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Cuvant Inainte

Lucrarea care vede acum lumina tiparului este, de fapt,
o culegere de studii care marcheaza principalele directii de
cercetare care ne-au preocupat in ultimii zece ani §i mai bine.
Desi alcatuita din studii disparate, ea are totusi un numitor
comun: acela al latinitatii, al romanitatii romanilor si a felului
in care s’a manifestat aceasta calitate in relatiile romanilor cu
doua din cele mai importante tari latine: Spania si Italia.

Principala manierd de abordare a relatiillor roméno-
spaniole §i romano-italiene la care apeldm in aceastd lucrare
este aceea imagologicd si abia in al doilea rdnd cea
politico-diplomaticd. Am considerat necesar si facem acest
lucru pentru a recurge la o modalitate moderna a cercetarii
stiintifice In domeniul istoriei, mai putin utilizatd in istorio-
grafia romaneasca, aceea a imagologiei, modalitate care are
avantajul nu atit ca este moderna, ci ca ofera istoricului, cit
si cititorului, o perspectivd mult mai vasta $i mai profunda
asupra subiectelor care le retin atentia.

De asemenea. abordarea noastrd are in vedere mai putin
aspectele referitoare la imaginea romanilor in Spania si Italia,
aspecte destul de bine cunoscute, cét perspectiva inversa,
felul in care Italia si italienii, Spania i spaniolii au patruns si
s'au reflectat in cultura si In mentalitatea romanilor.
Considerdm cd aceastd abordare are cel putin doud avantaje
majore. In primul rdnd oferd cititorilor romani, dar si celor
spanioli si italieni, informatii noi, mai putin cunoscute sau
deloc cunoscute, ceea ce credem ca va face lectura mai

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Eugen Denize — Istorie romdneasca si influente latine

placutd si mai interesanta. In al doilea rand, oprindu-ne
asupra imaginii Italiei $i Spaniei in cultura noastrd, am dorit,
si consideram c¢d am reusit, si& demonstrdm faptul ca
intotdeauna cultura romdineasca s’a integrat sau cel putin a
incercat s o facd — in vasta §i bogata culturd europeana.
Niciodata, chiar in cele mai intunecate momente ale istoriel
lor, romanii nu au incetat sa se considere europeni §i crestini,
sa participe la miscarile culturale de pe continentul nostru si
chiar sa-si aduca contributia originala, atdt cat a fost posibil,
la dezvoltarea acestora.

Imaginea Italiei si a Spaniei in cultura romaneasca este
numai o dovada in acest sens, dar credem ca este o dovada
importantd tocmai pentru ca se refera la doua tari latine,
tocmai pentru cd pune in evidentd permanentele legaturi
spirituale ale romanilor, ca exponenti ai romanitatii orientale,
cu tari si popoare din cadrul romanitatii occidentale. Este s1 o
dovadad a permanentei nostalgii §i atractii pe care romanii, ca
descendenti ai glorioasei Rome, au manifestat-o pentru
Occident, in general, si pentru romanitatea occidentald, in
special. Este, daca doriti, si o dovada a permanentei tragedii,
a uneia din permanentele tragedii, care ne-au insotit istoria,
generate de profunda contradictie dintre aspiratiile occidentale
ale sufletului si gadndului romanesc si cruda realitate, aceea a
vietuirii in rdsarit, un rdsarit plin de capcane si vitregii, un
rasdrit dominat de popoarele si imperiile de stepd, care mereu
au incercat sd ne zdrobeascd sub copitele cailor. Dacd nu au
reusit sa o facd, faptul se datoreazd tocmai romanititii
noastre, constiintet ca apartinem nu atat Europei in ansamblul
el, cat mai ales Europei latine, ¢ in ciuda romanitétii noastre
orientale suntem o particici §i din mdreata romanitate
occidentala.

Astfel, primul capitol al cirtii se opreste asupra imaginii
Italiei si a italienilor in cultura noastrd pana la inceputul
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secolului XIX. El aduce in atentia cititorilor felul in care s’a
format si a evoluat aceastd imagine in operele cronicarilor
moldoveni Grigore Ureche i Miron Costin, in cronicile
contemporane din Tara Roméneascd, mai putin evoluate decat
cele moldovenesti, dar pentru aceasta nu §i mal putin
interesante, in operele marilor oameni de cultura, care au fost
stolnicul Constantin Cantacuzino si Dimitrie Cantemir, in
operele principalilor exponenti ai $colii Ardelene, care au
folosit imaginea Italiei si, mai ales, aceea a Romel §1 a
Imperiului roman pentru a oferi o baza puternicd revendi-
carilor nationale ale romaénilor transilvaneni, precum si in
operele lui Dinicu Golescu si Gheorghe Asachi pentru care
Italia devine un adevarat model de modenizare pe care si
societatea romaneasca ar fi trebuit sd-1 urmeze.

Al doilea capitol se referd, in primul rand, la imaginea
Spaniet si a spaniolilor in cultura veche roméneascd, asa cum
s’a manifestat ea in toate cele trei tari romdanesti, inclusiv in
culturile maghiara si germand din Transilvania, aflate intr’o
permanentd interdependentd cu cea roméaneascad. De aseme-
nea, am considerat oportun sa introducem aici $i doua studii
referitoare la imaginea romadnilor in Spania, studii care se
bazeaza pe material documentar de arhiva inedit. Credem ca
ele vor interesa pe cititor deoarece cuprind informatii noi si
pretioase cu privire la Mihai Viteazul si la epoca sa, dar si cu
privire la lancu de Hunedoara, Vlad Tepes. Stefan cel Mare i
lon Voda cel Cumplit.

In fine, al treilea capitol abordeaza relatiile romano-
italiene si romano-spaniole din punct de vedere politic i
diplomatic. Estc vorba despre contributia pe care Venelia, ca
principal centru de informatii european, a avut-o la acredi-
tarea propagandei lui Matia Corvin, regele Ungariei,
declansata impotriva lui Vlad Tepes, de cateva solii venetie-
ne, care au ajuns la curtea lui Stefan cel Mare, de relatiile
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diplomatice roméno-venetiene din primele decenii ale
secolului XVI si de relatiile politice, militare si diplomatice
roméano-spaniole de la mijlocul secolului XVI, din timpul
campaniei lui Castaldo in Transilvania (1551-1553) si din
timpul domniei lui Despot Voda in Moldova (1561-1563). La
acestea se adaugd doud studii referitoare la Tmprejurdrile
declansarii razboiului dintre Vlad Tepes si turci si la
inceputurile problemei Basarabiei, problema dureroasa care a
insotit istoria romanilor pdnd in zilele noastre §i a carei
rczolvare pozitiva nu se intrevede inca.

Nu putem incheia aceste cateva randuri fara a aduce
cele mai calde multumiri unor persoane al caror sprijin, ajutor
si indrumare au fost esentiale pentru ca aceastad carte s poata
vedea lumina tiparului. Este vorba de dr. Dan Romascanu
directorul editurii Dorul, de profesorul Eugen Lozovan, de la
Universitatea Copenhaga, fatd de care, cu greu pot gasi
cuvintele potrivite pentru a-mi exprima recunostinta si de
istoricul Paul Cernovodeanu, care cu o adevdratd grija
parinteasca mi-a indrumat pasii pe greul drum al cercetarii
stilntifice. De asemenea, aduc cele mai calde multumiri sotiei
mele, Tatiana, care s’a aflat mereu aproape de mine pe
parcursul elaborarii acestei lucrari. Tuturor. cele mai calde
multumiri si sentimente de recunostinta

Autorul

Bucuresti, 3 august 1997
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IMAGINEA VENETIEI
iN CULTURA ROMANA
DIN SECOLELE XVII SI XVIII

Imaginea pe care statele si popoarele o capdtd unele
despre celelalte este, in opinia noastrd, rezultatul ultim si,
poate, cel mai important al relatiilor politice s1 diplomatice,
economice i culturale pe care ele le intretin in diferite etape
ale istoriei lor. Imaginea celuilalt, maniera in care el este
perceput in constiinta colectiva a unui popor mai apropiat sau
mai indepartat, reflectd intensitatea, cantitativa si, mai ales.
calitativa. a tuturor tipurilor de relatii. care se stabilesc intre
cele doud parti

Din acest punct de vedere, relatille romano-venetiene au
cunoscut in perioada evului mediu si in zorii epocii moderne
o intensitate destul de importanlé pe toate planurile, ceea ce a
permis formarea unei_imagini reciproce foarte aproplatc de
realitate si de adevar. In randurile ce urmeaza vom incerca sa
prezentam elementele principale, care alcdtuiesc imaginea
Venetiei in cultura romdna din sccolele XVII g1 XVIII
urmarind mai ales felul in care informatiile despre cetatea
lagunelor apar in operele unora dintre cei mai importanti
exponenti ai culturii noastre, precum si caracterul acestor
informatii.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Lugen Denize - Istorie romdneasca §i influente latine

Astfel, primele informatii despre Venetia si venetieni, in
epoca de care ne ocupam, le intdlnim in Cronica universala a
lui Mihail Moxa, calugar cronicar muntean care a trait in
ultimele decenii ale secolului XVI si in primele decenii ale
secolului XVII. Pentru intocmirea cronografului sdu (1620),
Moxa a folosit versiunea slavd a cronicii lui Manasses, o
cronica sarbeascd si alta bulgara. Cronograful este o istorie
universala, prima de acest fel in limba roméana, care insird
intamplarile de la “facerea lumii” pana la 1489. Informatiile
despre venetieni sunt destul de sumare §i se referd la
participarea lor la cruciada a IV-a din 1204, cdnd a fost
cucerit Constantinopolul, la un posibil ajutor naval acordat
cruciatilor in 1396, la Nicopole, si la ajutorarea Constantino-
polului in timpul asediului condus de sultanul Baiazid I.

Contemporan cu Moxa, cronicarul moldovean Grigore
Ureche (1590-1647), este considerat intemeietorul istorio-
grafiel in limba romana, cel dintdi care s’a preocupat nu
numai de statul feudal Moldova, dar si de originea latina si de
unitatea poporului roman. El a facut studii temeinice in
Polonia, unde influenta culturii renascentiste italiene era
foarte puternica. Lefopisetul sau cuprinde istoria Moldovei de
la 1359 la 1595 si are la bazd izvoare interne, cronicile slave
si cronicile lui Macarie, Eftimie §i Azarie, precum si o
cronica intermediard, pierdutd, Letopisetul moldovenesc,
scrisda de Eustratie logofatul. Izvoarele externe cele mai
importante sunt lucrarile lui Bielski, Miechowski, Kromer,
Guagnini, Mercator. Dar informatiile despre Venetia sunt si la
Ureche foarte putine si sarace, lucru explicabil dacd avem in
vedere faptul ca preocupdrile sale de istorie universald au fost
destul de limitate g1 corclate cu evenimentele din Moldova. In
Letopisetul sdu, Venetia este mentionatd doar in contextul
razboaielor pe care le-a purtat cu Imperiul otoman i anume,
in 1430, cand pierde Salonicul in 1470, cand pierde Eubeea si
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in timpul razboiului din 1463-1479 cdnd suferd importante
pierderi teritoriale in fata armatelor sultanului.

Tot in Moldova, Miron Costin (1633-1691), cronicar,
istoriograf §i poet, a ridicat scrierea istoriei pe o treaptd net
superioard. Studiile solide facute in Polonia i-au permis
accesul la o culturd intinsa i sistematica, de profil umanistic
si clasicist, cuprinzdnd bogate cunostinte de literaturd si
istorie anticd, de istorie romana, de geografie, logica, teologie
si limbi straine. Posedand o culturd mult mai vastd decat cea
a predecesorului sau, Ureche, opera sa este §i ea mai intins,
mai variatd si mai complexa. Din aceastd cauzd informatiile
despre Venetia sunt mult mai intersante §i variate.

Astfel, in Letopisetul Tarii Moldovei, care descrie
evenimentele de la 1595, acolo unde le lasase Ureche, pana la
1661, venetienii sunt amintiti in legaturd cu incercarile lor din
1646 de a-l determina pe regele polon Vladislav IV sa intre in
rdzboi cu turcii, §1 In 1659, cand, datorita amenintarii pe care
o reprezenta flota venetiand din Mediterana, turcii au cerut
ajutorul tatarilor pentru o interventie in Transilvania. Intr’o
altd lucrare a lui Miron Costin, De neamul moldovenilor, apar
informatii despre pozitia geografica a Venetiei si despre
legendara ei intemeiere de cdtre troianul Antenor. Descriind
[talia, cronicarul ne spune: “Jara Italiei, de aicea de la noi,
dreptu spre apusul soarelui iaste, nu asa depdrtatd de tara
noastrd, cd de la Belgradul carile il stim mai toti cd iaste pe
Dundre, unde cade apa Savei in Dundre, nigutdtoregte
mergdndu, cale de 30 zile iaste panad la Vinetiia si Vineliia
iaste pre pamdntul ltaliei.

In starul sdu iaste intre mdri, ca si Gretiia, adeca tdrile
grecesti, cd dincolo, dinspre noi, sd incheie cu o limba de
mare, care iese din Marea Alba — vinetienii zic acei limbi
Colfo de Vinetie, adeca limba sau grumazii de Vinetiia — sa

zice §i cu alt nume §i Marea Adriaticum, marea de Adrie”.
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in legatura cu legendara intemeiere a Venetiei de catre
Antenor, Miron Costin aseaza acest fapt pe aceeasi treaptd de
importantd cu faptele lui Enea, pe care-l considera ca
incepator al imparatiei romanilor: “laste ltaliia mai veche
decat Roma, adecd Ramul §i impdrdtia Ramului, care s'au
urzitu in tara ltaliei dupd ce au nemeritu de la Troada
Antenor si Enea, din carii, Antenor Vinetiia §i olatele ei, iarda
Enea Ramului si impdrdtiei lui incepdtori §i raddcind sintu’.

In sfarsit, intr’o alta lucrare, Istorie de Crdiia Ungu-
reascd, Miron Costin aminteste cateva din momentele care au
marcat istoria relatiilor veneto-ungare, cum ar fi conflictul
pentru Dalmatia cu Ludovic I cel Mare: “Acolo Stefan
voevodul din porunca lui Liudovic Craiul intru agiutoriul
unui domn de Padova ordnduit, impotriva venetienilor, la
mare stramtoare au dus pre Venetia...”, bucuria provocata la
Venetia de succesul ‘“campaniei lungi” din 1443-1444 si
participarea flotei venetiene la campania incheiatd cu dezas-
trul de la Varna din 1444, hotarirea Senatului din 1480,
asemandtoare cu cea a papel de la Roma, de a nu mai ajuta cu
subsidii banesti pe Matia Corvin datoritd conflictului sdu cu
imparatul Frederic IlI, precum si insistentele cereri de ajutor
adresate Venetiel de catre Ludovic II al Ungariei in preajma
dezastrului de la Mohdcs.

Constatam, prin urmare, faptul, imposibil de tagaduit, ca
Miron Costin a avut o contributie de cea mai mare
importantd, prin lucrdrile pe care le-am amintit, la cunoaste-
rea mai buni. sub aspect istoriografic, a Venetiel In spatiul
cultural romanesc.

Nu acelagi lucru sc poate spunc despre fiul sdu, Nicolac
Costin (1660-1712). Desi acesta a parcurs acelasi itinerar
spiritual ca g1 tatal sdu, opera sa principala, Letopisetul Tarii
Moldovei de la zidirea lumii pand la 1601, nu se ridicd mult
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peste valoarea unei compilatii erudite. In ea intilnim
fragmente intregi copiate din Letopisetul lui Miron Costin,
informatiile suplimentare, care apar in legiturd cu istoria
Venetiei, fiind destul de sumare. Astfel, atunci cénd se
vorbeste despre evenimentele anului 1188, se aminteste si un
proiect de cruciada propus de papa, la care venetienii trebuiau
sa contribuie cu o importantd fortd navala alcatuita din 60 de
galere. Apoi este amintitd prezenta venetiand la Salonic si
conflictul provocat, din aceasta cauza, cu turcii, venirea unet
solii venetiene la curtea regelui polon Ioan Albert, in 1492, in
incercarea de a-1 determina pe acesta sd intre in razboi cu

turcii, §1 participarea Venetiei la rdzboaiele italiene in anul
1500.

Informatii chiar s1 mai sumare despre Venetia intadlnim
in opera lui Ion Neculce (1672-1745), Letopisetul Tdrii
Moldovei, care nareaza evenimentele dintre 1661 si 1743.
Desi Neculce este unul dintre cei mai importanti cronicari
romani ai vremii, interesul sdu pentru cetatea lagunelor se
dovedeste a fi foarte scdzut, cu toate cd evenimentele
internationale contemporane cu el ocupd un loc important in
cronicd. Venetia este mentionatd numai de trei ori, atunci
cand este amintitd prezenta in oras a lui Grigore Ghica, domn
al Tarii Romanesti in doua randuri (1660-1664, 1672-1673),
atunci cdnd venetienii au acordat sprijin diplomatic Poloniei,
in 1673, si cand au participat la incheierea pacii de la
Carlowitz, din 1699, prin care au intrat in posesia Moreeii si
a unei parti din coasta Dalmatiei.

Cu totul altfel se prezinta situatia in privinta imaginei
Venetiel atunci cand ne aplecam atentia asupra operei
stolnicului muntean Constantin Cantacuzino (1640-1716) si a
principelui moldovean Dimitrie Cantemir (1673-1723). Asu-
pra acestora ne vom opri insd cu analiza noastrd in doud

studii separate. _i——
. ey -
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Contemporan cu cei doi mari oameni de cultura a fost s1
un italian, Ioan Romanul, in izvoarele romanesti, dar de fapt
Giovanni Candido Romano, care s’a stabilit la curtea lui
Constantin Brincoveanu, unde, intre 1693 si 1704, a alcatuit
un calendar de predictie astrologicd folosindu-se pentru
aceasta de calendare si almanahuri italiene, asa-numitele
Foglietti novelli, de unde si numele roméinesc de Foletul
Novel.

in acest calendar, informatiile despre Venetia sunt destul
de nebuloase si se refera la conflictul ei cu turcii, la
capacitatea ei navald si la anumite aspecte ale vietii interne.
latd cateva exemple: “Si, in Venefia, iaste sd soseascd nigte
obraze mari”, “In Venetia, vegti de oarece isprava”, “Si in
Venetia, sa gdtescu corabii sd meargd spre Arhipelag, cu
oarece zaharea”, “Den Venetia, multe cordbii mergeau in
Mediterana Mare”, “lar in Venetia, tofi sa zdbovescu in
preumbldri pre la teara si desfatari”’, “In Venetia, gatiri
frumoase pentru oamenii de cinste ce sant a venit la
carnavalele viitoare”, “Stdpdnitoarea apelor (adecdte Ve-
netia), face dease sfaturi pentru treaba politicd, §i de folos”.
Toate aceste informatii au avut o circulatie foarte restransa,
deoarece calendarul era destinat, prin natura sa, unui cerc
restrans de cititori, chiar foarte restrans, adicd domnitorului §i
membrilor celor mai apropiati din anturajul sdu.

O lucrare foarte importanta in ceea ce priveste imaginea
Venetiei in cultura romana este Cronica expeditiei turcilor in
Moreea, 1715, alcatuitd de Constantin Diichiti. Cronica este

importanta deoarece descrie cu numeroase amanunte razboiul
wurco-venetian pentru Moreea, destasurat in 1715, arata telul

in care venetienii si-au aparat pozitiile, capacitatea militara de
care dispuneau, cauzele infrangerii lor finale. Autorul ei nu
are un nume de rezonantd in cultura roménd, dar a participat
direct la evenimentele pe care le descrie fiind membru al
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misiunii militare trimisa de Stefan Cantacuzino, domnul Térii
Roménesti, la insistentele sultanului. El fusese vétaf de aprozi
la curtea lui Briancoveanu, participase activ la complotul de
inlaturare a acestuia din domnie si era cunoscator al limbilor
greaca, turca si italiand. Scrierea lui Diichiti avea i misiunea
de a informa curtea munteand, cdt mai exact posibil, in
legdtura cu cele intdmplate in Moreea, mai ales asupra
capacitdtii combative a partilor aflate in conflict, astfel incét
domnia sd poatd adopta hotaririle politice viitoare in
cunostintd de cauza asupra raportului real de forte. Trebuie sa
recunoastem insd cd, din acest punct de vedere, ea nu a
folosit prea mult, Stefan Cantacuzino fiind inldturat din
domnie la sférsitul anului 1715 i asasinat de turci.

La formarea imaginei Venetiei in cultura roméana a
vremil o contributie importantd au avut-o §1 alte céiteva
cronici muntene i moldovene. Astfel, In Tara Roméneasca
cronica lui Radu Greceanu (1655-1725), Istoria domniei lui
Constantin  Basarab Brdncoveanu Voievod (1688-1714),
aminteste de Venetia in contextul participarii ei la incheierea
pacii de la Carlowitz.

Tot aici, cronica lui Radu Popescu (1655-1729), Istoriile
domnilor Tarii Romdnesti, face mult mai numeroase mentiuni
privitoare la cetatea lagunelor. El vorbeste despre razboiul
turco-venetian din vremea sultanului Mehmed I, despre
pierderea Salonicului in 1430, despre razboiul turco-venetian
din 1463-1473 si despre posibila corelare a actiunilor
venetiene cu cele antiotomane ale lui Stefan cel Mare: “Cu
venetienii incd au facut rdzboi (Mehmed Il - n.a.) §i pd uscat
si pa mare. Atuncea au luat Euripul (Eaurippos - n.a.), cu
sabiea §i au diat tot norodul, den 12 ani in sus. i alte multe
cetdati, orase au luat pdaganul. Impdratul turcesc au trimis sda
batd pa Stefan voda cel Bun al Moldovii, iar domnul au tdiat
toatd oastea turceascd..” Apoi, Radu Popescu atribuie
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venetienilor asasinarea lui Djem-sultan, fratele lui Baiazid II,
aminteste razboiul turco-venetian din 1537-1540 si pe cel din
1570-1573, vorbeste despre prezenta la Venetia a domnilor
Tarii Romanesti, Radu Mihnea si Grigore Ghica, despre
razboiul turco-venetian pentru Creta (1644-1669), precum si
despre cel pentru Moreea din 1715, ale carui rezultate au fost
consfintite prin pacea de la Passarowitz (1718).

O altd cronicdi munteani, de data aceasta ramasa
anonima, Istoria Tdrii Romdnesti de la octombrie 1688 pdna
la martie 1717, mentioneaza Venetia cu ocazia razboiului din
1684-1699, cind a cucerit Moreea de la turci, si cu prilejul
razboiului din 1715, cadnd a pierdut aceleasi teritorii in
favoarea turcilor.

Revenind la Moldova, alte doua cronici ne retin atentia.
Este vorba de cea a lui Axinte Uricariul (1670-1733),
referitoare la cea de-a doua domnie a lui Nicolae Alexandru
Mavrocordat in Molodva, in care este povestitd expeditia
turcilor contra venetienilor din Moreea in 1715 si, de Cronica
Ghiculegtilor, scrisda de un anonim si care este o imbinare de
compilatie dupa diferite letopisete romanesti si de contributie
originala. Aceasta cronica ofera trei informatii despre Venetia
st anume: doud sumare, despre prezenta in oras, la studii, a
lui Alexandru Exaporitul Mavrocordat si despre participarea
Venetiel la semnarea pacii de la Carlowitz, si una ceva mai
lungd despre expeditia turcilor in Moreea din 1715, la care au
participat si mici contingente moldovene $i muntene.

Dacd ne intoarcem la Tara Roméneascd, mentiuni
despre Venetia mai putem intdlni In opera lui Mihai
Cantacuzino (1723-1790), Genealogia Cantacuzinilor, unde
se vorbeste despre prezenta in acest orag, pentru studii, a lui
Constantin Cantacuzino §i Raducanu Cantacuzino, despre
averile lui Constantin Brancoveanu de la Venetia si despre
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pierderea Moreeii in 1715, in cronica lui Iendchitd Vacarescu
(1740-1797) despre sultanii otomani, unde apar mentiuni
referitoare la Lepanto, la rdzboiul Candiei, la pacea de la
Carlowitz si la pierderea Moreeii in 1715, precum s§i in
cronica versificatd a lui lordache Stavarache, unde sunt
pomenite obiectele pretioase de provenientd venetiand, care
ajungeau in spatiul romanesc: “Dulapuri de argintu §i altele
cu sedefuri / Toate in Venetiia lucrate cu multe megtesuguri”.

in fine, importanta pentru problematica urmarita de noi
este si lucrarea lui Amfilohie Hotiniul (1735-1800), De obste
gheografie... tiparita la lasi in 1795. Lucrarea este o traducere
si in acelasi timp o compilatie dupd editia italiand a
Geografiei Universale scrisi de francezul Claude Buffier
(1661-1737) si aparutd la Roma in 1775. Amfilohie a vizitat
el insusi Italia, iar din descrierea pe care o face tdrii, ne
putem da seama prin ce orase a trecut, unul dintre acestea
fiind s1 Venetia. Credem ca merita osteneala de a reproduce
in continuare intregul pasaj referitor la Venetia, deoarece
lucrarea lui Amfilohie Hotiniul este singura care a vazut
lumina tiparului in spatiul romanesc si in epoca de care ne
ocupdm §i, prin urmare, a avut o forta de penetratie mult mai
mare in randul cunoscitorilor de carte ai vremii, decéat toate
celelalte lucrdari pe care le-am amintit anterior. Dar iatd
pasajul despre care vorbim: “Vinetia este o respublicd foarte
veche cdci std mai mult de 1000 de ani. A sa stapdnire sd
trage de la oamenii cei de cinste a respublicii, care isi pun
un domn, fard de a-l mai scoate, ce sa chiamd Doage de
Vinetia. lara cdnd nu li-i pe pldcere il pot scoate, cdrue ii
dau mare cinste, dard putind stapdnire.

Au 6 rdnduri de sfetnici, pentru trebuinta trebilor
respublicii.

Respublica stdpdneste Marea Adriaticd, adecd golful
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intru care std cetatea in mijiocul apei, ce sa chiama golful de
Vinejia.

Venetienii fac o teremonie, in tot anul in zioa de
inaltarea Domnului, de logodesc pe a lor doage cu marea,
slobozind un inel de aur in mare, §i aceastd teremonie o fac
cu mare pompd. Are Vinetia §i pe uscat multe tinuturi §i
celdti supt stapdnirea sa.

Cetatea Vinetiel este una din cele mai tari §i mai bogate
de a Evropii.

Ulitile sant stramte, cdci n'au trebuintd de a umbla cu
cai (sau cu cdrute), a lor caruyd sunt caicile, numite de dangii
gondole, acoperite cu negru, cu care umbld de la un loc pand
la altul pe gadrlele cele cu apd care sdnt pe din dosul casilor,
prin toata cetatea.

Acest loc l-au ales vinetienii dupd 472 de ani de la
nagterea lui Hristos, in vremea cdnd sd asuprie de ltalia
cralui unilor. Si avdnd aceste micugoare ostroave, au intrat
de a vietui intrdnsale. Cdci mai inainte era Padova a lor
cetate §i scaun, care este in capul golfului, la pamdntul uscat.
Prin cetate sant multe zidiri de case si biserici foarte mari.
Altele sant pe pari de stejari, supt temelia lor, bdtuti in apd,
pentru tarie.

Biserica Sfantului Marcu este cea mai mare §i mai
frumoasa si mai veche. Turnul cel de mendian ce sa chiama
clopotnita Sfantului Marcu are indltimea sa 150 de coti
(adeca trei sute de picioare) dupd mdsura parijilor”.

Ajunsi la capatul acestui scurt studiu, considerdm ci se
impun céteva sumare concluzii. In primul ridnd putem
constata cd imaginea Venetiei §i a venefienilor era deosebit de
bogata si de variata in cultura romana din secolele XVII si
XVIIL. Acest lucru se explica atdt prin traditia culturald
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romaneascd, traditie in care ideea romanitatii, a latinitatii
poporului nostru este foarte puternicd, ceea ce implica o buna
cunoastere a Italiei in ansamblul ei, deci si a Venetiei, cat si
prin relatiile directe politice, diplomatice, economice §i
culturale stabilite de tarile roméne cu cetatea lagunelor in
epoca avutd in vedere §i in secolele anterioare. Dar, in al
doilea rdnd, nu trebuie sa pierdem din vedere faptul, ca
aceastd imagine este rezultatul activitdtii unor carturari, a
unor eruditi, care se adreseaza, in general, unui public
deosebit de restrans, acelora care aveau cunostinte de carte si
care aveau puterea economicad necesara de a intra in posesia
unui manuscris sau a unei carti, obiecte extrem de pretioase
in epocd. Din aceastd cauzd marea majoritate a informatiilor
despre Venetia, pe care le-am amintit mai sus, se opreau la un
numdr limitat de persoane §i nu aveau puterea de a penetra in
straturl mai largi ale populatiei. Cu toate acestea i oamenii
simplii au avut posibilitatea sa-i cunoascd pe venetieni, mai
ales datoritd contactelor directe stabilite cu negustorii i
cdlatorii din cetatea lagunelor, care au ajuns in spatiul
romanesc. Astfel, este posibil ca “venetic” sau “vanat” sa fie
cuvinte care sd reflecte tocmai aceste contacte directe intre
romani i venetieni. Este, bineinteles, doar o ipotezd care ar
avea darul de a intregi imaginea pe care romdnii §i-au
format-o despre Venetia si venetieni.
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IMAGINEA ITALIEI
LA GRIGORE URECHE
SI MIRON COSTIN

In secolul XVII, cea mai mare parte a cunostintelor
despre Italia si italieni care pédtrund in cultura roménd se
regdsesc, In special, in cadrul istoriografiei, lucru explicabil
dacad avem in vedere cad aceasta ocupa locul al doilea, dupa
scrierile cu caracter religios, in cadrul culturii noastre scrise.
De asemenea trebuie sd subliniem faptul ca in acest secol, la
fel ca si la inceputul celui urmator, istoriografia romana a
cunoscut cea mai importantd dezvoltare in Moldova, unde
apar cronicarii §i oamenii de culturd cei mai reprezentativi
pentru intreg spatiul romanesc. Acest fapt este explicabil daca
ne gindim cd Moldova, la fel ca si Tara Romaneasca, nu
fusese ocupata de o putere straina, asa cum se intdmplase cu
Transilvania ocupatd de austrieci la sféarsitul secolului XVII,
dar, spre deosebire de Tara Romdneasca, avea de suportat o
dominatie otomana in forme ceva mat atenuate §i pastra un
contact direct, permanent i mult mai intens cu principalele
centre de culturd din Polonia, influentate in mare masura de
cultura si civilizatia italianad. Dun aceastd cauza, istoriografia
moldoveand este superioard celei muntene, inclusiv in
problema reflectdrii istoriei universale si, ceea ce ne
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intereseaza pe noi, in problema reflectarii imaginei Italiei §1 a
italienilor.

Indiscutabil cd cei mai importanti exponenti ai istorio-
grafiei romanesti din Moldova secolului XVII sunt Grigore
Ureche (1590-1647) si Miron Costin (1633-1691). Amandoi
erau membri marcanti ai boierimii moldovene, au ocupat
demnitati de prim rang §i au fost puternic influentati de
umanismul occidental, inclusiv de cel italian, datoritd tim-
pului indelung pe care l-au petrecut in Polonia, la studii sau
cu alte prilejuri.

Primul dintre acestia si-a dobandit un binemeritat loc in
istoria culturii i literaturii roméne printr’o singurd, dar
fundamentala, opera intitulatd Letopisetul Jarii Moldovei, de
cand s'au descdlecat tara §i de cursul anilor §i de viiata
domnilor care scrie de la Dragos Voda pand la Aron Voda.
Este prima cronicd in limba romana a Moldovei, care prezinta
istoria tarii, asa cum rezultd si din titlu, de la 1359 péna la
anul 1595. Una din trasaturile cele mai caracteristice ale
umanismului lui Grigore Ureche o constituie evidentierea si
sublinierea originii romane, latine a limbii §i a poporului
roman in intregul sdu. El i precede lui Miron Costin,
Constantin Cantacuzino si Dimitrie Cantemir i este cel dintai
care proclamd, in romaéneste si pentru romani, aceste
fundamentale adevaruri istorice.

Din aceasta cauza, Italia, care conteaza pentru cronicari
este in primul rdnd cea a Imperiul roman, a Romei antice si a
romanilor cuceritori, cei care au contribuit in mod hotaritor la
formarea limbii s1 a poporului roman. “Rumdnii, cadti se afla
Jacuitori la Tara Ungureased si la Avdeal sila Maramoroga,
de la un loc santu cu moldovenii i tofi de la Rim se trag”.
este fraza simbol pentru imaginea Italiei in opera lui Ureche,
fara a mai vorbi despre importanta ei in conceptia sa
privitoare la originea romanilor.
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In legatura cu numele de Valahia si de valahi, Grigore
Ureche acceptd legenda potrivit careia acesta ar deriva de la
numele unui comandant roman din Dacia, Flacus, dar numai
pentru Tara Roméaneascd, aritind cd numele nu se potriveste
si in cazul Moldovei si al moldovenilor: “Chiemat-o-au unii
si  Flachia, ce scriu letopisetile latinesti pe numele
hatmanului rdmlenescu ce l-au chiemat Flacus, carile au
batut rdazboiu cu stitii pre aceste locuri §i schimbdandu-sda si
schimonosindu-sd numele, din Flachia i-au zis Viahiia. Ce
noi acesta nume nu-l primim, nici-l putem da (drii noastre
Moldovei, ci Tarii Muntenesti, cd ei nu vor sa dispartd, sd
facd doao tari, ci scriu cd au fostu tot un loc §i o tard si noi
aflam ca Moldova s’au discdlicat mai pe urma, iar muntenii
mai dintdi, mdcard cd s'au tras de la un izvod..”.
Recunoscand originea comund a romdnilor, Ureche era
obligat sd recunoascd insd §i existenta unor state romanesti
separate, asa cum o indica realitatea politicd a timpului sau,
fapt ce explicd restringerea pe care o confera termenul de
Valahia doar la spatiul Tarii Romanesti.

Despre limba roméana, Grigore Ureche afirmi cd a
suferit multe influente de la popoarele care au intrat in
contact cu romanii, dar este, in esentd, un derivat al latinei,
majoritatea cuvintelor, dintre care unele sunt date ca exemplu,
provenind din aceastd limba, iar altele chiar din italiana:
“Asijderea si limba noastrd din multe limbi iaste adunatd si
ne este amestecat graiul nostru cu al vecinilor de prinprejur,
mdcar cd de la Rim ne tragem, §i cu ale lor cuvinte ni-s
amestecate. Cum spune gsi predosloviia letopisetului celui
moldovenesc de toate pre rdndu,; ce fiindu tara mai de apoi
ca la slobozie, de prinprejur venindu gi discalicandu, din
limbile lor s'au amestecat a noastrd; de la rimleni, cele ce
zicem latind, pdine, ei zic panis, carne, ei zic caro, gdind. ei
zic galena, muiere, mulier, femeie, femina, pdrinte, pater, al
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nostru, noster si altile multe din limba latineascd, cd de n'am
socoti pre amdruntul, toate cuvintile le-am intelege. Asijderea
si de la franci, noi zicem cal, ei zic caval”. O afirmare mai
clara a latinitatii limbii roméne, intiritd cu exemple graitoare,
nici ca se putea face mai bine in acele vremuri.

Dar, pentru a intdri ideea de romanitate a romanilor,
cronicarul recurge si la dovezile materiale, multe dintre ele
disparute, ale prezentei romanilor pe teritoriul fostei Dacii:
“Afla-sa aceastd tara sa fi fostu ldcuit i altii intr’insa mai
nainte de noi, de unde cetdtile tarii sa cunoscu cd-i lucru

francescu, de au ldcuit ostile Rimului §i au iernat de multe

ori, batdndu-sa uneori cu stitii sau tdatarii, uneori cu Bosna §i
cu Rumele §i la persi trecandu. Ce fiindu in calea rdotatilor
si stropsiindu ogtile, care de multe ori sd fdcea rdzboaie pre
acesta loc, cum incd semnile aratd, carile le vedem multe
pretitindinile: movile mari §i mici §i sanfuri pre Nistru, pre
Prut, prin codrii, n’au mai putut suferi, ce s'au rdsipit §i s'au
pustiit”. Considerdam cd aceste urme materiale ale prezentel
romanilor in Moldova au constituit, alaturi de intensele relatii
moldo-genoveze din evul mediu, unul din izvoarele legendei
conform cdreia o bund parte din cetatile molodvenesti au fost
construite de genovezi. Ceea ce Ureche afirma doar in treacat,
interpolatorul sdu, Misail Calugarul, afirma cu toatd convin-
gerea. insirdnd si numele cetatilor pe care genovezii le-au
construit, de fapt cele mai importante cetdti ale tarii.
“Aflatu-s'au intr ‘aceasta tard §i cetdti facute mai de demultu
de ianovedzi: cetatea in tdrgul Sucevii si cetatea la Hotin §i
Cetatea Alba si cetatea Chiliei §i cetatea Neamtului §i cetatea
Noaa, Romanul, ce i s'au surpat pamdntul §'au cddzut
celdled .

Pentru Ureche, insa, imaginea Italiei nu se limiteaza la
Imperiul roman si la aportul romanilor la formarea poporului
si hmbii roméne. In cronica sa apar inserate si alte céteva
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informatii, de data aceasta chiar despre Italia si italieni. Sunt
informatii scurte §i fragmentare in care italienii apar in
contextul mult mai larg al istoriei universale, fie cé este vorba
de ultima incercare de unire a bisericilor catolica si ortodoxa
in timpul conciliului de la Florenta si Ferrara din 1438-1439,
fie ca este vorba de expansiunea otomand in sud-estul
Europei, expansiune care s’a lovit de rezistenta indarjitd a
italienilor, mai ales venetieni, dar, care uneori a profitat si de
complicitatea acestora, mai ales genovezii.

Astfel, despre conciliul din 1438-1439, Ureche spune
ca: ”... Fu sabor mare in Florentia, in tara Iltalii, adunare
mare de parinti, ca sa poatd impreuna biserica rdsdriteand si
cu apusului...”.

Despre expansiunea otomana si rolul italienilor, prima
informatie pe care o furnizeaza Ureche se referd la debarcarea
turcilor in Europa, eveniment plasat de cronicar in 1363 si
facut posibil, dupa cunostintele sale, de flota genoveza:
vazdndu cum s'au pomenitu mai sus vrajba intre greci §i
slabiti de razboaie ce faciia intre ei, naimindu cu leafd vase
de la Ghenua §i dupa ce au dobdnditu Helespontul, au trecut
la Tratiiu in anii 6871 (1363 - n.a.) §i Galipoli..”. Si in
continuare informatiile oferite de Ureche vorbesc despre
expansiunea otomana favorizatd de genovezi, uneori chiar in
detrimentul altor italieni, cum ar fi venetienii: “Decii al
doilea Amurat cdzu la impdradtie, acesta cu ajutorul ce avea
de la Ghenua, trecdnd la Tratiia, au batut pre unchi-sau
Mustafa, si Thesalonica au fardmatu, carile era orasu bdtran,
tare si plin de avutie §i pre acele vremi Venetiia o tinea”. Dar
acest gjutor nu a reusit sa protejeze interesele genovezilor din
Marea Neagra, deoarece Mehmed II, dupd cum ne spune
Ureche: “Apucat-au si Eubeiia (posesiune venetiand - n.a.) §i
Chefea (Caffa - n.a.) ce o tinea ghenovezii”. Ultima
informatie din cronica lui Ureche privitoare la italieni se
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refera la cuceririle facute de Baiazid II in detrimentul
venetienilor: “Deciia Baiazid al doilea luudndu impdrdtiia,
razboiu cu venetienii facu §i le-au luat Naupactul, Methona,
Dirahia §i toatd Dalmatiia au pradatu...”.

In concluzie la cele spuse pana acum despre cronica lui
Grigore Ureche se observéd ci la el informatiile despre Italia
se pot imparti in doud mari categorii $i anume: informatii
despre Imperiul roman si despre romani, legate direct de
formarea limbii §i poporului romén, de romanitatea roma-
nilor, si informatii despre Italia medievald, cum sunt cele
referitoare la tentativa de unire a bisericilor catolica si
ortodoxa si cele cu privire la relatiile italienilor, venetienilor
si genovezilor, cu turcil otomani, relatii ce au oscilat intre
colaborare s1 confruntare. Acest tip de informatii, care apare
la Ureche intr’o forma destul de restransa, va fi dezvoltat in
mod considerabil de urmasii sdi in scrierea istoriei, dintre
care primul este Miron Costin.

Descendent al unei familii de origine munteand, Miron
Costin poate fi considerat unul dintre cei mai importanti
exponenti ai umanismului romanesc din secolul XVII, un
umanism cu o configuratie particulard, corespunzatoare
momentului tarziu si imprejurarilor specifice de aparitie. in
acelasi timp, influenta exercitatd de Polonia, unde a studiat si
a trait multt ani si, prin intermediul ei, de umanismul
renascentist italian asupra sa a fost foarte importanta.

Opera lasatd de Miron Costin este remarcabild si, de
aceca. el poate fi socotit cel mai insemnat dintre cronicarii
nostri. Implicat toatd viata in politicd nu a avut timp, din
pacate, sa termine vastul plan pe care-1 concepuse. Inireaga
istorie a Moldovei si, in general, a poporului roman de la
Tralan si pana in zilele sale. Din aceastd mare lucrare a reusit
sa scrie doar partea de inceput (De neamul moldovenilor, din
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ce tard au iegit stramogii lor) si sfarsitul (Letopisetul tarii
Moldovei de la Aron Vodd incoace, care nareaza eveni-
mentele cuprinse intre 1595, acolo unde le lasase Ureche, si
1661).

De neamul moldovenilor... este prima lucrare din
istoriografia romana care isi propune prezentarea formarii
poporului romén, una din temele care va sta in centrul atentiel
celor mai mari istorici ai nostri. Este si cea dintai operd care
nu se prezintd sub forma unei cronici, fiind o analizd a unei
probleme istorice. Scriind aceastd lucrare, pe care a inceput-o
in tinerete pentru a o redacta definitiv abia in ultimii ani de
viata, M1ron Costin a urmadrit sd dovedeasca orlgmea latind a
romanilor. in acelagi timp, in ceea ce priveste 1mag1nea Italiei
si a italienilor, el porneste de la Imperiul roman si de la
romani pentru a descrie Peninsula §i pe locuitorii ei, poate cea
mai fideld si mai interesantd descriere pe care o intdlnim in
cultura noastra pana spre sfarsitul veacului XVIII.

Urmarind sa demonstreze romanitatea romanilor si
unitatea lor din acest punct de vedere, Miron Costin porneste
de la o amanuntitad si foarte sugestivé descriere a Italiei,
descriere asupra cdreia ne vom opri insa cu atentie, putin mai
tarziu. In cel de-al doilea capitol al lucrérii, capul al doilea”,
el intreprinde o indispensabila incursiune in istoria Imperiului
roman. In primul rand, cronicarul nostru considerd ca acest
imperiu a fost cel mai mare din intrega istoric: “/mpdratia
Rimului cdriia putere §i latime asemenea nu a fostu nici o
impardtie de cdndu ieste lumea, de mdriia ei citeste toate
istoriile lumii, mai mare nu vei afla alta, nici in cele trecute”.
Dupa aceea vorbeste de numele imperiului si de inceputurile
sale legendare: “Numele sdu se trage de pe orasul Roma, noi
zicem Rimul, care oras ieste in ltalia, pre apa Tivrului
curdtoare in Marea Alba, cu cale de cdteva mile mai jos de
Rim, din izvoardle muntilor ltaliei inceput. lard inceputul
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impardtiei acestiia (...), iese din Troada, care au rasipit-o
elinii, sau cu altu nume grecii (...). Si zidindu pre jumdtate
Romul si pre jumdtate de orasu Rem gi incd neindltate
zidurile, au venit intru una din zile Rem sd vazd sporiul
lucrului a frdtdne-su, in partea unde zidiia frate-sau, Romul,
si vrdnd sd faca sagd, au sdrit peste zidul frdtdane-sdau rdazdand.
In loc frate-su, ludand semnu de piezi rdi orasului, apucd un

fuste si loveste pe frati-sdu pen mijlocul trupului. Cade Rem

mort de rand, iard Romul, stdnd asupra trupului, au zis:
«Asa sa petreacd toti carii vor vrea sS4 saie zidurile
acestea»”. Apoi, Miron Costin face o scurti istorie a Romei
si a imperiului sau, insistdind mai ales asupra formelor sale de
organizare: regat, republicd, imperiu si se opreste la uriasa sa
intindere, impresionantd pentru tofl cei ce o cunosc: “Hota-
rdle acestii impdrdtii a Rimului mai necoprinse sdantu, cd nu
niscareva munti sau ape curdtoare, cum vedem acum cd
despartu craie de crdie §i impdrdtie de impdrdtie, ci din toate
partile le-au fostu hotarul Marea Ochianul, care incunjurd
pamantul (...)".

In continuare, Miron Costin descrie, cu amanunte
semnificative, luptele dintre Decebal §i Traian, procesul de
colonizare a Daciei de catre Romani si, ca dovezi principale
ale romanitatii romanilor, aduce limba si numele de roman.

Dar, pentru a putea scrie despre Imperiul roman, despre
romani §i despre formarea poporului si a limbii romaéne, el
si-a dat seama ca trebuia si facad o descriere cat mai
amdnuntitd, in limitele cunostintelor din vremea sa, a Italiei si
a ltalienilor. Pentru aceasta s’a folosit de lucrarile pe care a
avut posihilitatea <a le consulte in Polonia, cum ar i cele ale
lui Jarosz Otwinowski, Pawel Piasecki, Samuel Twardowski
si ale altora, dar a beneficiat si de informatiile pe care i le-a
furnizat un mistonar italian aflat in trecere prin Moldova,
Vito Piluzzi.
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Descrierea lui Costin incepe, cum era si firesc, cu
pozitia geograficd a Italiei, pozitie raportatd la aceea a
spatiului roménesc: “Tara Italiei, de aicea de la noi, dreptu
spre apusul soarelui ieste, nu asa depdrtatd de tara noastrd,
cd de la Belgradul carile il stim mai toti cd ieste pe Dundre,
unde cade apa Savei in Dundre, nigutdtoreste mergdndu, cale
de 30 de zile ieste pdna la Vinetiia §i Vinetiia ieste pre
pamantul Italiei.

In statul sdu ieste intre mdri, ca si Gretiia, adecd tdrile
grecegti, ca dincoace, dinspre noi, sd inchide cu o limba de
mare, care iese din Marea Alba — vinetienii zic acei limbi
Calfo di Vinetie, adecd limba sau grumazii de Vinetiia — sa
zice si cu alt nume si Marea Adriaticum, marea de Adrie (_..).
lard despre ceialaltd parte, spre apus, izbucnegte iard din
aceiasi Mare Alba un unghi de mare, insd nu cu atdta
lungime, cum ieste limba aceastalaltd dinspre noi. Si pre
cealdlalt unghi dincolea, ieste Italiia §i in dricul pamdntului,
spre miazanoapte, dincolo, pdnd la hotardle frantozului.

Dupd aceastd precisd descriere a pozitiei geografice,
cititorului i erau oferite amanunte despre hotarele Italiei §i cu
cine se invecina ea: “Hotardle ei dispre rdsdritu, dispre noi,
cum s'au zis mai sus, limba de mare, si apoi Stiriia,
Carintiia, Avstriia, tarile Impardtiei Nemtesti; dispre
miazdanoapte frantojii, dispre apus Hispaniia, iard dispre
amiazdzi sa inchide cu marea ce-i zicem noi Albd si totu
aceia ieste carea sd inchide pand la Tarigrad’.

Urmeaza cateva amanunte interesante §i indispensabile
despre situatia politici a Peninsulei: “Asa are Italiia domnii
impartite in sine, cum avea §i Gretiia intr’'o vreme, cdrora
domnii si tdri sdnt numele acestea: Liguria, Tdscana,
Umbria, Sabina, Latium, de unde ieste limba latineascd si de
la Latin craiul, Neapolis, crdiia suptu craii Higpaniei,
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Calabriia, Apuliia, Romaniia, Istriia, Hetruria, Campaniia i
mai sdntu mai mdrunte dri, carele trec cu condeiul pentru
zdbava (...)".

In continuare urmeaza o descriere impresionants,
aproape mirificd, pe care cronicarul o face Italiei, descriere
din care ne dim seama cdt de mult a fost el influentat de
aceasta tard si de tot ce reprezintd ea: “leste fara ltaliei pling,
cum sa zice, ca o rodie, plind de cetdti §i orasd iscusite,
multime §i desime de oameni, tdrguri vestite, pline de toate
bivsugurile §i pentru mare iscusenii §i frumusefuri a
pamadntul aceluia, i-au zis raiul pamdntului, a carui pdmantu,
oragile, grddinile, tocmelile la casile lor cu mare desfa-
tdciune traiului omenesc nu are toatd lumea, sup! ceriu
blandu, voios §i sandtos, nici cu caldurd prea mare, nici ierni
grele. De grdu, vinuri dulci §i ugoare, untdelemnu, mare
bivsug §i de poame de tot feliu: chitre, ndramze, lamii §i
zahar (...)”. Oamenii care locuiesc o astfel de tara nu pot fi
nici ei altfel decat incantatori: ... §i oameni iscusiti, la
cuvdntu statdtori, peste toate neamurile, neamdgei, indatd
tovarogi, cum ar fi cu ai sdi, cu mare omenire, supfiri, pentru
aceia le zicu gentilomi, cum zicu grecii: celebrii, §i la
rdzboaie neinfrdnti intr’o vreme (..)". Cu astfel de tara si
astfel de oameni pe nimeni nu trebuie sa mire ca Italia se afla
in fruntea culturii universale: “Aceia tard ieste acum scaunul
si cuibul a toatd dascaliia §i invdfdtura, cum era intr'o vreme
la greci Athina, acum Padova la Italiia, §i de alte iscusite §i
trufasd megstesuguri’. Din aceastd afirmatie a lui Miron
Costin se constatd si puternica influentd pe care centrul
cultural de la Padova a avut-o in farile romaine, dar gi in
Polonia, acolo unde cronicarul nostru a putut intra in contact
cu el prin intermediul culturii polone.

Deosebit de interesantd este apropierea pe care Miron
Costin o face intre roméni si italieni plecand de la denumirea
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de valah (vlah, olah etc.) pe care popoarele neromanice o dau
atdt unora, cat si celorlalti: “Numele Italiei ieste vechiu, la
toate istoriile cele vechi latinesti, de pe Ital, craiul lor.
Nemtii italiianului zic valios §i noao, moldovenilor si
muntenilor, iar aga valios, frantozii italiianului valaghos,
noao si muntenilor valashos, lesii italiianului vioh, iard noao
vologin, iar muntenilor acum s’'au luat legii dupd valea
Oltului §i au mai adaos tiparnicii lor o slovd M, de le zicu
molteni, adeca olteni, ungurii italiianului: olasu, iard
moldoveanului §i munteanului olah. Si (tdarii Italiei lesii zic
Viosca Zemlea, adeca Tara Viohului, iard tarii noastre:
Viosca Zemlea.

Cautd-te dard acum, cetitoriule, ca intr’o oglindd gi te
priveste de unde egsti, lepadindu de la tine toate celelalte
basme (...)".

Obiceiurile italienilor au retinut, de asemenea, atentia
lui Miron Costin, tocmai pentru cd se asemanau destul de
mult cu cele ale romanilor: “Multe obiceiuri intr'acest neam
trdiesc a italiianilor, pdnd astdzi: asa de oaspeti la casile lor,
nemadreti, voiogi §i libovnici (nu stiu din ce muntenii, o samd,
s'au abdtut putintel den aceasta hire), asa la petrecanii, la
intrebare unul pre altul de viiatd, firea, cldtirea. Cine au fost
in ltaliia sa vaza pre italiiani, sd ia aminte, nu-i va trebui
mai mare dovadd, sd creazd c¢d un neam Ssantu cu
moldovenii”.

In fine, Miron Costin nu incheie descrierea Italiei si a
italienilor fara sa faca o concludenta paralelad lingvistica intre
italiana $1 roména: ”... §i limba este dovada ca in graiul
nostru pdnd astazi sdmt cuvintele, unile latinesti, iar altele
italienegti. Sa mird un historic anume Cavatie (Wolfgang
Kowaczoczy - n.a.), dzicand: «De mirat lucru cd limba
moldovenilor §si a muntenilor mai multe cuvinte are in sine
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rimlenesti, decdt a italienilor», mdcard cad italianul tot pre un
loc cu rimlenii. Ce aceia nu-i divd, cad italianii tdrziu §-au
scornit limba din latineascd, asa de iscusitd, de dezmierdatd,
cat cd ieste limba ingereascd ii zicu-i. Si intru unile voroave
peste samd igi aduce cu a noastrd, ales cu aceste siloves:
dellia, di, delia noi, vo siniorio, cum la noi: la dumnata, de
la tine, de la dumneata, la noi de la voi, care acestea in
limba latineascd, adecd rimleneascd, acum nu incape, ce
curd fard acestea in mdsurile sale”.

Este, am putea spune, o descriere aproape completa a
Italie1 s1 a italienilor la nivelul cunostintelor accesibile lui
Miron Costin in secolul XVII, o descriere foarte exactd care
permite cititorului romén al epocii sd cunoascd detaliat
Peninsula si ce inseamna ea pentru istoria universald dar, in
acelasi timp, 11 permite sd-si formeze §i o imagine exactd
despre romanitatea romanilor si despre legaturile de rudenie
s1 afinitatile existente intre italieni §i romani. Citind aceasta
parte a lucrarii lui Miron Costin putem fi incredintati ca
romanii acelei epoci aveau in fata ochilor nu numai
minundtiile [taliei, dar si asemanarea frapantd dintre cele doua
tari 51 popoare. Este, trebuie sa recunoastem, o mare maiestrie
literard a lui Miron Costin, care nu scapd nici o ocazie si
reuseste sa gaseasca cele mai potrivite si unduitoare cuvinte
atunci cand este vorba sd demonstreze romanitatea romanilor
s1 unitatea lor in intreg spatiul romanesc.

Informatii despre Italia si italieni, nu de aceeasi valoare
cu cele despre care am vorbit pana acum, apar insi si in alte
lucréri ale cronicarului moldovean. Astfel, in Letopiseful tarii
Moddover, se amuntegte originea italiand a lui Gaspar Grafiani,
domn al Moldovei intre 1619 si 1620, care de fapt era un
morlac italienizat, se vorbeste despre ajutorul pe care
principele Transilvaniei, Sigismund Bathory 1-a cerut Papei de
la Roma impotriva polonilor, dupé ce acestia l-au alungat din
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scaunul Moldovei pe Stefan Razvan, despre faptul ca Petru
Schiopul, dupa ce a parasit Moldova in 1591, s’a stabilit s1 a
murit la Venetia, ceea ce este din nou neadevérat, precum §i
despre insistentele pe care papa §i venetienii le-au depus pe
linga regele polon Vladislav IV (1632-1648), ca acesta sa-1
atace pe turci dupd declansarea razboiului turco-venetian
pentru Creta.

O informatie mult mai interesantd, referitoare la
prezenta genovezilor in Moldova si in Bazinul Marii Negre o
intalnim in lucrarea Poema polond. Aici se spun urmatoarele:
?... 0 lumind mai darnicd ne este datd in schimb numai
pentru Chilia, fundatd de genovezi pe malul Dundrii gi
fdcdnd parte din stapanirile lor ce se intindeau in Crimeea §i
in aceastd tard, pe atunci cdnd tineau zalog de la impdratii
din Stambul toata Marea Neagrad si stdpdneau §i Crimeea.
Tot astfel si Caffa in Taurica a fost intemeiatd de ei la malul
marii, §i pe marea aceea plutea vegnic flota lor”.

In sfarsit, alte cateva informatii referitoare la Italia si la
italieni apare intr’o altd lucrare a lui Miron Costin, intitulata
Istorie de Crdiia Ungureascd. Aici este amintitd interventia
lui Ludovic cel Mare de Anjou (1342-1382) in sudul Italiei,
in regatul napolitan, dar si impotriva Venetiei: “Acela Stefan
voevodul din porunca lui Liudovic craiu intru agiutorul unui
domn de Padova ordnduit, impotriva venetienilor, la mare
stramtoare au dus pre Venetia (...)". Apoi este aridtat impactul
pe care l-au avut in [talia victoriile lui lancu de Hunedoara si
Vladislav I obtinute in “campania cea lungd” din 1443 si
1444: “Mare veste §i bucurie la toate crdiele au purces dintru
acea cale a lui Viadislav si izbdndele ce s’au ficut, de care
bucurie multe dzile toate olatele fiind pline, de pretutindeni
au venit soli, ales de la Venetia, de la Ghenua, de la papa, cu
pomenire de bine, cu indemnare sd nu pdrdseascd craiul
lucrul carele l-au inceput, neindoindu-sd de agiutorul de la
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toatd ltalia, care cu vasele sale va inchide tot Helespontul
(...)". Ultimele informatii se referd la posibilele ajutoare pe
care statele italiene, mai ales Venetia si papalitatea, le puteau
trimite Ungariel amenintatd de expansiunea otomand in 1480
si 1526.

Apare evident faptul, dupa toate cele spuse pana aici, ca
Miron Costin a fost cronicarul care a oferit cititorilor sai cele
mai bogate informatii despre Italia si italieni, avdnd astfel o
contributie majora la formarea imaginii acestora in cultura
noastrd veche. Cu el poate fi comparat doar contemporanul
sdu ceva mai tandr, Dimitrie Cantemir, cel ce a depasit cu
mult nivelul cronicarilor si poate fi considerat cel mai
important exponent al culturii romanesti pdnd la jumétatea
secolulur XIX.
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IMAGINEA ITALIEI
IN CRONICI MUNTENE

In Tara Roméneasca, la fel ca in Moldova, imaginea
[taliei s1 a italienilor s’a format mai ales datorita istorio-
grafiei, unul din principalele instrumente scrise ale culturii
romanesti vechi. Spre deosebire insd de Moldova, datorita
unei dominatii mai apdasatoare exercitate de Imperiul otoman
si a unor contacte mai dificile cu statele crestine din centrul si
apusul Europei, istoriografia propriu-zisd apare ceva mai
tarziu, iar influenta umanismului s’a facut simtitd, de
asemnea, cu ceva mai multd greutate.

Cronicile alcatuite aici pastreaza o facturd mai arhaica,
sunt uneori simple compilatii, fiind inferioare in general celor
moldovene, atét sub raportul literar cét si informativ. Desigur,
cronicarti moldoveni nu erau pe deplin obiectivi, ei reprezen-
tand o anumitd clasa sociala, boierimea, si promovand
anumite conceptil politice. Dorinta de a prezenta istoria asa
cum a fost era totugl mai importantd pentru ei decat folosirea
sa in scopuri partizane. Cronicarii munteni se dovedesc insa
mult mai angajati cu scrisul lor in disputele politice ale
vremil, lucrdrile lor transformindu-se pe alocuri in adevarate
pamflete.
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Evident ca acest lucru a avut repercursiuni §i in ceea ce
priveste reflectarea istoriei universale, cronicile muntene fiind
sensibil mai sdrace in acest domeniu decét cele moldovene.
Cu toate acestea, putem intdlni in ele destul de multe si
variate informatii privitoare la Italia si la italieni si, din acest
punct de vedere, credem ca istoriografia si cultura din Tara
Roméneascd nu sunt cu mult mai prejos decat cele din
Moldova.

Prima lucrare istoricd din Tara Roméneascd ce ne va
retine atentia este Cronograful sau Cronica universald,
tradusa §i compilata de Mihail Moxa la 1620. Aceasta opera
ocupa un loc de seamd in evolufia culturii si literaturii
romdne in primul secol de afirmare a acestora in limba
poporului nostru, in evolutia istoriografiei romanesti, unul din
genurile cele mai importante i mai valoroase. Ea a aparut,
parcd simbolic, la un secol de cel mai vechi text roménesc ce
ni s’a pastrat, Scrisoarea lui Neacsu din Cdmpulung, din
29-30 iunie 1521, si este cea dintdi lucrare care trece dincolo
de epoca post coresiand. Cu ea intrdm in epoca roméaneasca,
epoca biruintei cartii romdanesti asupra celei slavone.
Cronograful lui Moxa nu mai este o operd de epigon, o copie
scrisd undeva intr’un colt de tard mai ferit de tulburérile zilei,
nu mai este nici macar o lucrare pornitd din initiativd
particulard, in afard de cei chemati de a avea inainte de toate
grija pentru trebuintele vietii obstesti. Pentru intdia oara se
face incercarea de a se da In romanegste o istorie universala,
iar opera de traducere si compilatie a fost savarsitd din
porunca si cu binecuvdntarea unui episcop, Teofil al
Ramnicului. Nu conteaza atat influenja pe care a avut-o
Cronograful lui Moxa asupra contemporanilor si urmasilor,
influenta de altfel destul de redus&, cat mai ales spiritul nou,
care a prezidat la alcatuirea lui, spirit ce a marcat victoria
definitiva a limbii romdne in cultura noastra.
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Lucrarea lui Moxa a fost realizata pe baza cronici
bizantine a lui Constantin Manasses intr’o versiune medio-
bulgard, a analelor sarbesti, printre care opera foarte
raspanditd, Ardtare in scurt a celor intdmplate de la Adam
pand in zilele noastre (1425), a lucrarilor patriarhului
Nichifor, ale lui Simeon Magistrul, loan Zonaras etc., si
cuprinde evenimentele de la “facerea lumii” pana la 1489. In
ea putem intdlni, scrisd intr’o limba apropiata, prin expresii si
imagini, de cea populara, informatii despre asirieni, egipteni,
caldeeni, persi, romani, bizantini, despre impdratii din Apus sl
Rasarit pana la stabilirea dominatiei turcesti in Europa, despre
Imperiul otoman pana la domnia lui Baiazid II (1481-1512).

Majoritatea informatiilor despre istoria Italiei pe care le
putem intdlni in aceastd Cronicd universald a lui Moxa se
referd, ca si in cazul altor cronografe, la istoria Imperiului
roman §i, doar citeva, la istoria medievald, la participarea
italienilor la cruciade si la luptele cu turcii.

Istoria romana fincepe cu momentul intemeierii §i
continud pana la transformarea imparatilor romani in imparati
bizantini. Detaliille sunt numeroase, astfel incat cel ce citea
lucrarea putea sa-si formeze o imagine, daca nu completd, cel
putin foarte largd despre Roma si imparatii ei. Despre
intemelerea orasului se poate citi: “Dupd aceea zidi Romil
cetatea prea mare §i frumoasd. De la Adam si pana s au
Jdcut Rimul, 4708 de ani (de fapt 4755 - n.a.). Si cu glas de
bucium ura: sa asculte toatd lumea de cetatea ce i se puse
numele Rim. Deci cdti es de acolea, ei se chiamd rumdni”
(confuzie a autorului intre romani $i romani - n.a.).

Urmeaza descrierea domniilor celor sapte regi ai Romet.
dintre care noi ne vom opri aici doar asupra lui Romulus.
fondatorul orasului si primul ei rege: “Deaca muri mogul lui
Romil, Amulie, atunce sa rdadicd impdrat Romil §i adund
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oameni dinprejur, de-i bdgad sa ldcuiascd la Rim. Si fu intdiu
imparat (rege - n.a.) Rimului Romil. Si-§ tocmi boiari svetnici,
tot intelepti, si multe (arii plecda supt sine. Si impdrdfi Romil
48 de ani" (de fapt 38 de ani, intre 753 si 715 i.d.H - n.a.).

Sugestiva este si descrierea faptelor care au condus la
inlocuirea regalitatii cu republica: “Cetatea Rimului pdnd la
Tulie au fost supt imparati (regi - n.a.). lard pentru cd sili un

fecior a lui Tulie, luo pre Lucritiia, muiarea lui Colatin

(Collatinus - n.a.), om de rudd bund, atunce se adunard toti
bunii Rimului depreund §i sfdtuird sa nu mai fie impdrati, ce
tocmird in toti anii sd-§ pue sfetnici, cum zicem noi judet sau
pdrgari, iard grecii ipat, pentru trufa lor”.

Cronograful trece destul de repede peste istoria repu-
blicand a Romei, desi aceasta a durat aproximativ 500 de ani,
pentru a se opri mult mai pe larg asupra impératilor romani.
Descrierea domniilor lor este un amestec de adevar istoric §i
de legenda, oferind cititorului vremii o lecturd, banuim, destul
de placuta. Ea se deschide cu prezentarea lui Iulius Caesar,
numit de autor Gaie Chesar: “Gaie schimbd domnia spre
impardtie, cd pobedi fara de numdr multe limbi si (ari si
largi tariia Rimului pdnd la margine pdmadntului. Si-§ puse
nume Chesar, pentru cd era zdmislit in trupul maicd-sa, §i
cand fu aproape de ndscut, ia muri, §i numdrard lunile gi
socotira ¢d e viu coconul intr'dnsa. Deci o spentecard i
scosera coconul dentr’'dnsa. Drept aceea-i puserd nume
Chesar, ce se zice spentecat”.

Despre Octavian Augustus se spune printre altele ca:
“Acest Avgust sparse impdrdtia lui Potolomei <..>. Acesta
fned (udi sd-l cheme Chesuar yi nainte de nagterea {ul vdzu
tatd-sau un vis, ¢d rdsari soarele de trupul mueriei lui. Si
spuse un filosof, deacd auzi: « O, ome, impdrat a toatd lumea
veri naste <..>». El de-aciia goni de la sine mdncarniciile §i
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cinstiia intelepciunile si cartularii. Si tocmi lumea toata supt
sine de-i da dajde”.

in cuprinsul domniei urmasului lui Augustus, imparatul
Tiberius, este povestitd sumar §i rastignirea lui lisus Hristos:
“In al 19 an de domniia lui Tiverie, pre I(isu)s H(risto)s l-au
rdstignit ovreii pre cruce §i Pilat intre ler(o)s(a)l(i)ym, s-au
ardtat moartea §i au fost ingropat. De aciia au prddat iadul
si i-au spart tdriia §i au invins a treia zi den moarte”.

in continuare sunt descrise, in aceeasi manierd, domniile
lui Caligula: “Avea viatd spurcatd si ndrav sireap §i ucigasu,
si siliia fete, si de ruda lui rugina, si numai ce bea §i mdnca,
cu aldute si cu mdscdrnicii. §i multi cu avutie ucise fard de
vind, de le lua bundtatea”, Claudius: ... §i era blaznd si
fricos”, Nero: ... si era fara rugine si plin de curvie. Facea-s
voia trupului §i pre pdntecelui, mdnca §i bea fdra rdnd, i era
tot beat de vin”, Vespasian: “Veni rdndul lui Vespasian de
domnie, cda-l alese sfatul si ostile pentru cd era intelept i
barbat bun si cu ndroc”, Titus: ... om dumnezeesc si
preavoinic, bun si ogodnic §i foarte indurdtor §i darnic”,
Domitian: ... pohtiia avutie §i aur §i argint, de cdrciumdriia
veniturile §i addogea vamele, vdrsa sdngele fard mild si
prdada oamenii”’, Nerva: ... om bun si m()l(0)stiv si nu iubiia
strd(m)batdyile, nice slutiia pre nime”.

Despre Tralan sunt spuse numai cuvinte de lauda:
Traian, voinic §i b(&)rbat, viteaz si rabduriv intru
Jjudecata si derept si nefdtarnic. Acesta pleca cerbicia
eghiptenilor gi birui trufa turcilor §i in putind vreme de
marginea pamantului pdnd in margini o primbld §i toti
indltatii supt sabiia Rimului curdnd plecd”, dar nu se
mentioneazd nimic in legdturd cu rdzboaiele sale dacice.
Urmeazd insemndri despre aproape toti imparatii romani,
pand la Theodosie cel Mare, care imparte imparatia in doud

k3]
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parti, de apus si de rasarit, Cronograful mergind pe urmele
imparatilor rasariteni, deveniti, ceva mai tarziu, bizantini.

Amestecand legendele cu adevarul, scotdnd in evidentd
ceca ce era mal caracteristic pentru fiecare imparat in parte,
dar uneori uitdnd sa aminteascd faptele lor fundamentale,
Cronograful lui Moxa este, din acest punct de vedere, o
prima istorie a imperiulul roman scrisd in limba romana.
Parcurgdndu-i paginile se constatd insd, ca autorul sdu nu a
putut sd-si depaseascd conditia intelectuald de simplu
traducator §i compilator, informatiile bogate despre romani
nefiind corelate cu procesul de formare al limbii §i al
poporului romén, cu romanitatea romanilor. Distanta dintre
Moxa si contemporanul sidu moldovean Grigore Ureche este,
din acest punct de vedere, foarte mare si nici nu poate fi luatd
in discutie o apropiere intre cei doi. Fatd de cultura lui
Grigore Ureche, Moxa nu este decat un simplu invitécel, ce
nu-si poate depasi modesta conditie.

Cauzele acestei situatii pot fi cautate in diferentele de
capacitate intelactuala dintre cei doi, dar si in diferentele de
influente si de mediu in care au tréit fiecare. Este o epoca de
rupturd pe toate planurile intre Occidentul si Rasaritul
curopcan. rupturd determinatd de profundele transformari ce
se petrec in partea occidentala. In aceste conditil, Polonia, de
influenta careia a beneficiat Ureche si alti intelectuali
moldoveni, rdmane o punte de legdtura cu Apusul, dar
Imperiul otoman respinge influentele din aceasta directie, fapt
ce va avea repercursiuni negative si asupra Tarii Roménesti,
statul romanesc cel mai supus influentei otomane.

Cu toate acestea, in Crorogrufed lui Moxa, mai putein
intdlni cateva informatii despre italieni, despre acei italieni
care au ajuns in spatiul balcanic si la Constantinopol. Astfel,
cste amintita participarea italienilor la cruciada a IV-a,
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incheiatd prin cucerirea Constantinopolului in 1204, partici-
parea venetienilor cu 30 de galere la cruciada incheiatd cu
dezastrul de la Nicopole din 1396 si rezistenta pe care
italienii, mai ales genovezii din Pera, au opus-o lui Baiazid I
(1389-1402) atunci cand acesta a incercat sd cucereascd
capitala Imperiului bizantin: “Deci se prinsera intdiu la
Galata sa o dobandeascda si puserd trabdcie. Deci incepurd a
o bate cu tunuri, §i oboriia zimtii cetdtiei, oarea pdtrundea §i
paretii. Deci cat strica turcii zua, noaptea zidiia francii, §i se
mira turcii cd o vedea demdneatd intreaga. Deci nu-g foarte
gandiia, ca-i improcica i francii den cetate cu tunurile, de-i
delunga departe. Insd odatd ndvdlird turcii §i intrard sup
cetate. Atunce se spdreard francii, ce grabira la Tarigrad,
de-i apdrara.

Deci asa ajuta unii altora si se sprijeniia unii pe altii
de cdtrd vrajmagi, tocma 7 ani. Si le aducea den Trapezonda
si den Cafa bucate §i arme gsi ajutor, si de pen toate
ostroavele cdte nu era luate de turci si den Venetiia inca
viniia de le aducea hrand <..>”.

Principalele cronici al Tarii Romaénesti din secolul XVII
st de la inceputul secolului XVIII, Letopisetul Cantacuzinesc
si Cronica Balenilor, continuatd de Radu Popescu (1655-
1729) cu titlul Istoriile domnilor Tarii Romdnesti, reflectad in
mod diferit imaginea Italiei §i a italienilor. Fira a mai aminti
discutiile pe care cele doua cronici le-au provocat in
istoriografia noastra, trebuie si spunem totusi, ca ele reflecta
doud puncte de vedere politice foarte diferite si, ca
incorporeazd numeroase extrase din cronica bizantina a lui
Constantin Manasses, dar si din alte cronografe de prove-
nientd greacd. Cu toate ca izvoarele lor de istorie universald
sunt aproximativ aceleasi, cei care le-au redactat au acordat o
importanta diferitd informatiilor despre Italia si italieni, din
motive care ne raman pentru moment necunoscute.
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Astfel, In Letopisetul Cantacuzinesc intalnim acest tip
de informatii numai in doud randuri; atunci cind se vorbeste
de originea latina a poporu1u1 roman: “Insd dintdi izvodindu-
se de rumanii carii s'au despdrtit de la romani §i au pribegit
spre miazd-noapte. Deci trecdnd apa Dundrii, au descalecat
la Turnul Severinului, altii in Tara Ungureascd, pre apa
Oltului si pre apa Mordsului si pre apa Tisei ajungdnd §i
pana la Maramurds. lar cei ce au descalecat la Turnul
Severinului s'au tdns pre supt poalele muntelui pand la apa
Oltului, altii s'au  pogorit pre Dundre in jos. Si asa
umpldndu-se tot locul de ei, au venit pdnd in marginea
Necopoier”, s1 atunci cdnd Mihnea cel Rau este condamnat
pentru faptul de a fi trecut la catolicism: “lard Mihnea voda,
au cdzut in eresul hulei duhului sfant, cd iatd cum iaste tot
tinutul apusului de putrezeste cu marele Rim in eresurile
sale”.

In schimb, in Cronica Balenilor informatiile despre
Italia si italieni sunt mult mai numeroase si mai variate.
Vorbindu-se despre intemeierea Tarii Romanesti prin desca-
lecatul lui Negru Vodd se aminteste originea romand a
romanilor: ... Radu vodd Negrul, care avea scaunul sdu la
Iagaras de la mogii stramosii rumanilor, carii venise de la
Roma, in zilele lui Traian impdratul Romii s’au socotit ca
sa-gi mute scaunul dencoace, peste plai”. Apoi urmeazad o
serie de informatii de istorie universald care privesc relatiile
Bizantului cu lumea italiana si luptele dintre venetieni si
turci.

Astlel, este amintita caldtoria imparatului Manuel
Paleologul la Roma cu scopul de a obtine ajutor impotriva
turcilor, dar .. pentru madndrirea, nevrdnd sd sdrute
naraconi-ta papii. unde era chipul lui Hristos (dupd obiceiul
lor), $'au mdneiat papa §i nu i-au dat nici un ajutor”,
rizboiul purtat de sultanul Mehmed I impotriva venetienilor:
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“Peloponisul inca l-au fdacut sa dea haraciu si cu vinetiianii
au avul rdzboiu pe mare §i l-au biruit §i pd urma s'au
impdcat”, cucerirea Salonicului de catre Murad II: ... au luat
sultan Murat Solunul, care unii ii zic Salonicul, de la
venetieni <..>”, conciliul de la Ferrara si Florenta unde s’a
incercat unirea celor doud biserici, catolica si ortodoxa: “Si
fdcdndu-se sobor la Florentiea, s'au asdzat toti §i au facut
liturghie toti cu papa, dupd agezdrile lor. Apoi, nevrdnd sa se
iscdleasca vlddica de la Efes, toate lucrurile au rdmas
desarte: ca nici ajutor n'au dat papa §i domnii francilor §i
nici vreun bine nu s'au fdcut, cd au umblat in degdrt 2 ani §i
iar in degdrt au venit”.

In continuare apar informatii despre razboiul lui
Mehmed II cu Venetia, simultan cu razboiul purtat cu Stefan
cel Mare, despre cucerirea Caffei, confundatd in cronica cu
intreaga Crimee: “Intru aceste vremi au luat sultan Mehmet
Crimul, care g§i Cafa sa numeagte”, despre peripetiile si
sfargitul tragic al lui Djem-sultan: “/n vremurile acestea au
murit sultanul Mehmet si in locul lui s'au pus fli-sau Baizet
al doilea. Acesta avea frate, carele il chiema Gem-Sultan si
s’au dus la Eghipet, cerdnd ajutoriu inpotriva frdjdne-sdu,
dar nu i-au dat; apoi de acolo s’au dus la Tara Frdnceasca.
Ci Baiazit au scris venetienilor sd facd megstesug sd-l omoare.
Qi au gdsit venetienii om al lor, carele stiea limba
hdrdpeasca si l-au trimis de s’au imprietenit cu Gem-Sultan
si pen multd vreme ce au fost cu el, au gasit pdarlej si l-au
otravit. lar francul, viind la sultan Baizit, multe daruri au
luat; dar §i el intr'o noapte s'au aflat mort, mescindu-i §i lui
cu acel pahar, cu carele au mescut §i el altora”. Nu este
uitatd nici descoperirea Americii datoratad unui italian, degi ea
a fost facutd sub patronajul Spaniei: “America, Lumea cea
Noao, o au aflat Cristov Columbul, cdlugdr frdancesc, cu
cheltuiala Spaniolului; care au fost negtiutd de noi, §i lumea
noastrd de ei nestiutd”.
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Pasaje interesante, amestec de istorie s§i legenda,
intdlnim in cronicad atunci cind se vorbeste despre atacul
turcilor impotriva insulei Corfu, in 1537, si despre cucerirea
Ciprului de catre aceiasi turci in 1570.

In legitura cu batalia pentru Corfu dintre turci si
venetieni putem citi urmatoarele: “/ntru aceste vremi au facut
turcii vrajba cu venetienii §i au trimis armata la Pogliea §i la
Corfu si la Chefaloniea, de au ars si au luat multi robi de
pen sate, fiind mai mare peste cordbii Dulfin pasa si Horiatin
pusa ajungdnd la Corfus, unde erau moastele lui s-ti Spiridon
n'au putut face nimic, cd de tri ori, in tri nopti, s'au ardtat
sfantul pagsilor, in chip de calugdr ingrozindu-i cu un toiag §i
zicandu-le cd de nu se vor intoarce, vor sd sd cdiascd, §i ei,
vazdand aceasta, s'au intors la Tarigrad, iar pe cale multe
rautdti au facut”.

Inceputul razboiului pentru Cipru este descris si el in
termeni sugestivi, menifi sa-1 inspdimante pe cititor in
legdtura cu ferocitatea turcilor: “/ntru acesti ani ai domniei
lui Alixandru vodd, sultan Selim, feciorul lui sultan Suliiman,
puindu-se la impdrdtie in locul lui tdtdne-sdu, precum s’au
zis mai sus, dupd tri ani ai impdrdtiei lui, It. 7079, iar au
Jdacut vrajba cu venetienii si au fdcut 300 de cdtdrgi si au
trimis patru pasi la Rodos, la Finica, la Chipro, la Ocnele de
sare, la Lefcosiea §i la alte cetdati, de le-au luat, arzdnd,
tdind, robind, care mare jale §i mare plingere era intre
dangii de atdata nevoe ce-i impresurase, c¢d cu ce au perit §i
cu ce-au robit, au socotit venetianii ca vor fi fost 40.000 de
suflete”.

Pentru secolul XVII nu este uitata cucerirea Creter de
catre turci: “Intru aceste vreami, au luat §i turcii cetatea cea
mare Candiea a Critului, care pen multe vremi au bdtut-o §i
nu putea sa o ia, iar acum au luat §i savdrsit si au supus
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turcii tot ostrovul Critului”, iar pentru secolul XVIII se
aminteste participarea romanilor la rdzboiul turco-venetian
pentru Moreea din 1715 si pacea de la Passarowitz din 1718,
unde s’a consfintit pierderea definitivd a acestui teritoriu de
cétre venetieni.

In fine, cronica mai aminteste prezenta la Venetia a
unor romani de vaza, cum ar fi domnitorii Radu Mihnea,
Grigore Chica s1 stolnicul Constantin Cantacuzino.

Putem afirma, prin urmare, cad aceastd Cronicd a
Balenilor, desi si-a propus cu totul alte scopuri, a reusit sa
devind un izvor foarte important pentru formarea imaginii
[taliei in cultura romaneasca, a fost o adevarati oglinda a
cunostintelor si informatiilor despre Italia si italieni in cultura
noastra de la cumpana veacurilor XVII si XVIII. Din acest
punct de vedere informatiile, pe care ea le furnizeaza
cititorilor, se apropie, atit calitativ, cit s cantitativ, de
informatiile pe care le furnizau cronicile contemporane din
Moldova. In acelagl timp, meritd subliniat faptul ca, atat
aceasta cronica, cat si Letopisetul Cantacuzinesc afirma, fara
a intra in prea multe detalii, originea latind a poporului
roman, precum §i unitatea sa in intreg spatiul pe care-l
locuieste. Aceasta este, credem noi, incd o dovadi a unititii
culturale si spirituale a tuturor romanilor, indiferent daca sunt
munteni, moldoveni sau transilvaneni si indiferent daca
imprejurdrile istorice au facut ca in diferite epoci cultura lor
sa nu fie egald ca valoare in toate cele trei state sau, mai
degraba, provincii in care au trdit.

Daci in cronica lui Radu Greceanu (1655-1725), Istoria
domniei [ui Constantin Basarab Brdncoveanu Voievod (1688-
1714), care este un fel de jurnal oficial al domniei lui
Constantin Brancoveanu §i se intrerupe cu aproximativ o lund
inainte de mazilirea domnului, se face o singurd mentiune

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro

49



50

Eugen Denize - Istorie romdneascd i influente latine

despre italieni, mai precis despre venetieni, referitoare la
participarea lor la negocierile si la incheierea pacii de la
Carlowitz din 1699, informatii ceva mai consistente pot fi
intdlnite in Istoria Tarii Romdnegti de la octombrie 1688
pdnd la martie 1717. Este o cronicd favorabild lui Branco-
veanu, scrisd probabil, pe la 1739, de catre un autor ramas,
din pécate, anonim.

In aceasta cronica apar doud mentiuni despre italieni,
referitoare la razboiul turco-venetian din 1684-1699 si la
expeditia otomana din Moreea, din 1715. Prima dintre ele ne
vorbeste despre recucerirea Chiosului de catre turci de la
venetieni, in 1695: “Intr ‘aceste vremi, cdnd s’au pus impdrat
sultan Mustafa, i-au venit veste de la Sacdz, adecd Hio, cd
l[-au luat turcii, de la Frdnci, pentru cd venise o armadd
franceasca in zilele lui sultan Suliiman, unchiul lui Mustafa,
ce au fost mai nainte §i o luase cetatea Sacdzului. lar dupd
ce au stdtut sultan Mustafa impdrat, cum $’au zis mai sus,
l[-au luat turcii inapoi, care lucru toti turcii tinea cd este
norocos, orguliu, inpdratul acesta §i avea nddejde sd-i
meargd lucrul tot innainte”.

in privinta celei de-a doua mentiuni, autorul anonim al
cronicii face un rezumat exact §i sugestiv al campaniei
otomane din Moreea, din anul 1715, campanie incheiatd cu o
mare victorie pentru turci si o infringere la fel de mare pentru
venetiei: “Intru aceste vremi a domnii lui Stefan Voda, vara,
au fdcut gdtire mare turcii de oaste asupra tdrii Moreea,
care o tinea venetienii de cdtiva ani, ludnd-o ei de la turci §i
strangandu-sa oaste multd, singur viziriul Ali pasa s’au dus
cu ogtile. S1 mergdnd tn 4U de zile toatd tara o au luat; unile
cetdti mai numite §i tari, avdnd induntru franci, au stdatut
inpotriva, ci cu navala ce da in 3-4 zile lua pe fiescare de
aceste. lar cele mai multe sate, cetdti s’au inchinat. Si cu
mare izbdndd s'au intors vizirul inapoi, pe carele cu cinste
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[-au primit inpdratul, cum n'au priimit altddatd inpdratul pe
alt viziriu. Si venetienii au rdmas ruginati intr’atdta vorbe ce
au zis ¢d au atdta gi atdta galeoane, cordbii i altele pline de
osti si Cavalerie de Malta §i cdnd au fost pe urmd nici cum
nu §-au ivit obrazul ca sa dea ajutor ticalogilor greci, de la
care intr’atdtea ani luase mare sumd de bani, ce i-au ldsat
far de ajutor de s’au robit multime de cregtini pravos-
lavnici”.

Din aceste afirmatii pe care le face autorul anonim al
cronicii, interesant nu este atdt reprosul pe care-l1 aduce
venetienilor cd au pierdut prea repede Moreea in fata turcilor,
ci acela ca au promis locuitorilor crestini de aici ajutoare
militare suficiente pentru a-i putea apira atit pe mare cét §i
pe uscat, ajutoare pe care nu le puteau insd trimite. Cu alte
cuvinte au creat, cu buna stiinta, iluzii unor oameni care au
avut incredere in ei, dar care dupa aceea au fost nevoiti sa
plateasca scump aceste iluzii. Este, am putea spune, o
manifestare a dezamagirii pe care cercurile politice roméanesti
o resimteau in fata lipsei de ajutor din partea Apusului intr’un
moment in care Imperiul otoman se afla intr’un evident
declin. In locul unor ajutoare si al unei eventuale eliberiri,
Principatele erau obligate sd suporte o intensificare a
dominatiei otomane prin intermediul regimului fanariot. Nu
este mai putin adevarat Insi ca un eventual ajutor nu mai
putea veni sub nici o forma din partea statelor italiene, mai
ales a Venettel care intrase in etapa finala a existentei sale ca
stat independent, iar “ajutorul” altor puteri crestine, precum
Austria si Rusia, avea in vedere cucerirea unor parti ciat mai
intinse din spatiul roménesc si nicidecum eliberarea sa de sub
dominatia otomand, agsa cum s'a intdmplat intre sférsitul
secolului XVII si inceputul secolului XIX.

Oricum, din cele citeva cronict la care ne-am referit mai
sus, credem ca reiese cu destuld putere faptul cad si
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istoriografia din Tara Romaneasca a avut o contributie de cea
mai mare importantd la formarea imaginii Italiei §1 a
italienilor in cultura noastra veche. Plecand de la aceleasi
premize ca si istoriografia contemporand din Moldova, adica
de la romanitatea roménilor i de la existenta permanenta a
unor legdturi roméano-italiene pe diferite planuri, istoriografia
munteand, in ciuda caracterului ei mult mai polemic si mai
partizan, a reusit sa ofere cititorilor, intr’o cantitate suficienta,
acele elemente esentiale care au stat la temelia formarii unei
Imagini cidt mai exacte si mai bogate despre Italia in
spiritualitatea si cultura roméana premoderne.
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STOLNICUL
CONSTANTIN CANTACUZINO
SI ITALIA

In ceea ce priveste formarea imaginii Italiei si a
italienilor in cultura roména, in mentalul colectiv roméanesc,
doud credem ca sunt cdile sau modalitatile prin intermediul
cdrora s’a putut desfdsura acest proces. In primul rand este
vorba de romanitatea romdnilor, idee fortd care a insotit
intreaga istorie a poporului nostru si care l-a facut sa
manifeste un interes deosebit pentru pdméintul de unde au
venit o parte din strimosii sai, pentru istoria Romei si a
romanilor, pentru descendentii lor italieni. In al doilea rand
avem in vedere contactul direct pe care romdnii l-au avut cu
[talia si cu italienii, contact care a constat in multiple legaturi
politice, economice, culturale, religioase si de alta natura.

Un moment deosebit de important, sub toate aspectele,
in ceea ce priveste contactele romano-italiene §i formarea
imaginei Italiei in cultura noastrd l-a constituit perioada
ultimelor decenii ale secolului XVII si a primelor decenii din
secolul XVIII, perioadd cunoscutd in Tara Romaneasca sub
denumirea de epoca brancoveneasca. Daca in aceastd perioada
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legaturile politice cu lumea italiana au fost destul de slabe, in
schimb cele economice, mai ales cu Venetia, au fost
importante, iar cele culturale, in primul rand tot cu Venetia si
spatiul aflat sub influenta sa, deosebit de importante.

In epoca lui Bréncoveanu, Tara Romdneasci, din
rdscrucea geograficd si culturald in care se afla, a privit
constant spre Occidentul catolic si protestant. in contactele cu
acesta au existat, distincte, doud drumuri care, convergente nu
odata, si-au avut fiecare specificul sdu. Cel dintdi conducea,
pe o filierd transilvana, céatre lumea central-europeand. Cel
de-al doilea drum spre Apus era cel al Italiei, de fapt — in
mod 1arasi traditional si analog finalului de veac XVI — cel al
Venetiei. Aici unde, in cetatea universitard a Serenisimei de
la Padova, studiaserd Constantin Cantacuzino si cativa dintre
cdrturaril apropiati voievodului — aflat, de altfel, in raporturi
cu biserica catolica §i papa Clement XI — unde aristotelismul
conservator si gustul pentru decorativul excesiv, persistenta
neobignuitd a goticului medieval marcasera o certd intdrziere
fatd de dezvoltarea Peninsulei italice, dar permiseserd si noi
apropieri, prin afinitate, ale Venetiei de Orientul postbizantin,
s1 el atagat aristotelismului, decorativului si remanentelor
medievale, duceau nu putine cdi ale culturii brincovenesti.

Epoca brincoveneasca a insemnat pentru Tara Roma-
neasca dar si pentru celelalte teritorii romanesti, un adevirat
sfarsit de ciclu istoric si, in acelasi timp, un nou inceput de
drum. Desi principalii sdi exponenti au avut un sfarsit tragic,
temeliile puse de ei, mai ales in directia dezvoltarii si
modernizarii culturale, nu au putut fi distruse. Dovezile cele
mai clocvente in acest sens credem ca sunt dezvoltarea
invdtdmantului §i raspandirea unui mare numar de traduceri
ale unor opera literare si istorice, multe dintre ele fiind de
origine italiand. Deschiderea spre Occident pe care o
inregistram in epoca brincoveneasci se va face, in primul
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rand in directia Italiei, si ea se va consolida in secolul XVIII
mai ales in Tara Roméineasca si Moldova, unde domnii
fanarioti vor avea puternice legdturi cu lumea italiand, dar si
in Transilvania, unde va fi favorizatd de unirea religioasa cu
Roma.

Sigur este ca deschiderea spre innoire din epoca
brincoveneascd s’a manifestat din plin prin prezenta lui
Constantin Cantacuzino, viitorul mare stolnic din anii
1675-1677, la Universitatea din Padova, acel “Athenaeum
Patavinum” unde este mentionat intre aprilie 1667 §i august
1668, in “Hellenomousaion”-ul intemeiat in 1653 de catre
Ioan Cothunios din Verria. Acest contact al unui Cantacuzino
cu marele centru universitar nord-italian, cu spiritul neoaristo-
telic $i antiiezuit dominant aici, menit unei raspandiri
internationale sud-est europene, mai ales prin Teofil
Corydaleu, elevul lui Cesare Cremonini, dar si prin viitorii
dragomani ai Porti, Panaiotis Mikussios si  Alexandru
Mavrocordat Exaporitul, nu a fost decdt inceputul unor
legdturi constante, intretinute de Cantacuzinii munteni in
mediile occidentale ale barocului italo-grecesc de factura
venetiana. S’au addugat cele stabilite — in vremea exilului din
1674 din Creta cea abia cucerita de turci de la Venetia (1669)
— de stolnicul Constantin si de fratele sdu, viitorul domn
Serban, mai apoi probabilele contacte cu Italia ale spatarului
Mihai, celdlalt frate Cantacuzin, ca §i sigur atestatele studii
ale lui Raducanu, fiul stolnicului, iarasi la Padova, intre 1697
si 1700, drept tot atdtea etape ale intierii Cantacuzinilor in
stilnta, gandirea, literatura si arta apuseana din Seicento,
intr’unul dintre centrele spirituale eminente ale acestuia, la
hotarele Orientului cu Occidentul.

Un alt semn important al innoirilor culturale pe care le-a
adus cu sine epoca brancoveneascd, il constituie acela al
intemeierii unor masive biblioteci umaniste romanesti, cele
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mai importante fiind acelea ale Cantacuzinilor, ale lui
Constantin Brincoveanu s§i ale Mavrocordatilor, biblioteci
unde puteau fi intilnite numeroase opera italienesti, stiintifice
si literare. Demne de remarcat in acest sens sunt apostilele
facute in limba italiand de domnitorul Nicolae Mavrocordat
pe o editie a operelor lui Niccolo Machiavelli, aparuta in trei
volume la Venetia in 1726.

De asemenea, nu putem trece cu vederea influentele
arhitecturii italiene, mai cu seama a celei renascentiste, asupra
stilului arhitectonic brancovenesc. Aceste influente au patruns
in Tara Romaneasca fie direct din Italia, in mai mica masurd,
fie din Transilvania, in primul rdnd. Arhitectura munteneasca
din aceastd perioada reprezintd, in anumite privinte, o
continuare pe o treaptd superioara a Renagterii ardelene. Stilul
arhitectonic brancovenesc este un reflex al scolii Renagterii
italienesti sosit in Tara Roméaneascd cu intdrziere, sugerat
probabil si de unit din boierii care vor fi vdzut monumentele
apartindnd acestui stil in Italia, dar mult mai usor de explicat
prin schimbul de experientd dintre mesterii munteni si cei din
Transilvania, cu care, in aceastd vreme, se intretin frecvente
legdturi politice §i culturale si unde principiile de compozitie
s1 formele Renasterii dddusera roade importante incd din
veacul anterior.

Cel mai important exponent al culturii din Tara
Romaéneasca in epoca brdncoveneasca a fost, fard nici o
indoiala, stolnicul Constantin Cantacuzino (1640-1716).
Acesta, desi nu a lasat posteritatii opere egale, ca intindere si
importantd, cu cele ale lui Dimitrie Cantemir, se ridica
impreuna cu domnul moldovean, eu mult peste tofi cronicarii
s1 oamenii de culturd romani contemporani lui. Primul, prins
toatd viata de vartejul politicii, a gésit vreme doar pentru a
redacta inceputul unei mari lucrdri planuite, in timp ce al
doilea este autorul unui insemnat numar de scrieri, din cele
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mai diferite domenii. Cu toate acestea, ei sunt spirite inrudite:
amandoi pot fi incadrati in largul curent de eruditie ce
caracterizeaza istoriografia europeand in secolul XVII si
prima jumatate a veacului urmator, putdnd fi comparati numai
cu exponentii de frunte ai Scolii Ardelene, precum si cu cei al
culturii romanesti de la mijlocul secolului al XIX-lea.

Constantin Cantacuzino era fiul postelnicului cu acelasi
nume, executat din porunca domnitorului Grigore Ghica in
1663, de origine greaca, stabilit in Tara Roméneasca in prima
jumatate a veacului XVII. Nascut in jurul anului 1640,
stolnicul si-a facut primele studii la Targoviste, cu Ignatiu
Petritzis, iar apoi la Bragov, cu Martin Albrich. Intre 1665 si
1667 a studiat la Constantinopol, de unde, la 18 ianuarie
1667, s’a imbarcat pe corabia Madonna del Rosario care-l va
duce la Venetia si, de aici, va merge la Padova. Ajuns in
acest celebru oras universitar el va studia, in 1667 si 1668,
logica, fizica si De anima dupa Aristotel cu Albanio
Albanese, Geometria lui Euclid cu V. Bonvicinus, dreptul cu
Antonio dell’Acqua prin lectii particulare. Stolnicul insusi
marturiseste: “Am inceput a invdta cu toatd a mea putere
omeneascd (...)". Dintr’o matricola padovani din anul scolar
1667-1668 aflam ca: “D. Constantinus Cantacuzenus Cons-
tantinopolitanus pupillus, die dicta” adica (la 17 septembrie
1667 - n.a.) s’a iInscris la Universitas artistarum. Se pare ca
dupa 1668, Constantin Cantacuzino a calatorit in Italia, Franta
si Anglia, apoi a ajuns in Germania, la Ké6ln, dupa care, prin
Austria, Ungaria si Transilvania a revenit in Tara Roma-
neasca. Caldtoria prin Europa a sporit, in mod sigur,
cunostintele acestui excelent observator inzestrat acum cu
criteriile noi ale unei instructiuni apusene.

Din pécate, Cantacuzino nu a mai gasit timpul necesar
pentru a pune pe hdrtie impresiile culese din aceasta célatorie,
de la el pastrindu-se doar cateva insemnari despre palatul
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dogilor din Venetia: “In palatul Venetii sdnt acestea. Scris
este in casa ce sade printipul cu alalti mari, in podina casei,
intdi cum intri, pre usa cea ce sta in fatd (aceste provlime):
«Robur imperiiy;, mai mergdnd putin, este. «Nunquam
derelictay si iar, la mijlcoul casei «Republicae funda-
mentumy», iar in fundul casei aceasta: «Gubernatores
libertatisy .

La Padova si la Venetia a inceput stolnicul sd faca i
importante achizitii ce vor continua in anii urmatori §i care
vor constitui nucleul cel mai important al bibliotecii
Cantacuzinilor. Desi existd un singur ex /ibris italienesc al
stolnicului Constantin Cantacuzino, din cele aproximativ 350
de carti ale bibliotecii sale de la Margineni, 213 au fost
publicate in Italia, iar 66 dintre ele erau scrise in limba
italiana.

Putem spune, prin urmare, cd stolnicul Constantin
Cantacuzino avea cunogstinte intinse, o cultura sistematica, era
posesorul celel mai bogate biblioteci stdpanite de un romén in
acea vreme, dar nu a avut decét putin timp pentru a pune pe
hartie cateva din gandurile $1 cercetdrile sale. A fost un
carturar ... care a citit atdt de mult §i a scris atdt de putin”.
Totust. lucrarile sale atdtea cdte au fost, sunt adevirate
capodopere pentru cultura roméaneascd din acea vreme, cu
mult peste cele ale contemporanilor sdi din Tara Romaneasca,
st dovedesc un atasament profund pentru Italia si civilizatia
cl.

Doua au fost lucrarile sale fundamentale. Prima de
cartogralie, o harta a Tarnn Romanesti, iar a doua de istorie,
Ictovia Tarii Romdnegsti. Nemultumit de felul in carc cra
reprezentatd grafic Tara Romaneascd, el a alcatuit, probabil
prin 1698-1699 o harta a ei, destul de cuprinzitoare. Scrisa in
ireceste, avand marimea 132x64 cm., ea a fost tipéritd, nu

u
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intdmplator, la Padova, in anul 1700, de catre Hrisant Nottara,
arhimandrit al Patriarhiei din Ierusalim. Are un titlu foarte
lung in care se precizeaza cd a fost facutd de stolnic pentru
documentarea medicului Ioan Comnen si inchinatd domnului
Constantin Brincoveanu. Harta indica hotarele tarii si ale
judetelor, in numar de 17, orasele si targurile, in numar de 23,
resedintele mitropolitane si episcopale, 526 de sate si 73 de
mAnastiri. Pentru vremea ei, este cea mai buna hartd a Tarii
Roménesti, un adevidrat monument al genului, a fost folosita
de mai multi invatati contemporani si reprodusd si de Anton
Maria del Chiaro, insa micsorata, in lucrarea sa Istorie delle
moderne rivoluzioni della Valacchia, tiparitd la Venetia, in
1718.

Singura lucrare istoricd rimasa de la Constantin Canta-
cuzino poartd urmdtorul titlu: Istoria Tarii Romdnesti, intru
care se coprinde numele ei cel dintdi, §i cine au fost
locuitorii atunce, §i apoi cine a mai descdlicat §i a stapanit
pand in vremile de acum, cum s’au tras §i std, pe scurt
Istoria Tarii Romdnesti. Pentru a cunoaste conceptia istoricd
si metoda de lucru a autorului, de mare importantd este
prezentarea introducerii, a Predosloviei lucrari. Referindu-se
la dificultatile intdmpinate in adunarea materialului, stolnicul
se dovedeste a fi primul istoric roman, care stie ce inseamna
critica textelor, folosirea cu discernamant a surselor. Pe
traditia orald, sustine el, nu se poate pune bazi; documentele
interne aflate la boieri §i manastiri, pe care le-a cercetat, sunt
prea sumare, iar letopisetul tarii "... destul de scurt, intunecat
si fard ordnduiald iaste”, cacy "... acela ce l-au fdcut den
nestiintd sa vede sa-1 fie scris sau den negrijuire doar. caci
atdta iaste de netocmit, de incurcat §i de scurt, cdt mai multd
turburare §i mirare da celui ce ceteste, decdt a §ti cevagi
adevar dintr-insul’. Pentru a acoperi golurile, foloseste
istorici straini, mai ales latini, greci, poloni, unguri; acestia
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povestesc insd doar unele aspecte ale istoriet noastre $i nu
sunt pe deplin obiectivi. Autorul nu se multumeste, prin
urmare, sa ingire tot felul de date gasite in diferite categorii
de izvoare, ci incearcd mai intdi sd stabileasca valoarea si
credibilitatea fiecdrei informatii, confruntind stirile des-
coperite. Metoda de prezentare este de a cita in cuprinsul
naratiunii autorii folositi, comparand afirmatiile lor, lucrarea
devenind astfel mai curand dezvoltarea unor probleme, decét
o simpla relatare a evenimentelor. Sunt folositi astfel 26 de
autori antici, medievali sau mai apropiati de epoca lui.

Asa cum ni s’a pastrat, Istoria Jdrii Romdnegsti cuprinde
doar Predoslovia si opt capitole, doar epoca veche a istoriei
noastre, de la daci §i luptele lor cu romanii, pana la asezarea
hunilor in Campia Panonicd, in secolul al V-lea. Fireste,
intentia autorului era de a scrie o istorie completd, care sa
meargd pana in zilele lui. Pregatindu-se sd scrie istoria unei
singure provincii romanesti, el este insa congtient de originea
comund §i unitatea tuturor romdnilor, idei pe care le
subliniaza cu vigoare. De fapt, ceea ce cunoastem din lucrare
reprezintd o istorie a tuturor romanilor, o dezvoltare a
problemei esentiale privind originea latind s§i continuitatea
poporului roman. Un alt merit incontestabil al acestei lucriri
cste acela ¢, stolnicul plaseaza problema latinitatii romanilor
intr'un amplu cadru de istorie universala.

Interesul cel mai mare pentru stolnic din istoria
universald, avand in vedere subiectul pe care-l trata, il
reprezenta, evident, Imperiul roman gi istoria sa. La inceput,
el s'a gandit sa facd doar o scurtd prezentare a Imperiului
Roman. folosindu-se de lucrarile ce-i stiteau la dispozitic:
“Zice loann Sleidan (Sleidanus, istoric german - n.a.) in
carticeaoa ce istoreste pe scurt. De patru monarhii ale lumii
ce au fost, cd romana monarhie §i putere (care au statut mai
mare, mai tare si mai mult decdt toate alalte), atdta numai
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n'au luatl si n'au supus (ari, cdte n'au vrul §i atdta i-au
scapat, la cdte n'au vrut sa meargd’”. Pentru cei care doreau
cad cunoascd mai multe, stolnicul le recomanda sd-i citeasca
pe Titus Livius si pe Flavio Biondo: “Insd cui iaste pofia,
citeasca pe Tito Livie Padovanul, carele di-nceput ale
romanilor §i foarte pe amdnuntul scrie, si pe Flavie Blond
unde istoriceste si zice Triunfantis Roma, §i de acolo lesne
poate cunoagte fiestecarele cdte inpdrdtie §i pdnd in cdld
putere au fost ajuns romanii. Si aceasta iaste de crezul,
pentru cd §i biserica noastra de Octavie Avgust chesar,
inpdratul romanilor marturiseste, potrivind monarhia lui pre
pamant, cum a lui Hristos, cela monarhind, multimea
stdpanirii oamenilor s'au potolit <..>".

Ceva mai departe insd, stolnicul si-a dat, probabil,
seama ca pentru a prezentau in adevdrata ei semnificatie
cucerirea §1 romanizarea Daciei, este necesar sa facd o mica
incursiune in istoria Imperiului roman. Astfel, el face o foarte
scurtd istorie a acestuia, prima de acest fel din istoriografia
noastrd. Daca prima istorie a Imperiului roman, scrisd in
limba romdna, poate fi consideratd aceea care apare in
cronograful lui Moxa, dar ea este doar o simpla traducere si,
pe alocuri, o compilatie, cea a stolnicului este prima, scrisd
de un romdn. Ea este o sintezd in care, pe ladnga
indispensabilele fapte, apar si punctele de vedere ale
autorului, care dau culoare si atractivitate lecturii. De aceea
credem c&d meritd osteneala de a o cita in intregime: “Acestea
dard inpdrdtiia socotind §i sfatuind, aceia mai timpuriu ei a o
face decat altii, la cale pusese sd o facd, precum au flcut §i
in vremile cele ce inpdrati monarhi incd la Roma nu era. ci
numai alesa boierime §i capetele cele mari otcarmuia
inpdrdtia, (carii au tinut asa dupe uciderea craiului Sexest
Tarcfinie celui ce-i zicea §i Trufasul, care au cdlcat §i casa
Lucretie romane cei cinstite si intelepte).
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Multa multime de ai pand la lulie Chesar, fiind atuncea
dar voevod ostilor romane Stipion African, acela in Africa
mergdnd, de unde §i numele-i African au rdmas, §i biruind cu
mare putere domniia si tdriia carthaghenilor (ce infloriia §i
iua atunce cu multe bundtdti), insd romanii den fata
pamdntului §si mare cetate aceia o au sfardmat §i toatd
biruinta lor o au vrisipit. Asa Numanfii cetdfii mari §i

frumoasei in Spania Stipionu Emyliu, §i minunatului pe

atunce Corinthului in Elada Mu(mmius) au facut, den temelie
sfaramdndu-le §i risipindu-le, pentru cd supuse fiind lor, iale
sa hicleniia §i ucidea pe romani. Si altora ca acelora asa au

facut, mdcar cd romanii acelea mai mult ca sa dea groaza §i

spaima vrdjmagilor §i supugilor lor celor neascultdtori le

facea: cdaci intr’alt chip acea inpdrdtie foarte au stdtut

direaptd, mai mult decdt toate alalte monarhii §i stdpdniri
cdate au statut in lume §i pdnd astdzi stau, precum toate
istoriile scriu de dansii, pre larg aratd. Afard, zic, dupd ce au
venit samoderjetii impdrati, au mai bine tirani, cum le zic, cd
apoi ei apucdnd inpdrdtiia si vrdnd fiestecarele a inpdrdfi
cumu-i va fi voia, nu dupre cum legile §i obiceiurile lor erau
puse, atuncea, deci, unii dintr'dngii nu domni sau oameni sd
par ca au fost, ci mai rdi §i mai cruzi decdt fiardle cele
nedomesticite §i manioase §i decdt aspidele §i vasiliscii cei
otraviti si veninati, cum au fost Cane Caligula, Dometie,
Neron, Dometian, Dioclitian si altii ca ei multi. Si nu numai
la dangii au fost ca aceia, ci §i la alte neamuri si domnii,
precum si pand astdzi unde §i unde nu lipsesc de a nu fi de
acei tigri si veninati balauri, stdrpituri §i terata, fiind din
neamul omenesc, iar nu rod omenesc”.

Dupa ce tace aceasta scurta istorie a Imperiului roman,
care este, de fapt, o critica a monarhiilor absolute ce riscad sa
cada in tiranie §i o laudd, nu putem spune a formei
republicane de conducere, ci a conducerii aristocratice,

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Eugen Denize - Istorie romdneasca gi influenfe latine

boieresti, Constantin Cantacuzino trece la prezentarea cuce-
ririi $i romanizarii Daciei: “Agsa dard, sculandu-se Traian cu
foatd puterea-i, §i mai inlduntrurile (arii intrdnd, odatd i
altd datd, mare §i tare rdzboiu cu Decheval avand, nu putind
vdrsare de sdange dintr’amdndoao padrtile s'au fdcut. In ce de
apoi insd, Decheval biruindu-se, au fugit <..> Asa deci
Traian, supuind §i desdvdrgit domolind toatd Dachia §i
socotind ca sd o tocameascd intr’acelasi chip, de la care sa
nu aibd alte turburdri, nici sd le mai vie alte griji, au
poruncit duprenprejurele biruingelor sale de au adus romani
ldcuitori, de i-au agezat aici si dintr’a sa oaste au ldsat, cadli
au trebuit de a-i ldsa, ca sd se ageze aici, radmdind ldcuitori
acestor (dri, carii §i pdnd astdzi sd trag, cum vom ardla,
dintr’aceia”. In continuare sunt spuse numeroase lucruri
despre romanitatea romanilor, continuitatea si unitatea lor pe
intreg spatiul ce-l locuiesc, dar sunt facute si destule mentiuni
referitoare la istoria romand, mai ales in epoca tarzie, de
destramare a imperiului.

Stolnicul crede cd separarea imperiului in doud, eve-
niment generat de mutarea capitalei de la Roma la Constan-
tinopol, in timpul lui Constantin cel Mare, a fost cauza prima
si ultima a prabusirii lui: “Care aceasta iaste cea mai mare §i
mai intdi pricina stricdciunii §i surpdrii monarhiei romanii,
ldsandu-se §i zmulgdndu-se den inpdrdtiia de la Tarigrad,
care acolo scaunul Constandin cel Mare mutase de la vechea
Romad, chiemdndu-l Noao Roma, §i credinta cu indoite dogme
decat biserica cea bdatrdnd si adevaratd a rdsdritului §i
inpdrati osebi au inceput a-si numi, blagoslovindu-i sfintia su
papa §i le-au dat si titlulugi de ei a sd zice §i a sa scrie
inpdratii romanilor §i pururea avgusti. lard inpdratii Jari-
gradului sa se zicd ai rdsaritului inpdrati si ai grecilor”.

De asemenea este amintitd amenintarea pe care hunii lui
Attila au reprezentat-o pentru lItalia: ”... Atila. cdnd veniia §i
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spre Roma cu mare putere, dupe ce stricase §i luase multe §i
alte locuri, si Italia, esindu-i inainte departe de Roma, cu tot
clirosul bisericii §i cu toti cei bdatrdni carii mai era atunce
sfatul Romei, si-l ruga sda nu-i calce, sa nu-i strice §i sd nu-i
piarza”.

Pentru Cantacuzino separarea si destramarea Imperiului
roman a fost si una din cauzele pentru care Italia si-a pierdut
unitatea, ea fiind impartitd intr'o grdmada de state pand in
timpul vietii sale; “Ca iatd si astdzi intr’acea lItalie se afld,
nu o stdpdnire numai, ci mai mult de gsapte, opt, cu
respublicele ce le zic (adecdte ocdrmuirea de obgte), cum
iaste Venetia, Ghenova, §i Florenta a fost pand intr’o vreme,
apoi o au supus unul dintre ddngii, nu prea de multd vreme,
carele era mai bogat §i mai cu rudenie, de-l chiamd Cozma
de Mediti si s'au fdcut domn singur stapdnitoriu, dandu-i
inca papa si titulus, de-i zic ei acum Gran Duca de Fiorenta,
dintr’al cdruia neam tot unul depe altul trdgdndu-se si pand
astazi iaste domni”. De asemenea, eruditul nostru istoric nu
uitd sd sublinieze si importanta papalitdtii, poate tocmai
pentru cd ea isi avea sediul la Roma, orasul de unde au venit
straimosti romanilor: “Insd peste toti care intr'acea ltalie cu
stapanire iaste papa, carele nu numai la ale bisericii §i la
clerici iaste mai mare §i sa amestecd, ci §i la cele mirenegti
st la stapaniri ca acelia multe crdiiagte; si mai vdrtos de
cand s au despicat §i s au despartit de biserica rasaritului §i
de pravoslavicele dogme de atunce, nu numai ca un patriarh,
ci mai mare intru randuiala tercovnicilor au priimit, ce §i in
biserica si in politica mireneasca monarh sd fie”

Opecra stolnicului Constantin Cantacuzino, unanim apre-
ciatd de catre cei mai de seama istorici ai literaturii noastre,
ca si de catre principalii sai exegeti, ca un moment de varf
atins de cultura noastrd la sfarsitul secolului XVII si la
inceputul celui urmator, a reprezentat, in acelasi timp, §i un
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moment culminant al patrunderii influentei italiene in Tara
Romaéneasca si al formarii imaginii Italiei in cultura roméana.
Prin prezenta in Italia, prin studiile pe care le-a facut la
Padova, prin contactele permanente pe care le va intretine cu
lumea iatliand §i cu personalitdtile italiene, prin opera sa,
redusd ca dimensiuni, dar mare ca profunzime si valoare,
Constantin Cantacuzino a fost unul din cei care si-au adus o
insemnatd contributie la cunoasterea Italiei si a italienilor in
spatiul roménesc, la formarea imaginii lor in cultura noastra.
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ITALIA
IN OPERA LUI
DIMITRIE CANTEMIR

Cel care a contribuit cel mai mult, dupa opinia noastra,
la formarea imaginii Italiei si a italienilor in cultura roména
veche, cultura careia i-a conferit o clara infatisare premoderna
si a indreptat-o in mod evident spre formele moderne de
exprimare, a fos Dimitrie Cantemir (1673-1723). Indiscutabil
cel mai de seamd reprezentant al culturii noastre pana la
mijlocul secolului XIX, Dimitrie Cantemir, ilustrul exponent
al umanismului romanesc, a fost cel care a ridicat preocupa-
rile in materie de istorie universald in istoriografia noastra la
un nivel de eruditie si de conceptie stiintificd comparabil cu
valorile europene. Nu trebuie si uitdm faptul c@ Istoria
Imperiului otoman elaborata de el a fost consideratd cea mai
buna lucrare de acest fel, timp de mai bine de un secol, pana
la aparitia operet lui Hammer.

Unicitatea lui Cantemir pentru cultura romana nu rezulta
din aceea cid s’a afirmat in principal in alte spatii culturale
decét cel romanesc, cit din aceea ca a supus fenomenul
romdanesc unui foc concentric, venind spre el cu o incarcaturd
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spirituala de care poate au dispus unii conationali, dar nici
unul n’a vizat drept obiect de cercetare tocmai acest fenomen.
Cantemir a pus temelia constiintei de sine a culturii roméne
in calitate de cultura europeana. Intr’o vreme cand Occidentul
isi definea el insugi acest spirit european, Dimitrie Cantemir a
traversat experienta unei sinteze personale intre cele doud
spatii culturale — Orientul si Occidentul — §i a intuit in
profunzime caracteristica europeand a culturii poporului su.

Viziunea de ansamblu asupra istoriei universale, in
contextul careia stabileste locul si insemnatatea poporului
romén de la inceputuri pana in perioada contemporand lui,
caracterizeaza activitatea de istoric a lui Cantemir fatd de toti
cei care au scris, in limba roméana, 1naintea sau in vremea sa.
Nici unul dintre istoricii roméni, care l-au precedat ori l-au
urmat imediat, n’a avut, ca Dimitrie Cantemir, sentimentul ci
traverseazda un moment de mare rascruce in evolutia lumii
cunoscute, moment cénd, pentru poporul sdu, sunt incad
deschise perspective grandiose, care sa-1 impund cu stralucire
in ochii tuturor.

Pentru Cantemir, cheia momentului politic contemporan
era datd de situatia Imperiului otoman. Din aceasta situatie a
Imperiului otoman decurg, pentru restul temelor istoriografiei
cantemirene, o serie de determindri care produc unghiuri
diferite de convergenta a istoriilor locale catre istoria
otomana. Astfel, bazinul Mediteranei, adici arhipelagul
grecesc, Grecia, nordul Africii, Peninsula Ibericd, precum si
zona Balcanilor si restul tarilor europene, sunt tratate de
Cantemir, cu putine exceptii, prin prisma modului cum au
fncercat, de-a lungul tumpului, sd-gi pastrese o personalitdte
distinctd de invazia turceascd, sd respingd agresiunea acestui
dusman ce ameninta insdsi fiinta lor nationali. Se putea
distinge, in acest sens, un conflict potential cu doi poli:
islamul si crestinatatea.
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Perspectiva europeand a lui Cantemir este explicitd in
tot Hronicul de pilda, iar privirea lucidd pe care o arunca
Orientului in toatd istoriografia sa, are menirea de a atrage
atentia statelor europene ca a sosit momentul cand conceptul
insusi de “Orient” trebuia asimilat de “Occident” pentru ca
Europa s3 poatd depasi cu succes punctul in care se afla. El
propune o sinteza Orient-Occident, o acoperire a rupturii care
sa fie profitabila intregii Europe.

Din punctul de vedere al evolutiei spirituale a lui
Dimitrie Cantemir, putem considera in opera lui trei perioade.
Prima, de la cea dintdi operd a lui, Divanul, scrisd la 1698,
pana la 1700, cand scrie Metafizica, ce intrd in aceeasi ordine
de idei. Aceastd perioada este vremea cand, scriitorul, tanar,
sta sub influenta dascdlului leremia Cacavelas §i in care
predomind, in sp1r1tul sau, mistica ortodoxa. In a doua
perioada, de tranzitie, Dimitrie Cantemir da o singura scriere,
Istoria ieroglifica, in care, dezbarat de inrdurirea lui
Cacavelas, se indreaptd spre scrierile istorico-politice, dar nu
dobandeste incd limpezimea unui adevdrat om de stiinta.
Aceastd perioada poate fi marginita intre anii 1700 si 1711. In
fine, a treia perioada, a sederii in Rusia (1711-1723), cand el
scrie principalele sale lucrari stiintifice: Istoria Imperiului
otoman, Descrierea Moldovei si Hronicul.

Si la Cantemir, imaginea Italiei si a italienilor are doui
principale filoane de formare: primul, strins legat de
demonstrarea romanitati romanilor, iar cel de-al doilea in
relatie cu lupta antiotomana, asa cum ardtam putin mai sus.
Evident ca, pe langa acestea, apar si o serie de alte informatii,
mai mult sau mai putin importante, care au insd meritul de a
intregi aceastd imagine. Trebuie sa mai addaugdm si faptul c4,
desi nu a fost niciodata in Italia, cunostintele lui vaste despre
aceastd tard se datoreaza bogatei baze bibliografice pe care au
avut-o cele mai importante lucrari ale sale.
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Dimitrie Cantemir a fost, fara nici o indoiala, cel mai
bun cunoscidtor al istoriei Imperiului roman din cultura
romana pana la aparitia Scolii Ardelene. El si-a folosit aceste
cunostinte din plin, mai ales in lucrarea Hronicul vechimei a
romdno-moldo-viahilor, acolo unde a demonstrat romanitatea
romanilor, unitatea §i continuitatea lor in spatiul pe care-l
locuiesc. Aceastd lucrare, ultima scriere a lui Cantemir si
totodatd cea mai intinsd, desi ramasd neterminatd, era pentru
epoca lui, cea mai insemnatd — opera sa capitala — menita sa
cuprinda toatd istoria romanilor dela origini pand in vremea
autorului. Trebuia sa fie, i este in parte, prima istorie critica
si sintetica a tuturor romdnilor considerati ca o unitate. In
acelagi timp, istoria roménilor este studiatd in context
universal, in cadrul istoriei Imperiului roman, apoi bizantin,
acela al legaturilor cu Ungaria, Polonia, Turcia, Rusia etc. In
acest fel, informatiile despre Imperiul roman sunt bogate si
interesante, ele fiind completate de o serie de informatii
privitoare la Italia in perioada de sfarsit a imperiului §i de
inceput a marilor migratii.

Cantemir oferd cititorilor, pentru inceput, o foarte
interesanta descriere a intemeierii Imperiului roman: “Remus
si Romulus fratii, nevrdnd a sd ardta nemulfumitori padurilor
carile i-au acoperit §i muntilor in carii au crescut, yi
pastorilor carii i-au hranit; aducdnd (precum scrie lustin)
mare sumd de oameni (de vreme ce indatd §i Senatul au
asezat, carile era o sutd de bdtrdni, si i-ar chemat parini), si
mdrgdnd la locul, unde fiara i-au fost hrcnit, acolo temeliile
impdratesii cetdtilor au pus, mai dewinte de vinirea
Domnuiui /s, cu 7350 ani (...)". Apoil eruditul domnitor
moldovean povesteste episodul legendar :l rapirii sabinelor:

. lard dupd ce s'au savdrsit cetate Romei, §i s’au mutat
scaunul de la Alba lungd intr’dnsa, indatc gi in scurtd vreme
multime de voinici s'au strdans, cdrora lwsindu-le femei, §i
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vecinii fetile dupd pdstori a-gi da neprimiind (cdci de pre
fratii Remus §i Romulus intre pdstori crescuti fiind, tuturor
oamenilor lor vecinii de prin prejur pdstori le zice), ei incd la
praznic, unde fete sabinence, pentru privala giocurilor
alergase, pre acele fete a Sabinenilor au rdpit, si le-au luat

femei (...)".

in continuare este descrisi in cuvinte putine dar foarte
sugestive, formarea Imperiului roman: “Asd dard fiind
ijddrdniia §i incepdtura Romanilor de la Grecii Troadeni, §i
temeliia impardtii lor de la aces doi frati (de pe cdarora nume
si cetatea Roma s'au numit) fiind, de aceia cu cursul
vremilor atdta s’au mdrit §i peste toatd lume s’au ldatit, cdt §i
mai nici un unghiu a lumii n’au ramas, carele sd nu fie de la
dangii supus sau de armele §i numele lor sd nu fie cutremurat
(...)". Trebuie sa spunem, totusi, ca aici Cantemir exagereaza
putin lucrurile deoarece doreste sd confere o noblete mai
mare ascendentei romanilor, decurgand din cucerirea univer-
sala intreprinsa de strimosii lor romanii.

Mult mai echilibrat in privinta intinderii Imparatiei
romane sunt prezentate lucrurile intr’o lucrare de mici
dimensiuni scrisa, probabil, in 1714, si intitulatd Studiu
asupra monarhilor. Aici se spun urmitoarele: “Monarhia
Apuseana (Imperiul roman - n.a.) a succedat celei de mai sus
care a imbdtrdnit (deoarece miscarea de rotatie a naturii a
ramas in vigoare). In decurs de mai multe secole, in mod
(reptat ea a pus stapdnire pe alte monarhii. Dar intrucdt ea a
apdarut la marginea lumii, iar nu in centru, legea pre-
vazdtoare a naturii a oprit-o de a se rdspdndi dincolo de
Asia, cdatre granitele partilor, iar India a ramas neatinsd. In
Africa pdna la hotarele Cartaginei sau pand la hotarele de
stdpdnire a zeilor ei, pdnd la Amon si regiunile cele mai
apropiate, cum este Livia, fiica Nilulu”. In ultimd instanta,
intinderea Imparitiei romane este mai putin importanta,
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deoarece Cantemir, aga cum o aratd foarte clar intr’o lucrare
scrisd la 1698, Divanul sau gdlceava infeleptului cu lumea
sau giudetui sufletului cu trupul, considerd ca toate lucrurile
sunt trecitoare pe lumea aceasta, unul din exemplele la care
se opreste fiind tocmai acela al Imperiului roman: "... unde
iaste Dioclitian, Maximian si luliian, tiranii cei puternici §i
mari? Unde iaste Theodosie cel Mare si Theodosie cel Mic?
Unde iaste Vasilie Machidon §i cu fiul sau Leon Sofas si alfi
impdrati puternici, mari §i vestiti a grecilor? Unde sunt
impdratii Romii, cetdtii cei de toate biruitoare? Unde iaste
Romilos ziditorul ei si altii pdna la Chesariu Avgust, cdruia
toate pdrtile i s’au inchinat?”.

Dar mai important decét faptul ca toate lucrurile, chiar
si cele mai madrete, sunt trecitoare este ceea ce rdmane in
urma lor, ce lasa ele mostenire viitorimii. $i din acest punct
de vedere, Imperiul roman a lasat a mogtenire foate bogatd, o
parte a ei fiind chiar poporul roméan, Cantemir afirmand cu
toatd convingerea acest lucru: “Aceste dard mai sus pomeniti
si In toatd lume cu nume nemuritoriu vestifi Romani, nepotii
adecd §i stranepotii Elinilor Troadeni, sdnt mogii stramosii
nostrii a Moldovenilor, Muntenilor, Ardelenilor si a tuturor
ori unde se afld a Romdnilor, precum §i singur numele cel de
mogie ne aratd (Romdni chemdndu-ne) si limba ce parin-
teascd (care din Romdniascd sau ldtineascd iaste) nebiruit
marltur ni iaste”.

Autorul acestei mosteniri este imparatul Traian: *“Si
Traian marele impadrat iaste saditoriul si rasdditoriul nostru”,
cel care a inceput atat de temeinic procesul de colonizare a
Daciei cucerite, incdt urmagii sai nu au mai putut renunga la
ea: ”.. mari colonii de cetdteni romani au fost aduse de
imparatul Traian in Dacia §i urmagul lui, Hadrian, a
renuntat la pdrdsirea Daciei numai de teama ca ele sd nu fie

expuse extermindrii, desi in Orient el ldsa mai multe
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provincii de-ale sale in stapanirea barbarilor”. Aceasta a
facut ca romanii, moldovenii, muntenii sau ardelenii, sd se
inrudeasca si si se asemene cu italienii: “Acegtia prin firea
lor, prin obiceiurile gi prin limba lor nu se deosebesc mult de
felul de viata al Italiei; sunt oameni sdlbatici in luptd si de o
mare vitejie si nu este alt neam care in privinta gloriei
rdazboiului si a vitejiei sa poatd tine piept, desi au o tard mai
micd (...), dar Intotdeauna si-au pdstrat numele lor ce derivd
din acela de romani. ... moldovenii nu s’au numit niciodata
italieni, nume care in vremile urmdtoare a inceput sd se
intindd asupra altor romani din locuri mai indepdrtate, ci
intotdeauna au pdstrat numele de romani, care in acea vreme
cand capitala lumii era la Roma era comun tuturor
locuitorilor Italier”.

Revenind insa la Hronmic, In afara de a demonstra
romanitatea romanilor, continuitatea si unitatea lor, inrudirea
lor cu italienii, Cantemir oferd cititorilor si o serie de alte
informatii pretioase despre situatia Italiei in secolele inva-
zillor popoarelor migratoare. Despre migratia vandalilor
spune ca: "... cinci stari sau agezdri sa insamneazd: intdiu la
Balta Meotis §i la muntii Sarmatici: a doua in Thrachia, a
treia in Panonia, a patra in ltalia, a cince in Ispanie, adecd
dupd ce i-au gonit din Italia Valisar §i Narsitis Hadambul,
hatmanii  lui lustinian (...)”. Aici Cantemir confunda
alungarea vandalilor din Italia cu distrugerea regatului vandal
din Africa de nord de céatre bizantini. Despre goti se afirma
urmdtoarele: “Agse dard au fost despadrtire Gotilor si iesire lor
din Thrachia spre pdrtile Italiei. Din trecerea Gotilor spre
ltalia si din rautatile carele au facut impdrdtiii Romanilor, de
cand i-au primit Valens in Mysia, pand la lustinian (carile
apoi cu vrednicia lui Velisar, §i a lui Narsitis hatmanilor, din
Italia ages de tot i-au starpit) (...)’. Nu este uitat nici
conducatorul vizigotilor, Alaric, cel care a cucerit Roma in
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410: “Alaric pentru aceasta infocdindu-se, leat 409: intdi au
intrat in Italia (precum am zis) cu carile Honoris, vrdnd sa

faca pace, el intr'adins sd fie pus conditii, carile Honoris, sd

nu le poatd priimi; cersind de la Honoris, sie §i oamenilor lui
locuri in ltalia pentru ldcagi care Honoris ne priimind, el au
intins spre Roma, §’au incungiurat-o i in anal 410: Avgust
23 au dobdndit-o §i trei zile in prada varvarilor sdi au
dat-0”.

Printre invaziilor migratorilor, Cantemir plaseaza, in
cateva randuri, §1 momentul intemeierii Venetiei: “Pre
acestas tulburari, leat 429, vestit §i in toatd lumea cunoscut
orasul Venetie, temelie pre ndsip §i pre apd §'au pus, precum
si astazi sa vede ca trdiegste”.

Evident ca dintre migratori nu au putut fi omisi hunii lui
Attila care au fost pe punctul de a cuceri §i distruge intreaga
Walie: “Attila iardsi la anul 453, intrase cu ogti in Italie fiind
alungat de ogtile lu Marchian din Illliria §i acum sta pe ldnga
Acfilia, ce Valentinian impdratul, trimintand la dansul sol, pe
papa Leon, cu cuvintele l-au infrdnt §i age Attila atunce din
ltalie nefdcand multe stricdciuni ogtile §'au scos”.

De asemenea, nici Theodoric, conducatorul ostrogotilor,
nu putea fi trecut cu vederea mai ales cé el a stapanit a mare
parte din Peninsula: “Theodoric incd dupd sfatul imparatului
lasandu-se si vdzdnd ca alalti Goti din neamul lor acum in
Guallia, lin trdiia, §i auzind precum Herulii, neam prost §i
intunecat, ltalia, ca cum le-ar fi fost de mogie, vre sa o (ie,
indatd cu totii cu ai sai s'au gatat sd margd la Italia. Si age
leat 490 Theodoric Amali (carele mai pre urmd s'au chemat
Veronenul)  pe miilocul  ernii «'aun sculat cu tot meawnl
Gotilor, cu muieri, cu copii §i cu toatd pojivie caselor: §i
esind din Misia, au purces spre lItalia. Odoater domnul
Herulilor. vrut-au sd-i inchiza cale la munti; ce ceva a
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ispravi n'au putut. Apoi la apa Sonfium, s'au dat rdzboiu;
unde Theodoric au fost biruitoriu, deciia iards l-au biruit lu
Verona, ases de tot au spart la Odoater. Dupd izbdnda
indatd au luat si Cetate Verona”. Dupd ce sunt descrise cu
numeroase amanunte expeditiile intreprinse de Justinian
pentru recucerirea Italiei de la ostrogoti, Cantemir se opreste,
pe scurt, asupra ungurilor, unii din ultimii migratori ce au
atins pamantul Peninsulei: “Ungurii deciia intr'aceste locuri
asezdndu-sd, §i intdrindu-sd, cu atdta indestulati nu s 'au
tinut; ce mai mult inainte intinzdndu-se. Let 902: din
Pannonie iesind au intrat in ltalia, §i multd prada si
stricdciuni au facut, in Longobardia (...)", la care adauga:
"... la anul 942, Ungurii in doud rdnduri au intrat cu prada
in Italia, §i la mare stramtoare puind pe ldcuitori, sau focmit
sa de lui Taxis Craiul Unguresc 10 miertd de bani”.

Toate aceste informatii de o bogatie pe care noi nu am
reusit decat in micd miasurd si o redim in randurile de mai
sus dovedesc pe langad extraordinara eruditie a lui Cantemir
faptul cé el a introdus in cultura noastrd cunostinte, date si
fapte ce au contribuit in mod hotéritor la procesul de formare
al mmaginii ltaliei si a italienilor. Dar informatiile pe care
operele sale le oferd despre Peninsula nu se opresc nici pe
departe la acest nivel.

Deosebit de interesant este felul in care el prezinta
participarea Venetiei la cruciada IV din 1204, cea care a dus
la cucerirea Constantinopolului si a dat lovitura decisiva
Imperiului bizantin, loviturd din care acesta nu-si va reveni
niciodata: "Isachie dard orbul, si fiul sdu Alexie Anghel.
ldngeda §i slabd impdratiia ce apucasd, mai mult decdt sapte
luni sd o tie n’au putut; cdci Vinetiianii, cu hatmanul lor
Dandul §i cu Balduin Graful de Flandriia, carii adeca pentru
ajutorul venisd, cunoscand cd fard nici o greutate, cu chip de
prietesug, vor cuprinde gi Tarigradul, si apoi §i toatd

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro

75



76

Eugen Denize — Istorie romdneasca i influente latine

impdrdtiia, au scornit asupra impdratilor pricind, cersind
leafa slujitorilor, §i giuruitd lor, care multd i mare le-au fost
giuruitd, Alexie, cdand s'au radicat de la Venetiia”.

Apoi meritd atentie consideratiile pe care le face
eruditul domnitor in legdtura cu prezenta italienilor, mai ales
a genovezilor, in spatiul roménesc, in special in Moldova.
Vorbind despre Chilia el spune ca: “Ceratea nu este prea
intinsd, dar portul comercial este foarte vestit, fiind cercetat
de tot felul de cordbii nu numai ale cetdtilor maritime de
primprejur, dar si ale celor mai depdrtate: egiptene,
venetiene, ragusane, care duc de obicei de aici ceard §i piei
crude de bou”. Aducand insa vorba despre Chilia si despre
cetatile moldovenesti in general, Cantemir respinge categoric
legenda potrivit cireia ele ar fi fost construite de catre
genovezi, considerdnd cd ele sunt constructii autohtone avand
la baza chiar traditiile in acest domeniu ale romantlor: “Aga
fiind, nu se poate nicidecum admite ceea ce unii au vrut sd
dovedeasca (este vorba de cronicarul polon Bielski - n.a.), ca
cetdtile Moldovei au fost cladite de cdtre genovezi. Cdci pe
de o parte soldatii romani care erau acolo in garnizoand tot
timpul in numdr mare nu puteau trdi fard cetdti §i farda
addaposturi, iar pe de alta nu este de crezut cd genovezii, care
cautau sa se aseze la Marea Neagrd doar pentru negot, ar fi
vrul sa patrunda inlauntrul Moldovei §i sa construiasca cetdati
in tinuturi mai bune de agriculturd decat de negof. Dacd insa
cineva ar socoti cd ele au fost ridicate de vechii daci pe
vremea cdnd, sub regele Decebal, starea lor era destul de
infloritoare, $i cd dupd aceea au fost ocupate de romani §i
date drept locuri de asezare colonilor lor. eu unul n’as
indrazni sa-i contrazic”.

Despre relatiile romano-italiene, Cantemir aduce vorba
si atunci cand se refera la relatiile pe care domnitorii roméani
aflati in surghiun la Constantinopol le intretineau cu
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reprezentantii puterilor europene, printre care si Venetia, dar
s1 atunci cdnd vorbeste acuzator despre Constantin Branco-
veanu si despre faptul cd el a depus mari sume de bani la
Venetia §i a intretinut contacte politice cu acest oras. Desi il
acuzd pe Brédncoveanu pentru aceste relatii, totusi, pentru
Cantemir, conducdtorii Venetiel sunt adevarate modele ce ar
trebui urmate si de altii ce se afld in fruntea unor popoare:
“Cdci domnitorii (Moldovei - n.a.) mai cuminti, ori de cadte
ori puteau rdscumpdra cu bani vreo asuprire, preferau, pe
bund dreptate, dupd exemplul ilugtrilor conducdtori prin
faima intelepciunii lor ai republicii venetiene, sa facd paguba
pungii, decdt tarii gi supugilor lor”.

Un capitol foarte important pe care Dimitrie Cantemir il
consacrd ltaliei in opera sa este, indiscutabil, acela al
confruntdrii cu turcii otomani. In Sistemul sau intocmirea
religiei muhammedane, el pomeneste o proorocire in care
turcii credeau cu tarie: “Mai intdi, zic ei, nu poate veni
sfarsitul mai inainte ca musulmanii sa ia Roma (pe care o
numesc de obicei Kizil elma, adica «Marul rosuy), si sa o
stdpdneascd 12 ani. lar pentru cei curiosi voi adduga aici o
prezicere dintr’o traditie veche, care lu ei este pe cdl de
crezutd pe atdt de slavita (...), ceea ce tradus cuvant cu
cuvdnt se intelege: «Impdratul nostru va veni, tara celor
necredinciosi va lua, Marul Rosu (adicad Roma) va cuceri §i-i
va stdpdani sapte ani (sau in al saptelea an). Sabia
necredincioasd nu se va scoate din teacd, doisprezece ani ii
vor stapani (musul-manii pe crestini), fantanile vor deschide,
vor sadi vii, vor lega gradini (adica le vor aduce la rod), vor
nagste fii si fiice. lar dupa doisprezece ani, sabia crestind vu
iesi (din teacd sa) §i pe turc il va goni inddardt». In virtutea
acestei pseudo madrturisiri, poporul inclinat spre fabule si
lesne crezdtor crede cu tdrie cd statul otoman nu va cddea
decadt la sfdargitul lumii”. Evident ca in epoca lui Cantemir, o
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astfel de prezicere avea mai mult un caracter defensiv,
protector, facAndu-i pe turci sd creadd cd, in ciuda infrange-
rilor suferite, statul lor nu se va prabusi deoarece mai avea
incd de cucerit Roma. Evident, o iluzie desartd. Dar cu cateva
secole mai devreme, o astfel de prezicere nu putea avea decét
un caracter ofensiv, impingandu-i pe turci sd ndzuiascd la
cucerirea Romei si a Italiei.

Pana sa ajunga la acest obiectiv final, turcii s’au ciocnit
de italienil pe care i-au intdlnit in Marea Neagra, in Peninsula
Balcanicd si Mediterana Orientalad, mai ales de venetieni,
carora le-au produs multe pagube si nenorociri. Cantemir nu
este strain de aceasta situatie i iatd ce scria el in Hronic: “Ce
pentru ca aicea s nu mai pomenim cdte rautdti i cumpliri
au facut Publicai Venetienesti, de cdte sldvite ostroave, §i de
cdte vdrtoase celdti pre mare §i pre uscal au sardcit-o,
socotim cd ce mai luntru Italie, intr'adins, pentru ce mai
vrajmasd §i mai de pre urmd a tiraniei sale mdnie neatinsd a
o ldsa sa fi vrut (...)". Observam prin urmare ca el acorda un
oarecare credit prezicerii amintite mai sus, deoarece considera
cd turcli nu au atacat special Italia, pentru a o lasa printre
ultimele lor cuceriri si, astfel, a indeparta cat mai mult in
timp propria lor prabusire. Credem ca este inutil sd mai
spunem ca el se insela, deoarece turcii nu au ezitat sa atace
direct Italia in 1480, dacd nu punem la socoteald si desele
atacuri indreptate impotriva venetienilor in partile de nord-est
ale Peninsulei.

Dar cele mai multe informatii asupra relatiilor turco-
italicne, in special asupra celor turco-venetiene, pe care le

intdlnim la Cantemir se afld intr’una din cele mai importante
opere ale sale, Istoria imperiului otoman. Acesta a facut din

eruditul domnitor moldovean un istoric de talie europeand,
recunoscut ca atare de contemporanii sdi. Cartea, scrisa in
latina, cu titlul Historia incrementorum atque decrementorum
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Aulae Othomanicae, a fost terminatd in 1716 i a ramas multd
vreme, pand la aparitia lucrdrii lui Hammer, un adevirat
indreptar pentru toti cei interesati de istoria turceasca.

Informatia pe care ea ne-o furnizeazd este bogata,
interesantd si exacta, mai ales in privinta acelor evenimente
contemporane cu autorul, ceea ce nu inseamna cd evenimen-
tele desfasurate in trecut sunt neglijate. Totusi, pentru
evenimentele mai indepartate in timp, se pot constata i
anumite confuzii §i suprapuneri, normale daca avem in vedere
dificultatile de documentare specifice epocii.

O astfel de confuzie se constatd atunci cadnd sunt
descrise evenimentele din anul 1480, cand actiunea otomana
din Italia este suprapusd cu amenintarea venitd din partea lui
Uzun Hasan, mort de doi ani la acea vreme. Se suprapun, de
fapt, evenimente care au avut loc la o distanta in timp de
aproximativ zece ani. [atd, insd, ce ne spune Cantemir: “/n
anul urmdtor, dupd ce bate pe venetieni ldngd raul Sontium,
Mahomed pregdteste o flotd mare sub comanda lui Gieduk
Ahmed Paga, spre a devasta Apulia §i, dacd ar fi posibil,
roatd Italia. Acest general §i pradd Apulia, §i ocupd vreo
cdteva fortdrete: dar chiar in mijlocul progresului armatelor
sale, a fost rechemat, fiindcd ajunsese gstirea cd persanii
iardgi se misca §i Ussunhasan vrea sa facd noi incursiuni,
prin urmare cd este necesard prezenta atdt a generalului cdt
si a armatei. Putin dupd sosirea lui Mahomed, veni un
delegat venetian §i se rugd foarte umil de pace, sultanul,
ocupat acum cu alte afaceri, se invoi prea bucuros”.

Apoi sunt mentionate luptele din Moreea din 1532, cand
turcii au ocupat importante pozitii in detrimentul venetienilor,
victoriile lui Barbarossa impotriva flotelor italiene, care
culmineazid cu béitdlia de la Prevesa din 1538, cucerirea
Ciprului de catre turci, la 1570, dar si marea infrangere
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suferita de ei la Lepanto, in 1571, despre care se spune:
“Dupd aceste viclorii a urmat cel mai mare dezastru pentru
Osmani, ce au putut ei resimti de la pierderea incercatd sub
lldirim Biazid si pdnd in ziua de astazi (...). Dupa ce amiralul
Ali Pasa a cucerit insula Cipru (posesiune venetiand - n.a), a
pus toata floarea armatei in garnizoane prin celdti; pe
soldatii europeni, fatigati prin munca continud de doudspre-
zece luni la facerea de santuri si de alte lucruri, i-a trimis
acasa, iar el cu flota §i cu celelalte trupe s’a intors la
Constantinopol.  Dar chiar pre cdnd naviga pe Marea
Mediterand, s'a vazut dintr’odatd atacat de o flota inamica,
intaritd, precum_ zic unii prin ajutorul Germanilor i
Spaniolilor (...). In urmd insd, dupd ce respinsese pe inamic
mai de multe ori (...), a cdzut in mijlocul luptei si prin
moartea sa a cauzat de victoria a inclinat in partea
inamicului sau’.

Cu foarte multe améanunte este descris razboiul turco-
venetian pentru insula Creta, desfasurat intre 1644 si 1669,
cel mai lung razboi dintre cele doud parti. Pretextul razboiului
a fost furnizat de capturarea unei nave turcesti de catre
cavalerti de Malta care au transportat-o in Creta fard ca
venetienii sa reactioneze in vreun fel. Dupa ce sultanul a
declarat razboi Venetiel, in 1644, turcii cuceresc, in anul
urmdtor, cetatea Canea din Creta, iar in anii 1659 si 1663 mai
cuceresc §1 insulele Tenedos si Lemnos. In cele din urma
turchi cucerese Candia, dupa lupte deosebit de violente: “Cu
modul acesta vizirul, cu inceputul lunei Gemaziul-ewel, anul
Hegirei 1808 (1669 - n.a.), a luat in posesiune Candia, dupd
ce venetianii iesird din ea (...). Asa a succes turcilor in urmd
dupa un belu de doudzeci i patru de ani, a supune §i
incorpora cu imperiul lor aceastd cetate superbd, gloria
secolelor trecute §i a opta minune a lumei, pe care insdgi
natura pare a o fl facut inaccesibild contra oricdrui atac. In
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aceste lupte otomanii au pierdut peste doud sute de mii de
oameni, precum afirmd cel mai buni istorici ai lor, dintre
care unii sunt incd in viatd”, punind astfel capat razboiului
in favoarea lor.

Cu si mai multe detalii abordeazd Cantemir rizboiul
turco-venetian din 1684-1699, atunci cénd cetatea lagunelor,
profitind de coalitia antiotomana a altor puteri crestine §i de
infrAngerea turcilor in fata Vienei (1683), reuseste sa
intreprinda ultimul sdu razboi victorios impotriva Imperiului
otoman. Cantitatea mare de amanunte ce ne este furnizata se
explica prin faptul ca autorul a fost nu numai contemporan cu
evenimentele, dar s’a aflat chiar in capitala otomana in acei
ani si a participat la anumite evenimente militare, printre care
si batdlia de la Zenta din 1697. Sunt descrise cauzele care au
dus la ruperea pécii dintre turci si venetieni, fuga bailul-ui din
Constantinopol si deruta turcilor obligati si lupte pe mai
multe fronturi, terestre §i maritime, incercarile lor de
reconciliere cu venetienii, victoriile venetienilor impotriva
turcilor, luptele din Moreea si Dalmatia, ajungindu-se pana la
pacea de la Carlowitz (1699) despre care se spune:
“Venetienii au obtinut urmdtoarele conditiuni. Toatd Moreea
pand la Hexamilon ramadne in mdna lor, iar Turcilor se lasa
terra firma turceasca dimpreund cu Lepante, Prevesa gi
castelul Romelia care sunt ddardmate. Sinulu de mare de la
Corintu ramdne comun la amdndoud partile si Venetianii
conserva Leucadia dimpreund cu insulele vecine. Tributul
anual se sterge, atdt acel pe care-l pldateau pand acum unele
insule din Arhipelagul Venetianilor, cdt si pe care-l rdspun-
dea pand acum insula Zacintu Turilor. In Dalmatia se lasa in
posesiunea Venetianilor, Knin, Sing, Ciclutu, Vertica, Duare
si Vergora, care vor forma frontiera teritoriului republicii
lor. Ragusanii ramdneau stat liber, §i Venetianii cdpdtau
Castelnuovo §i Risano cu tot ce mai posedau ei prin prejur.
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Rdamdne permis la amdndoud pdrtile a-gi intdri frontierele cu
noi fortdrete sau a repara pe cele ruinate cu excepfiunea
Lepantei, Prevesei §i a castelului Romelia”.

Dimitrie Cantemir a fost cu adevérat primul romén a
cdrui operd a cucerit o meritatd faima internationald. Desi a
trdit cea mai mare parte a vietii in medii strdine, activitatea si
opera lui conceputa la scara europeand, nu au pérasit nicicAnd
punctul de plecare romdnesc. Asa se explica faptul ca
scrierile sale au exercitat o reald influentd asupra evolutiei
culturii roméanesti §i au contribuit, in ceea ce ne priveste, la
formarea imaginii Italiei §i a italienilor. In acest sens putem
spune ca Dimitrie Cantemir, prin cantitatea $i complexitatea
informatiilor pe care le prelucreaza si le ofera cititorilor sii, a
avut cea mai importanta contributie la cunoasterea Peninsulei,
a istoriei i civilizatiei sale, in culture roméana a vremii. Pana
la mijlocul secolului XIX, nici un om de culturd roman, desi
unii dintre ei au calatorit in Italia §i au putut cunoaste
realitatea italiand la ea acasd, nu a oferit o informatie mai
bogatd si mai interesantd decat eruditul domnitor al Moldo-
vel. Au fost situatii, este adevdrat, in care informatia a fost
mai bogata, ca in cazul unor exponenti ai Scolii Ardelene, dar
aceasta numai pentru un segment istoric limitat. Nimeni nu a
acoperit, in privinta imaginit Italiei, un spatiu atdt de vast si
de complex precum a facut-o Cantemir. De aceea, si din acest
punct de vedere, el ocupa a pozitie privilegiatd in cadrul
culturii romanesti, pozitie ce nu va fi atinsa, aga cum am mai
spus, decat la mijlocul secolului XIX, atunci cand cultura
romaneascd va intra Intr’o noud etapd a dezvoltarii ei, ca
urmare a unor profunde transformari cconuvmice, soclale,
politice si in statutul international al tarilor romane.
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ITALIA

SI
SCOALA ARDELEANA

[luminismul transilvdnean, a cdrui expresie cea mai
inaltd a fost Scoala Ardeleand, reprezinta o sinteza originala a
unor elemente apartindnd culturii europene a vremii §i a
propriilor aspiratii nationale. Trasaturile definitorii ale
iluminismului de pretutindeni sunt, desigur, prezente, dar
deosebirile sunt la fel de clare ca asemanarile. Principala nota
distincta se afla in caracterul, mai intdi de toate, national al
iluminismului Scolii Ardelene, rationalismul fiind pus, in
primul rand, in slujba criticii inegalitétii nationale.

Preocupdrile eruditilor din Scoala Ardeleand in materie
de istorie universala au fost destul de limitate, deoarece ei
considerau ca principala lor datorie morala era si studieze cu
prioritate istoria patriei §i sd demonstreze originea latind si
continuitatea poporului roman 1in spatiul carpato-ponto-
danubian. Ei se ghidau de ideea dupa care cercetérile
efectuate in acest domeniu trebuiau sia serveascd drept
instrumente politice pentru apararea drepturilor nationale si
politice ale populatiei roméanesti din Transilvania, incélcate de

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro

83



Eugen Denize — Istorie romdneascd §i influente latine

nobilimea ungard si de Imperiul habsburgic. Din aceasta
cauzd, desi au cunoscut foarte bine Italia si tot ceea ce
inseamna aceastd tard, ei s’au oprit, cu precddere, asupra
istoriei Imperiului roman si a romanilor, considerati ca unici
strdmosi al poporului roman.

Urmarindu-se evolutia ideologicd, istorica, lingvistica
sau literard a exponentilor $colii Ardelene, au fost pomenite
nu o data si nume din literatura italiana, legate intr’un fel sau
altul si de iluminismul italian. Este aproape sigur ca Sincai §i
Maior, care au petrecut aproape cinci ani la Roma pentru
studii, au cunoscut lucrdrile istorice ale Iui Muratori
(1672-1750), creatorul criticii istorice italiene, indosebi
Analele istoriei Italiei si culegerea sa de inscriptil latine.
Istoricul italian face un pas extrem de important spre
laicizarea istoriel $i_introducerea spiritului critic in prezenta-
rea evenimentelor. In acest sens s’au si facut apropieri intre
Hronica lui Sincai si scrierile istorice ale lui Muratori. De
asemenea, este posibil ca exponentii Scolii Ardelene sa se fi
interesat mai indeaproape de scrierile iluministului italian
Beccaria (1738-1794), a carui lucrare, Pentru gresale §i
pedepse politiceste privite, a fost tradusa in Principate de
doud ori dupd textul grecesc al lui Adamantios Caray.
Beccaria este un spirit avansat §i demascd justitia feudala
pleddnd pentru umanizarea intelegerii infractiunilor, dar si in
privinta sanctiunilor. Nu putem trece cu vederea nici peste
influenta pe care opera lui Metastasio (1698-1782) a
exercitat-o asupra lui lon Budai Deleanu, care a si tradus o
parte din melodrama 7Temistocle. Se pare ca scriitorul italian
l-a atras pe Budai Deleanu nu atdt pentru_modalitatea si
reusita scrisulul sdu, cdt pentru tematicd. Instrdinatul din
Lwow, conditie care a cdntarit mult in destinul sau de scriitor,
s’a apropiat anume de Temistocle, pe care a inceput sa-l
infatiseze publicului roménesc. De asemenea, asupra operei
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capitale a lui Budai Deleanu, Tiganiada, se poate constata §i
o anumita influentd a lucrarii lui Torquato Tasso, Gerusa-
lemme liberata.

Dar numarul lucrarilor si al autorilor italieni la care au
avut acces reprezentantii Scolii Ardelene a fost, evident, mult
mai mare, ei poseddnd o cunoastere profundd a culturii
italiene, de unde si-au extras multe din conceptii si idei. In
ultimad instanta, Italia reprezenta pentru ei tara de unde au
venit stramosii poporului romdn, iar realizdrile culturale
italiene puteau fi un bun model pentru aspiratiile culturale ale
romanilor de pretutindeni.

Preocupati, in primul rdnd, de o demonstra originea
latind a romanilor, puritatea ei, corifeii Scolii Ardelene s’au
oprit cu precddere asupra istoriei Imperiului roman §i a
romanilor. In lucrdrile lor, in afard de aspectele legate strict
de prezenta romand in Dacia si de formarea poporului roman
si a limbii roméne, ei s’au ocupat, destul de mult, de istoria
romand propriu-zisa si, uneori, de secolele imediat urmatoare
e1, neglijand, aproape ce desdvarsire, alte aspecte ale istoriei
Italie1. Astfel, in operele istoricilor Scolii Ardelene poate fi
cititd cea mai completd §i mai vastd istorie romand din
intreaga culturd romdaneascd a epocii pe care o avem in
vedere.

Primul istoric i reprezentant de seama al Scolii
Ardelene este Samuil Micu Clain (1745-1806). Conceptiile
sale istorice sunt bine cunoscute, astfel incdt nu vom mai
reveni asupra lor in acest studiu. Atentia noastrd se va opri
asupra felului cum se reflecta istoria romana in lucrarile sale,
in primul rdnd in cea intitulatd Scurtd cunogtingd a istorii
romdnilor, de fapt un rezumat in limba roméani al lucririi,
scrise in latind, Brevis historica notitia originis et progressus
nationis Daco-Romanae, lucrare, din picate, pierduti.
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Rezumatul roménesc a fost scris intre 1792 i 1796, putin mai
devreme, in 1791, Samuil Micu alcituind, cu intentii
didactice, si o Istorie a romdnilor cu intrebdri §i raspunsuri.

In Scurtd cunostintd a istoriei romdnilor, Micu se
opreste asupra istoriei romane de la inceputurile Cetatii eterne
si pana la prabusirea Imperiului roman de apus in anul 476.
Dupéa ce vorbeste despre intemeierea Romei, despre regalita-
tea romand §i despre principalele institufii republicane, el se
dovedeste a fi mai insistent in prezentarea imparatilor romani,
deoarece unul dintre acestia, Traian, a fost cel care a cucerit
si colonizat Dacia.

lata ce ni se spune despre lulius Caesar, cel care a
distrus, de fapt, republica: ”...cel dintdiu impdrat a fost lulie
Chiesariu, carele au biruit pre ghiermani, pre gali, pre
espani, pre vritani, si pre Pompeiu cel Mare, cinci sute de
cetati au pus supt birul romanilor. Mai pre urmd cu 23 de
lame au fost omorit de prietenii sdi, intru al treilea an al
impardtii sale, de 56 de ani bdrdn (..)”. Urmeazd cateva
cuvinte despre Octavian August privitoare la raporturile sale
cu dacii: “Acesta asupra dachilor 50.000 de ostasi au trimis,
carii dupd multd batae abia au putut opri pre dachi sd nu
treaca Dundrea”. Apoi sunt amintite, foarte sumar, celelalte
domnii, panad la Traian, acelea ale lui Tiberius, Caligula,
Claudius, Nero, Vespasian, Titus, Domitian i Nerva. Domnia
lui Traian ocupa, cum era si firesc, cel mai mare spatiu,
Samuil Micu insistind mai ales asupra luptelor sale cu dacii,
a cuceririi §i colonizarii Daciei. Urmeaza prezentarea celor-
lalti impdrati, panad la Aurelian, asupra caruia autorul nostru
s¢ oprepte lardyi mai mult, deoarece el a ost acela care a
ordonat evacuarea Daciei. Teza unei retrageri complete este
combatutd, ardtdndu-se ca ... ftot colonii, plugarii §i altii,
carii incepusd iconomia si lucrul cel de casd i a fi gazde,
acolo au rdmas”. In continuare, Samuil Micu continud
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insiruirea impdratilor romani, acordand ceva mai multd
importantd lui Constantin cel Mare, si merge pand la
pribusirea finala a Imperiului roman de apus, in anul 476, in
timpul ultimului imparat, Romulus Augustulus: “Acesta au
fost cel mai de pre urmd impdrat la Apus, ca in anul 476
Odoacher, craiul erulilor din Panonia, au supus sie Roma §i

"

Italia”.

Desi succintd, aceastd istorie a Imperiului roman era
indispensabila pentru Samuil Micu, deoarece ii permitea sa
demonstreze originea nobild, imperiald, a poporului roman si,
prin urmare, dreptul istoric al acestuia de a fi egal in toate
privintele ce celelalte popoare care locuiau in Transilvania.
Nu este locul aici sa discutdm exagerarile la care a ajuns
Samuil Micu, dar trebuie s& spunem cd, in epoca in care scria
el, astfel de exagerdri erau necesare pentru a combate
exagerdrile venite din sensul opus. Oricum, prin intermediul
operei sale, cititorii roméani din Transilvania, dar, probabil, si
din alte zone locuite de roméni, puteau lua cunostinta despre
trecutul glorios al Italiei si al italienilor, tard de unde venisera
o parte din stramosii lor.

Al doilea mare istoric al Scolii Ardelene este Gheorghe
Sincai (1754- 1816) Impreuna cu Petru Maior studiazi la
Roma, intre 1774 s1 1779, la vestitul colegiu De Propaganda
Fide, iar In 1779 capatd titlul de doctor in filosofie si
teologie. Opera pricipala a lui Sincai este Hronica romanilor
si a mai multor neamuri, care i-a absorbit aproape intreaga
cnergie sl pe care a izbutit sid o publice doar partial in
“Calendarul de la Buda” pe anii 1808 si 1809. Pentru a scrie
aceastd lucrare Sincai a utilizat cateva mii de izvoare. in afara
cronicilor romdnesti, a lucrarilor lui Cantemir, el 1i cunoaste
si foloseste pe istoricii antici, greci i latini, precum g§i pe
istoricii bizantini, poloni, unguri, rusi, germani, italieni,
francezi. Pe langd izvoarele narative, el foloseste, pentru
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prima datd in istoriografia romaneascd, in chip masiv
documentele de arhiva, gasite la Roma, Viena, Buda si Pesta.
Toate aceste materiale sunt tratate cu un spirit critic destul de
ascutit.

Hronica... lui Sincai este, de fapt, prima istorie
completa si unitara a poporului romén. Istoria romanilor, mai
ales pentru secolele de inceput ale ei, este prezentata intr’un
context larg de istorie universald, mai ales in privinta istoriei
Imperiului roman. Dar S§incai neglijeazd complet istoria
Romei pana la inceputul luptelor cu dacii. In schimb, dupa
acest an, informatiile sale despre romani §i despre Italia sunt
foarte bogate, ele depdsesc 476 §i continud, cu anumite scurte
informatii, pana la participarea italienilor la cruciade.

Informatii numeroase si exacte sunt oferite cititorului
despre Traian, cel care a cucerit Dacia si pe daci, infrangand
in lupte grele rezistenta lui Decebal, dupd care a inceput
procesul de colonizare. Dar in afard de aceste informatii, deja
cunoscute in istoriografia si cultura roméneasca, intrate chiar
in folclor, apar si altele referitoare la acelagi imparat. Astfel,
in dreptul anului 109 se spune ca : “Imprdstiindu-se vestea lui
Traian in lume pentru cdte fdcuse de cand impdrdtea, dard
mai vdrtos pentru cele ce lucrase in Dachia, toate neamurile
l-au cinstit prin solii sdi, incd §i indianii, carii era cei mai
departati de Roma”.

Urmeazd cateva informatii despre Traian si despre
Roma, care se impletesc cu propriile amintiri ale autorului din
vremea studiilor sale in Cetatea eternd: “Roma, cdtu-i de
mare, mai multe piiaturi are dintrd care cele mai mari §i mai
vestite sant: Piiatul Sfantului Petru, din Vatican, piiatul
Santamadriei ceii Mari, piiatul Navonei, al lui Traian, cel din
Lateran s.c. In piiaturile den Vatican, Lateran si de la
Santamaria cea Mare sdnt trei piramidzi foarte frumoase
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ridicate; cel ce se numegte Navonei, pentru apele intr 'insul
aduse, e mai minunat;, ci, decdt toate acestea mai minunat
iaste piiatul lui Traian, §i pentru agezamdntul §i pentru
vechimea lui. Piiatul acesta fu urzit in anul 111 §i ispravit in
anul urmdtoriu, 112, dupda ce s'ar fi carat multe hdalmuri de
pamant de pre locul acela; celelalte le-am scris precum le-am
vazut cu ochii. Traian, dupd ce au descdntat piiatul cel de
pre numele sau numit, in anul de-acum 112, lepaddnd solia
craiului Cosroe, s'au radicat cu rdazboiu asupra partilor §i in
contra Armenier’”.

Dar atentia lui Sincai a fost atrasd, in mod deosebit, de
Columna lui Traian, adevarat act de nastere al poporului
roman, pe care el a putut-o admira la Roma: “Slujindu-i
norocul, Traian in anul aci curgdtoriu (113-n.a.), bate pe
Pathamisir, craiul Armeniei, il pune gios §i cuprinde
Armenia, supundnd-o cu totul romanilor. lard senatul radica
in cinstea lui Traian o columnd foarte minunatd in mijlocul
piiatului celui de dansul facut, carea columnd e mai inaltd
decdt toate piramidzile cdte sunt in Roma, si decdt ceea ce
zace in mai multe darabe ruptd la locul sau curtea ce se
chiama: Il Monte Citorio, adeca Muntele cel de judecati
Temeiul columnei, supt care s'au §i astrucat dupd viiata sa
Traian, iaste fdcut in patru cornuri de piatrd cioplita, dard
columna e rotundd, §i mai din multe darabe de piatra facutd,
pre a cariia loturi de gios pdnd sus, iaste intdiat cu megstesug
nespus tot razboiul cu dachii adecd toate ogtirile romanilor §i
ale dachilor, precum au fost cand s'au bdtut. Eu insumi mai
adeseori am privit la columna aceasta, despre carea, cine va
dori a §ti mai multe, cumpere-si cartea ce s’au scris §i cu
icoane impodobit despre ddnsa. lard ca nu s'au stricat
columna aceasta prin varvari, ca alte raritdti ale Romei, zice
Brietie cd ar fi fost pricind iscusinta ei §i pomenirea virtutei
imparatului Traian™.
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Numeroase alte informatii sunt oferite despre domniile
imparatilor Marcus Aurelius, Commodus, Septimius Severus,
Caracalla, Elagabal, Severus Alexander. Despre Aurelian, cel
care a ordonat parasirea Daciei, se spun urmatoarele: “Bine
au lucrat, sau reu, Impdratul Aurelian, cdnd au luat
leghioanele §i o parte a coloniei din Dachia cea Veche §i
le-au agezat in cea Noao, precum s’au ardtat la anul trecut,
nu am de a zice, ci aceasta o insemn, cd romdnii cei de-a
stanga Dundrei, mai vdrtos cei din Ardeal, pdnd astdzi
pomenesc pre impdratul Aurelian cdntdnd cu jale (...)".
Despre Diocletian ni se spune ci, a construit nigte terme
celebre la Roma, iar despre Constantin cel Mare, ci a
recunoscut oficial religia crestind §i cd a mutat in 330 capitala
imperiului de la Roma la Constantinopol.

Alte date din istoria Imperiului roman, care retin atentia
lui Sincai, sunt 395 — atunci cand Theodosie cel Mare a
divizat definitiv imparatia in doud, 410 — atunci cdnd Roma a
fost cuceritd de vizigotii condusi de Alaric, 455 — cénd ea
este ceceritd de vandalii lui Genseric, §i 476 — atunci cand
Odoacru, capetenia herulilor, 11 detroneazd pe Romulus
Augustulus si pune astfel capdt istoriei Imperiului roman de
apus. Informatiile referitoare la istoria postromana a Italiei se
referd. printe altele, la luptele dintre ostrogotii lui Theodoric
s1 herulii lui Odoacru, din 493, precum si la cele dintre
bizantini st ostrogoti desfasurate in anii 535, 537 si 553.

in fine, la Sincai putem intilni si informatii cu privire la
istoria medievala a Italiei, conflictele cu Ungaria, participarea
la cruciade, luptele cu turcii otomani. Astfel, in dreptul anului
1170, sunt amintite luptele dintre venetieni $i unguri pentru
Dalmatia: *Venetianii, in anii mai dinainte, luase multe cetdti
de la unguri, in Dalmatia. Drept aceia Stefan al treilea, in
persouna sa, au mers impotriva lor §i au luat inddrapt de la
¢i Spalatul, Traguriul si Sibenicul”. In dreptul anului 1205
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este amintitd cucerirea Constantinopolului de cétre cruciati,
cruciati printre care s’au numdrat si italienii, mai ales
venetienii, apoi, la 1430, este mentionatd cucerirea Saloni-
cului de catre turci de la venetieni, precum si implicarea
italienilor in cruciada incheiata cu dezastrul de la Varna din
1444: “Asadard sa stii, cetitorule, ca lulian cardinalul n’au
incetat a stramura pe craiul Viadislav | pana cand nu l-au
adus se rumpd pacea, cu Amurat 1l facuta. Cdci zicea cd nu
s’au putut, nici cuvinit, a face pace cu turcii fard de gstirea
papei, trebuind a se face pacea pentru folosul tuturor
cregtinilor; si desmdntdnd Viadislav 1II, domnul Valachiei, pe
craiul de la mergerea mai incolo Nicopoiul Bulgariei, il
amogea acelas lulian cu cordbiile venetianilor, ale
burgundilor si ale papei nu vor lasa pre Amurat 1l sa treacd
din Asia in Europa §i se vind intru ajutoriu la ai sai”.

Gheorghe Sincai a oferit culturii noastre o extraordinara
istorie a romdnilor privitd $i din punctul de vedere al
incadrdrii ei in istoria universald. In acest fel Sincai a facut si
o adevdrata istorie a Imperiului roman, a Imperiului bizantin
s1 a altor tari §i popoare care au avut legaturi cu romanii de-a
lungul timpului. Astfel el a contribuit intr’o masura importan-
ta la mai buna cunoastere a Italiei si a italienilor, la formarea
imaginii lor in cultura romaneasca din epoca. Este unul dintre
corifeii culturii noastre cu o insemnatd contributie, in acest
sens, poate cea mai insemnata din cadrul Scolii Ardelene.

in comparatie cu Samuil Micu si Gheorghe Sincai, Petru
Maior (1756-1821) a avut un temperament de adevarat
luptdtor, care a stiut sda-si deschida un drum 1in viata,
asigurdnd si operei sale o soartd mai bund. Desi intre 1774 si
1780 a studiat la Roma si Viena, Petru Maior este mai putin
erudit decat Sincai §i Micu, dar in schimb di dovadd de un
spirit sintetic §i polemic, doua calitati care atrag intotdeauna
cititorii. Prin aceste calitdti si prin faptul cd, lucrdnd multa
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vreme la tipografia din Buda, si-a putut publica principalele
lucrdri, opera sa istoricd s’a bucurat de o circulatie mult mai
mare decdt cea a lui Sincai $i Micu, precum si de o influentd
superioara in randul cititorilor.

Principala sa lucrare, Istoria pentru inceputul romdnilor
in Dachia, a fost publicatd la Buda in 1812, fiind, de fapt
prima lucrare romaneasca importantd de istorie in limba
noastra. Dintre istoricii Scolii Ardelene, Petru Maior este
teoreticianul intransigent al originii pur romane a poporului
nostru. El este acela, care acordd cel mai mult spatiu
discutarii puritatii neamului nostru §i face cea mai lunga
demonstratie a acestei probleme. De aceea, lucrarea sa are un
caracter polemic, este mai degrabd o demonstratie, o
justificare, decét o operd de istorie obisnuita, care-si propune
sa relateze fapte deja stabilite. Acest lucru se explicad si prin
faptul ca, fata de Sincai i Micu, Maior avea de rdspuns
neadevarurilor i calomniilor care aparuserd intre timp in
operele lui Sulzer, Engel s1 Eder.

Din aceastd cauza, informatiile sale despre Imperiul
roman sunt legate toate de Dacia si de daci. In primul rand el
se referd la razboaiele pe care dacii le-au purtat cu romanii
inainte de Traian: “Fost-au §i alte batai intrd romani §i intrd
dachi, ca dachii nice acum nu se infrdna de a trece preste
Dundre in tinutul impdrtiei romanilor §i a prdda. Ci, pre
urma, in zilele lui Domitian, impdratul romanilor, vdrtos
rusinat fu romanilor rdsboiul ce il avura cu dachii”. Apoi
trece la descrierea razboaielor dacice ale Iui Traian si
aminteste diferite intdmplari si evenimente nu din istoria
Imperiului roman, ci din aceea a Daciei romane, petrecute in
timpul Tmparatilor Hadrian. Marcus Aurelins, Commodus,
Caracalla, Maximinus, Filippus, Decius, Gallienus, Claudius
s1 Aurelian. Italienii mai apar doar o singurd data in lucrarea
sa. atunci cand se vorbeste de evenimentele cruciadei a [V-a
care s’a incheiat prin cucerirea Constantinopolului in 1204.
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Intr’o alta lucrare, de data aceasta cu caracter religios,
Procanon, Maior 1i mentioneaza pe italieni ca ferventi
aparatori ai suprematiei papale: “ltalienii vrdnd §i prea cu
asupra pohtind sa inalte pe papa deasupra besericii §i a
soborului si sa supue supt picioarele lui pre tofi episcopii,
mitropolitii §i patriarcii intr'atdta, cdt fard de papa nemica
sa nu plateasca nici arhiereii, nici soborul a toatd lumea, ci,
desi n'au ceva putere, toatd de la papa sa se inteleagd
imprumu-tatd, cdpdtatd i cersitd, el sa o largeascd acea
putere cdal va vrea, §i sa o strampteze cat i se va pdrea §i sd
o rddice, sau despre o parte, sau de tot, cand va socoti .

Petru Maior, spirit pronuntat polemic §i preocupat acut
de istoria romdnilor, nu a oferit cititorilor sdi prea multe
informatii despre Italia si italieni. Din acest punct de vedere
contributia sa a fost mai redusa decat cea a Iui Sincai si Micu,
fara sa fie, insa, deloc de neglijat. Afirmand insd cu tarie
puritatea latind a roménilor, el ficea ca toate cunostintele
despre Italia si italieni, si erau destul de multe in epocd, sa
devind in mintea acestora cunostinte despre propriul trecut,
despre propria istorie. Aceasta credem ca este principala sa
contributie la procesul de formare al imaginii Italiei in cultura
romaneasca.

La Ion Budai Deleanu (1760-1820), care si el a studiat
la Viena si a fost influentat de cultura si literatura italiana,
intalnim informatii asemandtoare cu cele oferite de Petru
Maior despre Italia si italieni. In principalele sale lucrari
tstorice, De originibus populorum Transvlvaniae commen-
tatiuncula, cum observationibus historico-criticis si Intro-
ducere istoriceascd la Lexiconul romdnesc nemgesc, Budal
Deleanu se ocupa numai de actiunea romanilor in Dacia, de
formarea poporului romén si a limbii romane, de istoria
Daciei sub stipanire romana.
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Informatii despre Italia pot fi intalnite §i intr’o impor-
tanta traducere de istorie universald ce 1ii apatine lui lon
Piuariu Molnar (1749-1815), medic oculist, carturar iluminist,
reprezentant si el al Scolii Ardelene. In 1798, la Sibiu, a fost
tiparit un fragment de istorie universala, intitulat /nceputuri
temeinice ale istoriei vechi, reluat ulterior de Piuariu Molnar
intr'o versiune mult mai ampla, tiparitd la Buda in1800, cu
titlul Istorie universald adecd de obgte care cuprinde in sine
intamplarile veacurilor vechi. Este vorba de traducerea
primului volum din Eléments d’histoire générale a abatelui
Claude Frangois Xavier Millot, despre istoria antica §i aparut
la Paris in 1772. Molnar a luat cunostintd de aceastd lucrare
prin intermediul versiunii germane publicatd la Viena in 1794
de Wilhelm Ernst Christiani, profesor de istorie i bibliotecar
la Universitatea din Kiel. Este o istorie scrisd de pe pozitii
religloase conservator moderate, cu scopuri de educatie civica
sl patriotica, specificd iluminismului.

Traducerea lui Piuariu Molnar cuprinde doar istoria
Orientului si a Greciei, informatiile despre Italia fiind numai
de naturd geografica si fiind incluse intr’o asa-numitd Tabeld
gheograficeasca veche. Despre Italia, in general, cititorul
acestel traduceri putea afla urmaitoarele lucruri: “Ifalia: era
intai numai partea cea de cdtrd ameazd zi acei (dri, care o
numim acum Italia. Din aceasta s’au fdcut apoi noao parti:
1) Galia Tisalpini sau Togota (de atunci sd cheamad
Lombardia), 2) Etruria; 3) Umbria; 4) Pitenul; 5) Samnium
si Sabinia; 6) Latium; T) Campania; 8) Gretia mare, 9)
Ostroavele, Avgustus le imparte in unsprezece, §i Constan-
tinus in saptesprezece Provintii”.

Urmeaza informatii geografice care se refera la cea mai
mare parte a regiunilor Peninsulei, dar care sunt in acelasi
timp, s1 foarte concise. latd ce se poate citi: “Adriaticeascd
(Mare) - aceasta iaste Golful Venetii, adecd Sinul Marii al
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Venetii, Brutium parte a ltaliei meridionalicesti, unde sant
Crotona, Cosenta, Reghio, Venetia aceastd tard inmulfita cu
ldcuitori Gaulir Venetieni, coprindea staturile Venetiei, §i o
parte din Mantua, de Milano, de Ferrara-Mantua era cetatea
celorlalte, Emilia: un tinut in Italia, sau in Galia Tisalpini-
ceascd intre Po §i intre Muntele Apenini, aceasta cuprindea
statul de la Parma, §i sa intindea pdnd la Ravenna, Etruria:
Toscana cea de acum cu o parte a statului bisericesc, ldnga
Tibru catra Apus, Campania: o parte de pamintul di Lavoro
a partii cei dincoace a Printipatului Crdimii Neapolis,
Latium: tara latinilor, rotulanilor, boltenilor, heruinenilor §i
altele. Cea de acum Campagna Romana, §i partea invecinata
de la Terra di Lavoro, Liguria: acum Golful de la Ghenua, i
o parte de Piemont, de Monferat gi Mailandia agezata cdtrd
mezuina apei Po, Sabinenii. un popor italienesc carele
ldcuia in Sabinia cea de acum in statul Bisericesc. Hotarul
lui sd intinde pdnd in cea parte de Abrutto. Celdtile era
Cures (Vescovia), Reata (Rieti)”, si in fine: “Samnium: tara
samnitenilor in ltalia, la care §i Marsi sa socotea; Abrutto
cea de acum este in Crdimea Neapolii”.

Se poate usor constata, cd informatiile sunt foarte
sumare §i reprezintd un amestec de realitate anticd si
contemporana. Ele erau, evident, oferite cititorului cu scopul
de a-1 familiariza, atdt cat era necesar, cu locurile unde avea
sd se desfasoare istoria romand, dar, din motive ce ne-au
ramas necunoscute, Piuariu Molnar nu a mai apucat sa
traduca sl aceasta parte.

in ansamblu, putem afirma cd Scoala Ardelean3, ca
principald miscare culturald iluministda din intreg spatiul
romanesc, a avut o contributie esentiald la formarea imaginii
[taliei §1 a italienilor in cultura noastra. Prin afirmarea atat de
raspicatd si, in multe privinte, exageratd a romanitatii
romanilor, a unitdtii §i continuitdtii lor in toate cele trei
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provincii pe care le locuiau, dar in mod special in
Transilvania, adevarat leagdn al romaénilor, prin contactele
directe si indirecte cu lumea italiand, cu civilizatia si cultura
italiana, toti reprezentantii Scolii Ardelene au contribuit, in
mare masurd, mai ales, la consolidarea imaginii Italiei in
cultura romaneasca. Considerand ca roménii sunt descendentii
puri ai romanilor si nu un rezultat al sintezei daco-romane, ei
au putut crea impresia cd istoria Italiei §i a italienilor face
parte, cel putin pentru inceputurile ei, pentru epoca imperiald
romand, din propria noastrd istorie. Aceasta a contribuit, dupa
opinia noastrd, nu numai la formarea imaginii Italiei in spatiul
romanesc, dar §i la crearea unui adevarat spirit de comuniune
istoricd si sufleteasca intre romadni si italieni. Dacd avem in
vedere §1 curentele italienizante din Tara Roméaneasca si
Moldova, reprezentate, printre altii, de Iendchitd Vacirescu,
Naum Ramniceanu si Gheorghe Asachi, putem considera ca
starsitul secolului XVIII si inceputul celui urmitor reprezintd
un moment culminant in privinta influentei exercitate de Italia
asupra culturii romanesti §i, implicit, in privinta procesului de
formare al imaginii Italiei si a italienilor in cultura noastra.
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MODELUL ITALIAN
DE MODERNIZARE
LA DINICU GOLESCU
SI GHEORGHE ASACHI

Sfarsitul veacului al XVIII si inceputul celui urmétor a
insemnat pentru Moldova si Tara Roménescd o perioada
decisivd pe drumul spre modernitate, o perioada in care au
loc transformari fundamentale in intreaga societate si in toate
domeniile de activitate. In acest context cultura a cunoscut,
dupa opinia noastrd, evolutiile cele mai spectaculoase,
devenind un adevarat motor pentru toate celelalte transfor-
mari. Mai ales prin culturd, romanii au incercat sa-si afirme
drepturile lor nationale §i sd accelereze procesul de tranzitie
spre lumea modernd, eforturile depuse in aceastd perioada
aratandu-si roadele prin intermediul marilor evenimente din
secolul XIX.

Una din problemele fundamentale ale culturii noastre in
aceastd perioada a fost, fard nici o indoiald, cautarea unor
modele utile pentru societate, modele care sa poatd fi urmate
si sd aiba o anumitd influentd asupra proceselor de
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modernizare. In acest sens, una din tarile care a atras cel mai
mult atenfia a fost Italia i doud credem c@ au fost cauzele
care explica acest lucru. In primul rand, faptul cd din Italia
proveneau o parte din stramogii poporului roman, cu alte
cuvinte romanitatea romdanilor, iar in al doilea rand, faptul ca
Italia continua sa se situeze si in aceastd perioada in fruntea
progresului intelectual al continentului nostru, avand si din
punct de vedere politic o situatie asemandtoare cu aceea
intdlnitd in spatiul romanesc.

Intensitatea influentei pe care cultura italiand a exercitat-
o asupra culturii roméne, la sfarsitul secolului XVIII si la
inceputul celui urmdtor, este doveditd prin aparitia unui
curent italienizant, destul de puternic. Cu Ienichitd Vacares-
cu, cu Emanuel Baleanu si, in ciuda dacismului sdu, cu Naum
Rémniceanu, cultura roména incepe sa se indrepte spre ceea
ce va constitui cu timpul curentul italienizant. Orientarea
acestor doi ultimi scriitori poate si fie explicata, fara indoiala,
prin difuzarea credoului latinist, dar Ienédchitd Vacarescu are
meritul de a relua §i a aprofunda preocupérile caracteristice
ale umanismului roménesc. Oricare ar fi insd punctul lor de
plecare, ei contribuie la sustragerea limbii §i culturii romane
din unitatea culturala a sud-estului european, si importanta
contributie a unor scriitori din generatia urmatoare, printre
care i1 putem aminti pe Dinicu Golescu si Gheorghe Asachi,
va precipita aceastd emancipare. Influenta italiand are drept
consecintd imediatd o penetrare mai intima a spiritului limbii
romane. Acest lucru apare clar la Ienachitd Vacarescu care nu
mai aplica limbii roméne regulile gramaticilor slava, latind i
greacd. Cautdnd puncte de orientare in limba italiand, el
indicd directia pe care cercetarile ulterioare o va adopta. atat
pentru studiul limbii romane, cét si pentru acela al versifica-
tiel romanesti.

In randurile ce urmeazd vom aduce in atentia cititorilor
felul in care s’a reflectat imaginea Italiei, modelul italian de
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modernizare, in opera unora dintre cei mai reprezentativi
exponenti ai culturii din aceastd perioadd din Tara Roméneas-
cd si Moldova: Dinicu Golescu si Gheorghe Asachi. Evident
cd maniera in care imaginea Italiei s’a reflectat in opera
acestora, a fost una din modalitatile cele mai importante de
manifestare a influentei culturii italiene asupra culturii
romanesti din epoca.

Dinicu Golescu (1777-1830), avdnd posibilitatea sa
calitoreascd mult, inclusiv in Italia, transformd lucrurile pe
care le-a vdzut in Peninsuld nu numai intr’un simplu obiect
de delectare ci si, in multe privinte, intr’un model de urmat
pentru propria lui tard si propriul popor.

Ca exponent al epocii premoderne si precursor al
generatiei pagoptiste, este neindoielnic cd Dinicu Golescu a
facut de la inceput parte dintre boierii cu tendinte liberale,
dintre cei care au inteles cd viitorul tarii este indispensabil
legat de reforma politicd 1 administrativa si, in primul rand,
de 1mbunatatirea soartei tdranului. Sub raportul ideilor,
Dinicu Golescu este fard indoiala un iluminist, preludnd cu
oarecare intdrziere principala temd a curentului european:
cultura ca principald cale de progres. Dar pentru Dinicu
Golescu progresul nu mai are o perspectivd general umana, ci
una nationald. Cultura este un fenomen national. El nu este
un simplu critic al realitatii i nici un reformator ingust care
preconizeaza noi institutii §i reglementdri mai bune intr’un
domeniul limitat, el simte necesitatea uneil schimbari
fundamentale a intregului sistem, a intregii societdti. El este,
in cultura noastra, primul care depaseste sensul general
iluminist al reformei culturale doritd de toata lumea, vdzand
in aceasta nu un simplu scop, ci un mijloc pentru a atinge un
obiectiv mai inalt s1 mai concret. Cultura si invdtdméantul nu
sunt in sistemul sdu instrumentul unei generale ameliorari a
moravurilor, desi sunt si aceasta, ci cdile pentru realizarea
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progresului material, a unei reale sporiri a avutiei nationale,
caci el gndeste progresul térii in termeni economici.

Adoptand pentru scrierea sa forma inofensiva a unui
jurnal, Dinicu Golescu nu exclude numai organizarea siste-
maticd a observatiilor sale, ci §i dezvidluirea directd a
programului subiacent, existent intr’o formd mai precis
conturatd doar in domeniul moral §i cultural, acesta isi
dezvaluie consecintele pe plan social si economic abia prin
confruntarea principiilor generale cu realitdfile din térile
strabatute. Cartea lui Dinicu Golescu, /nsemnare a caldtoriei
mele..., are o structurd retoricd complexd, in care diferite
tipuri de procedee sunt tot atdtea mijloace persuasive, care
converg in aceeasi direcfie. El vede in transparenta imaginilor
de calatorie profilul viitor al tarii.

Calatoria lui Dinicu Golescu in Italia s’a desfasurat in
anul 1824, el vizitand pe rand Trieste, Venetia, Padova,
Vicenza, Brescia, Milano, Pavia, Cremona si Mantova.

La Trieste a fost impresionat de peisaj si de asezarea
naturald a orasului. Descrie cu un acut simt de observatie
simetria strdzilor, stilul caselor, traficul din port, viata
economicd, sociald si intelectuala. latd ce spune el, printre
altele: “Acesta este acel numit orag, in golful Mdrii Adriatice,
scheld vestitd, a cdarui frumusete este pomenitd (...). La alte
parti, dupd ploaie nu se mai indeamnd omul sa iasd afard,
iar aciia nu e mai frumos lucru decdat a umbla cinevas pe
acele drumuri, §i aceastd podoabd nu e numai la 5 sau 10
ulit, ci in toate cate se coprind in orays (...). Pe aceste toate
drumuri vede omu un norod necontenit alergdnd si. bez
pamantenii, sant §i multi streini, din toate pdrtile, fiind mare
scheld cu porto franco (...). Toate marginile marii, ce sant
spre oras, si canalurile ce intrd in orag sant pline de corabii,
care au intr'dnsele madrfuri, §i stau pand le vdnd, unii cu
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ridicata, §i altii cu mdruntisul;, numdrul acestor coradbii se
urcd pdand la 800 (...)".

La Venetia, el constata, inainte de orice, stilul arhitec-
tonic si vorbeste, folosind sugestive comparatii i expresii
despre urmele gloriosului trecut §i despre viata ce caracteri-
zeaza piata San Marco: “Orag mare, vechiu, zidit de ani o
mie §i trei sute; §i tot oragul in mare, avdnd in loc de ulite
530 canaluri, si in loc de cara i calesci multime de luntri, a
caror lungime este 5 stdnjeni, iar ldtime la mijloc de un
stanjen (...). Asupra acestor canaluri sunt 360 de poduri de
piatrd, boltite, pe sub care trec slobod luntrile (..). Sa
cunoagste cd au fost acest oras un ce deosebit, sa cunoagste cd
au ldcuit intr’ansul oameni mari si cd odatd au dat pravila in
toata Evropa (...). Aici vede cinevag feliurime de isvoade de
zidiri, vede multime statue, incdt poate zice omul cd
fiestecare casd este o bucatd de anticd, pentru care aleargd
oameni prin tari, spre a le gdsi §i a le vedea in oddi (...).
Acest oras, fiind tot zidit in Mare, nu are nici un loc de a da
cele trebuincioase spre hrana orogenilor, dar nu numai ca nu
lipseste nimic din cele ce sant printr’alte orage, ci pociu zice
cd sant §i mai cu prisos decat intr’alte parti, aducdndu-se cu
inlesnire de prin prejuratele sate toate felurimile de
verdeturi, legumi, poame, pdsdri, care dupd ce sd vind in
multe locuri hotdrite, umbla si multi oameni pe drumuri cu
cosuri pline, pdnd §i cu gdini, rate, gdste, toate jumulite,
strigdndu-le pe dinaintea ferestrilor, nelipsind nici una din
cdte am numit la Triegti, §i mai vdrtos §i cu prisos, cdci
norodul este mai mult decdt la Triegti, ajungdnd in numdr de
100 de mii”.

Padova, unde Golescu s’a oprit pentru mai putin timp,
este admiratd pentru strazile sale frumoase, pentru modul de
irigare a cAmpurilor si fertilitatea terenurilor. La Vicenza este
relevata dragostea locuitorilor pentru teatru, la Verona il
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uimeste amfiteatrul pe care-1 descrie cu minutiozitate, iar la
Brescia, sistemul de canalizare.

Milano este un orag care-i place in mod deosebit lui
Dinicu Golescu. In descrierea Domului, teatrelor si gradinilor
de aici, gdsim interesul sdu pentru arhitectura, sculpturd si
picturd: “Acest frumos oras, ce au luat numire de Parisul cel
nou, poate sd sd sfadeascd cu toate oragele ce pand acum am
numit pentru intdierea frumusefdrii, atdt pentru clima lui cea
dulce §i potrivitd, precum §i pentru frumusetea cea de oameni
alcatuitd (...). Acia au stdatut episcop sfdntul Amvrosie,
arhiepiscopul Mediolanului. Este o bisericd a cdruia mdrime,
podoaba, megstesugul arhitectonicesc, statuele ce sdant impre-
Jjurul a toatii zidiri, turnurile si florile, §i toate acestea de
marmurd, sant lucruri vrednice de mirare (...). Ulitile
oragului sdnt foarte late, pe care le uda si le mdturd in toate
zilele inainte vremii plimbarii (...)".

Vorbind despre Pavia, Dinicu Golescu scoate in
evidentd avantajele care se obtin din transporturile fluviale.
Cremona, in schimb, nu-i face o impresia prea buna, iar
despre Mantova aminteste vechimea §i pozitia orasului,
descrie cultivarea vitei de vie §i expune citeva sumare
impresii despre caracterul italienilor, acesta fiind ultimul orag
pe care l-a vizitat in Italia.

Insemnarile lui Dinicu Golescu despre calitoria sa in
Italia ofereau romaénilor informatii ample, interesante si
obiective asupra frumusetilor naturale si artistice, asupra
oraselor si obiceiurilor italiene. Dar el personal a fost mai

impresionat de lucrurile cu aplicatii practice in economie. Din
descrierile sale apare omul, care vrea sa invete §1 nu sa

povesteascd. Dorea sa arate conationalilor sii ce lucruri
anume vor putea sa ducad la progresul tdrii. Introduce de
asemenea in limba roméni si cateva neologisme din italiana,
precum invaliti, stema, ghirlanda, sotieta, lostdrii (osterie),
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nobilita, iar in programul de invatamant al scolii din Golesti
introduce invatarea limbii italiene.

Si in Moldova, informatiile despre Italia si italieni sunt
in aceastd perioadd numeroase i interesante. Gheorghe
Asachi (1788-1869), nascut in tinutul Herta intr’o familie de
origine transilvaneand, a fost cel care a promovat ideea latina
in Moldova, idee pe care a preluat-o de la Roma si din Italia,
unde a petrecut mai ales pentru studii o perioadad de patru ani,
intre 1808 si 1812. Perioada petrecuta de el in Italia poate fi
considerata ca etapa hotaritoare a formatiei sale spirituale, de
o orientare predominant italienistd. Sederea sa in Italia a
inceput cu o calatorie prin Peninsula, el vizitind rand pe rdnd
orasele Venetia, Padova, Ferrara, Bologna, Florenta, Barbe-
rino, Siena, Viterbo, Roma si Neapole. La Roma a aprofundat
stilul culturii clasice si neoclasice, al celei italiene in special,
dar a urmdrit cu interes §i intreaga culturd europeand a
vremii. S’a ocupat, de asemenea, de artele plastice si de
arheologie. Climatul politic existent in Italia — frimantarile ce
pregateau Risorgimento-ul — a contribuit la intarirea propriei
sale constiinte nationale. La Roma a avut posibilitatea si
cunoascd o serie de personalitdti politice si literare ale vremit,
atat italieni cat i striini. Poeziile compuse in italiand, mai
ales sonetul dedicat zborului aerostatic al doamnei Blanchard,
sonet publicat in 1811 in “Giornale del Campidoglio™, ii
aduce calitatea, din care Asachi va face un titlul de méndrie,
de membru al Societdtii Literare Italiene, adicd, asa cum
spunea el, de “madular al Academiei de Roma”. Intors in
1812 in tard, Asachi este — pand in 1840 — cel mai activ
factor in stimularea si dezvoltarea culturii romane moderne,
punind bazele invidtimantului superior in limba nationala, ale
presei si teatrului roménesc, dezvoltand tipariturile si grafica,
contribuind prin propria sa creatie la imbogatirea literaturii
romane a epocii.
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Dupa trei ani petrecuti la Viena, Asachi ajunge la Roma
la 11 iunie 1808, dupa ce trecuse prin Venetia, Padova,
Ferrara, Bologna, Florenta si alte citeva orase italiene. Scopul
calatoriei sale, o spune el insusi, era: ... il desiderio di
attingere alla sorgente delle ricerche e l’amore per lo studio
delle antiche cose mi mossero nella prima eta ad arrecarmi
alla famosa citta di Roma”. Apropierea sa de “Cetatea
eternd” si intrarea in oras sunt descrise de tdnarul molodvean
cu mare emotie i admiratie: “Acela carile din tinerefe s’au
addpat de invdtdturile clasice a elinilor §i romanilor
cunoagste simfirile unui sfintit respect pentru toate relicviile
acestor mari natii. Apropierea de stravechea doamnd a
lumei, de aceea de unde denotd fiinta si numele romdnilor,
au aprins in inima me o nerostitd nerabdare (...). La aceastd
punte anticd sd uneste drumul, asemene antic, numit Via
Flamina, fdcut la anul 196 inaintea lui Hs de consulul
Flaminius §i care de atunce este pardosit cu mari lespezi in

Jormad pentagonicd, care drum, venind de la Romagnia, trece

pe la Roma pdn la Brindizi, dincolo de Neapole. Caldtorind
in linie dreaptd pe aceastd cale un milio italian (3 la | ceas),
am intrat in Roma prin madreata poartd numita Del Popolo, a
poporului’”.

Primul lucru pe care Asachi l-a vizitat la Roma a fost
Columna lui Traian, monumentul intemeireii poporului
roman, cea mai clard dovadad peste secole a romanitatii sale.
Descrierea pe care el o face Columnei, una dintre primele din
literatura noastra, este in acelasi timp exactd gi emotionanta:
“Intre muntele Cvirinale §i Capitolul (carile au fost Sionul
romanilor) sd inaltd Colona lui Traian. lata o privesc §i
cugetez! (...).

Senatul §i poporul roman, intru cunogtiinfa insugirilor
atat de ldudate a lui Traian, dorind ca a sa aducere aminte
sa fie de fatd la toate veacurile viitoare, au poruncit a i se
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indlta un monument, cel mai strdlucit, in care sa fie sapate
toate faptele lui. Apolodor, arhitectul sau mai bine zis
istoriograful acestei noui sisteme de istorie, n’au voit a alege
o colond de ordin grecesc, desi sdnt acestea mai impodobite,
ce au intrebuintat ordinul (forma) Italii, numit toscan (...).

Acea mai mare frumusald a colonei este istoria faptelor
lui Traian sdpate pe dinafard a colonei, tot in formd spirald,
in asemdnarea scarii din launtru. Incepdnd de gios, pand sus,
sd vad 2500 de figuri sapate in basorelief; figurile inalte de
212 palme, acele de la vdarf sant mai lamurit sdapate.

fncepdnd de la trecerea Dundrii, se vede istorisirea
expeditiei in Dacia, marsuri, arme, pojdjii militare, atacuri a
romanilor, cetdtuile, armele, straile, muntii dacienilor §i toate
epizodele unui asemenea rdzboi, incdt acest lucru este acel
mai adevdrat portret a lucrdrilor romane, §i romdnul cu
pldcere cunoagte aice unile din deprinderi §i costiumuri
daciene care s’au pdstrat in a sa patrie.

Frumusetea sapdturii acestui lucru este deopotriva cu a
Partenonului de la Atena §i vrednic de un Fidias, incat au
fost de model lui Rafael §i Michel-Angelo, ce sdnt acii intdii
artigti in lume”.

Impresionat a fost Asachi si de catedrala Sfantului Petru
careia 11 face o descriere la fel de exacta i emotionanta:
“Istorisirile despre aceastd minunatd zidire intr’atdta aprind
fantezia c¢cd omul ce o priveste intdia oard parcd nu sa
impacd numai cu atdta §i agteaptd a vedea urzirea fantazii
sale! Dar cu cdt mai deseori sd cerceteazd cu atdta mai mult
sd mird de o faptuire care intru adevdr sda pare a fi iesitd din
mana uriesilor (...).

Intrdnd din minune in minune, caldtoriul vede pretutin-
deni analoghia cea dreaptd a tuturor padrtilor §i deplina
armonie; de pildd, ingerii carii tin vasuri cu agheazmd
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samand a fi mici, chiar de a lor vdrstd, cdnd in faptd ei
intrec mult marimea unui om inalt. Pe cdt este mare aceasta
zidire, totus mintea poate lesne cuprinde cu amadnuntul

frumusetile sale. Forma ei este o cruce, a cdrei lungime este

de 627 palme de la usa cea mare pan la fundul tribunei unde
este amvona Sf. Petru, iar in largime sd numdrd 480 palme.
Asupra panelii bisericii se afld trasd de-a lung pe la mijloc o
linie pe care sant insamnate lungimile bisericilor celor mai
mari a lumei, din care sd vede cd dupa Sf Petru urmeazd in
marime biserica Sf. Pavel din Roma, apoi catedrala de la
Milano, Sf. Sofia de la Constantinopol si alte”.

La 19 august 1808, Asachi a plecat in sudul Italiei. La
Neapole a vizitat muzee, biblioteci, teatrul San Carlo, biserica
San Gennaro, s’a urcat pe Vezuviu §i a vdzut Pompeiul.
Intors, nu dupa mult timp la Roma, incepe s studieze istoria
anticd, sa caute urmele de nesters ale glorioasei Rome, orasul
de unde au venit o parte din strdmogii poporului sdu.
Studiazd, de asemenea, pictura si literatura italiand. Tasso,
Dante, Petrarca, Ariosto, Chiabrera, Poliziano, Bembo si
multi altii 11 devin familiari. A fost puternic influentat de
Petrarca, din opera cdruia a copiat numeroase balade §i sonete
si a ajuns la concluzia, la fel ca si exponentii Scolii Ardelene,
cd dacii fuseserd complet exterminati, iar romanii erau numai
descendentii colonistilor romani.

O influentd importanta asupra Iui Asachi a avut-o
intdlnirea cu Bianca Milesi in atelierul de pictura al lui
Michele Kekc. Avandu-l ca profesor pe acesta, el a putut
studia cu pasiune pictura §i a urmat, de asemenea, un curs de
artd poetica cu abatele Tarengi din Roma. Dar legatura sa cu
Bianca i-a facilitat si patrunderea in cercurile artistice, literare
si intelectuale italiene, dominate de sentimente patriotice si de
ura impotriva dominatiei strdine. Astfel se explica si faptul ca
el a devenit un admirator neconditionat al poetului Vittorio
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Alfieri si ca s’a ocupat indeaproape nu numai de istoria veche
a Romei, ci si de evenimentele politice contemporane ale
orasului si ale Italiei: ocupatia franceza, situatia papei Pius
VII, transportul capodoperelor italiene la Paris, intentia lui
Napoleon de a lua chiar Columna lui Traian.

In 1812, Asachi, manat de sentimente patriotice, a
parasit Roma la 22 iunie. A trecut prin Milano, Verona,
Venetia, unde s’a imbarcat pentru Constantinopol, iar apoi,
prin Galati, a ajuns la lasi. Sederea sa in [talia timp de patru
ani a avut o influentd covérsitoare asupra formatiei sale
intelectuale, artistice §i politice. Se poate cu usurinta constata,
ca aproape tot ce a gindit si a intreprins Asachi mai tirziu
poartd pecetea studiilor sale umaniste facute la Roma, care
incununeaza de fapt pregdtirea temeinicd, mai ales in
domeniul stiintelor, nsusitd la Lemberg si la Viena. El este
primul romén care, venind in contact nemijlocit cu civilizatia
si cultura italiana, se entuziasmeaza la bogatia, frumusetea si
superioritatea el si devine un militant al dezvoltarii culturii
romanesti moderne 1in spirit italian. Orientarea aceasta
italieneasca pe care Asachi voia s’o dea culturii si, indeosebi,
literaturii romdne intr’o perioada in care ele incepuserd sa se
dezvolte sub influenta tot mai puternicad a limbii si culturii
franceze, explicd 1n oarecare masurd neintelegerea si
respingerea operei sale literare de citre contemporani si chiar
de catre posteritate. Indiferent de aceasta, admirator nu numai
al Italiei antice dar si al celei contemporane cu el, Asachi a
avut o contributie de cea mai mare importantd pentru
cunoagsterea Italiei §i a civilizatiei italiene in cultura roména.

In concluzie la toate cele spuse panid aici, putem
constata faptul ca la cumpana veacurilor XVIII si XIX, Italia
si italienii nu numai ci erau foarte bine cunoscuti in cultura
Principatelor Dunéarene, dar, pentru o scurtd perioadd de timp,
s’au transformat intr’'un adevdrat model de modernizare
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pentru societatea romaneasca. Dacd acest lucru nu s’a
intimplat si in continuare este datoritd formidabilei forte de
penetrare pe care au avut-o ideile revolutiei franceze, datorita
influentel covarsitoare pe care a avut-o cultura franceza
asupra celei romanesti. Acest fapt nu diminueaza insd cu
nimic importanta pe care influenta culturii §i civilizatiei
italiene a avut-o asupra inceputurilor procesului de moder-
nizare din Principatele Dunérend.
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IMAGINEA SPANIEI
IN CULTURA
ROMANA VECHE
SI IMAGINEA
ROMANILOR

IN SPANIA
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SPANIA
IN CULTURA ROMANA VECHE
I
Moldova

Formarea imaginii Spaniei in cultura romand veche a
avut doua filoane principale si anume: originea latind comuna
a romanilor si spaniolilor si tendinta permanentd a culturii
roméne de a se incadra in cultura europeand, inclusiv prin
receptarea i reflectarea realitatilor si evolutitlor de pe
continentul nostru. Din aceasta perspectiva trebuie sa avem in
vedere faptul ca Spania nu numai ca a fost una din cele mai
imporante puteri europene din secolele XVI si XVII, dar a
fost prima putere care a avut interese in intreaga lume, pe
toate continentele, prima supraputere din istorie, dacd ne este
ingaduita folosirea acestui termen, ceea ce a avut, bineinteles,
darul de a provoca interesul si curiozitatea oamenilor de
cultura din intreg spatiul romanesc.

In ceea ce priveste imaginea Spaniei si a spaniolilor in
cultura romédna din Moldova, daca exceptdm lucrérile lui
Despot Voda (1561-1563) (De Marini quod Terovana vocant
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atque Hedini expugnatione, Artis militaris liber primus in quo
universalia omnium certaminum genera tractantur $i Artis
militaris libri quatuor) care, probabil, nu au circulat aici, o
scurtd mentiune despre spanioli, aflati ca mercenari chiar in
armata lui Despot Voda, intdlnim in secolul XVI la calugarul
cronicar Azarie. Acesta a scris in slavoneste o istorie a
Moldovet cuprinzdnd evenimentele de la anul 1552 si pana la
urcarea in scaun a lui Petru Schiopul, in 1574. Ajungénd la
momentul cdderii lui Despot, cronicarul arata ca el ”... fard sd

Judece, a trimis pe toti ostenii lui de frunte, nemti, unguri,

spanioli, lesi si altii si parte din sfat §i din oameni, §i i-a
incredintat sa le fie de cdpetenie Tomga, nestiind ce fel este.
Si putini dintre ei stiau despre cele ce se puseserd la cale. Iar
cand au ajuns la Ciuhru, pe neagsteptate §i fard veste au
navalit asupra ungurilor s§i asupra celorlalti, cati erau din
limbi de altd credintd si i-au bdtut §i i-au invins §i nici mdcar
un vestitor despre nenorocire n'a scdpat”.

in secolul XVII problemele culturii romanesti capati o
complexitate tol mai mare datoritd atat cresterii generale a
activitatii culturale si inmultirii domeniilor de creatie, cat si
contactului cu un numar mai insemnat de medii de cultura
straine. Impunerea treptata a limbii vorbite de popor ca limba
a culturii scrise, constituie fenomenul cultural dominant al
epocil. Aceastd efervescentd culturald si contactul tot mai
strans cu spiritualitatea europeana au facilitat patrunderea, in
cultura $i creatia romaneasca, a unor informatii tot mai bogate
despre Spania, continutul lor fiind, insa, predominant istoric,
informatiile de naturd geograficd, economicd, culturala,
rcligioasd etc., ramanand, insa, reduse la numar.

Grigore Ureche (1590-1647), cel care deschide sirul
marilor cronicari romdani, autorul Letopisetului Tarii
Moldovei, aminteste o singura data de spanioli, atunci cand ne
infitiseaza armata de mercenari cu care Despot Vodd a
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patruns in tard: “Ci mdcar cd deodatd au alinat lucrul, iard
mai apoi Despot de izvnoavd mai bine s'au gatit, luund
intr-ajutoriu pre Albrihtu Laschii §i au intrat in fard cu
nemtii, cu svezii §i cu spanioli §i cu lesi §i cu cazaci”.

Investigarea trecutului Moldovei intreprinsa de Grigore
Ureche este dusd mai departe de Miron Costin (1633-1691),
care, in Letopisetul Tarii Moldovei de la Aaron voda incoace,
continui opera predecesorului sdu pana la sfarsitul domniei
lui Stefanitd Lupu (1661). $i in aceastd cronicd intdlnim
numai o singurd mentiune despre Spania, referitoare la
acordarea unei rente din veniturile napolitane de cétre Filip
IV (1621-1665), regelui polon Vladislav IV (1632-1648):
“Deci, intdi Higpanul o sumd de bani i-au ordnduit la crdiia
de la Neapoli, ca sa rudiia Vladislav cu impdratul nemfdscu
si cu craiul Hispanii, fiind feciori dentr’'o nepoatd a
imparatului nemtdscu” .

Informatii mult mai numeroase i mai interesante despre
pozitia geografica, despre poporul si istoria Spaniei, intalnim
in ultima operd a cronicarului, De neamul moldovenilor,
scrisd intre 1686 si 1691. Parcurgind lucrarea aflam ci
tarmurile Spaniei sunt scildate de apele oceanului: ”... Marea
Ocheanul, care incungiurd pdmdntul, incepdnd din pdrtile
despre miazdnoapte, ocheanul ce incungiurd Englitera, §i tot
acela ochean si despre apus, pe dupd Hispania §i Porto-
galia” si ca ea este despartitd de Africa printr’o strAmtoare
”... pand se scurd §i Marea Alba in Ochean la Hispania,
dencolo Africa, dencoace Evropa, Hispania de Evropa,
Fesul, dencolo de Marea Alba, de Africa’.

Miron Costin ne ofera date interesante privitoare si la
istoria Spaniei, aritdnd ca ea a fost stdpanitd de romani: “De
care colonii a lor este plind lumea, §i la Asia, adecd
Anadolul, si la Africa, cdriia zicem noi Barbarezii, §i la

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro

113



114

Eugen Denize - Istorie romdneascd si influente latine

Hispania (...)", si cd, la fel cu alte posesiuni ale acestora, era
condusa de senatori: "... Higpania, Englitera, Franjozii,
Nemtii pand la apa Renului, Italia, pdrfile grecegsti, toate
tarile lerusalimului, Anadolul, ostroavele, tot cu senatorii
Rdmului se otcdrmuia (...)”. El mai stie, de asemenea, ca
Traian, cuceritorul Daciei, era originar din Spania: ‘Traian,
imparatul Ramului, al saptelea dupd August Chesariul, de
neamul sdu gpaniol (...)”. Despre Spania contemporana lui, ne
informeaza doar ca stapanea sudul Italiei: ”... Neapolis crdiia
supt craii Higpaniei (...)".

In legiturdi cu populatia Peninsulei Iberice, Miron
Costin crede cda ea alcatuieste un singur popor, desi
denumirile sub care este cunoscutd sunt foarte variate: “Agsea
Hispanii, Iverii, Teltiverii, Portugalii, iard tot un neam sdnt”.

Primul dintre autorii secolului XVIII, care ne retine
atentia, este Nicolae Costin (1660-1712), educat in scolile
polone si avdnd o formatie intelectuala foarte asemadnatoare
cu cea a tatdlui sdu, Miron Costin. Lucrarea sa de cédpetenie
este Letopisetul Tarii Moldovei de la zidirea lumii pdna la
1601, opera de eruditie, bazatd pe izvoare latine, maghiare i
polone. Lipsit de marele talent al tatdlui siu, monumentala sa
opera ocupa un loc relativ modest in istoriografia noastra, dar
aceasta nu scade cu nimic interesul pentru informatiile pe
care ea le contine despre Spania.

Majoritatea acestor informatii sunt preluate din lucrarile
lui Miron Costin si sunt expuse intr’o forma foarte pufin
modificata. Celelalte sunt rezultatul eruditiei sale, dar imbina
intr’o masurd destul de importantd adevdrul istoric Cu
legendele, care circulau in epoci, si cu propria fantezie. De
exemplu, iatd ce ne spune Nicolae Costin despre formarea
poporului spaniol §i despre migratiile pe care le-a cunoscut
Peninsula Iberica:
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“Iverii den Asiia, carii au in {drdle lor de agiunsu de
toate mademurile, §i cu acelea tofi sd zdbdvdscu;, pentru
aceia au §i porecla, cd Iveri sd intdleg, despre ldtinie,
sdpdtori. Acegte toti pe urmd, Iverii cu domnul lor Irachie,
precum mdrturisescu unii, au mersu cu vasd pre Marea
Adriei §i pre Marea Albd, den Asiia, pen Tara Greceascd la
Ispania, unde au pus Irachie la strdmtorile mdrii doi stdlpi,
care despartu Ispania de Mavritaniia §i de Africa. Si vazand
Iverii in Ispania ca §i in tara lor, munti bogati de mademuri:
aur §i argintu §i hier, precum scrie lustin carte XLIV, s'au
asezat acolo; §i acea parte a lgpanii o au numit lveria, pre
numele lor. Acestea pre urmd impreundndu-se cu Franfozii,
ce sd chema nainte Galateni si Telteni, fdcdndu-sd gi
impreundndu-sd den doad niamuri unul, adecd tot un neam,
li-au zis Tilteberi, cum s’ar zice Tilti §i Iveri, §i asea Iverii
den Asiia, §i den Ispaniia Tiltiberi sd chiamd; den Toval,
ficiorul lui Afet se trag.

Asezatu-s’au pre urmd multe niamuri in Ispaniia, cum
era in vremile vechi, de-si cduta oamenii locuri mai bune de
traiu, de sa muta dentr’un loc la altul. Ca Africanii, Arapii,
Mavritanii, Cartaghenii, Rdmlenii, Francii, Gotii, Ghepidii,
Frantozii, Timbrii, Humnii sau Ungurii, Vandalii, Elanii §i
alti stramogsi a Frantozilor, Nemtilor, Slovacilor §i Litveni,
ades sa radica de mergea intr’acele parti a Apusului, ca la
locuri calde §i bogate §i de odihnd. Si care niam era mai
puternic, acela sd agdza. Ca agea era de cinste bisugul
acelor locuri, pentru mademurile aurului, argintului in
Ispaniia, cat Hanibal Cartaghenul, pdna au stapdnit acolo, in
tot anul lua cdte 12 buti de aur venit dentr'acei munfi,
precum mdarturi-sescu de acestea Plinie §i lustin”.

In ciuda evidentelor erori de ordin istoric, datorate
creditului acordat unor legende, informatiile furnizate de
cronicar sunt exacte in ce priveste situarea geografica,
bogatiile si clima Spaniei.
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Nicolae Costin cunostea, §i a consemnat §i in cronica
lui, interesul deosebit manifestat in Spania fatd de Columna
lui Traian, interes materializat, printre altele, in opera lui
Alfonso Chacon despre care ni se spun urmétoarele:
“Calimpiiari apoi cu cheltuiala lui Filip al doile, craiu a
Ispanii, au sdpat slovele, si pe urmd cu megstesug de Alfonso
Ticaon tipograful, au fdcut table 131, scrisd acea istorie §i
le-au trimis pentr’alte (Gri intru pomenirea lui Traian
Hispanul, impdratul Ramului”.

Alte céteva informatii din cronicd ne vorbesc despre
razboaiele in care a fost implicatd Spania la inceputul
secolului XVI: “Intr'acestag an (1500 - n.a.) mari rdzboae
s’au facut in ltalia, batdndu-se Hispanii cu Franfozii pentru
crdiia Neapole”, iar despre asediul Vienei din 1529 aflam:
... imparatul cu ogtile au mdrsu dreptu la Beciu §i batdndu-I
cu tot feliul de arme o lund intriagd, aparat fu de Salmag
Hispanul cu mare vitejie”.

La inceputul secolului XVIII, Nicolae Costin efectueaza,
dupa o versiune latind, prima traducere in limba romani a
unei opere apartindnd unui autor spaniol. Este vorba de
Ceasornicul domnilor, tradus dupad celebra lucrare a lui
Antonio de Guevara (1480-1545), predicatorul lui Carol
Quintul, intitulatd Libro aureo del gran emperador Marco
Aurelio con el Reloj de Principes, aparutd la Valladolid in
1529.

Antonio de Guevara a fost cel mat citit scriitor al vremii
sale, principala sa opera a cunoscut in epoca tot atitea editii
cit si Biblia 1 a fost tradusd in aproape toate limbile
europene. Prin conceptiile sale, Guevara este un umanist, un
adept nemarturisit al lui Erasmus, dar prin stilul sdu incarcat
$i prin retorica sa cautatd, el se numard printre premergatorii
barocului. Indiscutabil insd, el poate si trebuie sd fie socotit
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ca un progresist al vremii sale prin simplul fapt ca a
inregistrat realitdtile dureroase ale societdtii spaniole din
secolul XVI, pe care le-a mutat in timp §i spatiu pentru a le
putea arita contemporanilor. Raspandirea intr’o arie atit de
vasta a operei sale a insemnat un asentiment general la ideile
de pace, omenie, culturd, viatd patriarhald, dupd care tanjea o
Europad pustiitd de razboaie, de persecutii religioase, de
molime §i privatiuni.

Alegand aceastd operd pentru a o traduce in romaéneste,
Nicolae Costin nu a actionat la intdmplare ci a raspuns unor
comandamente care i-au fost impuse de momentul cultural pe
care-| traversa Moldova vremii sale, moment caracterizat
printr’o largd deschidere spirituald, printr’o mare receptivitate
fata de valorile autentice ale culturii universale si, in acelasi
timp, print’'un inalt grad de adaptare a acestor valori la
realitdtile si nevoile autohtone.

Cronicarul moldovean nu a tradus opera lui Guevara
dupa originalul spaniol, ci s’a folosit de una din versiunile
latinesti apdrute in Polonia (Piotrkow — 1612, Cracovia —
1615 si 1636), pe care a avut posibilitatea s le cunoasca inca
din timpul studiilor facute aici, traducerea si sistematizarea
Ceasornicului fiind de mult terminate la data inlocuirii lui
Dimitrie Cantemir cu Nicolae Mavrocordat. El cunostea
Ceasornicul chiar inainte de alcatuirea Letopisefului Tarii
Moldovei de la zidirea lumii pand la 1601, pe care l-a scris
intre 1700 s1 1712 si, prin urmare, nu l-a putut traduce la
indemnul si in folosul protectorului sau, Nicolae Mavrocor-
dat, care nici mdcar nu stia romaneste in primii ani de
domnie. Pe de alta parte. in vasta bibliotecd a familiei
Mavrocordat exista, in mod sigur, un exemplar italienesc al
Ceasornicului, tradus de Mambrino Roseo de Fabriano si
aparut la Venetia in 1544, si este posibil sa se f1 aflat §i o
versiune latineascd a aceleiasi lucrdri, ceea ce exclude
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posibilitatea interesului lui Nicolae Mavrocordat pentru
traducerea roméneasca.

Ceasornicul domnilor, cu multimea de elemente
pedagogice incluse in paginile sale, poate fi socotit o carte de
educatie pentru vlastarele voievodale, dar si o carte care se
adreseaza unui public larg. Din aceasta cauzi, Nicolae Costin,
nu a inteles sia facd o traducere servild dupa opera lui
Guevara, ci a cautat sa selecteze si sa regrupeze materialul
scriitorului spaniol intr’'un plan propriu, care sd rdspunda
interesului si dorintei de cunoastere a cititorilor din Moldova.
Acesta este, de fapt, si marele merit al traducerii sale. Din
totalul de 153 de capitole ale editiei latinesti, el a tradus doar
85, elmindnd mai ales pe acelea cu un caracter dogmatic,
catolic, care nu puteau interesa cititorul ortodox din Moldova,
iar ultimile 15 capitole le-a aranjat intr’o carte separatd care
reprezintd, avand 1n vedere selectia §i gruparea generala a
materialului, o unitate mai logicd decit maniera de dispunere
din lucrarea lui Guevara.

Mutand capitole dintr’o carte in alta, schimbandu-le
ordinea pentru a lega mai strans idei inrudite, tdind capitole
intregi de eruditie greoaie, care nu erau la nivelul §i pe gustul
contemporanilor sii, Nicolae Costin a izbutit, pe de o parte,
sa dea prelucrarii sale 0 mai mare unitate, iar pe de alta parte,
sa 0 adapteze mediului sdu moldovenesc. In aceastd munca de
remaniere si adaptare std originalitatea lui.

Opera cea mai vastd, mai variatd si de mai intense
perspective din cultura roméaneasca veche este, fard nici o
indoiala, aceea a lui Dimitrie Cantemir (1673-1723). Desi
realizatd fn cea mai mare parte a ei in atara hotarelor tarii,
mai cu seamad in timpul sederii in Rusia a fostului domnitor al
Moldovei, aceastd opera nu reprezintd o rupere de traditiile
culturale create de inaintasii din secolul XVII, ci dimpotriva,
continuarea si ridicarea lor la un grad mai inalt, de neatins
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pentru cultura noastra pana la jumatatea secolului XIX. Intr’o
viata scurtd si zbuciumatd, Cantemir a reusit sa realizeze o
opera care nu numai ca il impune pe primul plan in cultura
roméneasca a secolelor XVII si XVIII, dar i conferd un loc
pe deplin meritat §i in cultura europeand a vremii.In vasta
opera a marelui carturar intdlnim, dupa cum era de asteptat,
referiri interesante si la istoria Spaniei. Astfel, in Hronicul
vechimei a romdno-moldo-viahilor, a carui variantd latind a
fost redactatd, in 1717, pentru Academia din Berlin, iar cea
romaneascd, de patru ori mai intinsd, intre anii 1719-1722,
apar informatii privitoare la istoria veche a Spaniei si la
formarea statului vizigot.

Cantemir consemneazi si el legenda dupd care o parte a
troienilor infrdnti au ajuns, condusi fiind de Hercule, pe
pamantul Spaniei: ”... cu patruzeci de ani mai inainte Irachis
(sau precum i-au mutat numele Latinii, Hercules) mai
avusese rdazboiu cu Troadenii, §i cetate Troada izbdndind pre
imparatul lor, pre Laomedont incd omorise §i fdrd samd de
Troadeni robind, i-au dus cu sine la Ispanie §i in Franta
(...)". Tot in legatura cu istoria veche a Spaniei, Cantemir ne
informeaza despre originea spaniold a lut Traian, cuceritorul
Daciei: “Ulpius Traian, precum scrie Victor, fost-au ndscut in
cetatea Judertina, iard Dion §i Evtropie scriu, sd fie fost din
Italica, care iaste in Ispania (...)”, despre noul stapdn al
Spaniei dupd impértirea imperiului roman infaptuitd de
Diocletian: ... iard Constantin la Ispania s’au ordnduit” i
despre originea, tot spaniold, a impdratului Teodosie I cel
Mare: “lard Gratian vdzdnd, cd intr’atdta primejdie, ce
vinisd inpdrdtia cu Gothii, §i socotind cd singur in toate
partile sd ajungd, si sd chiverniseascd nu va pute, au trimis
la Theodosie (carile apoi s'au numit cel mare), §i de la
Ispania aducdndu-l, I-au luat sofie la inpdrdtie, let 379",

Despre Spania vizigota, Cantemir consemneazd urma-
toarele: “Age Ispanii ce sant? fard numai Gothi? carii pe la
anul 414 in Ispania intrdnd, pre aceastd de acum a Ispanii
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crdie au intemeiat”. El ne spune ca gotii ”... aga veri rdz>oae
pre Dundre, veri trecdtori au avut, toate mai sus de Dcchia
au fost, spre pdrtile tardi Unguresti, §i pe acolo trece la
Italia, la Gallia, la Ispania, si de acolo si la Africa” si ca
“Arcadie murind, au stdtut la inpardtiia rdasaritului fiiul lui
Theodosie, fiind cocon numai de opt ani; intr’acdruia anul
dintgi Alaric domnul Gotthilor (dupd cum insamneazd
Calvizie) sculdndu-se cu multime de Gotthi, Alani §i Sve:i, §i
ldasand acum Gallia desartd, §i pustie, au intrat in Ispanie”.

O altd lucrare fundamentald a lui Dimitrie Cantemir,
Historia incrementorum atque decrementorum Aulae Otho-
manicae (Istoria cresterii §i descresterii Imperiului otoman)
redactatd intre 1714 si 1716, oferd cateva date interesante cu
privire la luptele turco-spaniole desfasurate in secolul XVI.
Astfel, suntem informati ca in 1535 spaniolii, impreuni cu
alfi crestini, participd la o campanie antiotomand in Bosnia:
... pe acest timp un numdr considerabil de Moldoeni,
Poloni, Boemi, Germani i Spanioli se intrunesc in mod
voluntar, fac o invazie in Bosnia §i impresoard Sulia”. Apoi
este consemnatd alianta antispaniold dintre Francisc I, regele
Frantei, si Soliman Magnificul, aliantd care a provocit o
intensificare a ciocnirilor turco-spaniole: “Soliman, :care
credea cd nu trebuie sd refuze nici o rugare a aliatului sau,
trimite pe Carli Elibeg cu o flotd mare contra Spaniei. Eiibeg
negdsind nici o rezistentd pe mare, devasteazd coastele
spanice §i unele insule de prin prejur;, adund spolia:iuni
imense, face o multime de captivi §i pune foc la tot ce n'a
putut lua cu sine. Aceastd procedurd a fost cauza cd
Spaniolii temdndu-se ca Elibeg le poate face incd §i mai
mare stricdciune, si-au retras trupele din tot locul si l2-au
(rimiy n contra lor (...)".

Din aceeasi lucrare aflam cateva date despre putemica
rascoald a moriscilor din Alpujarras (1568-1571) si despre
pericolul unei interventii otomane care plana asupra Spaniei:
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“In anul Hegirei 978, Saracenii care au ramas in Spania, §i
care suferisera deja foarte mult sub domnia crestinilor, au
apucat armele, au ocupat Garba, si au proclamat de rege al
lor pe Mansur din familia Beni Achmer. Si mai mult: ei au
atacal cu vigoare pe Spanioli, i-au invins, §i le-au cauzat
multe §i mari pierderi. Cu toate acestea, ei vedeau bine cd
sunt cu mult mai slabi decdt ca sa poatd rezista lung timp
puterii Spaniolilor, aga au trimis delegati la Selim, rugdndu-I
sa le dea ajutor contra acestora, ca impotriva unui inamic
comun al musulmanilor”.

Despre batalia de ia Lepanto (7 octombrie 1571),
Cantemir ne spune ca a fost una din cele mai mari infrangeri
navele suferite de turci in intreaga lor istorie: ... cel mai
mare dezastru pentru otomani, ce au putut ei resimfi de la
pierderea incercatd sub Ildirim Baiazid §i pdnd in ziua de
astazi”

in ansamblu, informatiile pe care le intalnim in lucrarile
lui Dimitrie Cantemir, cu referire la Spania, sunt mult mai
exacte si mai prelucrate, sub aspect istoric, decdt cele
furnizate de predecesorii sdi $1 demonstreazid incd odata
marea sa eruditie i putere de sinteza.

Ultimul mare cronicar moldovean, Ion Neculce (1672-
1745), in principala sa lucrare Letopisetul Tdrii Moldovei,
scrisa spre sfarsitul vietii §i cuprinzdnd evenimentele de la
1661 pana la 1743, face si el citeva scurte referiri la istoria
Spaniei din zilele sale. Neculce consemneaza faptul ca la
congresul de pace de la Carlowitz (1699), Austria nu a putut
ajunge la o intelegere cu Franta tocmai datorita succesiunii la
tronul Spaniei care se Intrezdrea la orizont: “Numai cu
Sfranzojii nemtii nu s’'au putut asedza, §'au ramas fot sa sa
batd. Pentru crdia Jarii Spaniei nu s'au putut invoi”. In
1700, odatd cu moartea ultimului Habsburg spaniol, Carol II,
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a inceput un indelungat i devastator razboi de succesiune in
care principalii competitori erau Franta §i Austria. Despre
acest eveniment si urmdrile lui pentru Spania, Letopiseful lui
Neculce ne spune urmaitoarele: “Atunce pre acea vreme, cu
cdtiva ani mai nainte, sd tot bdte Franfojul cu Neampul
pentru Tara Spaniei, care de care sd o iei, sd o stdpdneascd,
neavdnd craiu (...). Vadzand ase, stdtut-au §i alfi mediaturi
intre dangii §i le-au fdcut pace, impdrfind Tara Spaniei in
doao dreptu. Si pre unde le-au venit hotardle, risipit-au cetdfi
si targuri, de le-au stricat, §'au fdcut pace”. Bineinteles, prin
aceastd impartire a Spaniei trebuie sd intelegem faptul ca ea
si-a pierdut toate posesiunile din Europa.

O ultima mentiune pe care Neculce o face despre
Spania se refera la participarea ei la razboiul de succesiune al
Poloniei (1733-1735) s1 la cucerirea regatului Napolitan:
“Deci au §i sculat pe craiul Spanii fard veste cu oasti §i s'au
coborit in Italia de-au luat cdtiva cetdti din Anapole, cari le
tine Neamtul .

Cateva informatii despre Spania secolului XVIII apar si
in Cronica Ghiculestilor, redactatd de un anonim in timpul
domniei In Moldova a lui Matei Ghica (1753-1756) si
cuprinzdnd evenimentele dintre anii 1695 si 1754. Despre
participarea Spaniei la rdzboiul de succesiune pentru tronul
polon ni se spune: ”... ogtile spanzole si franceze aflate acolo
(in ltalia — n.a.) au gdasit prilej sa faca fara impotrivire tot ce
au vrul, deoarece tabdra impdratului impreund cu coman-
dantul suprem, principele Eugen, se afla la Rin”. Pacea
incheiata la sfarsitul rdzboiului a fost favorabild Spaniei
deoarece: "Peste cele doua Sicilii, adica peste Neapole gi
Messina. a fost pus rege Don Carlos. fiul cel mic al vegelui
Spaniei”.

Aceeasi Cronica vorbeste despre participarea Spaniei la
razboiul de succesiune la tronul Austriei (1740-1748) si
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despre conflictul sau cu Anglia in termenii urmatori: “Pe de
alta parte, si Spania se pregdtea impotriva ltaliei, dar a fost
impidecatd sa porneascd impotriva Italiei in anul acela (1745
- n.a.) atdt pe uscat, de cdtre regele Sardiniei, pe care cu
toate fagdduielile date nu reugiserd sa-l atraga in alianta lor,
cat si pe mare de flota englezd, care a fost pusda anume sd
pdzeascd acel canal ca nu cumva ogtile spaniole sa

”»

izbuteascd sd treacd in Italia”.

Din toate cele spuse pana aici consideram ca reiese cu
suficienta pregnanta faptul cd imaginea Spaniei §i a spani-
olilor s’a reflectat cu destul de multd exactitate in cultura
romidna din Moldova, ceea ce a contribuit, in mod neindo-
ielnic, la formarea acestei imagini in cultura din intreg spatiul
romanesc. In cazul Moldovei patrunderea informatiilor despre
indepartata tard iberica si despre locuitorii ei a fost facilitata
atdt de statutul ceva mai favorabil pe care il avea In
raporturile sale cu imperiul otoman, comparativ cu situatia
Tarii Romaénesti, ceea ce s’a reflectat in dezvoltarea de
ansamblu a culturii din aceastd zond, cdt si, tocmai ca o
consecintd a acestul statut, de stransele relatii pe care ea le-a
mentinut permanent cu Polonia, tara aliniatd la standardele
cele mai inalte ale culturii europene a vremii.
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SPANIA
IN CULTURA ROMANE VECHE
11

Tara Romaneasca

In Tara Romineasca, datorita unei dominatii otomane
mai intense deciat in Moldova si Transilvania, intreaga
societate, inclusiv cultura, a cunoscut o dezvoltare mai
greoaie, cu numeroase perioade de stagnare si chiar de regres.
In ciuda acestei situatii, la sfarsitul secolului XVII si la
inceputul celui urmator, in perioada domniilor lungi ale lui
Serban Cantacuzino (1678-1688) si Constantin Brancoveanu
(1688-1714), la fel ca in intreg spatiul roménesc, si in Tara
Romaéneascd asistam la o dezvoltare culturald fara precedent.
Aceastd perioadd, cunoscuta si sub numele de epoca
brancoveneascd, a reprezentat de fapt un moment de culme
atins de cultura medievala de aici, dar in acelasi timp a
marcat §1 o largd deschidere catre not forme de cultura
similare cu cele din centrul si apusul continentului nostru,
forme care anuntau zorii epocii moderne. Din pécate, aceastd
evolutie a fost curmatad brusc de interventia durd a autoritd-
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tilor otomane care, presate de inamicii externi, dar si de
profunda criza interioard, nu puteau admite ca acea parte a
spatiului romdnesc ce continua si ramana in sfera lor de
influentd, sa cunoasca o dezvoltare care in cele din urma ar fi
provocat o inevitabild indepartare §i chiar rupturd de sultanul
din Constantinopol.

Dezvoltarea culturii in epoca brancoveneasca a insemnat
s un moment de culme in ceea ce priveste formarea si
evolutia imaginii Spaniei §i a spaniolilor in cultura roméaneas-
¢d in ansamblul ei. Relatiile intense cu Europa Centrald, prin
intermediul Transilvaniei, cu [talia, mai ales cu Venetia si
Padova, precum si cu grecii din Italia si din Imperiul otoman,
au facut si sporeascd de o manierd considerabild, atat
cantitativ, cat si calitativ, numarul informatiilor §i cunostin-
telor asupra Spaniei care ajungeau in aceastd perioadd in Tara
Romaneasca.

Cel mai stralucit exponent al culturii brancovenesti a
fost, fard nici o indoiald, stolnicul Constantin Cantacuzino
(1640-1716). Acesta era posesorul unei culturi enciclopedice
st al unei vaste biblioteci, probabil cea mai importanti a
timpului sdu, dar angrenarea sa in viata politicd 1-a impiedicat
sda ne lase o opera de mari dimensiuni, 0 operd pe masura
capacitdtilor sale de creatie. Cu toate acestea, ceea ce a ramas
de la el ne dezvéluie marea sa personalitate §i dimensiunile
multiple ale gandirii sale complexe, permitdndu-ne in acelasi
ump sa-l plasim pe una din treptele cele mai inalte ale
fauritorilor de culturd roméaneasca.

Bineinteles ca stolnicul ne furnizeaza si el informatii
interesante despre Spania, informatii pe care le intdlnim in
principala sa lucrare “Istoria Tarii Romdnegti”, operd din
pacate ramasa neterminata datorita imprejurdrilor vitrege care
i-au insotit viata. Constantin Cantacuzino ne transmite citeva
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date sumare despre cucerirea si distrugerea de cétre Scipio
Emilianus a orasului rdsculat Numantia, in anul 133 i.d.H.:
“Asa Numantii celdtii marei §i frumoasei in Spaniia Stipionu
Emyliu, §i minunatului pe atunce Corinthului in Elada
Mummius au facut, den temelie sfaramdndu-le §i risipindu-le,
pentru cd supuse fiind lor, iale sd hicleniia §i ucidea pe
romani”. Si el cunoaste originea spaniola a Tmpdratului
Traian: ... Ulpie Traian, carele se trage de neam spaniol
(...)", iar atunci cand vorbeste despre aparitia statelor feudale
occidentale pe ruinele Imperiului roman de Apus, include in
acest proces §i Spania: “Dupe aceia deci s'au osebit spaniolii,
frantozii, nemfii §i in scurt timp toate alalalte (dri si pdrti ale
apusului, crai ei lor puindu-si §i domni §i alte rdspublici
facdndu-se adecdte mai de obgte lucrurile lor otdrmuindu-gi,
nu unul numai samoderjef sa porunceascad...”.

Pe langa aceste informatii cu caracter istoric, Constantin
Cantacuzino face §i o interesantd comparatie lingvistica intre
limba romana si celelalte limbi romanice, in care include si
spaniola: ... dachii aceia carii era, invdtind de la romani
limba letineascd, pentr’atdtea ai lor supugi fiind, §i cu ddnsa
deprinzdndu-se, o fdcuse apoi cd iaste a lor de mogie §i o au
tinut. Carea dupre aceia mai pe urmd stricdnd-o intr’acest
feliu au venit §i au rdmas, precum §i astdzi iaste, asa facdnd
cum §i ispanii, §i galii, §i italienii, adecdte spaniolii, frantozii
si francii, ca aga le zic ei, au fdacut. Care neamuri ei incd
pand astdazi n’au a lor limbd, de feliul lor osebitd, nici cea
veche, ce oarecdnd vreodatd vor fi avut nu sa stie, ei dintr'a
romanilor tin, rdu si grozav stricand-o’'.

O marturie elocventd a nivelului cunostintelor despre
Spania pe care le poseda stolnicul Constantin Cantacuzino o
constituie chiar biblioteca sa de la maénastirea Margineni,
bibliotecd care reflecti momentul penetratiei masive a
elementelor de culturd umanistd in Tara Roméneasca s

contine §i citeva pretioase carti ale unor autori spanioli.
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Astfel, printre cartile de medicind, se afld o expunere
sinopticd a scrierii “De [uminaribus et diebus criticis”, a
medicului evreu spaniol Abraham Abenhera. La capitolul
lucrdrilor de filosofie se remarca cele ale filosofului arab,
nascut la Cordoba, Abu-lI-Walid ben Rushd «Averroes»
(1126-1198), “Metaphysica... cum Averrois Cordubensis
duplici expositione”, apdrute la Venetia in 1560 si “De
substantia orbis”. Apoi, tot aici puteau fi intalnite lucrarile lui
Francisco Murcia de la Luna, profesor la Universitatea din
Alcala de Hanares, “Selecta circa libros Aristotelis de Coelo”
si comantarii la operele lui Aristotel, “De anima” si “De
generatione et coruptione”, precum si cele ale iezuitului
andaluz Francisco Toledo (Franciscus Toletus), “Introductio
in dialectiam Aristotelis”, editatda de Giunta, la Venetia in
1587, 51 “Amplissima commentaria una cum quaestionibus in
universam Aristotelis logicam”, editata de acelasi Giunta in
1596. Biblioteca stolnicului se mandrea, de asemenea, §i cu
una din operele celebrului frate dominican Domenico Banez,
"Commentaria et quoestiones. in duos libros Aristotelis
Staginitae de generatione et corruptione", publicatd de
aceeasl tipografie Giunta, la Venetia, tot in 1596.

Printre cartile cu continut religios apartindnd unor autori
spanioli s’au numadrat culegerea de predici “Canciones de
tempore quae a Pascha dominicae resurrectionis ad festum
usque sacratissimi Corporis Christi habentur”, a faimosului
confesor Luis de Granada, aparutd la Lyon in 1598, editia
venetiand din 1604 a lucrarii lui Diego de la Vega (Didacus
de la Vega), “Canciones quadragesimales super septem
Poenitentiales  psalmos”, lucrarea lui San Ildefonso din
loledo intitulatd “De perpetua virginitate et parturitione
beatae Mariae”, lucrarea lui Nicolo de Amaya, “Compendio
delle meditationi del P. Luigi de la Puente”, tradusd in limba
italiand de Tiberio Putignano si apdrutd la Venetia in 1613,
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cea a lui Francisco Maciel, “Expositiones selectae sanctorum
patrum, doctorumque classicorum in totum historiale
utriusque Sacrae Paginae”, aparuta la Napoli in 1634 si cea a
parintelui iezuit Manuel de Najera, “Prediche per le
domeniche dele’Avvento e di tutte le altre fino a Quaresima,
insieme con alcune feste piu principali”, tradusa in italiand de
Gerolamo Brusoni §i apdrutd la Venetia in 1658.

Existenta acestui numir mare de car{i spaniole in
biblioteca de la Mairgineni demonstreaza cu totd puterea
faptul ca stolnicul Constantin Cantacuzino poseda o buna
cunoastere a culturii si spiritualitatii spaniole, cd in vastele
sale preocupdri intelectuale Spania nu era ocolita.

La curtea lui Constantin Brancoveanu, adevarat focar de
cultura umanistd, cunostintele despre Spania au patruns
probabil pe cidi si mijloace foarte diferite. Una dintre aceste
modalitati a fost alcatuirea unor calendare romanesti de
predicatie, dupd modelul celor occidentale. Calendarele in
sine au constituit una dintre cele mai frumoase pagini din
istoria culturii romanesti. Inainte de aparitia calendarelor
romanesti, in tarile roméne au patruns calendare strdine. Ele
veneau din Occident, din Italia, din Austria si din alte tari,
prin mijlocirea negustorilor ardeleni, precum si de la
popoarele slave din jurul nostru. Calendarele italiene au avut
insd, indiscutabil, cea mai mare circulatie in epoca brancove-
neasca.

in anul 1693, un oarecare Ioan Romanul, pe adeviratul
siu nume italian Giovanni Candido Romano, inchinid lui
Constantin Brancoveanu un “calendar ce sd chiamd Foletul
Novel”. Calendarul era “intors dupre [limba frdnceascd
(italiand - n.a.) in rumdneascd”, adica talmacit din italieneste,
si este, pand acum, cel dintdi calendar roméanesc alcatuit dupa
un model apusean. El a fost redactat anual, pana la 1704.
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Curiozitatea §i goana dupd calendare se explicd numai prin
caracterul aproape in intregime politic al “prognosticelor” din
ele. Astfel, ele slujeau ca un fel de ghid in tesatura de intrigi
politice dintre statele europene, fiind oarecum si o prezentare
sumard, indirectd a acestei politici, In care comandantii,
trebile ostirilor, necazurile principilor §i inrudirile dintre ei
prin femei ocupau atentia tuturor. loan Romanul - Iloan
Francul, autorul profetiilor dedicatorii din aceste calendare,
atdtea cite s’au putut pastra — pagini de o deosebitd valoare
prin pateticul si ideile ce le contineau — rezuma, indirect,
ideile care stdpaneau in veacul sdu — la noi §i in Orientul
ortodox — pe Constantin Brancoveanu, curtea domneasca,
biserica §i pe toti cei care prin curiozitate instinctivd, prin
stiinta lor de carte, prin preocupdrile §i legaturile cu
strdinatatea, prin situatia lor sociald erau in masurd sa
cunoasca $i sd se preocupe de acest fel de idei.

In ceea ce priveste sensul cuvintelor “frincesti calen-
dare”, incd Odobescu a aritat cd este vorba neindoios de
calendare scrise in limba “francad”, adica italiand, iar pentru
identitatea franc-italian, addugdm §i pasajul urmator, scos din
calendarul pe 1704: “Italiia va avea mari innoiri, §i intr'ansa
vor fi mari schimbdri, iar eu nu voiu sd le spuiu (sunt franc,
si vad ajung!)”.

in “Foletul Novel” informatii referitoare la Spania apar
pentru anii 1693 si 1703. Cele din 1693 sunt foarte scurte, dar
surprind exact situtia in care se afla Spania, caracterizata
printr’o decddere pe toate planurile, prin apatia si indolenta,
devenite cronice, ale cercurilor conducédtoare in frunte cu
tegele-fantoma Carol 1 (16635-1700). La 25 1anuarie in
calendar se consemneaza: “Craiul de Spania, dulce doarme”.
Putin mai tarziu, la 10 aprilie, aflam ca: “/n Catalonia,
oarece migcare. Spania, sd zdboveste in nimic §i doarme,
insd multd sumd de bani trimeate catrd Italia”. Stirile
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urmatoare devin aproape invariabile: “Craiul de Spania,
gdndeste un lucru de nimica” (7 iunie), “si, in Spania, tofi
dormu” (7 iulie), “Craiul de Spania, o furtund il ddsteaptda
cdtrd ceva, dar iar sd intoarce a dormi” (25 septembrie),
“Impdratul, gdndeste de campania cea viitoare, pentru cd
sunt multe a gdti. Spaniolii, vor da oarece ajutoriu, dard
putin” (17 noiembrie). Toata aceastd situatie reald pe care o
infatiseazd calendarul lui Brancoveanu se petrece intr’un
moment in care Spania facea parte din Liga de la Augsburg si
era angajatd intr’un greu razboi cu Franta, rdzboi care
presupunea o incordarea a tuturor fortelor, dar ea nu mai era
capabild sa facd acest efort.

Informatii mai substantiale despre Spania gdsim in
calendarul pentru anul 1703, an in care ea era ravasitd de
crancenul razboi de succesiune. $i aceste informatii sunt
exacte si redau intr’o formd deosebit de plasticd dezastrele
care s’au abdtut asupra tdrii: “Aceasta iaste Spania. Acea
mare tard care are hotarul spre Rdsdrit §i Amiazdzi,
Mediteranium, spre Apusul, Ochiian, i, spre Miazd-Noapte,
acel prea nalti munti care sunt numiti, de gheografi, Pirenei.
Vezi, cdte invaluituri, cdte navale de cetdti, cdte jafuri, cadt
sunt fdcut robi, care ca niste miei nevrdnd sd se impreune cu
impreunarea aceea de obste, de pe pohta altora. Pentru care
lucru, mulfi den ei vin la scaun, altii gonit in munti striini, §i
altii ca niste vite inchise intre nigte grajduri, §i aceasta iaste
sd nu zdaticneascd pe aceia care s'au intors iard de voia lor
la acea impreunare. Dard, nici cu acesta nu lipsescu, alte
vite de tara streine departe de acestia 40.000 de miluri, cari
vor da bine a cunoasgte tariia lor §i, cu rdadicarea, caznicii de
acea tard a rddica capul asupra mai marilor lor, §i cu
aducerea multd pagubd, insdsi ei singuri, a multe locuri
langda mare. Acestea dard, colegat cu alfii, nu vor sldbi legea
lor, dard mai mult o vor intdri, §i aga vor aduce mari pagube
cetdtilor despre Apus”.
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Tot in calendarul pe 1703 intdlnim si zodiile in care se
afla diferite tari, Spania fiind trecuta sub cea a Sagetatorului.

Patrunderea elementelor de culturd spaniola la curtea lui
Constantin Brancoveanu este atestatd i de marturia caléto-
rului german Georg Franz Kreybich care, asistdnd in 1698 la
nunta Ilincai, fiica domnitorului, cu paharnicul Scarlat, fiul
dragomanului Alexandru Mavrocordat, aratd cd printre dan-
surile ce le-a vazut aici au fost si unele spaniole.

Si in cronicile din Tara Roméneasca de la inceputul
secolului XVIII intdlnim informatii despre Spania, dar ele
sunt mult mai putin numeroase i mai fragmentare decét cele
pe care ni le ofera cronicile moldovene contemporane.

Astfel, la Radu Greceanu (1655-1725), autorul unei
cronici de curte despre domnia lui Constantin Brancoveanu,
intitulatd “Istoria domniei lui Constantin Basarab Branco-
veanu Voievod (1688-1714)”, unica informatie despre Spania
se reduce la consemnarea indirectd a pretentiilor pe care
imparatul Carol VI (1711-1740) le avusese odinioari la tronul
acestel tari: “Venit-au la Octomvrie 18 dile §i aceasta veste
de la Beciu cum cd acel ales Carol al Vi-lea, craiul Ispanii,
carele dupe reposarea fratelui sdu losif, puternicul impdrat
al Romanilor de toti Electorii §i de tot celdlalt Sfat
alegandu-se (...)".

“Cronica anonima a Tarii Romanegti‘sau “Istoria Jarii
Romadnegti de la octombrie 1688 pdnd la martie 1717, care
poate fi consideratd cea mai de seamd realizare literard a
istoriografiei cronicdresti muntene, contine §i ea doar o
singurd informatic despre Spania, referitoarc la rdzboiul de
succesiune de la inceputul secolului: “Intru aceste vremi
murind craiul de la Spaniea, mare vrajba s’au fdcut intre
frantezi §i intre nemti vrdand fiestecarele dintre dansii sa ia
crdiea Ispaniei §i multe rdzboae au avut neamtul cu frantozul
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pentru acea tard. Insd in cea dupd urmd tot franfozu au
biruit §i au pus pe un nepot al lui craiu la scaunul Spaniei,
de ddnsul asculta’.

Cateva ecouri despre istoria Spaniei gasim §i la Radu
Popescu (1655-1729), continuatorul “Cronicii Bdlenilor” si
autorul ei in forma finald cu titlul “Istoriia domnilor Jarii
Romanesti” O informatie se referd la descoperirea Americii,
iar alte trei la domnia lui Filip V (1700-1746).

Despre descoperirea Americii, Radu Popescu ne spune
ca: “America, Lumea cea Noao, o au aflat Cristov Columbul,
calugdr frdncesc, cu cheltuiala spaniolului; care au fost
nestiutd de noi §i lumea noastra de ei negtiutd’, formuland
astfel ideea de intdlnire intre doud civilizatii, idee care castiga
tot mai mult teren in istoriografia contemporand, mai ales in
istoriografia din America Latina. Informatiile despre Filip V
se refera la anii 1724 si 1725, si anume, la abdicarea sa
temporara, la ruperea proiectelor matrimoniale franco-spa-

niole si la incheierea tratatelor de la Viena, cu imparatul
Carol VI.

Urmadrind aparitia mentiunilor referitoare la Spania in
cronicile muntenesti din primele decenii ale secolului XVIII,
observdm cd ele se incadreazd in doud tendinte majore ale
istoriografiei noastre din totdeauna si anume, inscrierea
istoriei romanesti in contextul larg al istoriei universale si
permanenta nevoie de actualitate, de raportare la eveni-
mentele din imediata vecinitate, dar $i din intregul nostru
continent.

Instaurarea regimului turco-fanariot in Moldova si Tara
Romaneascd si a celui habsburgic in Transilvania nu a
reprezentat o deviere in dezvoltarea fireascd a culturii
romanesti §i, cu atdt mai putin, o Instrdinare culturald a
poporului romén. Accesul la cultura scrisd, mai larg inca din
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secolul XVII fata de epocile precedente, cunoaste o extindere
treptatd, dovedita de existenta unui numar tot mai mare de
dieci si gramatici, de inmultirea scolilor, de frecventa copiere
si traducere a unor opere, de tot mai numerogii stiutori de
carte care iscalesc in acte etc.

intre aspectele progresului cultural al secolului XVIII un
loc fundamental il are inmultirea elementelor de cultura laica.
Desi dezvoltarea lor este incd lentad datoritd mentinerii
relatiilor feudale care asigurd autoritatea culturald a bisericii,
ea nu este mai putin evidentd, atdt in ansamblul literaturii
care se citeste, cat si in invatdmantul care se preda in scoli.

-1

in aceste conditii asistam la o adevarata “explozie” a
informatiilor referitoare la Spania, numarul si diversitatea lor
ludnd o amploare fard precedent mai ales in Moldova si Tara
Romaneascd §i, in primul ridnd, prin intermediul traducerii
unor opere strine, traduceri care ne vor retine insi atentia cu
alt prilej.

Dar un exemplu elocvent in acest sens il poate constitui
si biblioteca familiei Mavrocordat adépostitda la manastirea
Vacaresti. In cadrul acesteia a fost constatata existenta mai
multor cataloage editoriale, in limba lating, franceza s
italiand, aparute intre anii 1721 si 1725, care au servit la
completarea ei, cataloage care cuprind §i carti in limba
spaniola sau scrise de autori spanioli. Pe un astfel de catalog,
care a servit pentru vdnzarea la licitatie a doud mari colectii
enciclopedice apartindnd lui Paul si Alexandre Peteau si lui
Frangois Monstrat, Nicolae Mavrocordat a notat marginal
titlurile care-1 lipseau §i urmau a fi achizifionate, printre
acestca numdrdndu-se  $i interesanta lucrare a spaniolului
Alfonso Chacén (Ciacconius), “Historia utriusque Belli
Dacici, a Trajano Caesare gesti, ex Simularchis quae in

Columna ejusdem Romae visuntur”, in editia ei romana din
1616.
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Acelasi Nicolae Mavrocordat a facut o insemnare in
paginile unei alte lucrari, “Bibliographia Historico-Politico
Philologica curiosa”, a lui Johannes Henricus Boeclerus,
aparutd la Frankfurt in 1677, insemnare care mentioneaza
“Itinerarul “celebrului célator evreu spaniol din secolul XII,
Benjamin din Tudela, despre care se precizeaza: “Lectu
heb<raicum> lat<inum> dignum” (Vrednic de citit (textul)
ebraic-latin). Cartea lui Benjamin, tiparitd de Elzevir la
Leyda, in 1633, a pastrat pana azi autograful voievodului: “Ex
libris lo Nicolai Maurocordati de Scarlatti Princ<ipis> olim
M<oldaviae> nunc Val<achiae>. A<nno> 1722,

Interesul pentru cartile spaniole manifestat de acest
domnitor este dovedit si de catalogul cartilor bibliotecii de la
manastirea Vacaresti, publicat de Nicolae lorga in colectia
Hurmuzaki, catalog care la punctul 97 enumerd mai multe
editii ale “Noului Testament’, dintre care una in limba
spaniola.

De asemenea, informatii despre Spania au patruns in
Tara Romaneascd si prin intermediul unor izvoare cartogra-
fice. Astfel, in prima jumitate a secolului XVIII de un
deosebit interes s’a bucurat aici tratatul de geografie al lui
Hrisant Notara (1 1731), patriarh al lerusalimului din 1707,
care si-a petrecut multi ani din viatd pe pamantul romanesc §i
a intrefinut stranse legaturi cu Cantacuzinii, Brancovenii i
Mavrocordatii. El a tiparit in 1716, la Paris, din indemnul lui
Scarlat Mavrocordat, fiul cel mai varstnic a lui Nicolae Voda,
domnul Moldovei s1 al Tarii Romanesti, tratatul intitulat
“Introductio ad geographiam et spheram” (Introducere la
invatatura geografiei si a sferei pamantegti).

In aceasta lucrare, inaintea textului, se afla un planiglob
foarte frumos executat, in emisfera esticd fiind trecutd si
Peninsula Ibericad in dreptul careia apare numai denumirea
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Spania, cea a Portugaliei fiind omisa. Tratatul lui Hrisant
Notara s’a bucurat de trecere in invatamantul pentru elevii
Academiei domnesti din Bucuresti si lasi, dar a fost studiat si
aparte. El a sluyjit nu numai lui Nicolae Mavrocordat ca
inspiratie pentru epigrama sa dedicatid descoperirii Americii
de catre Cristofor Columb, alcituitd in versuri iambice intr’o
greacd savantd, dar este intalnit i in biblioteca unui mare
negustor din lasi, Grigore Anton Avramie, de la sférsitul
veacului XVIIL

Un al doilea izvor cartografic important dateaza din anul
1800. In acest an apdrea la Viena prima reprezentare
cartograficd a padmadntului aparfindnd unui roméan §i anume
“Atlas sau Hartd cuprinzdnd tabelele georgafice depline ale
sferei uscatului §i apei §i o tabeld partiald a Valahiei, lucrat
pentru iubitorii de invdtdturd de cdtre Gheorghe, fiul prea
renumitului arhon mare vornic Rdducanu Golescu, cu ale
cdrui cheltuieli s’a §i tipdrit” cu un portret al lui Alexandru
Moruzi, domnul Moldovei si Térii Roméanesti, prin indrepta-
rea lui Antim Gazi Meliotul §i execufia tehnica a gravorului
Karl Schindelmayer. Harta lui Gheorghe sau lordache
Golescu (1770-1848) se infatiseaza ca o plansd mare de
93x120 cm., contindnd In centru cele doud emisfere ale
pamantului, inconjurate de alte 29 de héarti mai mici. Legenda
st denumirile hartii sunt trecute in limba greaca. In Europa
este mentionatd si “Ispania” cu principalele ei orase: Toledo,
Merida, Madrid, Zaragoza, Oviedo, Cordoba, Granada, Se-
villa, Burgos, Cartagena, insulele Baleare §i strdmtoarea
Gibraltar.

Aceasta este, in linii generale si cu exceptia traducerilor
care au circulat in intreg spatiul romancsc, contributia culturii
din Tara Romaéneasca la formarea imaginii Spaniei §i a
spaniolilor. Desi mai putin importantd decét cea din Moldova,
ea nu este deloc neglijabila si meritd, din plin, a fi luatd in
consideratie.
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SPANIA
IN CULTURA ROMANA VECHE
111

Transilvania

Pe teritoriul vechii Dacii, datoritd unor conditii istorice
specifice, odatd cu retragerea stipanirii romane dispare si
organizarea statald, situatie care se va perpetua multe secole
si care va influenta negativ toate formele de manifestare ale
culturii. In aceste conditii vitrege, primele informatii referi-
toare la Spania apar abia in secolul XII in Translivania, care
prin structurile sale social-economice, politice si religioase
era mai apropiatd de realitdtile Europei apusene. In acest
secol, pe la 1179, cétiva célugari plecati din manastirea
burgunda de la Pontigny au infiintat la Igris, pe malul stang al
Muresului, la est de Cenad, o abatie filiald a ordinului
cistercit, iar curdnd dupa aceea o altd abatie filiala la Carta.
Se pare cd in biblioteca abatiei de la Igris au ajuns, asa cum
rezulta din manuscrisul latin nr. 12 al bibliotecii Universitatii
din Montpellier, doud lucrari ale lui Isidor de Sevilla
(370-637) s1 anume “‘Volumine uno Ysidorus Sententiarum™
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(= Isidorus Hispalensis, “Sententiae”, PL, LXXXIII, 537-738)
s1 “Volumine uno Soliloquiarum libri duo” (= Isidorus
Hispa-lensis, “Synonyma”, PL, LXXXIII, 825-868).

Specific pentru Transilvania este caracterul multinatio-
nal si multireligios al culturii sale, aici datoritd unor conditii
istorice particulare, cultura romand imbindndu-se §i influen-
tandu-se reciproc cu cea maghiard si cu cea germana. Acest
lucru a facut ca si informatiile despre Spania si spanioli sa fie
mai diverse $1 mai bogate, ceea ne va obliga ca, in randurile
urmatoare, s aducem exemple din toate cele trei sfere de
culturd

Cunostintele despre Spania devin mai consistente in
secolul XV, atunci cdnd se stabilesc primele contacte politice
directe roméano-spaniole, in timpul lui Iancu de Hunedoara si
Alfons V de Aragén s1 Neapole, care au schimbat mai multe
solii intre ei si au incheiat chiar un tratat de colaborare
antiotomand 1n noiembrie 1447.

Abia in secolul XVI insa, informatiile referitoare la
Spania $i la locuitorii ei receptate in Transilvania devin mai
consistente i mai sistematice. Astfel, un carturar umanist sas,
al carui inaintasi au emigrat din Translivania stabilindu-se in
Tarile de Jos, Maximilianus Transylvanus (1490-1538), a
petrecut mulfi ani in Spania in calitate de secretar al lui Carol
Quintul si s’a inrudit chiar cu familia nobild spaniold Haro.
Aici el si-a scris principala sa lucrare sub forma unei epistole
adresate protectorului sau, Matthdus Lang, cardinal de
Salzburg, lucrare in limba latina care a vazut lumina tiparului
la Kéln, in 1523, cu titlul De Moluccis insulis...

In accastd lucrare, care constituie cel mai vechi izvor
tiparit, temeinic informat despre expeditia lui Magellan, apar
interesante informatii si despre epopeea expansiunii maritime
a Spaniei. Astfel, in legétura cu tratatul hispano-portughez de

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Eugen Denize  Istorie romdneasca i influenfe latine

impartire a pamanturilor recent descoperite, incheiat in 1494
la Tordesillas, autorul ne spune urmaétoarele: “Acum treizeci
de ani, incepdnd spaniolii cdtre apus §i portughezii cdtre
rdsdrit, sd caute §i sa cerceteze pdmanturi noi, necunoscute,
pentru ca sd nu se impiedice unul de altul, serenissimi regele
catolic i regele Portugaliei, cu autoritatea (cum cred) a
inaltului pontifice Alexandru al VI-lea, impdrfird lumea in
acest chip. drept cdtre rdsdrit de la insulele Hesperide, care
acum se numesc ale Capului Verde, la o depdrtare de 360 de
leghe sa se tragd doud linii, una cdtre miazd-noapte §i alta
cdtre miazdzi, care trecdnd peste amdndoud polurile lumii sa
se uneascd §i sd impartd lumea in doud parti egale, §i tot
ceea ce s'ar descoperi in partea de rdsdrit, pornind de la
aceastd linie, sd apartind portughezilor §i tot ce s'ar
descoperi in partea dinspre apus, sd fie al castilienilor”.

Putin mai departe este mentionatd descoperirea Mexi-
cului de catre spanioli: ”... spaniolii navigdnd cdtre miazd-zi
si apoi cdtre apus au gasit continent §i insule mari §i
nenumdrate cu blesug de aur si perle si alte bogatii. §i in
vremea din urmd au gdsit o foarte mare cetate mediterand
numitd Temis-titan, asezatd pe lagund ca si Venetia (...)".

Aceasta lucrare a facut cunoscut impreuna cu numele
autorului §i numele Transilvaniei, din care provenea acesta,
cercurilor largi ale intelectualitatii europene in care a stranit
un viu interes §i a patruns si in bibliotecile carturarilor din
Transilvania. Astfel, ea a fost cunoscuta si de invatatul secui
[stvan Székely (1 1563), care a utilizat-o la realizarea primei
cosmografii universale scrisd in limba maghiara si tiparita la
Cracovia in 1559, cu ttlul de “Chronica ez vilagnac yeles
dolgairol” (Cronica despre intdmplarile de seama ale lumii).

Informatii interesante despre istoria Spaniei intdlnim si
la marele umanist de origine romand din Transilvania,
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Nicolaus Olahus (1493-1568) care, in celebra sa lucrare
“Hungaria” scrisa la Bruxelles in 1536, se referea pe larg la
expeditia lui Attila in apusul Europei si la imprejuérile in
care s’a desfasurat marea batalie de la Campiile Catelaunice,
prilej cu care face dese mentiuni la Spania vizigotd. Olahus
aratd ca vizigotii infranti si urmariti de huni, s’au -etras la
sudul Dunarii, dar alungati si de aici au fugit in Italia. pe care
au devastat-o, dupa care ”... gi-au agezat salasurile, la inceput
in Galia Aquitanicd, iar apoi in Hispania”. Attila, ajus pana
in Galia ”... trimite fdrd prudentd a treia parte a armatei sale
pentru a devasta hotarele Hispaniei, dupd care mcearcd
zadarnic sd obtind alianta lui Teodoric, regele Hispaniilor §i
al Galiei Aquitanice”. In schimb, alianta vizigotior este
obtinuta de romani caci ”.. regele Teodoric, miscat de
amintirea vechii dusmanii, promite sa devind alia: al lui
Aétius contra hunilor”. Olahus face cateva sumare nentiuni
referitoare la Spania si la descoperirile spaniolilor in Lumea
Noua si intr’o cuvantare improvizatd pe care a airesat-o
imparatului Carol Quintul la 1 octombrie 1530, la Augsburg,
dar cunostintele sale despre Spania si lumea spaniold erau,
suntem siguri, mult mai vaste, deoarce el a petrecut multi ani
intr’'un mediu puternic influentat de cultura si civilizatia
hispanica.

Tot in aceastd perioadd apare o altd operd criginala
scrisd de 1invdtatul sas transilvinean Johannes Fonterus
(1498-1549) s intitulatd “Rudimenta Cosmographica™. Tipa-
ritd prima data la Cracovia in 1530, lucrarea este reeditatd la
Brasov in 1541, aparand in versuri hexametrice si Tmjogatita
cu noi notiuni. Editia este insotitd de 16 harti si planse
gravate arustic $i de stema xilogravata a Brasovului.
Majoritatea hartilor executate de Honterus sunt copi. de pe
harti deja publicate, numai hartile Germaniei, Pancniei si
Daciel sunt opere proprii. Printre hartile ce insotesc textul,
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prima pentru continentul european, este cea care infatiseaza
Peninsula Iberica, intitulatd “Lusitania, Hispania”. Pe harta
generala a globului paméntesc sunt amintite i America de
Nord si de Sud, insulele Cuba si Haiti, toate descoperite de
spanioli. Textul versificat al cosmografiei, care este — dupd
opinia generald — primul “Atlas Minor” din Europa Centrala
si de Sud-Est, contine doua interesante referinte la Lumea
Noui, desi aceasta nu este amintitd in mod direct.

“Cosmografia” lui Honterus a fost publicatd in mai
multe editii la Basel, Ziirich, Anvers §i in alte orase, pana la
sfargitul secolului XVI si a constituit de asemenea un manual
dupa care se invata geografia la scoala din Brasov, intre elevii
céreia s’a numadrat si secretarul lui Mircea Ciobanul, domnul
Tarii Romanesti (1545-1552; 1553-1554; 1558-1559), numit
Demetrios, care a avut posibilitatea sd cunoascd, macar i
partial, Spania si Lumea Noua descoperita de spanioli.

In Transilvania secolului XVII, cunostintele despre
Spania continua traditia existentd deja aici, dar in acelasi
timp, cunosc o amploare considerabila prin receptarea unor
noi informatii.

in opera istoricului Wolfgang Bethlen (1639-1679)
intitulata “Historia de rebus Transsylvanicis”, sunt cuprinse
evenimentele desfdsurate intre 1526 si 1609, cu referiri
interesante la expedifia lui Castaldo care a inclus si o masiva
participare a mercenarilor spanioli, desfasuratd intre 1551 si
1553. Din lucrare aflam ca generalul imperial .. cu
aproximativ 7000 de soldati, atdt cdlareti cat si pedestrasi,
dintre germani §i spanioli, lasand in urma Agria la 25 iunie
si evitand trupele lui Balassa, intrd pe alt drum, unde se
aflau Andrei Bdthory de Ecsed, Toma Nddasdy, Stefun
Losonczi, barbati de mare putere, cu trupe gata pregdtite de
luptd’. Dupd ce imperialii au devenit stapanii Transilvaniei,
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apararea Lugojului a fost incredintatd unei garnizoane
spaniole condusd de Bernardo de Aldana, iar la asaltul
Lipovei spaniolii s’au remarcat prin priceperea si curajul de
care au dat dovada, fiind primii care au patruns in oras.

Dupa ce sunt descrise principalele evenimente care au
marcat prezenta imperialilor in Transilvania, autorul ne
informeaza despre felul in care spaniolii au parasit meleagu-
rile noastre: “/n acea vreme soldatii lui Ferdinand neprimin-
du-si plata, s’au rdsculat peste tot in Ungaria §i Transilvania
si au inceput sa plece; patru mii de spanioli, disprefuind
autoritatea lui Castaldo §i pe comandantii lor, au plecat pe
drumul spre Viena si atacand poporul nenorocit s’au dedat la
incendii, jafuri, rdpiri”. Vedem deci ca prezenta mercenarilor
spanioli in Transilvania la mijlocul secolului XVI, desi a
contribuit la 0 mai buna cunoastere reciproca, nu a putut lasa,
datoritd comportarii brutale a acestora, o amintire prea placuta
in memoria locuitorilor de aici.

Un alt istoric transilvdnean, sas de origine, Laurentiu
Toppelt (Toppeltinus) de Medgyes (1640-1670), in lucrarea
“Origines et occasus Transsylvanorum”, publicatd la Lyon in
1667, face céteva referiri la Spania si la trecutul ei. Chiar in
introducere, el aratd cd dedicd mica sa lucrare .. drept
multumire francezilor §i vecinilor spanioli”.

Citdndu-l pe scriitorul german Petrus Bertius, Toppelti-
nus face cunoscute cititorilor sdi cateva interesante informatii
despre Spamia vizigota. Astfel, despre nobilimea spaniola el
ne spune ca o mare parte din ea ... se mdndreste cu originea
eoticd a descendentei sale (...). Din aceastd cauzd in al
cincilea conciliu de la Toledo, la articolul trei, se stabileste
od niment nu poute Ji ales in demnitatea regala in afara de
nobilimea de origine gotica’.

Tot de la Toppeltinus aflam lucruri interesante §i despre
un vechi obicei spaniol legat de ingroparea razboinicilor, care
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stabilea infigerea in pamént a unui numar de sulite egal cu
acela al dusmanilor omoriti de decedat: “Odinioara la hispani
era obiceiul de a infige atitea sulite cati dusmani fusesera
omoriti”.

[storicul transilvdnean face o interesantd paralela intre
evolutia lingvistici de pe teritoriul fostei Dacii si cea din
celelalte tari stapanite de romani, paraleld care va fi cunoscuta
atdt de Miron Costin, cdt si de stolnicul Constantin
Cantacuzino. latad ce ne spune el: “Ceea ce s'a intdmplat, se
spune adesea, cd dacii gi-au imbibat limba cu cuvinte latine
in timpul cat au fost sub stdpdnirea romand, iar limba pe
care au folosit-o aproape doud sute de ani, cdt au stapanit
romanii Dacia, si-au insugit-o §i retinut-o, care dupd aceea a
degenerat in aceste greseli, dar nu numai la acegstia, ci mai
adesea la gali, itali §i hispani, incdt aceste popoare au nu
numai limba veche indigend, ci §i pe cea latind de la romani,
acea limba foarte coruptd”.

Parcurgerea lucrdrii lui Toppeltinus ne demonstreaza
faptul ca el cunostea, pe langa obiceiurile si istoria Spanieli, si
cultura spaniold deoarece foloseste frecvent pasaje intregi din
lucrdrile lui Aflonso Chacén si Lurentius Ramirez Hispanus.

Un loc aparte detine in istoriografia transilvaneana, prin
bogdtia de informatii de o Insemnitate deosebitd pentru
istoria tarilor romane, Cronica Transilvaniei (1608-1665),
scrisa de notarul sighisorean Georg Kraus (1607-1679).
Informatiile care privesc Spania sunt scurte si se refera la
participarea armatelor spaniole, ca aliate ale imparatului, in
cadrul razboiului de treizeci de ani (1618-1648). Ele apar, in
majoritatea cazurilor, corelate cu actiunile principelui Tran-
silvaniei, Gabriel Bethlen (1613-1629), care s’a aflat iIn
timpul acestui rdzboi in tabara antihabsburgica.

in 1621, Gabriel Bethlen atacd §i cucereste Bratislava,
punand stapanire totodatd si pe coroana regald a Ungariei,
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aflatd aici. Imparatul Ferdinand II (1619-1637) ar fi dorit si
reactioneze, dar aflam din “Cronica...”: ... nu avea ce sd mai

faca, deoarece pe de o parte se gdsea in luptd cu boemii, iar

pe de altd parte capeteniile ostirii sale, contele Tilly si Don
Cordua, un spaniol, aveau de lucru cu marchizul Durbach,
comandantul danez la Wimpfen, pe rdul Neckar. Acesta a fost
batut si imprdgstiat in acelagi an, dupd mai multe batdlii, de
contele Tilly si Cordua”. Peste doi ani, in 1623, Bethlen ataca
din nou ajungidnd pand la Trnava si nici de data aceasta
imparatul nu i s’a putut opune, deoarce armatele lui Tilly si
Don Cordua se aflau angajate pe alte fronturi. Din aceasta
cauza: ”... cdnd oastea imperiald din Moravia a aflat de
starea lucrurilor si intdrzierea lui Tilly §i a lui Don Cordua,
se temu zi de zi §i ceas de ceas de un atac neprevdazut al lui
Gabriel Bethlen. Prin urmare se retrase din Moravia in
Boemia si in tinutul de dincolo de rdul Enns”.

k2l

Din aceeasi “Cronicd...” a lui Kraus aflam ci in 1644
.. impdratul insusi nu putea sa se agstepte la vreun ajutor in
bani §i oaste nici de la spanioli, nici de la papd §i nici de la
principii italieni, deoarece spaniolii nu avuseserd cu un an
inainte nici mdcar mijloacele trebuincioase de a face fatd
francezilor, olandezilor si portughezilor in Catalonia §i
Flandra”.

[atd prin urmare cateva date sumare, dar foarte exacte,
care denotd o bund cunoastere a istoriei Spaniei, cu
implicatiile et la nivel continental i care, in mod sigur, erau
vehiculate de cercuri mai largi ale intelectualitatii transilva-
nene, Kraus fiind doar unul dintre membrii acesteia.

Un moment important §i, in acelagi timp, interesant in
ceea ce priveste formarea imaginii Spaniei §i despre creatia
cultural-stiintificd spaniola se plaseaza in ultimile decenii ale
sccolulut X VI, atunci cand cancelarul Transilvaniei, contele
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Samuel Teleki (1739-1822), om de vasta culturd si membru al
Academiilor din Jena, Géttingen si Vargovia, a contribuit in
mare misurd la reeditarea uneia din principalele opere ale
medicului spaniol Miguel Servet (1509-1553). Este vorba de
lucrarea “Christianismi Restitutio”, aparuta in 1553 la Viena,
de sub teascurile lui Balthasar Amoullet, dar nimicitd aproape
total in acelasi an, dupa arderea pe rug a lui Servet, i
devenitd o adeviratd raritate bibliofila pastratd doar in trei
exemplare la Viena, Paris si Edinburgh.

Exemplarul de la Viena a apartinut mai intdi lui Daniel
Szentivanyi Markos, episcop unitarian din Transilvania, care
a achizitionat cartea in mai 1665 din Anglia. De la el,
exemplarul a trecut asupra episcopilor unitarieni care i-au
urmat, pana in 1780 céand, episcopul Istvan Agh l-a daruit
contelui Samuel Teleki, posesor al unei renumite biblioteci.
Despre lucrarea lui Servet detinuta de Teleki, lumea
bibliofililor a fost informatd printr’un articol publicat de
Johann Seivert in revista “Ungarisches Magazin” din
Bratislava in 1781. Acest articol a provocat viul interes al
imparatului losif II (1780-1790), la cererea caruia Teleki isi
va darui exemplarul bibliotecii din Viena, dar si al lui
Christoph Gottlieb de Murr (1751-1811), cunoscut bibliofil si
polihistor din Nirnberg, care in 1784 a cerut contelui
transilvan sa-i trimitd o copie dupa lucrare.

Inainte de a trimite lucrarea bibliotecii din Viena, Teleki
a realizat doud copii prin intermediul studentului Jészef Vitéz
din Debretin, una pentru propria sa biblioteca, iar cealalta
pentru Murr, cdruia i-0 va trimite in 1786. Pe baza acestei
copii, bibliofilul german va putea reedita in 1790, la
Niirnberg, opera lui Miguel Servet, uitdnd insd sa aminteascd
ajutorul care l-a primit din partea lui Teleki.

Cateva informatii despre Spania, destul de fragmentare,
intdlnim si la reprezentantii scolii Ardelene. Astfel, Gheorghe
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Sincai (1754-1816) in monumentala sa lucrare “Hronica
romdnilor §i a mai multor neamuri”, apdrutd partial in
“Calendarul de la Buda” pe anii 1808 si 1809, face céteva
referiri la istoria spaniola. El ne spune: .. Vallia tot intru
acest an (418 - n.a.) a pus temeiul crdimei visi-gothicegti in
Tolosa, iar putin mai tarziu, Enric craiul visigothilor, care in
anul 466 omorise pre frate sdau, Theodoric al doilea,
rdpindu-i crdiia, §i pre romani i lepddase din Spania, in
anul acesta (470 - n.a.) au inconjiurat Arvernul, in Gallia”.

Din aceeasi lucrare aflim citeva amanunte si despre
infiintarea si principiile de organizare ale ordinului iezuit:
... acesta au fost un cin cdlugdresc urzit de S. Ignatie
Loiola, spaniol, cu pufin dupd ce au inceput Martin Luter, in
anul 1517, a-si semdna eresul, in care cin nu se primea alfii,
fdrd numai aceia carii erau au foarte de mare talent, au de
mare vifd §i bogat neam, au prea frumogi”.

Un alt mare exponent al Scolii Ardelene, Petru Maior
(1760-1821), a facut in cateva din lucrdrile sale o interesanta
paraleld lingvistica intre romind si spaniolid. Astfel, in
“Dialogu pentru inceputul limbei romdne. Intre nepotu gi
unchiv”, aparut la Buda in 1819, el aratdi urmitoarele:
... vedem cd limba romdnd nu numai in multe cuvinte, care
nicecum nu sdant in limba latind, sau cu altd faya se afld, ci §i
in fesitura ei cea dinlontru se lovegste cu limba spaniold, cu a
francilor si mai vdrtos cu limba italiand”.

Originea comund a celor trei limbi este invocata foarte
clar de Petru Maior si intr’o alta lucrare, apdruta in acelasi an
s1 intitulatd “Ortografia romdnd sau latino-valahica ". De la
inceput el ne avertizeazd cd atunci ... cdnd pe parcursul
acestei lucrdri zic cd un cuvdnt sau altul pleacd de la un
anumit cuvant latin, italian, spaniol §i poate francez, nu
vreau sd dau de inteles cd romdnii au adoptat acel cuvdnt
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din limba latind invdatatd sau din sus-pomenitele dialecte, ci
invoc comuniunea sau inrudirea’.

Aceste afirmatii confirma cu toatd puterea faptul ca
Petru Maior a fost un remarcabil exponent al lingvisticii din
vremea sa, cel putin la fel de stralucit ca si poliglotul spaniol
Hervas y Panduro, iar lucrarile sale demonstreaza o buna
cunoagtere a limbii §i culturii spaniole, care ne dovedesc inca
odatd nivelul destul de inalt pe care informatiile §i cunog-
tintele despre indepartata tard din Peninsula Ibericd il
atinsesera in randurile intelectualitatii roméanesti.

Ultimele mentiuni referitoare la Spania in perioada de
care ne ocupdm, le intdlnim in “Cronica Banatului” scrisd de
Nicolae Soica de Hateg (1751-1833) in anii 1826-1827, cu
unele reveniri asupra ei pand in 1829. In aceastd “Cronica”
apar numeroase referiri la istoria universald, printre care si
cea spaniold, majoritatea dintre ele integrate deja in cultura
romaneascd prin intermediul altor scrieri. Interesante §i noi
sunt cele care privesc revolutiile spaniold si latino-americane,
evenimente pentru care autorul, apartindnd mediului biseri-
cesc, da dovada de putina intelegere, cutremurandu-se in fata
rasturndrii sistemului de valori cu care era obisnuit.

latd cum descrie el aceste mari evenimente: “Spaniolii
siluird calugarii, preotii fard femei, a sa insura, precum §i
portugalii. Mdndstiri, biserici vdandurd, cdlugdri insurard, cu
constitutii lui Banaparte urmard. Si iatd acestea §i republica
Mexico, in America, agijderea de 5 ani nu sd inpacad.
Pricina-s oamenii stricati, cu libertate, egalitate, univerzal-
monarhia, fard domn, far de liturghie”.

In concluzie, putem afirma faptul ci aspectul multicul-
tural al spiritualitatii transilvdnene nu numai cd nu a
impiedicat formarea imaginii Spaniei §i a spaniolilor in
cultura romaneasca, ci dimpotrivd, a contribuit la conturarea

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro

147



148

Lugen Denize — Istorie romdneascd gi influente latine

el cu mai multd acuratete, mai ales prin cantitatea si calitatea
informatiilor furnizate. Toate aceste informatii, indiferent de
limba in care erau scrise, ajungeau pe o cale sau alta si la
cunostinta roménilor nu numai din Transilvania, dar si din
afara arcului carpatic, contribuind la imbogatirea incontes-
tabild si a culturii romanesti.
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SPANIA
iN CULTURA ROMANEASCA VECHE
Y%

Traducerile

In cadrul culturii romanesti din secolele XVII, XVIII si
de la inceputul secolului XIX traducerile efectuate dupa
diferitele lucrari europene au jucat un rol deosebit de
important. Ele demonstreaza caracterul deschis si receptiv al
culturii noastre fatd de marile valori ale culturii europene,
capacitatea ei de a se integra organic in cadrul acestei culturi,
precum si caracterul el unitar, traducerile circuland in intreg
spatiul romanesc, depdsind cu usurintd granitele politice
impuse romdnilor de vitregiile istoriei. De asemenea, in ceea
ce priveste formarea imaginii Spaniei §i a spaniolilor in
cadrul culturii romanesti, traducerile au avut o importantd de
prim rang, asa cum se va putea constata in randurile ce
urmeaza.

In afari de celebra traducere a lui Nicolae Costin dupa
nu mai putin celebra lucrare a lui Antonio de Guevara,
intitulatd Libro aureo del gran enperador Marco Aurelio con
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el Reloj de Principes, iar in versiunea romaneasca “Ceasor-
nicul domnilor”, despre care am avut prilejul sd scriem cateva
randuri intr’un studiu anterior, in cultura romaneascd veche
au circulat numeroase alte traduceri care au avut o contributie
esentiald la formarea imaginii Spaniei.

Astfel, o mare circulatie au avut-o in tarile romane, la
sfarsitul secolului XVII §i in secolul XVIII, traducerile (se
cunosc 12 manuscrise) efectuate dupa Cronica K<i>evului
sau “Sinopsisul istoriei rusesti”, care cuprinde o istorie a
slavilor rasariteni pand la incorporarea Kievului, in secolul
XVII, in statul moscovit.

Aceasta scriere, aparutd la Kiev in 1674, reprezintd o
prelucrare destul de liberd dupd cunoscuta “Cronica” a lui
Nestor si dupa alte letopisete ruse, grecesti si poloneze,
atribuitd de istoriografia ucraineand lui Inokentie Gizel,
egumen al Lavrei Pecerska din Kiev.

In partea introductivi a Cronicii se afl capitolul
intitulat “De trei pdrti ale lumii” care, in subcapitolul “De
Evropa”, contine o ingiruire a tuturor farilor de pe continentul
nostru printre care sunt amintite §i ... Ispania, Aragonia,
Castiliia (...)".

in prima jumitate a secolului XVIII a patruns in Tara
Romaneasca si apoi in Moldova, in varianta slavd, cu numele
“Deziderie”, romanul mistic spaniol “Espejo de religioso”,
scris de un anonim in secolul XVI. Romanul spaniol a fost
tradus in polond, prin intermediul unei versiuni latine, de
medicul de curte a lui N. Radziwill, Gaspar Wilkowski, si s’a
publicat prima data la Cracovia in 1589, fn tipografia lui A.
Piotrkowski. Traducerea din limba polond in cea slavond a
fost efectuatd la Moscova in 1688, de catre ierodiaconul
Theofan, o copie dupd aceasta traducere fiind facuta, in prima
jumatate a secolului XVIII, de stareful Vasile de la ménastirea
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Poiana Madrului din apropierea Buzdului. Manuscrisul, care
cuprinde romanul, face parte dintr’un manuscris slav
miscelaneu, ocupa filele 38-112 si poarta titlul, in traducere
romaneasca, “Deziderii sau calea cdtre iubirea lui Dumnezeu
si cdtre desavdrgirea vietii cregstinesti. Din limba spaniola pe
limba italiand, francezd, germand, niderlandd si latind, iar
de pe aceasta §i pe limba polonezd s’a tradus de Aspar
Vilgovschi. Acum insd, din limba polond pe limba slava
pentru temdtorii de Dumnezeu §i a doritorilor monahi, ca
viafa lor in gsndirea cdtre Dumnezeu §i a dragostei de muncd
a-gi petrece, s'a tradus de cdtre ierodiaconul Theofan, in
orasul de scaun Moscova, in mdndstirea Minunea Arhistrati-
gului Mihail, in anul de la facerea lumii 7196, iar de la
nagterea dupd trup a Cuvdntului lui Dumnezeu 1688 luna
noiembrie”.

in a doua jumitate a secolului XVIII el a fost tradus si
in limba roméana, “Formolarnica Vedomostie a sfintii Mdands-
tiri. Dobru, ca pe anul 1809, care se pastreazd in Arhiva
Mitropoliei Moldovei, mentiondnd intre cartile romanesti
manuscrise, la fila 19, si: “O carte scrisd cu mdna
Desiderie”. Autorul acestei traduceri este probabil sa fi fost
Paisie, staret al manastirilor Secu si Neamt, mort la 1794,
Romanul “Deziderie*a putut fi tradus in diferite limbi si a
patruns in medii religioase variate, printre care si cel ortodox,
datoritd faptului ca nu avea un continut specific catolic, ci
general mistic. Cu toate acestea, el a fost un bun mesager al
culturii §i civilizatiei spaniole inclusiv in spatiul roméanesc.

Odatd cu mijlocul secolului XVIII asistim la o cregtere
considerabild a numarului de traduceri rominesti efectuate, in
special, prin intermediare grecesti, rusesti sau polone, dupa
lucrari aparute in Europa apuseand. O astfel de lucrare este
“Cosmografia sau izvodirea lumii...” care ni s’a pastrat intr’o
copie. incheiatd la 1 august 1774 si realizatd de Anatolie,
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ierodiacon la episcopia Rdmnicului. Traducerea acestei lucrari
a fost efectautd de Nicolae Costin dupd cartea intitulatd
“Theatrum swiata wszytkiego”, aparuta la Cracovia in anul
1659, talmacire din limba italiand a operei lui Giovanni
Botero Benese, “Le relationi universali”, aparutd, in prima
forma, in trei parti, la Roma in 1591, iar in editie completa,
in patru parti, la Venetia in 1596. Chiar la inceputul lucrarii
se afla o ampla descriere a Spaniei §i a regiunilor care o
alcatuiesc, descriere care confine interesante date de natura
geografica, climaticd, economica si chiar istorica.

Despre pozitia geografica i pamantul Spaniei ni se spun
urmatoarele: “Jara cea dintdi in Evropa, Higpania, care asea
au socotit Plinius ddndu-i loc intdi de pe Italia, potriveaste-
sd cu pusoarea ei unei piei de bou intinsd. In loc de hotar
are muntii Pirineilor, care o inpart de la Frantia §i de la
Ochiian §i care aceia care merge pre supt Ghenua, in care
hotar sant ca la 2580 mile italienesti. laste Hispania mai
mult cu munfi §i aduce lipsa de apd, cd acolo nu sdant ape
multe, nici ploi dase (...). §i pentru cd ce sdnt munfii
groaznici, pentru aceaia nu e indestulare prea mare §i
tdrgurile nu sant mari §i salagurile oamenilor rari”.

Clima tarii este blanda si placuta: “Vazduh are sdndtos,
rdcoros, despre miazdnoapte §i despre munfi, iar despre
ochian bldnd §i despre Marea Mediteraneului adeca Marea
Alba”, 1ar bogdtiile el sunt numeroase §i variate: “Untde-
lemnu sd face acolo dupd tara Cagtelii cei Noao. Averile ei
iaste graul, untdelemnu, vinurile, ceara, mierea, zahdrul,
sofranul §i multe feliuri de poame, §i asea sdnt de sdtioase cd
sa hranesc toate tdrile despre miazdnoapte cu ddnsale si
jaste o untdelomn, co ndvdmszile, cw Mmedile, cuw foretele, co
chitre mai mari si mai mici. Carnea iaste acolo foarte aleasa,
si mai vartos de mascuri. Greu iaste a spune cdtd indestulare
de peste iaste acolo pre ldnga mare, mai ales la Andalocia,
la Portogalia, la Galitia, la Viscalia”.
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O alta lucrare cu caracter istorico-geografic, intitulata
“Pentru descoperirea a multor impadrdtii §i locuri care s'au
descoperit si s'au aflat de portugali”, a fost tradusa dupa un
opuscul aparut in Occident la 1740 si s’a pastrat in doua
copii, una aproape contemporand, de pe la 1750, iar alta de la
sfarsitul secolului sau inceputul celui urmdétor. In ceea ce
priveste Spania, lucrarea infatiseazd expeditiile de cucerire a
Mexicului st Perului, precum si céldtoria lui Magellan in jurul
lumii, apardnd insa §i o interesantd mentiune despre realizarea
unitatii spaniole de cdtre Regii Catolici: “Ferdinand craiul
Aragoniei si Isavella crdiasa Castiliei, uniia atunci prin a lor
insotire §i nuntd toatd Ispania, deosebindu-se numai crdiia
Grenadei, ce sd stdpdnea la acea vreme de maomiteni. Care
stdpdnire le-au §i rddicat-o Ferdinand indatd dupd a sa
nuntd cu Isavella. Aceastd impreunare prin nuntd a lui
Ferdinand si a Isavellei au pricinuit toatd mdrimea Ispaniei”.

in tarile romane a mai circulat §i un alt text manuscris,
intitulat “Gheografie noao” si tradus dupd lucrarea lui
Gheorghe Fateas, aparuta in trei volume la Venetia in 1760.
Téalmacirea roméaneasca s’a pastrat in doud copii, una din
1780 la episcopia Romanului, datoratd unui calugar, iar
cealalta dascalului Alexandru Athanasiu, alcatuitd in iulie
1786 la comanda si pe cheltuiala boierului lordache Darie din
Déarmanesti.

In aceastd lucrare, Spania si Portugalia sunt cuprinse
intr’un capitol separat “tdietura a 6 a” i se bucurd de o
amdnuntitd descriere geografica, atat fizica cat i economica.
Dupa ce sunt prezentate coordonatele geografice al Peninsulei
Iberice, se trece la ingiruirea tuturor regiunilor pe care le
cuprinde Spania, fiind mentionate §i principalele orage din
fiecare. Apoi se discutd originea numelui tdrii spunandu-se:
“Unii zic cd numele acesta se trage de la un craiu a Ispaniei
ce-i zicea Ispanos, iar altii zic ca se trage din cuvantul
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grecesc spanea adecd lipsd, pentru cd iaste cu pufin norod.
Dar mai de crezut iaste aceasta, cd fiindcd latinii numia
Sivilia, Ispanie ca un scaon ce era au dat numele la tot
locul .

Despre clima Spaniei ni se spune ca este foarte calda:
“Cum din luna lui maiu §i pan la avgust se supard locuitorii
atdta de cadurd cat sd primejduiesc la moarte nu mai putin
de vor umbla (...)” s1 ni se comunica si antipodul ei pe glob:
“Locul ce std inpotriva Ispaniei iaste o parte a Zelandiei
Noao™.

Pamantul tarii este in multe locuri sterp §i neroditor, o
parte din vind fiind atribuitd si locuitorilor, care sunt
considerati trandavi: “Eparhiile din mijlocul padmantului sunt
pline de dese paduri, munti si nisip §si de tot sterpe. Altele
iardsi care sant din fire neroditoare §i n’au pdmdnt norocit
pentru lipsa muncitorilor rdmdn intelenite. Care poate zice
nistine ca se intdmpld mai ales din negrija ldcuitorilor,
pentru cd la ei iaste din fire tranddvire i lenevire”. Cu toate
acestea bogatiile Spaniei sunt multe §i variate: “Cele mai de

frunte ce esu din Ispanie iaste vinul, untdelemnul, zaharul,

medimurile, orezul, mdtasa, rachiul, sofranul, anisonul,
migdalele, aldmadaile, soponul, ldna, pieliilele de miel, tutunul
si alte asemenea acestora’.

in anul 1788 a fost tradusi, prin intermediul unei
versiuni ruse, interesanta lucrare a abatelui francez Joseph de
l.a Porte (1713-1799), “Le voyageur frangais ou la connais-
sance de l'ancien et du nouveau monde”, in editia prescurtata
aparuta la Paris intre 1769 s1 1777, al carui titlu in limba
romana este “4 foatd lumia cildtorie sau ingtiinfare di lumia
cea veche §i cea noud”. In tomul IV al acestei traduceri, al
carul autor a ramas anonim, se intdlnesc cdteva mentiuni
despre dominatia spaniola in Filipine: “Aceste ostroave sdantu
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gasite de acel slavit Maghilan, §i le-au numit Filipinese in
cinstea lui Filip cel de-al doilea, crai al Spanii, a cdror
biruintd §i pdnd astdzi sa povesteste aici pretutindenea (...)".

Foarte interesantd este descrierea privilegiilor si a
orgoliului spaniolilor aflati in postura de stdpani ai insulelor:
“Spaniolii cand se adunad stau umflati de mandrie numindu-se
straluciti sfetnici poruncitori §i indreptdtori dereptii judecd-
tdi. Acestia au mari lefi §i dregdtoria lor nu se schimbd”.

Dacéd traducerile roménesti amintite p&nd acum au
circulat numai in copii manuscrise, spre sfarsitul secolului
XVIII apare si o traducere tipdritd in Principate, intitulata “De
obste gheografie”. Este o adaptare romaneascd efectuata de
carturarul moldovean, Amfilohie Hotiniul, episcop de Hotin,
dupa lucrarea “Géographie universelle”, apartinand iezuitului
francez Claude Buffier (1661-1737), in editia italiana aparuta
la Roma in 1775. Traducerea roméneasca a fost tiparita la lasi
in 1795.

Pe langa informatiile geografice, climatice si economice
pe care le intdlnim si 1n alte traduceri, cartea aceasta ne oferad
citeva date interesante privind istoria, organizarea politica si
administrativa, religia Spaniei: “Igpania, sd inparte in 13
gubernii si toate au titlu §i crdie, cdci mai de mult au avu,
fiestecare al sau craiu. Si mai vdrtos in vremea cdnd o
stdpdnea arabii. lard in vremea cdnd s’au cununat craiul de
Aragon, cu craiasa de Castilie, sd unird aceste doad, intr'o
stdpdnire, §si mai pe urmad §i celelalte toate. Craiul stdpdaneste
cu deplind stapdnire dinpreund cu ai sai din cei mai cinstiti
si mai credinciogi boieri sfetnici.

Credinta acestui norod, in toate tinuturile (sau guber-
niile acestea) este papistdseascd, §i este un sinat osebit,
numai pentru paza legii, ca sd nu sa strice, dand groaznice
pedepse strambdtorilor de lege”.
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Ultimele cuvinte dedicate Spaniei se referd la intinsele
sale posesiuni coloniale pe care le mai stdpanea incd la
sfarsitul secolului XVIII: ... dar pentru ce sa zice ca
ispaniolul are inpdrdtie atdt de mare, cdt intru inpdrdfia sa
soarele niciodatd nu apune. Sd zice, cdci Ispanie are
stapdnire in toate cele patru pdrti ale lumii. Si mai vdrtos in
Asie si America, de unde trage mare bogdtie (...)".

Tot in secolul XVIII, secol caracterizat intre altele prin
accentuarea receptivitdtii culturii §i societdtii roménesti fata
de valorile spiritualitatii universale, patrunde in Principate si
va fi1 chiar tradus in roméneste, in Moldova, un alt roman
spaniol, “El Criticon” al lui Baltasar Gracian (1601-1659).
Traducerea a fost facutd din indemnul mitropolitului Mol-
dovei, lacov Stamate, In a doua jumitate a secolului, sub
titlul “Critil §i Andronius”, titlu faurit de traducdtor dupa
numele celor doi eroi ai romanului.

Romanul lui Baltasar Gracian cuprindea trei parti,
tiparite la Madrid in 1651 si la Huesca in 1653 si 1657,
fiecare corespunzand varstelor omului: tineretea, maturitatea
s bdtranetea, dintre care traducerea romaneascd a retinut
numai doud capitole din prima parte. Imaginatia vie a
scriitorului spaniol a creat un cadru fictiv care, impreuna cu
plimbarea celor doi eroi — Critil si Andronius — in lume, nu
constituie decat un pretext de a biciui moravurile sociale si
politice nu numai ale Spaniei secolului XVII, dar si ale lumii
intregi si din toate timpurile: ipocrizia, lasitatea, minciuna,
demagogia, Ingdmfarea etc. Pe de altd parte, Gracian
dezvaluie o conceptie amard despre viatd, pe care o géseste
plind de amagiri si necazuri.

La noi, “El Criticon” a fost cunoscut inca din anul
1754, intr'o traducere greceascad facutd dupa versiunea
franceza a lui Maunory, din 1696, de citre boierul loan Ralis

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Lugen Denize - Istorie romdneasca gi influente latine

din Mitilene, fost mare stolnic. Titlul roméanesc al acestei
versiuni este “Cel scapat de ingeldciunea lui Criticon™ $i ea
se pastreaza in doud manuscrise, originalul si o copie, aflate
in posesia Bibliotecii Academiei Roméne. Tot dupd versiunea
franceza a lui Maunory a fost efectuatd si o altd traducere
greceasca cu titlul “Despre tineretea sau despre prima vdrstd
a omului”, pe care o insemnare, facutd in aceeasi limba, in
1791, o califica drept “o istorie curioasd”. Versiunea lui loan
Ralis a fost preluatd intocmai de Gavril Callonas, care a
adaugat-o la partea a treia a “Pedagogiei“sale, lucrare tiparita,
dupd 1800, de nepotii sii Ignatie si Gheorghe, care a circulat
si In tdrile roméne si a contribuit astfel la raspandirea operei
lui Baltasar Gracién in spatiul cultural roménesc.

O dovada elocventd cd povestirea lui Gracidn a fost
cititd §i apreciatd de carturarii romdni este faptul ca din limba
greacd ea a fost tradusd si in limba roménd, de un anonim,
probabil cleric, s1 a fost tiparitd la Iasi in 1794. Traducerea
romaneascd s’a facut dupa textul grecesc al lui loan Ralis,
care avea la bazd textul francez al lui Maunory si s’ar putea
ca traducdtorul romanului sa f1 fost ieromonahul Gherasim de
la Jas1, care va ajunge mai tarziu episcop al Romanului si care
a tradus “Istoria Craiului Sfeziei Carol XII" a lui Voltaire §i
“Istoria Americar” a abatelui de La Porte.

In titlul tipdriturii din 1794, realizata de tipografii Popa
Mihalache si Gherasim Erodiacon, se precizeazd ca au fost
tiparite: “Pe cdt s'au putut talmdci, noao capete pand acum’,
dar ceva mai traziu au fost traduse si ultimele patru capitole
din prima parte, precum §i partea a doua a romanului lui
Gracian, de data aceasta dupa o versiune germand, carc ni s’a
pastrat intr’o copie manuscrisd terminatd la 17 mai 1827 de
copistul Ilie Iona si avand titlul “Istoria lui Critil si
Andronius talmdcita din limba nemteascd in limba romad-
neascd. Tomu al doilea. Pentru vdrsta omineascd, adica
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pentru al doilea al vietii omului”. Se pare ca pe la 1819 si
Dionisie Fotino (1777-1821) pregéitea o traducere a romanului
lui Gracian, cu titlul Teatrul cel mare al Lumii, dar moartea
l-a surprins 1nainte de a putea realiza ceva.

Romanul lui Baltasar Gracidn este una din cele mai
vechi opere de spirit progresist pedagogic tradusid in limba
romana si patrunderea sa 1n cultura noastra poate fi socotitd
ca un insemnat eveniment literar de la sfarsitul secolului
luminilor, o expresie a gustului literar manifestat de societa-
tea romaneascad a epocii.

De fapt, un aspect deosebit de important al formarii
imaginii Spaniei $1 a spaniolilor in cultura roméneasca il
constituie continuarea $i la 1inceputul secolului XIX a
traducerilor din literatura spaniola sau de inspiratie iberica, pe
linia deschisd de Nicolae Costin le inceputul veacului
anterior.

Astfel, pe la 1800, Constantin Negruzzi impreuna cu un
personaj rdmas anonim au tradus, dupd o versiune franceza,
celebrul roman spaniol “Celestina”, traducere care se
pastreaza in trei copii manuscrise aflate In posesia Bibliotecii
Academiei Roméne, una cu titlul “Selestina. Poveste
“ispanioleasca’, alta cu titlul “Jelestina* si ultima intitulata
chiar “Celesting”, iar putin mai tarziu, in 1815, Beldiman
Alecu a tradus romanul “Raymund et Mariane, nouvelle
portugaise”, dupd versiunea franceza a lui d’Ussieux, aparuta
la Frankfurt si Leipzig in 1778, céreia i-a dat titlul de “Istoria
lui Raimundu, scoasd din Decameron a Franfii’. Actiunea
acestui roman se desfasoara la Messina aflata sub dominatia
aragoneza, apoi in insula Mallorca si la curtea de la Lisabona
si {ace parte din literatura stoicd preromanticd dJde inspiratic
iberica.

in fine. ultima traducere a unei opere literare spaniole
efectuata in aceasta perioada de la inceputul secolului XIX a
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fost realizata de logofatul Scarlat Tdmpeanul dupa celebrul
roman picaresc Lazarrillo de Tormes al scriitorului Diego
Hurtado de Mendoza (1503-1575). Lucrarea, al carui titlu
romanesc era “[ntdmpldrile lui Lazarild Torma. Talmacitd
dupd limba franfozeascd in cea Rumdneascd, de Scarlat
Barbul Tampeanul treti Logofat. Noud tipdrire. Tomul intdiu.
Bucuresti. In tipografia de la Cigmeoa lui Mavroghene —
1826 reprezenta o prelucrare mijlocita de versiunea franceza
a abatelui De Charnes (1678) si, desi pregatitd pentru tipar
inca din 1826, nu a putut aparea decat in 1839.

La inceputul secolului XIX a circulat in manuscris, mai
ales In Moldova, o traducere anonima intitulatd “A tot de
opstii istorii a lumii‘ realizatd dupd o editie prescurtatd a
sintezei istoricului german Julius August Remer (1738-1803),
“Handbuch der allgemeinen Geschichte”, tiparitd in trei
volume la Viena in 1785-1786 si contindnd o istorie
universald din antichitate §i pana la 1783. Traducerea
anonima s’a pastrat in doua copii manuscrise, una datind de
pe la sfarsitul secolului XVIII, iar cealalta fiind alcituita intre
24 noiembrie 1813 si 6 iunie 1814 la cererea serdarului
Tudurache.

In aceasta traducere, informatiile despre Spania sunt
destul de sumare, dar ne refin atentia aprecierile facute in
legaturd cu expansiunea spaniold in Lumea Noua. Se arata
foarte clar ca stdpénirea Spaniei pe noul continent nu se baza
pe nici un drept: “Ei nu au avut nici un feliu de dreptate la
aceste stapdniri al domnilor §i al ndroadelor cele strdine; ce
iubire de stdpdnire, patima iubirii de dobdnzi i iubirii de
argint, nu i-au ldsat pre ei ca sd faca alta hotarire”.

Papalitatea este acuzatd cd a cedat Spaniei si Portugaliei
pamanturile descoperite ca §i cum acestea ar f1 fost
proprietatea ei, iar spaniolii sunt blamati cu hotdrire pentru
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comportarea lor nemiloasa fata de bastinasi: “lar ei aceastd
lesnire a lor le-au fdcut-o spre rau, au intdmpinat pre cele
impdcemite §i cu bune socotele ndroade, care nu vre sd se
lase sa fie supt giugul lor trditori, cu strajnicd cumplire, au
omorit mai multe milioane dintre dangii, ii trdge cu sila cu
aceasta feliu de salnicii la lege crestineascd”.

Printre consecintele manifestate in Europa ca urmare a
expansiunii spaniole, traducerea aminteste ceea ce astazi se
numeste “revolutia preturilor”: “Cele nenumdrate bogdtii care
i-au venit de acolo au adus in Efropa bani mai multi gi
pombd, dar si pret mai mare la toate cele trebuincioase §i
desfranare mai mare”.

Desi traducerea, efectuatd dupd o lucrare germana,
reflectd pozitia inamicilor Spaniei §i ai catolicismului,
facandu-se ecoul asa-numitei “legende negre” antispaniole,
totusi ea reda exact aspectele negative ale expansiunii
spaniole in America, mai ales oprimarea crunti la care au fost
supusi autohtonii.

La inceputul secolului XIX s’a remarcat activitatea plina
de abnegatie a dascdlului si negustorului brasovean Nicola
Nicolau (1760-1829) care, dispunand de capitalul necesar, a
tiparit la Buda mai multe lucrari cu profil didactic si
moralizator, destinate celor dornici sd-si imbogateasca cunos-
tintele, dar mai ales tineretului spre a-si desavarsi educatia.

Printre aceste lucrdri s’a aflat si “Gheografia sau
scrierea pamdntului”, o prelucrare a cunoscutului manual
“Géographie universelle” a iezuitului francez Claude Buffier,
care mai fusese insa tradusa in romaneste i tipdrita la lasi de
catre Amtilohie Hotiniul in 1795. [n aceastd situatie,
informatiile furnizate de Nicolau despre Spania repeta
aproape intocmai pe cele din tiparitura de la lasi. Apare insa
si un mic adaos privitor la capitala Spaniei, in care se spun
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urmitoarele: “Cetatea cea mai mare a Spaniei, unde iaste §i
scaunul Crdimei, se numegte Madrit. Are porti 15. Case mari
7389. Besearici 77. Mdandstiri 72. Spitaluri (case de bolnavi)
19 si ldcuitori are numai 150.000, intru care se numdrd
neamegi (spahii) 8600 (...)".

Acelasi Nicola Nicolau a tdlmacit §i adaptat in
romineste, prin intermediul unei versiuni germane tiparita la
Viena in 1806-1807, lucrarea literatului francez Jean Pierre
Blanchard (1772-1856), “La Plutarque de la jeunesse”,
aparutd in patru volume la Paris in 1803. Din aceastd lucrare
numai primele doud tomuri au apucat si vadd lumina
tiparului la Buda in 1817, sub titlul “Plutarh Nou sau pe
scurt scrierea vietilor celor mai vestifi barbafi §i mueri a
toate neamurile de multe vremi”. In cel de-al patrulea tom,
ramas in manuscris, se afla si biografiile catorva mari
personalitati istorice spaniole precum Francisco Jiménez de
Cisneros (1436-1517), Gonzalo de Cordoba (1453-1515) si
Bartolomeo de las Casas (1474-1566).

Despre Cisneros, arhiepiscop de Toledo, ni se spune ca:
... fu unul dintre cei mai mari barbati ai Spaniei. Talenturile
care ardta el pdnd cdnd avea cea de obgte epitropie, tot un
feliu de cinste pricinuird lui, ca §i cuviogia viefurii sale.
Gonsalvo §i el puserd temeiul spre mdrirea patriei lor”.
Printre marile lui merite sunt enumerate §i cele de ordin
cultural: ' Pricinui universitatea de la Alcala, facu mai bune
oranduieli pentru copilele cele de mai bune familii si in 12
ani prin mari cheltuieli ldsa a sa lucra Biblia cea vestitd care
poarta numele lui (...)".

Gonzalo de Cérdoba este prezentat ca principalul artizan
al marilor victorii obtinute de spanioli in Italia, victorii care
i-au adus un mare renume: “Acesta ajunse la vrednicia unui
mare conetable si cuprinderea a mai multor vuvozii, numidu-I

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro

161



162

Lugen Denize -- Istorie romdneasca i influenye latine

pre el «el gran Capetanoy», cdapitanul cel mare. Unde numele
lui se auzea, oastea indatd se aduna, insd numele lui se
socotea ca o oaste”.

In privinta lui Las Casas, personalitatea lui retine atentia
in primul rand prin atitudinea sa plind de umanism §i
intelegere fatd de bastinasii din Lumea Noua: “Rdvna lui cea
mare spre intoarcerea indianilor la cregtindtate, curdnd iar il
mand la America §i sufletul sdu cel simfitoriu il fdcu spre
apdratoriul celor nenorocifi, carii sd intdmpina de Spania,
foarte fard mild (...). In mijlocul acestor fard de mild oameni,
singur Las Casas ramase cu omenire’.

Un capitol substantial dedicat istoriei Spaniei se afld si
in “Prescurtarea istoriei universale”, lucrare tradusd de
Grigore, egumenul manastirii Sfintul Joan cel Mare, tiparita
la Bucuresti, in 1826-1827, in patru tomuri si inchinatd
marelui vornic Mihail Dimitrie Ghica. Traducerea s’a facut
dupéd “Rudiments de [’histoire des peuples les plus célebres,
tout anciens que modernes”, scrisa de literatul si filologul
francez Louis Domairon (1745-1807) s1 publicatd la Paris in
1801, prin intermediarul grecesc completat la zi si editat la
Viena in 1812, de catre Athanasie Staghiritul.

Informatiile privitoare la Spania sunt cuprinse in tomul
al patrulea, intre paginile 30 si 43, si urmaresc desfagurarea
istoriei sale din momentul prabugirii stdpanirii romane §i pana
la invazia napoleoniand din 1808. Ele erau in general
cunoscute in tdrile romane, dar aici sunt prezentate mult mai
exact §i sistematizat din punct de vedere cronologic.
Interesante prin ineditul lor, sunt mentiunile care apar despre
imprejurarile declansarii actiunii franceze din 1808. latd ce ni
se spune in acest sens: “lar despre prigonirile i tulburdrile
ce s'au urmat intre tata (Carol IV - n.a.) §i fecior (Ferdinand
VII - n.a.), de unde §i cum au luat inceput, alt nimic nu §tim
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fdrd numai cd oastea Frangezilor care au stapdnit Portugalia
la 1807 era risipita prin multe cetdfi in Ispania; §i ca Carol
intr’acele tulburdri au ldsat scaunul la fiiul sdu, care s'au
numit Ferdinand VII, inchizandu-se dar acesta de Napoleon
la Baiona, au dat scaunul iardgi la tatdl sdu, iar tatdl
acestuia, dupd razboiul cel groaznec din Madrit de la 1808
au vestit comandir ogtilor sale pre Murat, i cd in cele de pre
urmd au ridicat Napoleon toatd familia inpdrdteascd §i au
trimes-o la Franta, ordnduind pre fratele sau losif inpdrat
Ispanii”.

in ansamblu, se poate constata ci informatiile patrunse
prin intermediul traducerilor sau pe diferite alte cdi in spatiul
romanesc au permis conturarea unei imagini destul de exacte
despre Spania s1 spanioli, mai ales incepind cu a doua
jumdtate a secolului XVIII, cand timpul scurs intre derularea
evenimentelor istoriei spaniole si receptarea lor in cultura
noastra se scurteazd tot mai mult. Imaginea Spaniei §i a
spaniolilor, asa cum apare si evolueazd de-a lungul mai
multor secole, demonstreazad cu toatd puterea continuitatea
liniilor de forta ale culturii romanesti, unitatea ei permanenta
pe intreg teritoriul locuit de romani §i receptivitatea deosebita
fatd de valorile autentice ale culturii si spiritualitatii europene
si universale.
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IMAGINEA
LUI MIHAI VITEAZUL
IN SPANIA

Noi izvoare

Sfarsitul secolului al XVI-lea si inceputul secolului al
XVII-lea a reprezentat un moment culminant in ceea ce
priveste informatiile despre romani ajunse in Spania. Acest
lucru s’a datorat, in primul rdnd, marii personalitdti a lui
Mihai Viteazul, domnitorul care a dat puternice lovituri
dominatiei otomane in Europa §i a realizat prima unire a
tuturor romanilor, fapte cu un puternic ecou in intregul
continent. Spania, interesata de orice actiune menita si
micgoreze puterea turcilor, a primit cu bucurie stirile
transmise despre marile victorit ale lui Mihai, victorii care,
prin amploarea lor fara precedent, au reusit sd sparga ecranul
propagandistic pe care principele Sigismund Béathory incer-
case si-l pund intre domnitorul romin si marile puteri
crestine.

Urmarind evolutia informatiilor despre spatiul roménesc
ajunse in Spania la cumpédna veacurilor XVI si XVII dar i
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mal tarziu, in cursul veacului al XVIll-lea, se poate constata,
cu destula usurinta, felul in care a apdrut §i a evoluat
receptionarea figurii marelui nostru domnitor nu numai in
cercurile puterii de la Madrid, dar si in cadrul opiniei publice,
al culturii spaniole a vremii.

Analiza atentd a acestor informatii ne determind sa
ajungem la doud concluzii foarte importante dupa parerea
noastrd: pe de o parte cercurile politice conducatoare de la
Madrid in frunte cu regii Filip al II-lea si Filip al Ill-lea,
cunosteau foarte bine calitdtile §i importanta luptei antioto-
mane condusd la Dundrea de Jos de Mihai Viteazul, dar, pe
de alta parte, nu s’au indepartat niciodata de optica §i pozitia
Curtii imperiale din Praga, imitdnd, am putea spune,
permanent, atitudinea acesteia fatd de viteazul nostru dom-
nitor. Evident, alianta traditionala dintre cele doud ramuri ale
Casei de Austria, spaniold si austriacd, avea prioritate in fata
oricarui alt fel de alianta.

In randurile ce urmeazd vom aduce la cunostinta
cititorilor cdteva noi izvoare spaniole, documentare si
narative, care vin sa confirme concluziile noastre expuse ceva
mai sus.

Inca de la sfarsitul anului 1594 si inceputul lui 1595, la
Madrid se stia despre ridicarea la luptd a lui Mihai Viteazul,
dar marea majoritate a informatiilor plasau aceasta lupta sub
conducerea principelui catolic al Transilvaniei §i viitorului
cumnat al lui Filip al Ill-lea, Sigismund Bathory. Mihai
aparea In aceste informatii ca un simplu vasal al lui
Sigismund, care a pornit la luptd numai din indemnul
acestuia. In acest context, apar si informatii transmise din
Constantinopol si Adrianopol, probabil de la agenti de spionaj
al Spaniei ale cdror nume ne-au ramas complet necunoscute,
care indicé faptul cd domnul Tarii Romanesti, departe de a fi
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fost indemnat sau obligat de Sigismund, a declansat lupta
antiotomana din propria sa dorinta i cu scopul de a-si salva
tara de la constrangerile tot mai impovaratoare ale dominatiei
Portii.

Astfel, existd cateva rapoarte confidentiale, din aprilie si
mai 1595, care aratd foarte clar cd Mihai a inceput lupta
numai din propria sa dorintd §i cd acest fapt a oferit
principelul transilvan ocazia de a se erija in campion al
crestinatatil si in conducator al luptei antiotomane. Unul din
aceste rapoarte spune ca: “Mihai, voievodul Valahiei, dupd ce
i-a ucis pe toti necredinciogii din tard, a distrus mai multe
armate turcegti si tatare la nordul §i la sudul Dundrii si acum
se pregdteste, cu toate puterile sale, sd facd fafd unei foarte
mari expeditii de pedepsire pe care o pregadteste cu
infrigurare sultanul. Poate cd in aceste imprejurdri prin-
cipele Sigismund va intreprinde si el ceva impotriva turcilor
pentru a-l ajuta pe viteazul valah”. In august 1595 un alt
raport din Adrianopol arata ca turcii trebuie sa se afle deja in
Tara Romaneasca si ca Mihai va trebui sa le faca fata singur,
deoarece din Transilvania nu se intrevede nici o perspectiva
de ajutor imediat. Desi existd si alte rapoarte, provenite tot
din Imperiul otoman, care prezintd lucrurile din aceeasi
perspectivd, curtea de la Madrid a preferat si le treacd sub
tdcere si sa ia in considerare doar varianta propagandistica a
principelui Sigismund, care-si atribuia toate meritele vic-
torilor antiotomane si-l trata pe Mihai ca pe un simplu
executant al ordinelor sale. Nimic mai neadevarat, dar
interesele politice ale Spaniei au facut sa prevaleze aceasta
atitudine.

Evolutia pozitiei Spaniei fatd de Mihai Viteazul rezulta
foarte clar si dintr’o cronicd contemporand, necunoscutd pana

in prezent la noi in tard, cea a lui Antonio de Herrera,
intitulatd Historia general del mundo, care prezintd eveni-
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mentele istoriei universale intre anii 1559 si 1598 s1 care a
aparut in trei volume, la Madrid, intre 1601 s1 1612. Ultimul
volum, aparut in 1612, se opreste pe larg asupra evenimen-
telor de la Dunarea de Jos dar, din péicate, evenimentele
cuprinse in el merg, asa cum am aratat, numai pana la 1598.
Este totusi suficient pentru a constata schimbdrile de atitudine
fatd de domnul Tarii Romanesti.

Astfel, in dreptul anului 1594, dupad ce se aratd ci
Sigismund Bathory a hotdrit sd se ridice la luptd contra
turcilor si sé se alieze cu imparatul Rudolf al II-lea, se spune
cd: "... deoarece i se pdrea cd valahul nu procedeaza cinstit,
a trimis trupe impotriva lui, care l-au obligat sa se declare,
de bundvoie sau constrdns, impotriva turcilor §i sd-i
goneascd din fard pe tofi cei care se aflau acolo". In ciuda
acestel afirmatii neadeviarate, Antonio de Herrera nu poate s
nu recunoascd importanta pe care Tara Romaneasca si
Moldova o aveau In contextul general al rdzboiului antioto-
man, importanta strategicd si economica. Cele doua tari, odata
trecute in tabdra crestind, reprezentau o permanentd ameninta-
re pentru flancul drept al oricidrei armate otomane ce s’ar fi
indreptat spre Ungaria si lipseau Constantinopolul de produse
de primd necesitate, cum ar fi carnea proaspita si sarata,
untura, ceara, mierea $i graul, care erau transportate de obicei
pe Dunare. Din aceastd cauzd recdderea lor sub dominatia
otomana ar fi reprezentat o mare pierdere nu numai pentru
Ungaria si Germania, ci pentru toatd crestinatatea.

Toate victoriile obtinute de Mihai Viteazul in 1595,
inclusiv cea de la Célugdreni si cele din campania de toamna,
carc l-au scus pe Sinan Paga din tara gf s’au incheiat cu
marele succes de la Giurgiu, sunt atribuite integral lui
Sigismund, ajungénd si se afirme ca datorita acestor victorii,
multd lume 1l sfituieste pe papa si se bizuie in primul rand
pe principele transilvan si apoi pe imparat in privinta luptei
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antiotomane. Autorul nu uitd s3 aminteascd nici de inchinarea
de la Alba Iulia din mai 1595: ... la sase mai au ajuns la
Alba lulia zece boieri §i trei episcopi din Tara Romdneasca,
pentru a depune jurdmdntul de fidelitate fatd de principele
transilvan, deoarece erau hotdriti sd iasd de sub stdpdnirea
turceasca”.

In dreptul anului 1596 se face o largi expunere
privitoare la motivele pentru care regele Spaniei ar trebui sa
sprijine lupta antiotomana a lui Sigismund Bathory, unul din
cele mai importante fiind acela al unitatii de actiune a celor
trei tar1 romanesti, Transilvania, Tara Roméaneascd si Mol-
dova, unitate realizatd sub conducerea principelul transilvan si
care a dus la obtinerea unor numeroase victorii impotriva
turcilor si a tdtarilor. Afirmatia neadevaratd cu privire la
meritele de conducétor ale lui Sigismund este compensata de
cea, foarte adevédratd, privitoare la victoriile antiotomane
obtinute de romani ca urmare a unitétii lor de actiune. Mihat
Viteazul §i romanii patrundeau astfel in constiinta spaniolilor
ca un popor cu merite incontestabile in lupta contra
pericolului otoman si pentru salvarea crestinatatii.

Atunci cand trece la descrierea evenimentelor din anul
1597, Antonio de Herrera incepe treptat sa-si schimbe
atitudinea fatd de Mihai Viteazul. Dupa ce expune evenimen-
tele legate de vizita lui Mihai la Alba Iulia, cind acesta a
propus ca Tara Romaneasca sid devina principala baza de
operatiuni militare impotriva turcilor, este descrisd o victorie
impotriva tatarilor atribuita, de data aceasta, integral lui Mihai
Viteazul: ... in acest timp a intrat in Valahia, venind prin
Moldova, o armata de doudzeci de mii de cerchezi indemnati
de turci, care doreau sda hdrtuiascd in permanentd acele
provincii si-si puneau speranta in multimea acelor barbari,
voievodul Mihai le-a iegit in intdmpinare cu zece mii de
valahi i, luptdnd cu multd vitejie, au ucis mai mull de opt
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mii dintre ei, oameni ticdlogi, prost inarmati §i nedisciplinati,
ce-i mai rdi pe care-i putea trimite hanul tdtar, care dorea
sa-si pdastreze cele mai bune forte §i nu sd le pund la
dispozitia sultanului..”.

Aceastd evolutie a cronicarului devine §i mai evidenta
atunci cind ajunge la anul 1598, ultimul an al intregii sale
lucrari, si cdnd evenimentele i impun o completd schimbare
de optica asupra meritelor lui Sigismund §i ale lui Mihai
Viteazul. Acum este pusd in adevdrata ei lumind persona-
litatea lui Sigismund care, temandu-se de turci §i de propria
sa nobilime, prefera sa abdice si sa pdraseascd Transilvania in
favoarea casei de Austria, abdicare apreciatd ca un semn de
slabiciune si de lasitate. In schimb, despre Mihai Viteazul ni
se spune ca acesta ... a pornit din nou in campanie, a
strabdtut o mare parte a Imperiului otoman, a distrus orasul
Nicopole §i sultanul a trimis impotriva lui pe Daud Paga,
care si-a strdns armata la Adrianopol gi, in cele din urma au
ajuns sd se lupte, iar voievodul i-a invins pe turci, le-a luat
multi prizonieri si alte capturi de rdzboi dupd care s’a intors
in tara sa. Si pentru a nu pierde timpul fard folos, vazdnd
dorinta de luptd a oamenilor sdi, intdritd de ultimele victorii,
« atacat din nou pdmdnturile turcilor inspre Belgrad, a
capturat multe vite, multi prizonieri, §i a ars multe locuri. Si
cu toale c¢d turcii obignuiesc sd-si diminueze infrangerile si-§i
preamdreasc victoriile, | s’a ordonat lui Daud Pasa §i
Satdrgi Paga sa adune un mare numdr de ieniceri, spahii §i
alti soldati si sa incerce sa-l zdrobeascd pe acest rebel, asa
cum il numeau ei. Abia spre sfargitul anului au reusit aceste
pasale sa se lupte cu valahul, dar acesta i-a zdrobit cu
desdavdrsire, astfel incdt numele lui Mihai Voievod a ajuns de
spaimd pentru turci, acesta reugind ca, peste putin fimp, sa
zdrobeascd o altd trupd de cerchezi, care se intorceau din
Ungaria”.
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Pe acest ton elogios pentru Mihai Viteazul se incheie
cronica lui Herrera in ceea ce priveste lupta antiotomana de la
Dunirea de Jos. Ceea ce ar fi putut el sa scrie, daca si-ar i
continuat lucrarea, putem afla din alte izvoare spaniole
inedite. Astfel, importante ni se par doud rapoarte anonime,
trimise la Madrid din Praga, la 15 si 20 noiembrie 1599. Era
perioada in care imparatul Rudolf al Il-lea — pierzand
Transilvania, pe al carui tron se urcase, dupa o scurta revenire
a lui Sigismund, varul acestuia i omul polonilor, cardinalul
Andrei Bathory —, 1si punea toate sperantele de recucerire a el
in persoana lui Mihai Viteazul. Primul raport confirma
victoria lui Mihai Viteazul §i aratd cd s’a confirmat, de
asemenea, faptul potrivit cdruia cardinalul Bathory avusese o
intelegere cu voievodul leremia Movild din Moldova, cu
turcii §i cu tatarii pentru a ataca simultan Tara Romaneasca.
De asemenea, se ardta cd a fost capturat un sol otoman
impreund cu saizeci de oameni si cad Mihai are intentia de a
intra si in Moldova.

Cel de al doilea raport, din 20 noiembrie 1599, dupa ce
confirma i el victoria lui Mihai Viteazul si faptul ca acesta a
cucerit intreaga Transilvanie, aratd cd imparatul i-a acordat
titlul de guvernator si cdpitan general al acestei provincii, i-a
trimis 25.000 de taleri pentru a-gi plati trupele, dar i l-a trimis
si pe Basta cu ceva trupe pentru a-l sprijini. Era, de fapt,
manifestarea inceputului neincrederii curtii imperiale din
Praga in voievodul romén, neincredere ce se va accentua
rapid in perioada imediat urmatoare. De asemenea, raportul
aratad cd, in urma victoriei lui Mihai Viteazul, turcii cer cu
insistentd pacea, dar sunt refuzati cu fermitate.

Ultima parte a epopeii lui Mihai Viteazul, cea cuprinsa
intre anit 1599 si 1601, o intdlnim intr’un alt izvor spaniol
inedit. Este vorba de cronica lui Antonio Fajardo y Acevedo,
scrisd la inceputul secolulul al XVIIl-lea, intitulatd Relacion
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de todo el Imperio otomano dividida en ocho Libros, si
ramasa pana astdzi in manusctis.

Preot si autor dramatic, Fajardo y Acevedo s’a folosit la
alcatuirea cronicei sale de o serie de izvoare diplomatice, care
i-au stat la dispozitie, precum si de cateva cronici otomane §i
italiene, printre care putem aminti pe cele ale lui Sa’addedin
Mehmed Hodja, Nesri, Lazaro Soranzo, Ludovico Dolce,
Vicenzo Brattuti, Antonio Caboga, Leonardo Aretino, Otavio
Sapienzio §i altii. Cu toate acestea, descrierea ultimilor ani ai
domniei lui Mihai Viteazul reflectd cu fidelitate nu atét
adevarul istoric, cat punctul de vedere al curtii imperiale din
Praga, preluat ca atare si de curtea de la Madrid. Totusi, nu-|
putem acuza pe autor de lipsd de sinceritate, mai ales atunci
cand vorbeste despre luarea hotaririi cu privire la asasinarea
viteazului domn roman.

Dar iatd ce spune Acevedo despre evenimentele din
Transilvania dintre 1599 si 1601: ... Cardinalul Bdthory, cu
o armatd de treizeci de mii de oameni, a intrat in provincia
pe care i-a cedat-o insugi Sigismund §i a fost acceptat ca
principe de cea mai mare parte a noblimii. Dar peste putin
timp a fost atacat de valahi, cu o armatd mai puternicd, in
apropiere de orasul Sibiu §i, incepdnd lupta, cardinalul a fost
infrant si ucis. Si pdardndu-i-se impdratului c¢d valahul nu era
prea sigur in aceastd provincie, deoarece era grec (ortodox -
na.) si trdise mult timp printre turci, reconsiderdndu-i
actiunile  §i sub pretextul de a-l ajuta l-a trimis in
Transilvania pe Gheorghe Basta cu o puternicd armatd
pentru a guverna provincia. Acest lucru l-a nemultumit pe
valah care spera ca, pentru serviciile sale, sa obtinda
investitura ca principe al lransilvaniei §i sd o uneascd cu
Valahia, vechiul sau principat si, de aceea, a schimbat tabdra
si a inceput sd caute din nou sprijinul turcilor i, pentru a nu
da de banuit impdratului, nici polonilor si nici principelui
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Moldovei se prefacea prietenul tuturor. Dar intre timp scric
la Constantinopol cerdand ajutor §i promitand turcilor sa le
cedeze toate cele trei provincii, scrie impdratului cd este gatua
sda apere Transilvania pentru el, polonilor ca o pastreaza
pentru ei, principelul Moldovei ca dorea sd incheie o aliantd
cu el impotriva oricui l-ar fi amenintat. Scrisorile trimise la
turci au fost insd capturate de Basta, care le-a trimis
imparatului. Din aceastd cauza Consiliul imperial a hotdrit
sa-1 indepdrteze pe acel om (Mihai - n.a.), ceea ce s’a §i facut
mai tdrziu prin executarea sa. El a fost ucis de un servitor
fidel al lui Basta pe cdnd stdtea la masd §i mdnca”.

Din cele srise de Acevedo se poate usor observa faptul
cd exactitatea lipseste in mare mdsurd in privinta expunerii
faptelor, dar, in acelasi timp, nu lipseste sinceritatea asupra
felului in care a fost vazut Mihai incd de la inceput de catre
curtea imperiala si, prin intermediul acesteia, de curtea
spaniold de la Madrid. De asemenea, se afirmd, cu toata
certitudinea si claritatea, ca asasinarea lui Mihai Viteazul nu a
fost o Intdmplare sau rezultatul unei dispute cu Basta, ci a
fost consecinta unei hotariri adoptate la cel mai inalt nivel de
curtea imperiala.

In incheiere, la toate cele spuse mai sus putem afirma ca
se verificd concluziile noastre, care au deschis aceastd scurta
prezentare a unor noi izvoare spaniole despre Mihai Viteazul.
Este evident ca factorii de putere de la Madrid, la fel ca si
opinia publica spaniola a vremii, au putut cunoaste cu destula
exactitate personalitatea marelui voievod roman si rolul pe
care el l-a avut in luptele antiotomane desfasurate la Dunarea
de Jos la sfarsitul secolului al XVI-lea. Dar, la fel de evident
este si faptul ca Spania a acceptat sd se alinieze cu multd
strictete la pozitia pe care curtea imperiald din Praga a
adoptat-o fatd de Mihai Viteazul. Schimbarile, de multe ori
bruste si nejustificate, pe deplin, ale atitudinii imparatului fata
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de Mihai Viteazul s’au reflectat cu rapiditate mai ales in
rapoartele diplomatice spaniole, dar au influentat la fel de
mult si cronicile, care uneori ar fi putut beneficia de avantajul
scurgerii timpului ce permite perceperea mai exactd a
evenimentelor istorice. Cu toate acestea, Mihai Viteazul, prin
faptul ca a fost atat de bine cunoscut in Spania, a avut o
contributie majorda la mai buna cunoastere, aici, atit a
intregului spatiu romanesc, cdt si a poporului nostru, a
contributiel sale la lupta antiotomand de aparare a intregii
crestinatati.
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ROMANII IN CULTURA SPANIOLA
Noi marturii

(sec. XVI-XVIII)

Cultura spaniola, indiscutabil una din cele mai impor-
tante culturi ale lumii, a fost influentatd, in mare masura, in
secolele XVI-XVIII de realitatea confruntarii politice §i
militare cu Imperial otoman. Tematica turca poate fi intalnita
in aceasta perioadd in numeroase opere de artd, piese de
teatru, romane, lucrdri geografice si istorice, jurnale de
cdlatorie. Astfel, marea majoritate a lucrarilor spaniole, care
abordeaza o tematica turcd, au in centrul lor trei personaje
istorice celebre pentru infrangerile pe care le-au provocat
turcilor. Este vorba de Tamerlan, cel care i-a distrus pe turci
la Ankara in 1402, punidnd astfel sub semnul intrebarii
existenta insdsi a Imperiului otoman, de Skanderbeg, eroul
luptei pentru libertate a poporului albanez, care a provocat
numeroase §i1 dureroase infringeri sultanilor otomani, §1 de
Sigismund Bathory, principele Transilvaniei, cel care a luat
pe nedrept, din motive politice si religioase, locul lui Mihai
Viteazul in relatarile cu privire la lupta antiotomana de la
Dunarea de Jos, in perioada 1594-1601.
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Totusi, faptul ca principle uneia din cele trei tari
romanesti, chiar daca ludnd pe nedrept locul lui Mihai
Viteazul, a ajuns in atentia politicii, diplomatiei si culturii
spaniole, a constituit o modalitate de a facilita patrunderea
cunostintelor despre romani i spatiul roménesc in Spania, de
formare a imaginii lor in cultura spaniold. In acest sens pot fi
amintifi Miguel de Cervantes si Lope de Vega, unii dintre cei
mai cunoscuti exponenti ai culturii spaniole, care in céteva
din operele lor — vorbind despre Sigismund Bathory si lupta
sa antiotomand, amintesc $i despre romani §i Mihai Viteazul
ca factori hotaritori ai acestei lupte.

Dar, in radndurile care urmeazd vom aduce in atentia
cititorilor cdteva lucrdri spaniole, necunoscute la noi in tara,
care vorbesc despre roméni, despre lupta lor antiotomani si
despre spatiul locuit de ei, scrise atat inainte, cat si dupa
epoca lui Mihai Viteazul si a lui Sigismund Bathory, lucrari
ce dovedesc faptul cd romanii au patruns in cultura spaniolad
foarte repede dupd ce preocuparile legate de tematica
turceascd au luat amploare.

Prima, care ne va retine atentia, apartine lui Pedro Mejia
si se intituleazd Historia Imperial y Cesarea: en la qual en
suma se contienen las vidas y hechos de todos los Césares
emperadores de Roma,; desde Julio César hasta el emperador
Maximiliano; dirigida al muy alto y muy poderoso principe y
senor nuestro don Philippe, principe de Espana y de las dos
Sicilias, aparuta la Sevilla in 1545. Deci o istorie a vietii si
faptelor imparatilor, de la Iulius Caesar si pdna la Carol
Quintul, a impdratilor din antichitate §1 din evul mediu
occidental, intre care autorul vede o continuitate fireasca.
Spatiul romdnesc $i eroii sal sunt amintifi in doud randuri. Cu
prilejul descrierii expeditiilor dacice ale lui Traian si cu
prilejul victoriilor antiotomane repurtate de lancu de Hune-
doara.
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Deosebit de semnificativ §i de exact, pentru epoca in
care a fost scris, este pasajul referitor la expeditiile lui Traian
in Dacia, pasaj care stabileste, implicit, §i legaturile de destin
dintre spatiul roménesc si cel iberic, in cadrul marelui creuzet
al istoriei, care a fost imperiul roman. Dar iatd ce ne spune
autorul despre Traian si despre daci: “Prima sa expeditie
razboinicd a fost impotriva regelui §i a locuitorilor provinciei
Dacia, provincie foarte mare din care acum fac parte
Valahia §i Transilvania, precum §i alte pamdnturi. Pretextul
expeditiei a fost acela al pagubelor §i rdzboaiolor pe care
dacii le facuserd romanilor in timpul domniei lui Domifian. A
plecat Traian pentru acest rdazboi cu multe puteri §i cu o
mare armatd, iar regale Daciei, care se chema Decebal, a
adunat pentru apdrare toate fortele care le avea si care erau,
de asemenea, foarte mari. Razboiul a fost crdancen. A avut loc
o mare batdlie in camp deschis pe care Traian a cdgstigat-o
provocand mari pierderi dusmanilor, dar suferind si el
pierderi mari, deoarece lupta a fost foarte sdngeroasd.
Victoria fiind obtinuta de Traian §i romanii inaintdnd cu
repeziciune, Decebal, pierzandu-si orice sperantd, a trimis
soli la Traian pentru a cere pace §i a acceptat toate
conditiile. Train i-a cerut sd predea toate instrumentele §i
masinile de rdzboi pe care le avea, precum §i pe cei care
stiau a le mdnui, sd predea pe tofi dezertorii romani, sd
darame toate fortificatiile cetdtilor, sd predea anumite
pamanturi ocupate deja de romani de-a lungul granitelor si
sa fie in viitor prietenul prietenilor §si dusmanul dusmanilor
Romei. Regele Daciei, mai mult obligat de imprejurdri decat
de bund voie a acceptat toate aceste conditii. Datoritd acestei
victori, Traian a primit numele de Dacicus (...). Dar dupd
cdtiva ani petrecuti in liniste §i odihnd, in pace generald,
regele Daciei ne mai putdnd suporta supunerea §i servitutea
a inceput sd se pregdteascd din nou de rdzboi. Traian vazdnd
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acest lucru, la fel ca si senatul, l-a considerat pentru a doua
oard dusman al Imperiului si a pornit din nou la rdzboi
impotriva sa. In foarte scurt timp a construit peste Dundre
unul din cele mai minunate poduri din lume. Dupd aceasta,
Traian, ddand dovadd de foarte multd vitejie si iscusin{d in
purtarea rdzboiului, a cucerit intreaga Dacie, degi era foarte
populatd si intinsd. Decebal, regele dacilor, fiind in pericol
de a cddea prizonier gi-a luat singur viata iar capul sdu a
fost trimis la Roma”.

Despre lancu de Hunedoara, acelasi Pedro Mejia ne
spune cd era ... un cdpitan foarte viteaz §i faimos datoritd
victorilor pe care le obtinuse impotriva turcilor”. Deosebit de
importanta a fost ultima sa victorie, aceea de la Belgrad
(1456). In conditiile in care toatd crestinatatea era foarte
speriatd de turci, dupd ce acestia cucerisera Constantinopolul,
... victoria lui lancu de Hunedoara i-a obligat pe turci sa nu
mai atace pentru un timp Ungaria i Italia §i sa-si indrepte
atentia asupra insulelor din Arhipelag (Mares Egee - n.a.) si
a teritoriilor mai apropiate”.

O alta lucrare ce se opreste pe larg asupra luptelor lui
Iancu de Hunedoara este aceea a lui Vasco Diaz Tanco,
numitd Libro intitulado palinodia de la nephanda y fiera
nacion de los Turcos y de su engafioso arte y cruel modo de
guerrear, y de los imperios, reynos y provincias que han
subjectado y poseen con inquieta ferocidad, aparuta in 1547
intr’un loc nespecificat.

Este un fel de istorie a Imperiului otoman, a traditiilor,
obiceiurilor si modului de viafd al turcilor, dar mai ales a
razboaielor pe care ei le purtasera pana in acel moment §i a
cuceririlor pe care le facusera. Evident, lancu de Hunedoara
ocupd un loc central in galeria personalitafilor care au luptat
impotriva turcilor incercdnd i reusind sa le opreasca

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Eugen Denize — Istorie romdneasca §i influente latine

inaintarea spre inima Europei. Dupa ce descrie pe larg bétilia
de la Varna (1444), aratind cd infrdngerea nu s’a datorat
voievodului Transilvaniei, ci regelui Ungariei, Vladislav I,
care nu a respectat consemnele tactice ale celui dintéi, Diaz
Tanco se opreste asupra marii victorii de la Belgrad. Dar iata
ce ne spune: “Dupd putine zile de odihnd, orgoliosul sultan
Mehmed a hotarit sd cucereascd Belgradul §i a plecat
imediat in campanie cu o armatd de doud sute de mii de
oameni. Dar aici, datoritd bunei apdrdri organizatd §i
condusd de lancu de Hunedoara — tatdl regelui Matia —, a
fost infrdnt. Astfel incdat marele si crudul Mehmed, ranit, a
fost constrdns sd-si pdrdseascd artileria §i o mare parte din
armatd si sd se retragd cu multd rugine. Numai calul bun pe
care-l avea a reugsit sa-l salveze”.

Informatii mai bogate §i mai variate despre istoria
romanilor se intdlnesc in lucrarea lui Vicente Rocca, intitulatd
Historia en la qual se trata de la origen y guerras que han
tenido los Turcos, desde su comiengo hasta nuestros tiempos:
y con muy notables successos que con diversas gentes y
naciones les han acontecido; y de las costumbres y vida
dellos, apdrutd la Valencia in 1556. Trei personalititi ale
istoriel roméanilor au retinut atentia lui Vicente Rocca, si
anume: lancu de Hunedoara, Viad Tepes si Stefan cel Mare.

Despre primul, cititorul spaniol putea afla ca: “Acest
cavaler s’a ndscut dintr 'un nobil sdrac valah, chemat Butho
(Voicu - n.a.), mama sa era greacd (ortodoxa - n.a.). Datoritd
vitejiei §i norocului care l-a insofit permanent in luptele cu
turcii, regele Ungariei [-a fdcut voievod al Transilvaniei care
este o demnitate foarte importanta’. Cu aceastd ocazie este
facutd si o sumarda descriere a Transilvaniei, cu destul de
multe inexactitati, dar care are meritul de a o distinge net de
Ungaria si de a incorporat-o spatiului roménesc: “Provincia
Transilvaniei este foarte bogatd §i posedd din abundentd
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toate cele necesare traiului. Are noud orage principale §i
pentru rdzboi poate sa strangd o armatd de o suta de mii de
oameni. Aproape intreaga tard este inconjuratd de munti.
Transilvania este formatd din trei parfi: Valahia, Seculia §i a
treia parte care se numegte Moldova”.

Vicente Rocca ne oferd cea mai intinsd si bine
documentatd prezentare a lui Vlad Tepes, din intreaga
literaturd istoricd spaniold, pe care am putut-o consulta.
Despre viteazul voievod al Tarii Romanesti si despre lupta sa
antiotomand, el scrie urmadtoarele: “I/n acelasi an (1462 -
n.a.), sultanul s'a hotdrit sa plece din Adrianopol spre
Moreea si pentru a-gi avea asigurat spatele, l-a trimis pe
Mehmed Pasa (de fapt Mahmud Pasa - n.a.) cu treizeci de mii
de turci sd facd toate cele necesare pentru a pdzi un punct de
trecere peste Dundre. Acesta a ajuns la granita Valahiei §i,
la o anumitd ord a serii, a atacat un castel, l-a cucerit §i
Jefuit dupd bunul sau plac §i s’a intors la Dundre in fruntea
avangardei. Restul armatei sale mergea foarte incet datoritd
cantitdtii mari de pradd, §i a vrut Dumnezeu ca Dracula sd
se afle in acel moment prin apropiere cu o armatd de cinci
mii de oameni. Afland despre cele petrecute s’a luat dupd
turci §i i-a atacat cu atdta vitejie c¢d din cincisprezece mii,
cdti erau, au scdpat cu viafa abia cinci mii. Mehmed Pasa,
crezand cd voievodul Valahiei are o armatd cu mult mai
mare, a inceput sa fugd §i a provocat o spaimd atdat de mare
printre turci incdt ei se gdndeau sd treaca cu totii in Asia. Si
afland sultanul despre aceasta, s’a intors din Moreea, unde
fdcuse mult rdu cregtinilor, insotit de o mare armatd. Imediat
a declansat atacul impotriva lui Dracula care. intre timp,
trimisese toate femeile, copiii §i bdtrdnii in locuri bine
ascunse din munti. Dupd aceasta, impreund cu armata sa, i-a
atacat pe turci noaptea, cu multd vitejie §i le-a provocat
multe pagube, iar apoi s’a retras. Acest razboi de hartuiald a
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durat aproape doud luni, timp in care armata sultanului a
inceput sd fie afectatd si de numeroase molime §i sd sufere de
foame si de sete, deoarece apa din fantdni era otrdvitda. Din
aceastd cauzd, sultanul a fost nevoit sa se intoarcd acasd
infrant si cu multd rugine”. Se observa, deci, cad avem o
relatare impartiald in care Vlad Tepes nu este prezentat ca un
tiran insetat de singe, ci ca un demn apéarator al tarii si al
poporului sdu, autorul spaniol reusind si evite capcanele
propagandei lui Matia Corvin declansata impotriva domnito-
rului romén, ceea ce nu multi au reusit s’o faca.

In fine, tot la Vicente Rocca apar si cateva informatii
destul de sumare referitoare la Stefan cel Mare §i anume cu
privire la anul 1484, atunci cind sultanul Baiazid al Il-lea a
reusit sd cucereascd cele doud importante cetati moldovene
din sud, Chilia si Cetatea Alba.

In opera lui Antonio de Herrera, Historia general del
mundo, aparutd in trei volume la Madrid intre 1601 si 1612,
pe langd numeroasele informatii despre Mihai Viteazul si
epoca sa (informatii la care ne-am referit intr’un alt studiu),
putem intdlni si alte pasaje importante referitoare la pozitia
geograficd a Transilvaniei si la domnia lui lon Voda cel
Cumplit.

In ceea ce priveste Transilvania, importantd este
distinctia neta pe care o face autorul intre aceasta si Ungaria.
Referindu-se la numele si la pozitia geografica a Ungariei, el
spune: “Grecii au numit Ungaria Peonia, dar latinii Panonia
Inferior, in timp ce ungurii, care au venit din zona Marii
Scitice, i-au schimbat numele in Ungaria. Se invecineazd la
apus cu Austria, rdul Leite o desparte de Germania, la
rdsdrit se invecineazd cu Transilvania, iar in partea de nord
cu Polonia”. Deci, pentru Herrera, Transilvania nu reprezinta
nici o parte a Ungarie §i nici o continuare a regatului
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maghiar, ea este o tard complet separatd, la fel ca Austria,
Germania sau Polonia.

In privinta lui Ion Voda cel Cumplit, Historia general
del mundo ofera cititorilor intreaga sa epopee: “Turcul l-a
trimis pe Petru (Petru Schiopul - n.a.) cu o armata pentru a
prelua tronul Moldovei i a-1 alunga pe lon Voda. Dar acesta
afldand i-a chemat in ajutor pe cazaci §i a strdns armata [drii,
dupd care i-a atacat pe turci a cdror armatd era condusd,
din ordinul sultanului, de cdtre voievodul Valahiei (Alexan-
dru Mircea - n.a.). Si gdsindu-l nepregdtit l-a infrant, iar apoi
a atacat §i cucerit Brdila, infrangdnd §i o altd armatd de
doudsprezece mii de turci. Dar nu a putut sd cucereascd
castelul deoarece nu avea artilerie. Dupd ce a atacat mai
multe orage turcesti de pe tarmul Marii Negre si al Dundrii,
voievodul a aflat cd este atacat de o noud armatd turcd, pe
care insd a invins-o repede, [-a omorit pe comandant §i, dupd
atdtea victorii, s'a dus sd se odihneascd in orasul Husi. Dar
comandantii, pe care i-a ldsat sa pdzeascd Dundrea, l-au
tradat, lasandu-i pe turci sa treacd fluviul §i spundndu-i cd
nu sunt mai mult de doud mii. Dar cdnd lon Voda s’a dus la
lupta si-a dat seama cd turcii erau prea numerosi §i cd era
pierdut. Desi a luptat cu multd vitejie, din cauza lipsei
artileriei, a fost obligat, in cele din urmd, sd se predea
turcilor, care i-au promis cd-i vor ldsa viata. Dar, dupd ce
s'a predat, el fost decapitat impreund cu tofi apropiatii sdi”

Dupa aproape un secol de la aparitia acestei opere, la
inceputul secolului XVIII, Antonio Fajardo y Acevedo a scris
Relacion de todo el Imperio otomano dividida en ocho libros,
lucrarc carc a ramas, din pdcate, In manuscris. Pe langd
informatiile istorice despre romani, informatii similare cu cele
mentionate anterior, aici intdlnim interesante descrieri geo-
grafice si economice ale celor trei tari romanesti.
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Despre Transilvania aflam ca: numitd la inceput
Gepida, este o parte din antica Dacie. Se invecineazd cu
Polonia, de care o despart Muntii Carpati, la rdsdrit cu
Valahia, separatd de rdul Mures, la sud cu Dundrea, iar la
apus cu Ungaria, de care o desparte rdaul Tisa. Aceastd
provincie este foarte fertild, are numeroase mine de sare §i
produce ceard si miere din abundentd”.

»

Despre Tara Roméneasca ni se spune ca: ”... a fdcut §i
ea parte in antichitate din Dacia, fiind locuitd de daci, un
popor foarte rdzboinic. Numele ei vine de la Flaccus, un
proconsul roman trimis de Senat cu multd lume pentru a
intemeia aici o colonie. Acest lucru pare adevdrat datoritd
limbii pe care o vorbesc locuitorii ei, un fel de latind
coruptd. Principalele orage ale (drii sunt Bucuregti, Brdila,
Targoviste §i Giurgiu. Turcii iau de aici mari cantitdti de
grdu, iar capitala lor, Constantinopol, se aprovizioneazd
aproape in totalitate din aceastd tard. Aici se produc unt,
brdnzd, ceard, miere, orez, faind i un fel de carne sdratd §i
afumatd pe care turcii o numesc pastramd. Jara este toatd o
campie fertild si plind de mine la fel ca §i Transilvania. De
aici turcii i§i procurau o parte din sclavii necesari pentru
galerele lor. Dar acum tara a fost eliberatd de sub dominatia
turcilor de cdtre Mihai, principele sau voievodul ei, iar turcii
au pierdut toate aceste beneficii”. Desi realitatea politica era
alta in momentul redactdrii lucrdrii, nu este mai putin
adevarat ca aceastd eroare este compensatd de importanta care
se acorda epocii §i faptelor lui Mihai Viteazul, considerate ca
momente de rascruce in istoria Tarii Romanesti .

In fine, despre Moldova ni se spune ci: “Dacia
Transalping, astdzi Moldova, este a treia §i ultima parte din
antica Dacie. Degsi dominatd §i ea de turci, a avut o situatie
mai usoard decdt a Valahiei, datoritd protectiei acordate de
Polonia. Aceastd parte este la fel de fertild si de bogatd ca
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Transilvania si Valahia §i turcii iau din ea aceleasi produse
ca cele din Valahia, dar in cantitati mai mici”.

Consideram ci din toate cele spuse mai sus se poate
ajunge la concluzia ca, roménii si spatiul locuit de ei erau
binecunoscute in cultura spaniold din secolele XVI-XVIII,
erorile de date si fapte, inerente scrierilor din epoca, fiind
compensate de respectarea adevarului istoric in aspectele sale
esentiale. Aceasta nu este decat o noud dovada a faptului ca,
in perioada pe care o avem in vedere, romanii, cu tot ceea ce
il caracteriza mai bine, constituiau o prezentd constantd nu
numai in cultura spaniold, dar si in congtiinta culturala
general europeana.
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VLAD TEPES
SI INCEPUTUL RAZBOIULUI
CU TURCII

Este bine cunoscuta imaginea pe care cel mai faimos
dintre domnitorii roméni in strdindtate a lasat-o contem-
poranilor sa1 i generatiillor urmatoare. Este o 1magine
contradictorie, in care binele si raul se amesteca, de foarte
multe ori trasaturile negative fiind accentuate in raport cu cele
pozitive, fapt ce a dus la crearea unui personaj hibrid, real si
fictiv in acelasi timp, un personaj istoric dar i literar,
domnitorul §i vampirul avandu-si fiecare partea sa, nu
intotdeauna insa foarte bine definite. A fost sau nu Vlad
Tepes o personalitate razboinicd, vindicativa si cruda care ar
explica transformarea sa iIn trdddtor si sperjur de catre
dusmanii contemporani §i in vampir de cétre imaginatia
scriitorilor de peste cdteva secole? In randurile ce urmeaza
vom 1incerca sd raspundem la aceastd intrebare. ocupandu-ne
de problema centrala a intregii sale domnii, aceea a luptei
antiotomane.

I-a atacat Vlad Tepes pe turci dintr’un impuls razboinic
necontrolat, din dorinta de a varsa sange 1n mod inutil si de
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a-si satisface astfel instinctele primare de cruzime, sau a fost
obligat sa faca acest lucru pentru a-si apdra tara si poporul in
fata amenintdrii ocupatiei strdine §i a consecintelor care ar fi
decurs din acest fapt? Sigur este cid Tepes a preluat domnia
Tarii Romanesti in 1456 cu ajutorul lui lancu de Hunedoara,
intr’'un moment in care sultanul Mehmed II incerca zadarnic
sa cucereasca Belgradul, cheia intregii Europe Centrale, si ca
era exponentul §i continuatorul liniei politice antiotomane
preconizatd de marele erou transilvdnean.

in ciuda intentiilor sale, datoritd mortii premature a lui
lancu de Hunedoara, Vlad Tepes a fost obligat sa-si plateasca
regulat tributul catre Poartd, pana in 1459, cind a incetat s
mai faca acest lucru, invocand sultanului starea conflictuald in
care se afla cu sasii din sudul Transilvaniei §i cu regele
maghiar Matia Corvin.

Ailci credem ca este bine sia discutdm trei aspecte
importante ale momentului adevaratei rupturi dintre Vlad
Tepes si turci.

Bineinteles ca Tepes era hotarit, chiar de la urcarea pe
tronul tarii, s3 ducd o politicd antiotomand, de aparare a
independentei §i integritatii tarii sale, dar aceastd politicd nu
putea fi dusd in orice conditii §i cu orice riscuri. El, ca un bun
om politic s1 remarcabil comandant militar, isi didea seama
cd a declansa lupta Tmpotriva colosului otoman inseamna si
aslepte clipa cea mai favorabild, atunci cadnd domnia sa ar fi
fost consolidatd pe plan intern, iar pe plan extem ar fi putut
spera in ajutoarele venite de la alte tari interesate, si ele, de
lupta antiotomana.

Dar sa vedem care sunt cele trei aspecte ale acestel
probleme.

In primul rand, este vorba despre o expeditie a vizirului
Mahmud Pasa impotriva Tarii Roménesti, pe care doud
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izvoare italiene (cronica anonimad La progenia della cassa
de'Octomani si Historia turchesca (1300-1514) a lui Donado
da Lezze), o plaseaza gresit in 1458, la mijloc fiind vorba de
o eroare de cronologie, ceea ce exclude ipoteza unei ciocniri
militare intre Vlad Tepes si otomani, anterioare iernii din
1461-1462.

in al doilea rand, incetarea platii tributului de 10.000
ducati anual, in 1459, nu a avut, dupd opinia noastra,
semnificatia unei rupturi imediate §i ireparabile cu Poarta.
Daca lucrurile ar fi stat astfel, dacd Vlad Tepes ar fi rupt
deschis relatiile cu Poarta, probabil ca sultanul Mehmed II,
care dorea si-si insemne fiecare an de domnie cu o noua
cucerire, nu ar fi ezitat sd atace Tara Romaéneasca. Ce a facut
insd el pana in 14627 In 1458 cucereste o parte insemnatd din
Moreea, in 1459 cucereste Semendria si tot ce mai ramasese
din statul sarb, in 1460 desdvarseste cucerirea Moreeii, iar in
1461 cucereste Sinope si Trapezunt, ultimele ramisite ale
Imperiului bizantin. Prin urmare, sultanul si dregatorii Portii
nu au interpretat neplata tributului ca un act de ostilitate si
nici Vlad Tepes nu avea vreun interes sia provoace deliberat
pe turci intr’un moment in care se afla in conflict deschis cu
sagil din sudul Transilvaniei si cu regele Ungariei, Matia
Corvin, care sprijineau pretendentii la domnie §i grupari
boieresti ostile. Prin acest conflict, determinat de importante
aspecte economice, dar dominat, in primul rdnd, de cauze
politice, Vlad Tepes urmarea atingerea a doud obiective
absolut necesare pentru a putea lupta cu succes impotriva
Portii: consolidarea interna a statului i a institutiei domniei,
precum si afirmarea pozitiei independente, de facto, a Tarii
Roménesti in fata pretentiilor de suzeranitate ale regalitatii
maghiare. Ambele obiective au fost atinse prin tratatul
incheiat cu Brasovul in jurul datei de 1 octombrie 1460.
Reconcilierea din 1460 dintre Vlad Tepes si sasi a restituit
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acestora libertatea comerciald in Tara Roméneasca suprimata
in timpul conflictului. De asemenea reconcilierea s’a produs
in cadrul revenirii lui Vlad Tepes la alianta cu Ungaria, la
pregatirea actiunil antiotomane, care a ramas, tot timpul,
directia dominanta a politicii externe a domnitorului roman.

in al treilea rand, turcii incep sa manifeste neincredere
s1 ostilitate fatd de Vlad Tepes abia in 1461, in timpul sau
imediat dupa incheierea expeditiei impotriva Trapezuntului si,
in aceastd situatie, ne mai avind de ales, domnitorul se
hotdraste sd treacd deschis la actiune impotriva lor in iarna
dintre 1461 s1 1462. El se considera destul de consolidat pe
plan intern, 15t diadea seama ci o confruntare cu Poarta
devenise inevitabild, mai ales dupa incercarea nereusitid de
capturare a sa de la Giurgiu de catre turci, §i conta pe un
eventual sprijin extern care putea veni fie de la inamicii
orientali ai Imperiului otoman, fie de la Matia Corvin, fie de
la Venetia. Momentul formaérii unei coalitii antiotomane, care
sa-1 includd pe tofi acestia, parea foarte apropiat, in ciuda
eseculul congresului de la Mantova din 1459, la care papa
Pius Il sperase sd puna bazele unei mari cruciade antiotoma-
ne. cu o larga participare a puterilor crestine.

Sé vedem, insa, care au fost elementele ce au provocat
ruptura dintre Vlad Tepes si turci si au dus la marea
confruntare din 1462.

in a doua jumitate a anului 1460, Vlad Tepes a
restabilit legéturile de buna vecindtate cu sasii din sudul
Transilvaniei si a incheiat un tratat secret cu Matia Corvin,
carc prevedea, printre altele, $i cdsatoria sa cu o rudd a
acestuia. In acelasi an este foarte posibil ca domnul Tarii
Romanesti sa fi purtat tratative cu o solie a puterilor orientale

(Georgia, Mingrelia, Guria, Armenia, Sinope, Trapezunt,
Persia), care se coalizaserd impotriva Imperiului otoman si
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declangasera chiar actiuni militare impotriva acestuia. in acest
fel, Vlad Tepes spera sd primeascd ajutoare si din Orient,
unde exista deja o coalitie antiotomand, dar si din Occident,
unde o astfel de coalitie era pe cale de formare, iar actiunea
simultana a acestor doua coalitii, s fie incununatd de succes.
El isi dadea seama ca dispersarea fortelor otomane pe mai
multe fronturi, unde sa fie angajate in lupte grele, i-ar fi
favorizat propria actiune.

Dar evenimentele nu s’au desfasurat aga cum sperase el.
Coalitia antiotomana din Orient a primit o puternicd lovitura
prin cucerirea de cétre sultan, in 1461, a oraselor Sinope si
Trapezunt, iar coalitia antiotomand din Occident nu s’a
format decét in 1463, dupa ce turcii au declansat razboiul cu
Venetia. De aceea, atacul lui Vlad Tepes, din iarna
1461-1462, s’a desfasurat fara nici un sprijin din exterior,
exact In momentul in care trucii erau liberi sa actioneze asa
cum doreau, ceea ce ne face sa credem ci el nu a dorit atacul
si, prin urmare, declansarea ostilitatilor pe scard largd cu
Imperiul otoman tocmai in momentul in care acesta nu era
supus la nici o presiune din exterior. Dar agsa cum vom vedea
in continuare, domnitorul Tarii Romanesti nu a avut de ales,
turcii nu l-au lasat sd-si aleagd momentul atacului ci,
dimpotriva, prin actiunile si intentiile lor vadite, l-au provocat
exact atunci cand stiau ca pot sa-i dea o replica nimicitoare.

Tratatele incheiate cu Matia Corvin si sasii din sudul
Transilvaniei, la fel ca i posibilele tratative cu solii coalitiei
orientale antiotomane au provocat, bineinteles, nemultumirea
Portii, pentru care neplata in continuare a tributului incepea
sa fie consideratd ca un semn de nesupunere. Marea
majoritate a izvoarelor narative (L. Chalcocondil, Critobul din
Imbros, Ducas, Tursun bei, Enveri, Asik Pasa Zade, Nesri,
Sa’adeddin etc.) concorda in a afirma cd aceastd schimbare de
atitudine a Portii fatd de Vlad Tepes s’a produs in 1461, fie in
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timpul campaniei impotriva Trapezuntului, fie imediat dupa
aceea, i nu lasa sa se intrevadd nici un fel de neintelegeri
anterioare cu privire la neplata tributului. Afldnd despre
acordul dintre Vlad Tepes si Matia Corvin, sultanul a trimis
pentru inceput o solie in Tara Romaneasca cu scopul de a-i
cere volevodului sa abandoneze alianta cu Ungaria §i
casatoria proiectata, dar nu s’au obfinut rezultatele scontate.
Vlad Tepes a acceptat s@ plateasca haraciul, dar a refuzat sa
dea copii pentru ieniceri, tribut de sange pe care tara sa nu-l
daduse niciodata, si a refuzat sd se prezinte in persoand la
Poarta.

De data aceasta motivele invocate, printre care la loc de
frunte era §i amenintarea Ungariei, nu au mai putut fi crezute
de sultan care a luat hotarirea de a-1 inlocui pe Vlad Tepes
din domnie. Mehmed II a cautat insd sa evite o campanie de
proportii impotriva Tarii Romanesti, ai cérei sorti de izbanda
erau indoielnici, $i de aceea a incercat sd-1 captureze pe Vlad
Tepes prin inselaciune. Dar capcana pregatitd domnitorului de
catre Hamza bei s1 grecul Catabolinos, in apropiere de
Giurgiu, s’a terminat cu o catastrofa, cei doi fiind capturati si
trasl in teapd. Acum apar in cronicile turcesti acuzatiile cele
mai grave la adresa lui Vlad Tepes, acuzatii care justifica

actiunea si esecul de la Giurgiu, dar si campania sultanala din
1462,

Oricum, dupa executarea celor doi dregatori otomani,
lucrurile devenisera foarte clare pentru Vlad Tepes. Cale de
intoarcere nu mai exista §i singura optiune plauzibila, cu ceva
sorti de izbanda, raménea razboiul, razboi care trebuia purtat
cu toata hotarirea si duritatea. avandu-se in vedere dispro-
portia uriasa de forte favorabila turcilor.

In contextul politic creat de congresul de la Mantova
(26 septembrie 1459-14 ianuarie 1460), de coalitia unor state
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de la granitele rasaritene ale Imperiului otoman si de rascoala
antiotomand din Moreea, de pregitirile venetiene in vederea
unui conflict decisiv cu Poarta pentru preponderentd in
Mediterana Orientala, razboiul declansat de Vlad Tepes in
iarna dintre 1461 §i 1462 impotriva Imperiului otoman a
constituit, neindoielnic, cea dintai actiune militara de maxima
insemnatate in Europa, care a premers declansarea marelui
rizboi turco-venetian din 1463. Din nefericire pentru dom-
nitorul Tarii Roménesti, actiunea sa s’a declangat intr’un
moment de acalmie pe toate fronturile antiotomane, coalitia
statelor orientale aflindu-se intr’'un moment de reflux, iar
coalitia occidentala, crestind, nefiind inca formatd. De altfel,
aceasta din urma coalitie nici nu se va forma si va fi inlocuitd
doar de un sistem de aliante ce vor gravita in jurul Venetiei,
dar aceasta incepand cu 1463. Deci, Vlad Tepes s’a aflat
singur in fata Imperiului otoman si aceasta nu pentru ca ar fi
dorit-o dintr’un impuls rdzboinic necontrolat, ci pentru ca a
fost fortat de imprejurari.

Vlad Tepes era pe deplin constient de acest lucru si de
aceea, In faimoasa scrisoare din 11 februarie 1462, adresata
regelui Ungariei, Matia Corvin, dupéd ce expune in amanun-
time rezultatele expeditiei sale de la sud de Dunére, din acea
iarnd, subliniazd adeziunea s§i identificarea sa cu idealul
cruciadei si cere, in consecintd, ajutoarele absolut indispen-
sabile pentru a face fatd uriagsei expeditii sultanale care se
pregiteste impotriva sa. Trebuie ardtat, insa, cd Vlad Tepes,
ca abil om politic i comandant militar, la fel ca si Stefan cel
Mare ceva mai tarziu, intelegea s& lupte impotriva turcilor ca
un monarh de tip modern, ceea ce si era de fapt, monarh, care
avea in vedere in primul rdnd interesele statului sdu §i nu era
un cruciat medieval, care se arunca sarjdnd cu capul in jos
impotriva necredinciosilor. Adeziunea sa la idealul de
cruciadd 1n acest moment se explica numai prin dorinta de a
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capata ajutoare de la alte puteri crestine, el fiind insa
congtient ca si acestea erau foarte departe de idealul medieval
al cruciadei si luptau, daca se hotérau sa o faci, numai pentru
propriile lor interese. Asa se explicd §i amenintarea, destul de
clard, la adresa Ungariei lui Matia Corvin, care, in situatia
prabusirii Tarii Romanesti sau a instaldrii pe tronul ei a unui
domn aliat al Portii, s’ar fi aflat singurd, fatd in fafd cu
Imperiul otoman.

Declangand actiunea antiotomand, din iarna dintre 1461
si 1462, pentru ci, de fapt, nici nu avea de ales o alta solutie
in afard de a lovi primul si cu toatd puterea, Vlad Tepes a
contat, prin urmare, pe un posibil ajutor din partea aliatului
sau, Matia Corvin, sau chiar al papei Pius II, si pe faptul ca
principalele forte otomane erau incd dispersate in mai multe
directii (Sinope, Trapezunt, Moreea etc). Din pacate, asa cum
am mai ardtat, actiunea sa a fost in contratimp atit cu
actiunea dusmanilor asiatici ai turcilor, infranti la 1461, cand
Sinope si Trapezunt sunt ocupate de Mehmed II, cat si cu cea
a Venetiel, care va intra in luptd abia in 1463, dupd ce turcii
vor ataca primii §i vor cuceri prin surprindere Argosul. In
ceea ce-l priveste pe regele Ungariei, in ciuda aliantei pe care
o avea cu voievodul Tarii Romanesti, a cererilor de ajutor
formulate de acesta in scrisoarea din 11 ferbuarie 1462, a
subsidiilor pe care le primise din partea papalititii si a
promisiunii pe care o facuse de a merge in persoana
impotriva turcilor, el nu avea catusi de putin intentia de a se
confrunta cu acestia din doud motive principale. Pe de o parte
era incd prins in conflictul cu imparatul Frederic III, iar pe de
alta parte, inca de la inceputul domnici sale cl cra hotdrit sd-yi
indrepte principalele eforturi spre Europa Centrald si nu
impotriva Imperiului otoman. Singura masurd concretd intre-
prinsd de Matia Corvin a fost aceea de a consolida doar
apdrarea Transilvaniei.
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De fapt regele Ungariei, din presupus aliat, a devenit
inamicul lui Vlad Tepes, pe care l-a §i arestat, la 26
noiembrie 1462, intr’'un moment in care nimeni nu se agtepta
la asa ceva, a incercat sd-si atribuie meritele victoriei din vard
impotriva sultanului §i, pentru a-si justifica acfiunea sa in fata
Europei, care astepta de la el mari fapte de vitejie in lupta
antiotomand, a lansat o adeviratd campanie propagandisticd
de ponegrire a viteazului voievod al Tarii Romanesti, acuzat
de tradare, de intelegere cu turcii §i de cruzimi abominabile.
Toate acestea au servit, repetam, ca pretext si justificare in
fata papei, a Venetiei si a intregii Europe crestine pentru
propria sa renuntare la campania antiotomand pe -care
promisese sd o intreprinda.

Ajunsi la capatul consideratiilor noastre, credem céd se
impun si cateva concluzii. Vlad Tepes a fost obligar sa atace
Imperiul otoman, in i1arna dintre 1461 s1 1462, datorita
ostilitatii vadite a sultanului, care refuza sda mai accepte pe
tronul Tarii Roméanesti un domnitor considerat rebel, neplata
tributului din 1459 neavénd, dupa opinia noastra, semnificatia
unei rupturi decisive cu Poarta. Voievodul Tarii Romanesti
nu a primit nici un ajutor concret din partea nimanui,
deoarece inamicii Portii §i potentialii lui aliati, fie fusesera
infranti, fie nu intraserd inca in luptd. Aliatul sdu principal,
Matia Corvin, nu numai cd nu l-a ajutat dar, ajungind
probabil la o intelegere cu Poarta in privinta Tarii Romanesti,
pentru a avea liniste la hotarele sale sudice, l-a arestat si l-a
aruncat in temnitd unde a stat aproape 13 ani. Din aceasta
cauza marea victorie obtinuta de Vlad Tepes in 1462, cand
sultanul a fost obligat sa se retraga la sud de Dunare fara sa-si
fi atins nici unul din obicctivele initiale, nu a putut fi
fructificatd in nici un fel de puterile europene, mai ales de
Venetia, care numai peste un an va intra in rizboi cu turcii.
De asemenea, nu trebuie pierdut din vedere faptul ca
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alungarea lui Vlad Tepes din domnie, tocmai dupa victorie, se
explica si prin atitudinea unei parti a boierimii, a clasei
politice, care intelegea sd lupte numai in momentele de mare
cumpidnd ce-i amenintau propria existen{d. Atunci cénd
acestea treceau, ea prefera sa ajungd la solufii de compromis
cu marea putere din sudul Dundrii. Asa s’au petrecut lucrurile
si cu inscaunarea lui Radu cel Frumos.

Cu toate acestea, victoria lui Vlad Tepes asupra
sultanului a avut o importantd deosebitd, reusind sd salveze
existenta statala a Tarii Roménesti §i facdnd posibild
incheierea compromisului cu Poarta, ceea ce, in cazul unei
infrangeri, ar fi fost imposibil de realizat. Departe de a fi
agresor, Vlad Tepes a fost o victimd a expansionismului
Imperiului otoman si a duplicitatii lui Matia Corvin dar, cu
toate acestea, el a reusit sa salveze tara de la transformarea ei
in pasalic.
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VLAD TEPES SI VENETIA.
INTRE PROPAGANDA
SI REALITATE ISTORICA.

Una dintre cele mai remarcabile personalitati ale istoriei
romanesti, dar in acelasi timp, si unul din personajele cele
mai cunoscute ale lumii vampiristice universale este, dupa
cum se stie prea bine, viteazul domn al Tarii Roméanesti, Vlad
Tepes. Faima sa in Europa si in lume s’a datorat si se
datoreaza nu atat strdlucitelor sale victorii antiotomane, asa
cum ar fi fost firesc, ci propagandei deosebit de intense,
adevarata capodoperd de intoxicare a opiniei publice, desfa-
suratd de regele Ungariei, Matia Corvin, care a atribuit lui
Vlad Tepes cele mai cumplite fapte, cele mai marsave tradari
si intentiile cele mai negre, tocmai pentru a-si scuza si
justifica propria sa inactivitate pe frontul luptei antiotomane,
dupd ce primise importante ajutoare din Apus, destinate
acestui scop.

Faptul ca Matia Corvin a declansat o astfel de actiune
propagandisticd era firesc si explicabil. Mai putin firesc, si
mai greu de inteles, este insda succesul pe care el l-a
inregistrat pe langd cei carora li s’a adresat. Din acest punct
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de vedere credem ci lucrurile pot fi lamurite dacad ne oprim
atenfia asupra Venetiei, stat cu puternice interese in Peninsula
Balcanicd, Marea Egee si Mediterana Orientald, dar §i cu
diplomatia cea mai dezvoltatd din epocd, ce nu putea fi
ingelatd in interpretarea unor fapte concrete decdt daca o
dorea. Ceea ce Venetia a acceptat ca adevar — gtiind cd@ este
minciuna —, a fost, evident, acceptat si de alte state apusene
cu interese minore in zona Dunirii de Jos §i mai putin
pricepute in ale diplomatiei.

La sfarsitul anului 1461, aproape imediat dupa ce s’a
produs ruptura decisiva dintre Vlad Tepes si turci, Venetia a
alertat pe Matia Corvin in legédtura cu iminenta unui razboi cu
otomanii §i a incercat, de asemenea, sd realizeze o reconci-
liere intre acesta §i imparatul Frederic IlI, dar fard a reusi.

Peste putin timp, la 4 martie 1462, trimisul Venetiei la
Buda, Pietro Tommasi, anunta Senatul ca fusese chemat de
rege care i-a dat s citeascd céteva scrisori primite printr’un
sol de-al sau pe langd Vlad Tepes, prin care acesta il instiinta
despre pagubele pricinuite de el turcilor, despre mul{imea
celor ucisi, judecand “dupd numdrul capetelor infatisate,
afard de cei arsi in locuintele acelea”. Din aceastd scrisoare
trimisd de Vlad Tepes la 11 februarie, Matia Corvin a utilizat
rezultatele expeditiei victorioase a voievodului Tarii Roma-
nesti — pe care-l considera vasal —, in scopul obtinerii de
fonduri din Italia, trimisul venetian cerdnd Senatului, in acest
sens, “denarij per subventione”. De asemenea, ecoul faptelor
de vitejie ale lui Vlad Tepes a fost receptat la Venetia care,
imediat, la 20 martie, le-a facut cunoscute si la Roma.

O a doua scrisoare trimisd de Pietro Tommasi la
Venetia dateaza din 27 mai. In ea, ambasadorul infatiseaza
superlorllor sdi situatia de la Dundrea de Jos, asa cum se
prezenta in preajma declansaru marii campanii sultanale. In
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primul rand, el vorbeste despre uriasa armatd a lui Mehmed II
pe care, dupd anumite zvonuri, o considerd de 200.000
oameni, dintre care 20.000 ieniceri, §i aratd cele trei directti
posibile ale atacului turcesc: Tara Roméaneascd, Transilvania
sau Belgradul, primele doua fiind, insi, cele mai probabile.
Apoi este amintita o flotd otomana de 300 vase, cantonatd pe
Dunidre, pentru a ajuta la traversarea fluviului. Urmeaza
informatii referitoare la Vlad Tepes, despre care se spune ca a
trimis femeile si copiii in munti, in limp ce el cu ostirea sa
pazea Dunarea. Se afirma cé la curtea din Buda toatd lumea
se mira cad Tepes nu a trimis dupa ajutor, iar regele se aratad
hotarit sa se ducd sa lupte cu turcii. La sfarsitul scrisorii,
ambasadorul face citeva consideratii personale cu privire la
posibila evolutie a evenimentelor, consideratii, dintre care
unele vor fi infirmate, iar altele confirmate. Astfel, el
considerd ca Vlad Tepes va fi infrant usor de uriasa armata
otomand — ceea ce nu s’a intdmplat —, dupa care va fi infrant
la fel de usor regatul maghiar — ceea ce, din nou, nu s’a
intdmplat tocmai pentru ca Vlad Tepes nu s’a lasat infrant —
sau cd regele Matia va ajunge la un acord rusinos pentru
intreaga crestindtate — ceea ce Intr’adevar s’a intdmplat in
ciuda splendidei victorii a domnitorului romén. Din aceasta
scrisoare se observd cad ambasadorul venetian la Buda
ajunsese sa cunoascd destul de bine capacitatea militara a
Ungariei st “dorinta” lui Matia Corvin de a se confrunta cu
Imperiul otoman. In acelast timp, el nu punea la indoiala
faptul ca Tepes era hotérit sa faca orice sacrificiu pentru a-gi
apara tara dar, necunoscand lucrurile de aproape, credea, céd o
eventuald reusitd ar fi fost imposibila in fata avalansei
otomane.

La 14 iunie, acelasi Pietro Tommasi scria dogelui
aratdndu-i ca turcii condusi de un pasa — este vorba, probabil,
de Mahmud Pasa — au trecut Dundrea cu 60.000 oameni,

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro

199



200

Eugen Denize - Istorie romdneasca i influenfe latine

dintre care 25.000 ieniceri, ca voievodul Transilvaniei se
pregatea de luptd, iar Matia Corvin i1 spusese ca se afld in
tabard §i cd sultanul va ataca, probabil, Belgradul. De
asemenea, arita ca regele a ordonat adunarea armatei la
Seghedin, de unde se va putea indrepta fie spre Belgrad, fie
spre Transilvania i Tara Romaneascd, in functie de intentiile
lui Mehmed II. Se poate observa ca, prin aceste informatii,
Matia Corvin incerca sa creeze confuzie la Venetia si la
Roma, cu privire la intentiile sultanului. El vorbea de
posibilitatea atacarii Belgradului intr’un moment in care
sultanul atacase deja cu toate fortele Tara Romaneasca,
tocmai pentru cd nu avea de gind sa-l sprijine pe Viad Tepes
si sa se confrunte deschis cu otomanii. In acelasi timp insa, el
cerea Venetiei sa apeleze la Papa si la principii crestini pentru
a-1 trimite ajutoare, ardtind cd are visteria goald. Despre Vlad
Tepes, ambasadorul aratd ca, neputdnd opri pe turci la
Dundre, s’a retras spre munti §i, prezicea din nou infrangerea
sa completd, de care se temea si curtea de la Buda, infringere
care dupd parerea sa ar putea duce si la pierderea
Transilvaniei.

O parte din aceste informatii erau contrazise de altele,
provenite din alte surse. Astfel, referitor la faptul ca Vlad
Tepes nu ceruse ajutor de la regele Ungariei, o scrisoare a lui
Vladislau de Vesen, adresatd, de asemenea dogelui, aratd ca
domnul Tarii Romanesti ... in fiecare zi solicitd sa fie ajutat,
flinded nu va putea sustine singur o ndvald atdt de
puternicd’. Chiar Pietro Tommasi in scrisoare sa imediat
urmatoare, din 15 iunie, aratd cd sultanul intrase deja in Tara
Romaneasca dar, sub influenta Curtii din Buda, isi mentinea
parerea cd de aici el ar putea sd se indrepte impotriva
Belgradului §i continua sd-si manifeste indoiala cu privire la
capacitatea de rezistentd a lui Vlad Tepes. Realitatea era insa
alta, iar regele Ungariei o cunostea cel mai bine. Astfel, dupa
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ce incercase si demonstreze Venetiei ca Tepes era incapabil
de rezistentd in fata turcilor si dupa ce primise chiar subsidii
din partea acesteia destinate luptei antiotomane, Matia Corvin
a incercat sa tragad cdt mai multe foloase propagandistice din
frumoasa victorie a voievodului roméan, la care el nu
contribuise, insa, cu nimic. Imediat dupd ce a aflat despre
victoria lui Tepes si retragerea sultanului, el a trimis o solie la
Venetia care a anuntat zdrobirea sultanului de catre “unguri si
romani”, ecoul acestei informatii fiind inregistrat de am-
basadorul Milanului in cetatea lagunelor, Guidobonus, la 30
iulie 1462.

Dar in ciuda acestor incercari de dezinformare, Venetia,
a cdrei diplomatie era foarte abila in astfel de probleme, nu a
putut fi indusd in eroare. In acest sens, deosebit se
semnificativd este scrisoarea bailului din Constantinopol,
Domenico Balbi, care, la 28 iulie 1462, ficea un tablou
aproape complet §i veridic al campaniei lui Mehmed II in
Tara Roméaneasca. El arata ci, odata trecut la nord de Dunire,
sultanul a gasit tara goala de oameni si de provizii, toti
retrdgidndu-se in locuri intarite din munti. Apoi vorbeste de
razboiul de hartuiala dus de Tepes, de atacul de noapte al
taberei sultanului, de marile pierderi suferite de turci, care in
cele din urmad s’au retras, la 11 iulie sultanul aflandu-se deja
ta Adrianopol. De asemenea este mentionat si faptul ca
sultanul a lasat in apropierea Tarii Romanesti pe fratele lui
Vlad Tepes, care nu este altul decit Radu cel Frumos, cu
cdteva trupe otomane, pentru a incerca sa-l rastoarne pe domn
profitdind de unele posibile complicitdti interne. Informatit
asemanatoare au ajuns la Venetia si pe alte cai. rasunetul lor
putdnd fi intdlnit in citeva cronici contemporane, cum ar fi
cele ale lui Domenico Malipiero, Stefano Magno, precum si
intr’o cronicd anonimd ce merge pana la anul 1481. Toate
aceste informatii nu amintesc absolut nimic despre pretinsul
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ajutor al lui Matia Corvin, ceea ce bineinteles a facut ca
Senatul, dogele si ceilalti conducatori ai Republicii venetiene
sa-si dea seama de adevar si de pozitia reald a regelui
maghiar.

Suspiciunile pe care Venetia le avea cu privire la
intentiile lui Matia Corvin rezultd si din faptul ca acesta,
atunci cdnd a plecat din Buda, in asa-zisa campanie de
ajutorare a lui Vlad Tepes, a fost insofit de ambasadorul
venetian Pietro Tommasi, care avea misiunea s3 anunte
Senatul despre evolutia conflictului i despre celelalte
evenimente importante. Din pacate, singura informatie pe care
ambasadorul a trimis-o — si despre care noi avem cunostin{a —
a fost cea din 26 noiembrie 1462, privitoare la arestarea lui
Viad Tepes, peste citva timp conducerea republicii confir-
mand primirea acestei scrisori, cidt si pe cea a regelui
Ungariei despre “cazul” lui Vlad Tepes.

Desi venetienii aflaserd in mod sigur despre existenfa
unui tratat secret incheiat in toamna anului 1462 intre Matia
Corvin si sultan, totusi, la 15 ianuarie 1463, Senatul confirma
regelui maghiar primirea scrisorilor prin care i se aducea la
cunostintd ... cazul dusmanos al fostului voievod muntean,
care a incercat sd sdvdrgeascd o crimd atdt de mare
impotriva majestdatii voastre §i a regatului”. De asemenea,
Matia Corvin era ldudat pentru faptul ca luase unele masuri
oportune de aparare. Acesta era insd@ un limbaj diplomatic pe
care Venetia 11 folosea la adresa regelui Ungariei numai
pentru ca avea nevoie de o alinatd cu el in conditiile in care o
confruntare majora cu Imperiul otoman pérea de neevitat, iar
Vlad Tepes isi pierduse domnia. In realitate, in ciuda
scrisorilor $i a “dovezilor” de tradare trimise de Matia
Corvin, Senatul venetian nu a putut fi convins de vinovitia
lui Vlad Tepes. La cinci luni dupa arestarea acestuia, la 18
aprilie 1463, el cerea noului ambasador la Buda, Giovanni
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Aymo, sa descopere adevarul in cazul lui Vlad Tepes, sa
informeze asupra raporturilor dintre regele Ungariei §i noul
domn al Tarii Romaénesti §i si afle daca intre Ungaria §i
imperiul otoman a intervenit sau poate sa intervina o pace, in
acest caz trebuind sa faca totul pentru a o impiedica.

Doua lucruri importante se desprind din aceste instruc-
tiuni. Pe de o parte, neincredrea Venetiei in intentiile politice
si militare ale lui Matia Corvin, iar pe de alta, nevoia sa
imperioasd de a stabili o aliantd cu Ungaria in conditiile
crescdndel amenintdri otomane, amenintare care se va
materializa prin declansarea celui mai crincen §i mai
indelungat razboi turco-venetian din secolul XV, desfasurat
intre 1463 si 1479. Din aceastd cauzd, Venetia era dispusa sa
accepte explicatiile si argumentele regelui maghiar, de a caror
veridicitate se indoia. La aceasta se mai addugau alte doud
cauze si anume: considerarea Ungariel ca o mare putere a
vremii, mult mai importantd sub aspect militar decat Tara
Roméneasca si, mai tarziu, Moldova, si faptul ca Matia
Corvin era de religie catolica, ceea ce il facea, in vederile
Papel, singurul conducator capabil §i acceptabil de a conduce
o eventuald cruciadd antiotomana, parerile papei fiind foarte
importante pentru venetieni, care contau mult pe sprijinul sau
in rdzboiul lor cu turcii.

Astfel se explica de ce propaganda desfasuratd de Matia
Corvin impotriva lui Vlad Tepes a avut succes la Venetia, iar
daca a avut succes aici nu era greu sd-] aiba si in alte state
europene mult mai putin interesate de evenimentele de la
Dundrea de Jos si mai putin pricepute in a desparti calomnia
de adevar.

Dar acceptand propaganda si calomniile lui Matia
Corvin, Venetia nu prea a avut mult de castigat din alianta cu
acesta, deoarece regele Ungariei avea privirile indreptate spre
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l-uropa Centrala, la hotarele Imperiului otoman preferdnd sa
mentind o situatie de echilibru militar si de statu quo teritorial
si politic. La Dunarea de Jos, principalii aliati de facto ai
Venetiei — in indelungatul sdu rdzboi cu Poarta, de care am
amintit mai sus — au fost roménii §i nicidecum regele
Ungariei. Romaénii, condusi de Vlad Tepes l-au infrant pe
sultan in 1462, si tot ei, dar condusi de Stefan cel Mare, vor
obtine stralucita victorie de la Vaslui, din ianuarie 1475,
victorie care a eliminat pentru un timp presiunea otomana
asupra posesiunilor venetiene de pe coasta dalmatd a
Adriaticei, iar in 1476 o noud expeditie sultanald se va zdrobi
de rezistenta lor indarjita. In aceasta perioada, ca de fapt si in
altele din evul mediu, principalul factor de rezistentd in fata
presiunii otomane asupra Europei Centrale, I-au constituit
Tarile Roméne si mult mai putin statul feudal maghiar,
afectat de anarhia internd, crescdnda, care-1 va provoca, in
final, disparitia.

Din pécate, desi era in masura sa constate aceste lucruri,
Venetia nu le-a luat in consideratie §i a mizat in continuare pe
Matia Corvin, fapt care-i va aduce importante infrangeri §i
pierderi teritoriale. Atitudinea sa fatd de Vlad Tepes este
elocventd in acest sens. In primul rdnd se constatd cd intre
Vlad Tepes si Venetia nu a existat nici o legatura directa,
acest lucru fiind imposibil datorita pretentiilor de suzeranitate
ale lui Matia Corvin asupra Tarii Romdénesti, pretentii
teoretice, dar pe care Venetia nu a vrut si le conteste. In al
doilea rand, se poate spune ca Venetia, in ciuda actiunii de
dezinformare a lui Matia Corvin, a cunoscut, chiar cu
amdnunte foarte semnificative, lupta plind de eroism a lui
Viad Tepey, precumn g1 comportamentul putin cavalerese al
regelui maghiar, aflat in contradictie cu obligatiile medievale
ale unui suzeran fatd de vasalul sdu, asa cum pretindea ca
cste Matia Corvin fata de Vlad Tepes. Dar, in al treilea rand,
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Venetia a preferat sa inchidd ochii in fata evidentei, cu
speranta de a obtine o colaborare cu Matia Corvin in lupta
antiotomand. Rezultatul a fost ca ea a asistat pasiva la caderea
unui aliat sigur, Vlad Tepes, i nu a obtinut in schimb, decét
intr’o masurd cu totul insuficientd, ajutorul Ungariei, care in
acea vreme nu avea — chiar si sa fi vrut — capacitatea necesara
purtarii unui razboi ofensiv, de anvergura, cu Imperiul
otoman. Mai mult, prin tdcerea ei complice, Venetia a acordat
credit §i a facilitat succesul propagandei declangate de Matia
Corvin impotriva viteazului nostru domnitor, Vlad Tepes.
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SOLII VENETIENE
LA CURTEA LUI
STEFAN CEL MARE

in timpul indelungatei domnii a lui Stefan cel Mare
(1457-1504), Venetia a fost obligata sa sustind doud crancene
rdzboaie cu Imperiul otoman, intre 1463-1479 si 1499-1503,
razboaie incheiate cu grave infrangeri si importante pierderi
teritoriale. Pentru a evita un astfe]l de deznodamant, cetatea
lagunelor a recurs la toate mijloacele ce-i stateau la indemana,
diplomatia fiind unul dintre cele mai importante. Cu ajutorul
diplomatiei, unul din principalele sale atuuri, Venetia a
incercat sd mobilizeze ciat mai multe state crestine care sa o
sustind in lupta antiotomana, printre acestea aflandu-se si
Moldova lui Stefan cel Mare, interesata si ea, in cel mai inalt
grad, sa participe direct la aceasta lupta.

La 6 mai 1476, Senatul Venetiei, dupd ce a primit in
audientd solia lui Stefan vel Mare venita si solicite ajutoare, a
hotarit trimiterea unui sol in Moldova pentru a-l asigura pe
domnitor cd Republica ii va acorda mereu sprijin. In virtutea
acestel hotdriri, la 17 mai, dogele Andrea Vendramin i-a
ordonat lui Emmanuele Gerardo sd plece, impreund cu solia
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lui Stefan, in Moldova si i-a indicat principalele obiective ale
misiunii sale. El trebuia sd-l asigure pe domnul romén de
sprijinul neprecupetit al Republicii, incercand sa obtina pentru
acesta o parte din banii trimisi lui Matia Corvin prin
intermediul ambasadorului de la Buda. Trebuia, de asemenea,
sa trimita date §i informatii cu privire la planurile voievo-
dului, la situatia demografica si la capacitatea militara a tarii,
la conditiile de politicd internd, la relatiile ei externe si, in
primul rand, la cele cu Ungaria. In acelasi timp, el trebuia sa
impiedice orice tratative de pace intre Moldova si Imperiul
otoman si sa informeze imediat Signoria in acest sens.

Semnificatia primordiala a misiunii lui Emmanuele
Gerardo nu este data de rezultatele obtinute de el, de altfel
aproape inexistente, ci de faptul ca misiunea reprezinta prima
activitate diplomatica de lungd durata in tarile roméne, cu alte
cuvinte, recunoasterea, venitd din partea uneia din marile
puteri ale vremii, a rolului important pe care Moldova lui
Stefan cel Mare incepuse sa-1 joace in cadrul relatiilor
diplomatice europene. De asemenea, este semnificativ faptul
cd Venetia si-a luat libertatea sd trateze direct cu Stefan,
trecand peste pretentiile de suzeranitate ale regelui Ungariei,
ceea ce demonstreazd si noutatea caracterului relatiilor dintre
acesta st domnul Moldovei, o relatie de egalitate in esenta ei,
desi feudala in forma.

in ceea ce priveste misiunea propriu-zisi a lui Emmanu-
ele Gerardo, fapt este cd acesta nu s’a grabit prea tare sa
ajungad in Moldova, evitdnd astfel sa se afle acolo tocmai In
momentele de mare cumpana ale inclestarii cu turcii din vara
lui 1476. La 25 iunie, Senatul ii trimitea noi instructiuni. prin
care-1 cerea sd se straduiasca sa ajungd la hanul tatarilor din
Crimeca, Mengli Ghiray, pentru a obtine fagiduiala ca el va
veni in ajutorul lui Stefan, daca acesta va fi in primejdie. La 8
octombrie, el a primit din partea Senatului instructiuni
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innoite, care-i cereau si-l vesteascid pe Stefan cel Mare ca
papa si regele Ungariei au convenit si-i trimitd ajutoare
pecuniare si sa-1 indemne s continue lupta impotriva turcilor.
Din aceasta scrisoare aflam ca, in august, solul se mai afla la
Bragov, dar se spera cd ajunsese de mult in Moldova,
deoarece turcii fusesera obligati sa se retragd. In fine, tot de
aici, aflim cd lui Gerardo i se trimisese §i o scrisoare
deschisa cu scopul de a obtine de la Stefan 200 ducati, adica
exact suma imprumutata de Signorie solilor moldoveni in mai
acelasi an. Iata deci o dovada clara a faptului ca Venetia nu
numai cd nu dorea — sau nu putea — sd-1 ajute direct pe Stefan
dar, ajungea pana la a-1 cere rambursarea unui mic imprumut,
ca acela de 200 ducati.

Daca ajutorul concret lipsea cu desdvarsire, nu lipseau
in schimb vorbele frumoase, laudele pentru victoriile obtinute
si indemnurile de a continua lupta impotriva turcilor. In
aceastd privintd este sigur cd Emmanuele Gerardo nu facea
economie, mai ales ca, la 10 ianuarie 1477, Senatul i cerea
sa-| felicite pe Stefan pentru victoria din anul precedent si
sa-l asigure de sprijinul perpetuu al Venetiei. De asemenea, i
se cerea sa se afle permanent in preajma voievodului, pentru
a-1 cunoaste intentiile si a se informa de relatiile lui cu tatarii.
Dar aceasta scrisoare a fost trimisa prea tarziu, deoarece la 10
1anuarie 1477, Emmanuele Gerardo parasea Moldova, desi
Stefan ar fi dorit sa-1 mai retina pe langa el.

Dupa toate probabilitatile, el a ajuns la Venetia insotit
de un sol moldovean, in luna februarie a aceluiasi an.
Misiunea acestui sol venetian in Moldova a durat ceva mai
mult de patru luni, probabil de la sfarsitul lui august sau
inceputul lui septembrie 1476 pana dupa 10 ianuarie 1477 si
a constat, in principal, in informatiile pe care el le-a transmis
Senatului, informatii apreciate de acesta ca fiind foarte
valoroase, asa cum rezulta din scrisorile din 8 octombrie 1476
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si 10 ianuarie 1477. Valoarea acestor stiri consta in caracterul
lor pozitiv, ele vorbind despre victoriile lui Stefan impotriva
turcilor, si in faptul c@ venetienii au putut cunoaste pe aceasta
cale, cu amanunte importante, situatia de pe frontul Dunarii
de Jos. Din pacate, ele nu au contribuit cu nimic la ajutorarea
directa a lui Stefan cel Mare.

Peste mai bine de doud decenii §i jumatate, in timpul
celui de-al doilea razboi turco-venetian — amintit la inceputul
acestor randuri —, este semnalatd prezenta in Moldova a
venetianului Matteo Muriano, “doctor in artd §i medicind”,
trimis aici de dogele Leonardo Loredano, pe la sfarsitul
anului 1502, in urma cererii formulate in acest sens de un sol
al domnului Moldovei, la inceputul aceluiasi an.

Asa cum rezultd din primul raport al lui Muriano, trimis
din Suceava la 7 decembrie 1502, el a ajuns in Moldova la 1
august, destul de bolnav, iar la 22 august s’a infitisat totusi
domnului intr’o audientd mai mult protocolard, in timpul
careia l-a salutat in numele Republicii si al dogelui, primind
in replica raspunsul ca, fiind inconjurat de dusmani, el nu a
vrut s ceara un medic decat dc la prietenii sdi despre care
este Incredintat ca-l iubesc cu adevirat. Este posibil ca dupa
aceastd prima intalnire, medicul s mai fi avut prilejul de a-l
mai vedea pe Stefan de aproape, pana in octombrie cand s’a
imbolndvit din nou. Sigur este insd faptul cd Muriano, pe
langd misiunea sa medicald a avut §i o importantd misiune
politica cu doud obiective principale si anume: culegerea de
informatii cu privire la situatia Moldovei si a domnului ei si,
in acelasi timp, despre turci si relatiile lor cu puterile din
cond. Aceasta reeultd cu toata claritatea din cele doua
rapoarte pe care le-a Intocmit si trimis din Moldova, primul la
7 decembrie 1502 — amintit mai sus —, iar al doilea la §
ianuarie 1503.
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Primul dintre rapoarte este impdrtit pe puncte, cores-
punzidnd probabil unui chestionar stabilit de conducerea
Republicii si anume: informatii cu privire la domn si la fiul
acestuia — succesorul sdu -, la supusi 1 la tard, la
evenimentele din tarile vecine (Polonia, Rusia, Imperiul
otoman, tatarii din Crimeea). In ce-l priveste pe Stefan,
Muriano spune cd: “este un om foarte infelept, vrednic de
lauda, iubit de supugi pentru cd este indurdtor §i drept,
vesnic treaz §i darnic, aratd bine la trup pentru vdrsta sa,
dacd aceastd meteahna nu l-ar fi chinuit, dar sper, cu
ajutorul lui Dumnezeu, sa-i aduc ugurare, dupd cdt pot sd-mi
dau seama acum la inceput”. Acelasi ton laudativ este folosit
si In privinta lui Bogdan, viitorul domn al tarii: “Bogdan
voievod, urmeazd pilda domnului, tatal sau, e sfios ca o fatd
si e bdrbat vitez, prieten al virtufilor §i al oamenilor virtuogi,
este tandr cam de vreo 25 de ani”.

Deosebit de interesante sunt si aprecierile medicului
venetian cu privire la potentialul economic si militar, la
locuitorii tarii: “Supugii sunt toti bdrbati viteji, ageri §i nu
facuti sa stea pe perne, ci la rdzboi pe cdmpul de luptd. Acest
domn prea vestit poate sd ridice 60.000 oameni de ispravd
adica 40.000 de caldrefi §i 20.000 de pedestragi. Tara este
manoasa §i foarte frumoasd §i bine agezatd, plind de animale

de toate bucatele, are de toate afard de untdelemn.
Granele se seamdand in aprilie §i in mai, iar vinuri de felul
celor din Friul se obtin in august si septembrie. Pdsuni sunt
foarte bune. In aceastd tard s’'ar putea tine peste 100.000
cai’”.

Foarte importante sunt consideratiile pe care Muriano le
face cu privire la pozitia strategica a Moldovei si, implicit, la
avantajele pe care Venetia le-ar putea avea dintr’o alianta cu

aceasta tard: “De aici se merge pe apd la Constantinopol in
15 sau 20 de zile, de aceea reamintesc cu toatd supunerea
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Indltimii Voastre cd de aici s'ar putea ataca flancurile
acestui perfid sultan turcesc §i din cdte imi spun mulfi
oameni vrednici de incredere g§i negustori care vin de la
Constantinopol, turcii au mare frica fatd de acest domn i de
cregtinii ce si-ar face drum prin aceastd tard”.

Deosebit de interesante sunt motivele, tot de ordin
strategic, pe care el le avanseazd pentru a explica ezitdrile
domnului de a se angaja cu toate fortele impotriva otomani-
lor, precum si propunerile pe care le face in vederea anularii
acestora: ... acest ilustru domn care se teme mult sd facd
vreo migcare impotriva turcilor, deoarece tdtarul indatd l-ar
ataca. Dar existd o trecdtoare langd Caffa care se numegte
Pericop, unde zece mii de cdldrefi ar putea fine piept
tatarului ca sd nu mai poatd trece in pdrtile acestea spre
paguba cregtinilor”.

Tot cu referire la Moldova, Muriano aminteste si
conflictul dintre $tefan si Regele Poloniei pentru Pocutia, iar
apoi vorbeste despre razboiul dintre Polonia gi Lituania, pe de
o parte, si marele cnezat al Moscovei, pe de alta parte, de
situatia din cadrul lumii tatare si despre potentialul militar al
tatarilor cramleni, de alianta dintre Mengli Ghiray §i sultan,
care amenintd grav securitatea Moldovei dar si a altor state
crestine din regiune. In ansamblu, observam ca este vorba de
un raport politic exact si realist, prin intermediul c&ruia
Senatul Venetiei avea posibilitatea sd cunoascd in amanunti-
me situatia de la Dunédrea de Jos si din rasaritul Europei.

Cel de-al doilea raport al lui Matteo Muriano descrie o
actiune de spionaj, pe care acesta a intreprins-o la Suceava in
dauna otomanilor, din care se desprind cateva importante
aspecte ale situatiei din zond si a Moldovei la sfarsitul lui
1502 si inceputul lui 1503. Astfel, afland despre trecerea prin
capitala Moldovei a unei importante solii otomane in drum
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spre Polonia, medicul venetian apeleazd la ajutorul unui
foarte bun prieten al sdu, Niccolo Leondari, cdsatorit cu o
venetiana, pentru a intra in legaturad cu Sinan bei, beilerbeiul
Anatoliei, conducatorul soliei, cu scopul de a afla care sunt
intentiile sultanului §i care este situatia in Imperiul otoman.
Pe aceasta cale, el a reusit si afle si si transmita la Venetia ca
sultanul este confruntat cu ostilitatea deschisa a persilor care
au reusit sd patrundd in Anatolia, cd in Caramania s’a
declangat o puternica rdscoald antiotomana, ca la Constanti-
nopol si in alte orase mari bantuie ciuma care face sute de
victime pe zi, c¢d sultanul ar fi gata sa incheie o pace imediata
cu Venetia dacd aceasta i-ar ldsa méana libera in privinta
Ungariei. De asemenea, Muriano a mai aflat ca Baiazid II
pregdteste o flotd uriasd, posibil chiar din 500 de vase, pe
care intenfioneazad s o trimitd sa cucereasca Corfu, conside-
rand cd aceastd insuld i-ar deschide perspective frumoase de
patrundere si in Mediterana Occidentald, cd scopul soliei lui
Sinan bei este acela de a confirma pacea cu Polonia si ca unul
din motivele principale pentru care sultanul a acceptat
incheierea acestei paci a fost tocmai acela ca avea mare
banuiald cd domnul Moldovei ar putea sa se impace cu regele
Poloniei §i s& porneasca la lupta impotriva sa.

Dar aceste rapoarte foarte bine documentate, asa cum
am putut constata, aveau pentru Venefia doar o valoare
teoreticd, de viitor, i nu practica, legatd de prezent. Chiar in
perioada in care ele erau redactate, sultanul Baiazid acorda
Venetiei pacea, la 14 decembrie 1502, pace pe care dogele
Leonardo Loredano o va accepta la 20 mai 1503. Cu toate
acestea, misiunea lui Matteo Muriano in Moldova, unde a si
murit in vara lui 1503, a fost importantid atit pentru ci a
contribuit la 0 cunoagtere cat mai exacta a situatiei Moldovei
de catre Senatul Venetiei, cdt §i pentru cd a demonstrat rolul
important pe care Moldova lui Stefan cel Mare il avea in
relatiile internationale din epoca.
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ROMANII SI VENETIA
LA INCEPUTUL SECOLULUI XVI
(1504-1529)

Primele decenii ale secolului al XVI-lea, acela care ne
intereseazd in studiul de fatd, au fost deosebit de importante
sub aspectul politico-strategic si al relatiilor intenationale in
intreaga Europ4, dar, mai ales, in centrul si sud-estul ei, acolo
unde au loc importante modificari structurale. Daca pentru
Europa Apuseana principala problema continua sa fie aceea a
razboaielor italiene, transformate acum intr’o rivalitate
franco-spaniold, de fapt intr’o rivalitate pentru preponderenta
intre dinastiile de Valois si de Habsburg, in Europa Centralad
st de Sud-Est, doud aspecte se impun cu deosebire: reluarea
impetuoasd a ofensivei otomane in timpul lui Soliman
Magnificul, care il va duce pe acesta pand in centrul
continentului, la Viena, si priabusirea Ungariei, care a
destabilizat intreaga situatie politica §i militard din zona si a
facut sa apara o noua rivalitate, deosebit de puternicd, aceea
dintre otomani si Habsburgi, rivalitate care se va manifesta
atdt in Europa Centrala, cat si in Mediterana.
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In aceasta perioada situatia politico-militara si strategica
a tarilor romine devine deosebit de complexda si de
periculoasa.

Principalul element de sprijin din zond era regatul
Ungariei, singurul amenintat direct §i, prin urmare, interesat
in cel mai inalt grad in lupta antiotomana dar, in acelagi timp,
tot mai slabit datorita tendintelor centrifuge, anarhice, ale
marii nobilimi, precum s§i a neputintei de a trece de la
structurile feudale la cele de tip modern.

Aceastd evolutie s’a repercutat si in situatia Tarii
Romanesti si a Moldovei, ca si nu mai vorbim de cea a
Transilvaniei, devenitd pradd a razboiului dintre grupdrile ce
isi disputau coroana ungara.

Tara Romaéneascd, aflatd sub o dubld suzeranitate
ungaro-otomana de mai bine de o jumaitate de secol, incepe sa
intre tot mai mult in sfera de interese a Portii, Incercarile de a
se opune acestei tendinte manifestate de anumiti domni, mai
ales Mihnea cel Rau (1508-1509) si Vlad cel Tanar
(1510-1512), fiind sortite esecului, ei pierzandu-si viata si
tronul. Alfi domni care au dus o politica asemanitoare, dar
mai putin fatisd, ca Radu cel Mare (1495-1508) si Neagoe
Basarab (1512-1521), si-au pastrat §i viata si domnia, dar
evolutia procesului era inevitabild si incercdrile fatise de a
reechilibra situatia, cum a fost aceea a lui Radu de la Afumati
(1522-1529 cu intreruperi), de a opune otomanilor in loc de
Ungaria, pe Habsburgi, erau condamnate la un tragic esec, asa
cum s’a intdmplat cu viteazul voievod muntean. Este adevarat
cd, in ciuda ruperii echilibrului strategic ungaro-otoman §i
desi domnii larii Romanesti au intrat intr’o vasalitate mai
stricta fatd de Poarta, nici turcii nu au reusit sd lichideze
statul Tara Roméneasca §i nici macar autonomia sa internd in
pofida incercirii clare din 1522 de a-] transforma in pasalic.
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In ceea ce priveste Moldova, situatia ei era ceva mai
bund decdt aceea a Tarii Romdnesti. Lunga si fructuoasa
domnie a lui Stefan cel Mare consolidase tara atit pe plan
intern, cdt si pe plan international, Moldova devenind un
element indispensabil in cadrul raporturilor de putere din
Europa de Sud-Est, de ea trebuind sa tind seama toti cei
interesati in evolutia situatiei din aceasta zona. Linia politica
imprimata de Stefan, de mentinere a neatdrndrii tarii prin
realizarea unor raporturi de permanent echilibru intre marile
puteri vecine, a fost continuatd, cu destul de mult succes de
urmagii sai Bogdan al Ill-lea (1504-1517) si Stefanita
(1517-1527). Acestia, fardi a avea stralucirea tatdlui si a
bunicului lor, au reusit si mentind stabilitatea internd §i
neatdrnarea externd a tdrii, folosindu-se pentru aceasta de
contradictiile dintre puterile vecine expansioniste i, in acelasi
timp, strangand legaturile, pe toate planurile si, atat cat a fost
posibil, cu Tara Romaneasca si Transilvania.

Cu toate acestea, §i in ceea ce priveste Moldova,
pericolul principal, cel mai amenintator, se manifesta tot din
partea Imperiului otoman, devenit din ce in ce mai agresiv in
aceasta perioada, la el adaugindu-se permanentele incursiuni
de prada ale tatarilor din Crimeea, vasali ai sultanului. Se
profila, astfel, o cumplita amenintare pentru tara, aceea de a fi
prinsd intr'un adevarat cleste turco-tatar, ceea ce explica
atenfia deosebitd acordatd de cei doi domnitori acestet
directii.

Pericolul reprezentat de turci si de tatari s’a repercutat,
intr’o masura importantd asupra relatiilor Moldovei §i Tarii
Romadnegti cu Ungaria i Polonia, dar si cu alte state, printre
care un rol important l-au avut si cele italiene, pe nol
interesdndu-ne cele cu Venetia. Inainte insad de a vedea care
au fost §i in ce au constat aceste relatii, considerdam ca se
impun cateva precizari, absolut necesare, cu privire la situatia
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ltaliei, a Venetiei in primul rdnd, in primele decenii ale
secolului al XVI-lea.

De la inceput trebuie sa aratim faptul cd problema
centrala a politicii internationale in apusul Europei, dar cu
repercusiuni foarte importante in partile ei centrale, raséritene
si de sud-est, a fost lupta pentru suprematie in Italia dintre
Habsburgi si francezi. Pentru Peninsuld, pentru statele de aici,
razboiul care incepe in 1494 si se incheie abia in 1559, a avut
consecinte devastatoare. Statele italiene, puternice in raport
unele fatd de altele, nu puteau face fatd unor superputeri ale
vremii ca Spania, Franta sau Imperiul habsburgic. De aceea
ele si-au pierdut, aproape toate, independenta, unele total, ca
regatul napolitan si ducatul milanez, altele partial, ca
Florenta, Genova si Savoia, fard a mai vorbi de statele mai
mici. Totusi douad state italiene au reusit sa faca fata presiunii
marilor puteri europene i sd-si pastreze independenta
politicd, in mai micd masurd statul pontifical, dar integral,
Venetia.

In ceea ce priveste situatia Venetiei, aceasta este o
exceptie de la regula care se instaureazi in Italia. in fata
statelor teritoriale mari din Europa (Spania, Franta, Imperiul
Ilabsburgic, Anglia), a Imperiului otoman, a Imperiului
maritim portughez, oragele state italiene nu mai pot exista
decat cu rare exceptii. Una dintre aceste exceptii este tocmai
Venetia.

Desi secolul al XVI-lea a fost, in ansamblu, un secol de
bogatie si de maxima prosperitate pentru Venetia, ea nu a
(rdit, in prima sa jumatate, la ritmurile cele mat inalte ale
cconomiei mondiale. La sfarsitul secolului al XV-lea si
inceputul secolulur al XVl-lea, Venetia este mai putin

stralucitoare $i mal impovarata decét in tot restul secolului.
Pand pe la 1559-1560 ea cunoaste multe dificultati financiare
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si economice. Desigur, ea este prima piatd a lumii, dar lumea
pe care o domina se reduce la o parte din Mediterana si la o
parte din Occident. Dimensiunile ei se schimba, deoarece
Mediterana insasi reprezintd, de acum inainte, noi dimensiuni
pentru oameni §i pentru constructiile lor politice, economice
si culturale.

Astfel, chiar de la inceputul secolului al XVl-lea,
Venetia nu mai ocupd locul privilegiat in comertul german,
care incepe sd prefere Peninsula Iberica.

Provocarea economicd cea mai gravd pentru Venetia a
venit, la inceputul secolului al XVI-lea, din partea portughe-
zilor care, ajungidnd pe mare direct in India, au deviat
comertul cu mirodenii de la drumurile sale traditionale ce
debusau in Mediterana Orientald. Cel putin pana la cucerirea
otomand a Siriei si a Egiptului (1516-1517), dar si dupa
aceea, pand pe la mijlocul secolului, Republica a resimtit
serios aceastd loviturd, care ii ameninta principala sursd de
bogatie. Din aceastd cauza venetienii s’au gandit in multe
randuri, incepand chiar din 1504, la deschiderea canalului de
Suez, care le-ar fi permis s& ajungd si ei direct la sursa, dar
tentativa s’a dovedit imposibild atdt sub aspect tehnic cat si
sub aspect politic.

Sub aspect politic §i militar, Venetia este prinsa ca
intr’o menghind intre marile puteri crestine din Europa,
Spania, Franta, Imperiul habsburgic si Imperiul otoman.
Primele cautad sd ocupe intreaga Peninsuld cu Venetia cu tot,
in timp ce turcil cdutau sa ocupe cat mai multe pozitii din
Mediterana Orientala, fiecare cucerire a lor fiind o lovitura
pentru venetieni. Totusi, primejdia cea mai mare pentru
Republici venea nu din partea turcilor, ci din partea
crestinilor.

Momentul culminant al pericolului l-a reprezentat

incheierea ligii de la Cambrai, in decembrie 1508, Liga la
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care participau Spania, Franta, Imperiul habsburgic si alte
state italiene in frunte cu papalitatea si care isi propuneau ca
obiectiv distrugerea Venetiei, urmatd de marea infrangere
venetiand de la Agnadello, din 14 mai 1509. Nu este mai
putin adevarat cd i Venetia a avut o parte de contributie la
formarea acestei Ligi prin politica sa expansionista in Italia,
care ameninta atat statele italiene dar, mai ales, deranja
interesele marilor puteri care se luptau pentru suprematie in
Peninsula. Cu toate acestea, Republica a reusit sd depaseasca
acest moment extrem de dificil din existenta sa datorita
solidaritatii structurilor sale de dominatie din terraferma si
datorita dezbindrii dintre aliati, care nu au intdrziat sd apara.
Dar, in ciuda acestui deznodamant, dupa razboiul Ligii de la
Cambral a aparut evident faptul ca, de acum inainte, in Italia
ultimul cuvant il vor avea marile puteri stréine.

In ceea ce priveste relatiile veneto-otomane, ele nu au
atins direct problema centrald a politicii internationale a
vremil, aceea a razboalelor pentru Italia, dar atitudinea
Venetiei, in ultimd instantd, era mereu determinatd de
raporturile sale cu turcii.

De asemenea, aceste relatii au afectat, intr’o masura mat
mare sau mal micd, $i pozitia politico-strategicd a tarilor
romane si de aceea ne vom opri mai pe larg asupra lor.

Sub aspect militar, fortele erau aproximativ egale.
Superioritatea terestra a turcilor era compensatd, macar §i
partial, de superioritatea marinei §i artileriei venetiene. Intre
cele doua parti exista o stare latentd de conflict, dar situatia
se prezenta astfel incat oprea pe fiecare de la initiativa unei
agresiunt  militare. Sub  aspect  ceonomic, insd, Imperiul
otoman detinea un important avantaj asupra Venetiei. Aceasta
depindea, in mare masurda, de graul balcanic, de graul din
nordul Marii Negre si chiar din Siria, care putea fi cumparat
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numai in baza unor licente acordate de turci, licente ce
implicau, bineinteles, §i o anumita atitudine politicad. Aceasta
explica de ce Venetia a evitat sistematic sa intre in conflict
deschis cu Poarta.

Politica Venetiei fatd de turci era determinatd, prin
urmare, de interesele economice §i comerciale, dar s1 de
slabiciunea militard a posesiunilor venetiene raspandite in
bazinul oriental al Mediteranei. Din aceastd cauza Venetia a
luptat cu turcii numai cand a fost atacatd de acestia
(1499-1503 s1 1537-1540), deci in afara perioadei de timp pe
care o analizdm noi in studiul de fata, iar coalitiile pe care
le-a incercat au fost subrede si de fiecare dati a fost invinsa,
avand de suportat importante pierderi teritoriale. Simbioza
economicd dintre cetatea lagunelor, principala poartd comer-
ciald a turcilor catre Europa Occidentald, si Imperiul otoman
explicd durata scurtd a rdzboaielor turco-venetiene in intregul
secol al XVI-lea, precum si dorinta Republicii de a incheia
acorduri cit mai dese §i mai clare cu otomanii.

in acelasi timp insa trebuie si subliniem si faptul ca
Venetia, ca masuri de sigurantd, isi mentine politica de aliante
antiotomane, indreptatd spre Orient, mai ales spre Persia, si
continud sa plateascd importante subsidii regilor Ungariei.
Dar amenintdrile venite din partea puterilor crestine au facut
ca Venetia sa fie foarte prudentd fatd de turci, mai ales in
primele trei decenii ale secolului al XVI-lea.

in primele decenii ale acestui secol s’a intdmplat ca de
multe ori Venetia sd nu aibd un bail la Constantinopol, dest,
la 6 octombrie 1503, sultanul Baiazid al II-lea acceptase, la
cererea ambasadorului venetian, Andrea Gritti, ca durata de
sedere a bailu-lui in capitala Imperiului otoman sa fie de trei
ani. In aceastd situatie ea a fost reprezentatd de vicebaili sau
de ambasadori extraordinari si, oricum, intensitatea comuni-
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catiilor dintre Constantinopol §i Venetia a fost mare, de un
curier pe luna, durata drumului variind intre 15 si 81 de zile.
Daca aceste relatii diplomatice interesau, mai ales, pe
venetieni, un interes, aproape similar, il aveau si turcii. Fard a
avea o reprezentare diplomaticd permanentd la Venetia, asa
cum era cazul Venetiei la Constantinopol, turcii au trimis in
cetatea lagunelor numeroase misiuni diplomatice, numaérul lor
fiind de 28 in intervalul 1500-1533, dupd informatiile
furnizate de Marino Sanuto, ceea ce demonstreaza ci
otomanii aveau fatd de Venetia o politicd deosebitd de cea
fatd de alte state crestine. Cu alte cuvinte avem de-a face cu o
relatie speciala intre cele doua parti.

Aceste relatii diplomatice s’au concretizat in cateva
tratate turco-venetiene foarte importante. Astfel, este vorba de
tratatul de la Adrianopol, din 17 octombrie 1513, prin care
noul sultan Selim I confirma tratatele anterioare, inclusiv
prevederea ca negustorii venetieni sid poatad face comert la
Constantinopol, Caffa, Trebizonda si Pera; de tratatul de la
Cairo, din 8 septembrie 1517, prin care tributul de 8.000 de
ducati platit anual pentru insula Cipru sultanului mameluc
urma sa fie platit sultanului otoman, §i de tratatul de la
Constantinopol, din 11 decembrie 1521, prin care noul sultan,
Soliman Magnificul, confirma tratatele anterioare.

In primele decenii ale secolului al XVI-lea diplomatia
venetiand, pe langa bogatele informatii despre turci pe care le
turniza Europei crestine, a jucat i rolul unei adevérate
agenturi de informatii §i instigatii in slujba Portii, céci
Republica urméarea apararea, pe orice cale, a pozitiilor sale

din Romania, Marea Egee si Mediterana Orientala. Canali-
zarea impactulul otoman catre alte directir decat aceste zone

de interes ale thalassocratiei cetdtii lagunelor a constituit un
tel constant al politicii venetiene. In acest sens, dupa victoria
decisiva repurtatd de turci la Mohacs (1526), ambasadorul
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venetian din Ungaria l-a felicitat pe sultan si l-a indemnat sa
obtind noi succese. Apoi, Venetia s’a situat de partea lui
Zapolya in lupta acestuia contra lui Ferdinand de Austria
pentru coroana ungard, dar nu a putut sa-1 ajute material cu
nimic. In acelasi timp, Venetia a incitat pe turci contra lui
Ferdinand si a solicitat chiar ajutor armat turcesc, in Friul,
contra trupelor imperiale, ceea ce mai ficuse si inainte, in
timpul Ligii de la Cambrai, in anul 1510. Tot pe aceastd linie,
in 1528 si 1529, diplomatia venetiana i-a incitat pe turci sa-i
atace pe Habsburgi in Ungaria.

Dar, dupa incheierea pacii de la Cambrai, din 1529,
dintre Carol Quintul si Francisc I, Venetia incepe sé-si
reorienteze treptat politica spre Habsburgi. Astfel, in aprilie
1529, cand informatiile despre pregatirile de rdzboi otomane
se inmultesc, Venetia incepe si ea pregatiri militare, mai ales
navale, reusind sd armeze o flotd de 50 de galere, care,
evident cd nu putea fi indreptata decat impotriva unui atac
otoman prin surprindere. Aceastd reorientate se accentueazi
in anii urmitori, diplomatia venetiana atragand atentia asupra
pericolului atacului otoman din 1532.

Anii 1529 si 1532, cand s’au desfisurat doud confrun-
tari majore intre turci si imperiali, ambele incheiate nedecis,
au demonstrat cd intre cele doud superputeri ale vremii se
ajusese la un echilibru militar, echilibru confirmat politic de
armistitiul din 1533 de la Constantinopol, si care servea
interesele ambelor parti. Nici una din ele nu putea, dintr’o
serie intreagd de motive, sd facd mai mult pentru moment.
Dar, in ceea ce priveste politica venetiana, aceastd stare de
echilibru intre sultan §i imparat nu prevestea lucruri bune,
deoarece deschidea turcilor posibilitatea s3-gi extinda
stapanirile in detrimentul ei. De aceea ea se va orienta tot mai
mult catre Habsburgi, catre Carol Quintul, in speranta
obtinerii unei aliante eficiente atunci cdnd imprejurdrile vor
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impune acest lucru. Si imprejurérile nu au intarziat prea mult,
deoarece numai peste cativa ani, in 1537, turcii vor ataca pe
venetieni, dar aceste evolutii depdsesc cadrul cronologic pe
care ni l-am impus in studiul de fata.

Din toate cele spuse pand acum credem ca se poate
constata cu destula exactitate care era situatia politica a tarilor
romane si a Venetiei, care erau raporturile de fortd ce
dominau relatiile internationale in primele decenii ale
secolului al XVI-lea. Pe baza tuturor acestor elemente vom
putea constata si analiza, care au fost si in ce au constat
relatiile dintre tarile roméne §i Venetia din perioada avutd in
vedere.

Oricum, trebuie sda precizdm, de la bun inceput, ca in
politica externd a tarilor romane relatiile cu Venetia au fost
relatii de rangul al doilea si fara continuitate, pe prlmul plan
situandu- -se, cum era i firesc, relatiile cu vecinii cei mai
apropiati (Ungaria apoi Habsburgii, Poloma, Imperial otoman
si tatarii din Crimeea), indiferent daca erau de confruntare sau
de colaborare. Cu toate acestea, legaturile stabilite intre tarile
romane §i cetatea lagunelor au avut importanta lor, au fost o
expresie a incercarilor pe care domnitorii roméani le-au
intreprins pentru a diminua, pe cat era posibil, presiunea tot
mal accentuatd exercitatd de imperiul otoman. In acelasi timp
ele au fost §1 o0 expresie a importantei pe care tarile romane
continuau sa o aiba in cadrul relatiilor internationale, mai
ales, atunci cdnd se punea problema realizdrii unor coalitit
sau ligi crestine antiotomane.

Astfel, domnul Moldovei, Bogdan al Ill-lea, la scurt
timp de la preluarca domnici, a incercat sd reinnoade
legaturile pe care parintele sdu, marele Stefan, le avusese cu
cetatea lagunelor. La 8 octombrie 1505 el trimite din Suceava
o solie, la Venetia, alcatuitd din trei persoane: vistiernicul
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leremia, tavernicul Gheorghe si burgravul Bernardo, ultimul
murind pe drum, solie care trebuia sd anunte noua domnie,
casatoria domnului cu sora regelui Poloniei §i s& cumpere,
probabil in vederea acestui eveniment, postav, mitase i
bijuterii. Semnificativ este faptul ci, pe langad scrisoarea de
acreditare data de domnul Moldovei, membrii soliei primisera
o scrisoare asemandtoare si din partea lui Vladislav al IlI-lea
al Ungariei, ceea ce denotd o continuitate a raporturilor bune
dintre cele doua tari, raporturi bazate pe teama comuna fata
de expanisionismul otoman. Solii au ajuns la Venetia putin
inainte de 3 februarie 1506, si-au prezentat scrisorile de
acreditare §i au inméanat dogelui, Leonardo Loredan, cadourile
pe care i le adusesera, primind In schimb raspunsul cé vor fi
ajutati in indeplinirea misiunii lor. Daca la inceput se credea
cd el vor rdmane aici doar citeva zile pentru a cumpara cele
necesare, lucrurile nu s’au desfasurat asa, ei fiind mentionati
la Venetia pdnd 1n iunie 1506. Este foarte probabil ca
raporturile moldo-polone schimbéandu-se brusc, ca urmare a
faptului c@ proiectata césatoric dintre Bogdan al Ill-lea si
Elisabeta nu s’a mai realizat, au determinat si schimbarea
misiunii solilor dintr’una economici in una politicd, pentru
care, bineinteles, era necesar un timp mai mdelungat de
sedere. In aceasta perioada, cuprinsa intre februarie i iunie
1506, cei doi soli moldoveni, leremia si Gheorghe, desfasoara
o Intensd activitate politicd, numai asa putdndu-se explica
prezenta lor, destul de frecvent amintitd, pe lidnga doge s
alaturi de solii altor puterl acreditati la Venetia. O misiune
simpld, protocolara §i legatd numai de cumpararea unor
bunuri materiale nu necesita, evident, o prezentd atit de
indelungata si o participare, cum am mai spus, destul de
frecventa la diferitele activitati ale dogelui si ale Signoriei.

Astfel, la 19 februarie 1506, ei participa la o sarbatoare
publica, aflindu-se aldturi de doge impreuna cu solul Frantei
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si un var al marchizului de Mantova. Peste trei luni, la 21
mai, sunt din nou mentionati ca ludnd parte la o masa oferita
de doge, de data aceasta alaturi de solul Frantei, Spaniei i al
beiului din Tunis, iar la 11 iunte prezenta lor este din nou
atestatd, ei participand alaturi de doge, de solul Frantei,
Spaniei, Ungariei si Ferrarei la o procesiune religioasa.
Bineinteles ca in timpul acestor intilniri, poate si al altora,
solii Moldovei au putut lua contact, sub aspect politic, in
afara de factorii de conducere ai Venetiei, cu toti ceilalti
reprezentanti ai statelor crestine care isi aveau solil trimise
aici, mai ales, asa cum reiese din informatiile pe care le
poseddm, cu cei ai statelor italiene, ai Frantei §i Spaniei,
puteri interesate direct de situatia din Mediterana Orientald i
chiar de la Dundrea de Jos, adicd, in ultimd instanta,
interesate de posibilele efecte ale expansiunii otomane.

Este posibil ca aceastd sedere la Venetia sa fi fost
prelungitd de domnul Moldovei datoritd incordarii ivite in
relatiile sale cu Polonia, dar este la fel de posibil ca solii sa fi
primit chiar de la inceput misiunea de a rimine mai mult
timp la Venetia pentru a sonda intentiile acesteia si ale altor
puteri crestine cu privire la amenintarea otomand, locul cel
mai bun pentru a afla aceste lucruri fiind tocmai cetatea
lagunelor, punctul major de intersectie al diplomatiei
internationale a vremil.

Doud concluzii importante decurg, dupa parerea noastra,
din aceastd solie a Moldovei, care a stat cel putin patru luni la
Venetia: prima este aceea referitoare la dorinta lui Bogdan al
[ll-lea de a pregédti diplomatic §i char militar o eventuala
clocnire cu otomanii, ciocnire pe care nu o dorea dar ii putea
fi impusd oricdnd de politica expansionistd a acestora, iar a
doua este aceea cd, la fel cum misiunea lui Emmanuele
Gerardo, din 1476-1477, pe langa Stefan cel Mare poate fi
consideratd prima misiune diplomaticd de lungd duratd in
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tarile romdne, tot astfel si solia celor doi boieri moldoveni,
leremia si Gheorghe, poate fi consideratd ca prima misiune
diplomaticd de lunga durata roméaneascé in principalul centru
diplomatic al vremii, care era Venetia. latd deci o dovada
clard, dupa opinia noastra, a faptului ca tarile roméne au fost
o parte integrantd importantd a sistemului de relatii politice
internationale al epocii, ca ele s’au aflat printre promotoarele
noilor metode si a noului stil diplomatic care s’a impus
Europei in timpul rdzboaielor italiene.

Aceasta activitate diplomatica va fi continuati si in anii
urmatori, la 27 februarie 1509 fiind mentionati la Venetia alti
doi soli ai lui Bogdan al Ill-lea, veniti, probabil, cu aceleasi
obiective ca si cei din 1506, dar informatiile asupra lor sunt
mult mai sdrace, nepermitandu-ne si tragem nici o concluzie.
Peste alti cativa ani, in conditiile in care papa Leon al X-lea
(1513-1521) depunea eforturi considerabile pentru declansa-
rea unei cruciade antiotomane, il intdlnim la Venetia pe
Hieronim Matievici in calitate de sol al domnului Tarii
Romanesti, Neagoe Basarab. Acest Matievici, medic raguzan
aflat in slujba domnului muntean, a parasit Tara Roméneasca,
probabil, pe la sfarsitul lui 1517 sau inceputul lui 1518,
deoarece la 1 februarie 1518 este amintit la Venetia in
biserica Santa Maria Formosa, aldturi de trimisii Frantei,
Ungariei st Raguzei. El adusese dogelui o scrisoare domneas-
cd s1 o cupd de argint aurit ca dar. Misiunea lui se pare ci a
avut destul succes, deoarece la 7 martie 1518 el a fost
innobilat, fiind ridicat, de doge, la rangul de cavaler. Din
actul de innobilare rezultd ci insarcinarea de capetenie a
acestui sol era de naturd politica si avea ca scop stabilirea
unor legaturi de prietenie intre domnul Tarii Romdnesti si
serenisima Republica. Solia lui Matievici este o dovada a
faptului cd Neagoe Basarab ist indrepta privirile spre puterile
crestine apusene, dar, in acelasi timp, si o dovada ca el insusi
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era privit de apuseni ca o fortd ce putea intra in combinatiile
lor politice si nu ca un supus docil al turcilor.

Dar, dacd pentru puterile crestine din Apus lupta
antiotomana reprezenta mai mult o acoperire a actiunilor lor
care vizau alte obiective, pentru tarile romane, in schimb, ea
reprezenta o perspectivd permanentd, care de multe ori se
transforma in realitate. Din aceastd cauzi, in 1519 domnitorii
romédni mai credeau incd in posibilitatea organizarii unei
cruciade antiotomane. In vara acestui an, $tefénitd 51 Neagoe
Basarab trimit un sol comun, in persoana lui Anton Paicalas
(Pankalos), la Roma si la Venetia, ceea ce exprimd stransa
unitate de conceptie si de actiune politicd externd a
domnitorilor romani in aceastd perioada. Solul a aratat papei
Leon al X-lea cad atdt Neagoe Basarab, cat si Stefanita erau
gata sa participe la lupta antiotomand, dar cu conditia de a fi
inclusi in orice tratat ca aliati ai papei, conditie pe care acesta
a acceptat-o. Apoi, cu scrisori de recomandare papale,
Paicalas s’a dus la Venetia, unde a cerut un medic pentru
Stefanitd, dar, probabil, a incercat si afle §i care era
atitudinea Republicii in cazul unui conflict cu Poarta.

Contactele celor doi domnitori cu Venetia au continuat
in septembrie acelasi an. In aceasta luna soli ai Térii
Romanesti si Moldovei au sosit la Buda aratand ca pregatirile
turcilor sunt tot mai amenintatoare, si cerdnd, in consecinta,
adoptarea de masuri concrete. Ei au luat legitura aici si cu
ambasadorul venetian. Acesta, in fata neincrederii solilor, a
insistat asupra faptului ca Venetia nu se teme de turci, ca ea
va participa, alaturi de celelalte puteri crestine, la lupta
fmpotriva Jor. Acest rdspuns cra Ifnsd de  circumstangd,
deoarece Venetia in acel moment nu avea nici un fel de
interes pentru a-i ataca pe turci, §i nu putea sd-i convinga pe
solii romani. De acest lucru si-a dat seama §i ambasadorul
venetian, care i1 caracterizeaza ca fiind “foarte intunecati §i
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suspiciosi” si adauga ca este ... greu sd se ducd tratative cu
ei”. Omite, ins3, si arate cui apartinea vina pentru aceastd
neincredere.

Toate planurile de cruciada antiotomand s’au prabusit
insd ca niste castele de nisip deoarece erau lipsite de o baza
reala de sustinere. Marile state moderne, care se afirmd acum
cu tot mai multd putere, au preluat experienta istoricd din
[talia §i au incercat sd puna in practica principiul echilibrului
de putere la nivel continental, ceea ce a dus la compromiterea
unitatii lumii crestine si a facilitat considerabil penetratia
otomand in Europa. Papalitatea putea propune multe si
frumoase planuri de lupta antiotomand, dar nu avea, nici pe
departe, capacitatea necesard de a le si transpune in realitate.
Pastrdndu-si o parte din autoritatea morala, si aceasta mult
stirbitd ca urmare a Reformei, ea nu dispunea de nici un fel
de capacitate politica §i militard, Roma insdsi cdzand victima
luptelor dintre crestini in 1527.

In ceea ce priveste Venetia, care continua si raméni cea
mai importantd putere italiana si una din cele mai importante
puteri ale vremii, mai ales sub aspect naval si comercial, ea
nu numai cd evita, din toate puterile, o confruntare cu
Imperiul otoman, care nu i-ar fi adus nici un avantaj, ci
dimpotrivd, nu a ezitat sd-i incite pe turci impotriva altor
puteri crestine, mai ales a Habsburgilor, care, de asemenea, ii
amenintau interesele. Ea nu a ezitat sa-| felicite pe sultan cu
ocazia diferitelor sale victorii din Europa si abia dupa 1529 se
constatd o oarecare apropiere a ei de interesele Habsburgilor,
adica atunci cdnd incepuse si se teamd de o eventuald
agresiune otomana Indreptatd impotriva ei.

In concluzie la cele spuse pdna aici, constatim ca
relatiile tarilor romane cu Venetia, In perioada pe care am
luat-o in discutie, au fost destul de sporadice, intrdnd in
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categoria relatiilor externe de rangul al doilea pentru ambele
parti, $i au avut rezultate putin concludente din punct de
vedere politic si militar. Cetatea lagunelor nu a incercat, in
acesti ani, sa facd absolut nimic impotriva turcilor, ceea ce, in
ultima instantad, a favorizat tendinfele expansioniste ale
acestora spre centrul Europei (1521-Belgrad, 1526-Mohacs,
1529-Viena) si a marit considerabil presiunea politicd gi
militard la care era supus intregul spatiu roménesc. Cu toate
acestea, faptul ca si in aceste conditii de dezinteres venetian
fatd de lupta antiotomana, intre serenisima Republica si tarile
romane s’au stabilit contacte politice si diplomatice destul de
intense demonstreazd ca spatiul roméanesc continua si
reprezinte o importantd considerabild in contextul general al
relatiilor internationale ale vremii.

Factorii de conducere ai Venetiei isi dadeau prea bine
seama ca relatiile cu Imperiul otoman se pot schimba in orice
moment §i atunci, printre aliatii pe care se putea conta, in
mod sigur, s’ar fi numarat gi tdrile romdine. Aceasta
convingere nu putea fi decét intarita de eroica luptd a lui
Radu de la Afumati, domnul Tarii Romanesti, care, prin lupta
s sacrificiul sdu suprem, a impiedicat transformarea tarii in
pagalic. In acelasi timp, domnii romaéni, supusi la o
permanentd §1 mereu crescanda presiune din partea turcilor,
au mentinut contactele diplomatice cu Venetia, avand
convingerea cd in cazul unor confruntari majore cu imperiul
otoman puterea navald a acesteia s’ar fi dovedit de neinlocuit.
Toate aceste considerente, venite din ambele parti si-au
dovedit partial valabilitatea, in anii 1537 st 1538, atunci cand
Venefia gi Maoldova vor intra, pe rind, in lupti cu Imperiul
otoman.
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SPANIA
SI TARILE ROMANE
LA MIJLOCUL
SECOLULUI XVI

Secolul XVI a reprezentat, in ceea ce priveste relatiile
politice, militare si diplomatice roméno-spaniole, o perioada
cu adevarat de varf, marcati mai ales de domniile lui Petru
Rares si Mihai Viteazul. Dar, si in intervalul dintre cele doua
glorioase domnii, relatiile romano-spaniole au cunoscut
momente importante care meritd din plin a fi consemnate.
Cele mai interesante sunt, fard nici o indoiala, expeditia lui
Castaldo de cucerire a Transilvaniei desfasurata intre 1551 si
1553, expeditie la care au participat numerosi spanioli §i care
si-a facut simtite efectele si in tarile roméne extracarpatice,
precum si domnia lui Despot Voda in Moldova, intre 1561 si
1563, domnie precedata si insotitd de interesante contacte cu
Spania. De asemenea. nu trebuie si pierdem din vedere ca
aceste contacte s’au realizat intr’un context international
deosebit de complex, dominat de rivalitatile franco-spaniole $i
turco-habsburgice, in general, Habsburgii stipanind atét
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Spania cdt §i, mai mult sau mai putin, Imperiul roman de
natiune germand, adicd lumea germana in intregul ei.

In ceea ce-l priveste pe Carol Quintul, rege al Spaniei
(1516-1556) si imparat german (1519-1558) in acelasi timp,
acesta si-a dat seama, mai ales dupd 1542, dupa esecul
armatei lui Joachim II de Brandenburg in fata Budei si dupa
declangarea unui nou razboi cu Franta, cd in directia
Imperiului otoman cea mai bund politicd ar fi aceea care sa
urmareascd incheierea unei paci cat mai durabile. Dar abia
dupa incheierea pécii cu Franta de la Crépy din 1544, care a
produs nemultumiri la Constantinopol deoarece sultanul
Soliman Magnificul (1520-1566) nu fusese consultat in
prealabil de francezi, otomanii au fost dispusi sd@ accepte
propunerile avansate de Carol Quintul. In felul acesta ei au
incheiat un armistitiu in 15495, iar la 19 iunie 1547 un tratat
de pace pe cinci ani, prin care Ferdinand de Austria, fratele
impdratului, se obliga sd plateasca Portii un tribut anual de
30.000 de ducati drept rdascumpdrare pentru partile din
Ungaria pe care le stipanea.

In aceasta situatie, intre Carol Quintul, preocupat tot
mai mult de disputele religioase din Germania, si fratele sau,
aflat sub permanenta amenintare a turcilor, s’a adancit
diferenfa de opinii cu privire la oportunitatea unei ofensive
majore in Ungaria si Transilvania, punctul culminant al
disputei dintre cei doi fiind atins la dieta din 1550, cénd
Ferdinand a cerut ajutor militar si subsidii pentru lupta
antiotomana, dar Carol l-a refuzat, deoarece in acel moment
se afla angajat cu toate fortele impotriva protestantilor.

Ferdinand, prea slab pentru a putea accepta O ruptura
definitiva cu fratele sdu, a continuat sa insiste pentru ajutor i,
la 14 decembrie 1550, i-a trimis o scrisoare prin care incerca
sa-1 convingd de temeinicia motivelor luptet pentru cucerirea
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"

Transilvaniei. In scrisoare fi spunea ca aceasti tara
intereseazd regatul Ungariei §i intreaga cregtindtate, §i este
mult mai usor sa cuceresti regatul (Ungariei - n.a.) din
Transilvania, decdt Transilvania din regat. De asemenea, am
ardtat Maiestatii Vostre cu altd ocazie, marile beneficii i
veniturile care se pot obtine aici, din argint, aur, sare §i alte
metale, care la un loc alcdtuiesc mai mult decdt veniturile
intregii Ungarii (...). De asemenea, are un numdr mare de
cai. Dacad turcii o vor cuceri impotriva noastrd, eu voi meritd
condamnarea sufletului meu (...)".

In aceeasi perioads, situatia politica interna din Transil-
vania era foarte complicati ca urmare a intensificarii
rivalitatilor dintre diferitele grupdri nobiliare, fiecare cautand
sa-si realizeze propriile interese prin apeluri adresate marilor
imperit vecine, facilitind pe aceastd cale amestecul acestora
in treburile interne ale principatului.

Profitind de aceasta situatie §i, mai ales de politica
duplicitard a lui Martinuzzi (fratele George), care i-a promis
inchinarea tarii, Ferdinand a capatat convingerea ca Transilva-
nia poate fi usor cuceritd si si-a intensificat cererile de ajutor
adresate fratelui sau. Pe langa aceasta, Carol Quintul a primit
si o scrisoare de la Martinuzzi in care i se demonstreaza cu
argumente solide faptul ca Ungaria poate fi mai ugor cucerita
din Transilvania decdt invers si ca pozitia Transilvaniei este
atat de importantd, incit de soarta ei depinde si cea a
Moldovei, a Tarii Romanesti, a Poloniei, Moraviei si Sileziei.

in fata acestor insistente care lisau sa se intrevada un
succes facil si congtient de faptul cd reluarea ostilitétilor cu
turcii §1 cu francezii nu va intarzia prea mult, Carol Quintul a
fost de acord cu realizarea unei expedifii de cucerire a
Transilvaniei. In acest scop el a trimis lui Ferdinand trupe de
mercenari spanioli, italieni, germani, precum §i pe cel care

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro

233



234

Eugen Denize — Istorie romdneascad §i influenfe latine

urma si le conducd, generalul napolitan Giannbatista
Castaldo, marchiz de Cassano si conte de Piadena, unul dintre
cei mai experimentati oameni de arme aflati in serviciul sau.

Expeditia condusd de Castaldo in Transilvania, care
facea parte dintr’'un vast plan de operatiuni militare indreptat
impotriva aliantei fraco-otomane, a marcat deschiderea unei
noi etape in relatiile roméno-spaniole din secolul XVI, dar
din pacate, prezenta mercenarilor spanioli pe teritoriul tarilor
romidne nu s’a datorat unei intentii de ajutor in lupta
antiotomand, ci a fost urmarea tendintelor expansioniste
manifestate de Habsburgi, tendinte cu care Spania s’a
identificat aproape total in acea perioada. Ca urmare, prezenta
trupelor spaniole in Transilvania, alaturi de ceilalti mercenari,
a vut consecinte negative pentru toate cele trei tari roméanesti,
provocdnd o reactie aproape imediatd din partea Portii, ceea
ce a atras dupa sine lupte crincene, numeroase pierderi de
vieti omenesti, distrugerea multor valori materiale si
spirituale, amputarea teritoriald a principatului Transilvaniei
prin anexarea de cdtre turci a Timisoarei §i a Banatului. Din
aceastd cauza, Castaldo si armata sa nu s’au bucurat niciodata
de sprijinul populatiei locale, ci dimpotriva. Singurii care i-au
sprijinit, datoritd unor interese politice inguste, au fost
anumite categorii ale nobilimii transilvdnene si ale patriciatu-
lui sasesc, precum si unii boieri din Tara Romaneascd si
Moldova.

in randurile care urmeaza ne vom referi numai la
aspectele care au implicat participarea spaniolilor la aceasta
expeditie, la principalele actiuni care au marcat prezenta lor
in Transilvania, dar si dincolo de Carpati.

La 26 mai 1551, Castaldo a plecat din Agria (Eger), cu
o armata de 7 sau 8 mii de mercenari §i cu o artilierie formata
din 11 tunuri si doud culevrine. Nucleul principal al armatei
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era format din mercenari spanioli, al ciror numar era probabil
intre 1200 si 3000 de infanterigti veterani, condusi de
generalul Bernardo de Aldana, fogti membri ai faimoaselor
“tercios”, la acea data inca invincibili in Europa.

La Debretin, Castaldo a fost intdmpinat de Andrei
Bathory si Toma Nadasdy, fruntasi ai gruparii nobiliare
prohabsburgice si, dupa ce a lasat o garnizoand de 50 de
spanioli la Solnoc, a patruns in Transilvania, unde la
inceputul lunii iulie si-a agezat tabéra langa Cluj. Cu sprijinul
lui Martinuzzi i al propriilor mercenari, Castaldo a obligat-o
pe Isabela §i pe nevarstnicul ei fiu, loan II Sigismund, sa
abdice in favoarea lui Ferdinand de Austria si, pand la
sfargitul lunii iulie a devenit adevaratul stipan al tarii, putdnd
sa-l asigure pe regele romanilor cd in curdnd si domnii
Moldovei si Térii Romanesti se vor ralia la cauza sa.

In prima faza a expeditiei in Transilvania, grosul
fortelor spaniole l-au insotit pe Castaldo, doar o mica parte a
lor fiind detagata pentru paza anumitor puncte mai impor-
tante. Astfel, Bernardo de Aldana s§i capitanul Rodrigo
Villandrando impreund cu 300 de spanioli au fost trimisi sa
apere Timigoara si Lipova, pe care le-au fortificat, iar putin
mal tarziu Aldana a fost mutat in garnizoana de la Lugoj.

Pentru Castaldo gi armata sa greul a inceput, insa, odata
cu declansarea, in toamna lui 1551, a contraofensivei
otomane condusa de beilerbegul Rumeliei, Mehmed Sokollu,
care a cucerit foarte repede Becse, Becicherec, Cenad, Felnac,
Arad si Lipova, da a fost obligat si se retragd din fata
Timigoarei datoritd rezistentei indarjite opusd de garnizoana
din care fdcea parte si un contingent de spanioli condus de
Alfonso Pérez de Saavedra. In aceastd situatie, pentru taberele
aflate in conflict, punctul stategic cel mai important devenea
Lipova, pozitie care inchide sau deschide, dupd caz, accesul
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spre interiorul arcului carpatic §i, de aceeea, Castaldo si
Martinuzzi si-au concentrat aici principalul lor efort militar.

La 31 octombrie, armatele reunite ale celor doi au ajuns
in fata Lipoveli, iar la 2 noiembrie au fost executate actiuni de
recunoagstere de citre trei detagamente de spanioli conduse de
Juan de Ulloa, Rodrigo Villandrando si Andrés Lopez.
Luptele care au urmat au fost deosebit de crancene, spaniolii
condusi de Aldana, Villandrando, Julio Carleval, Pedro de
Avila, Diego Vélez si altii, aflandu-se permanent in primele
randuri si constituind principalul element de soc al armatei
crestine. Dupa cucerirea Lipovei (5 decembrie 1551), ca o
recunoastere a rolului pe care l-au avut trupele spaniole,
apararea acestei importante pozitii le-a fost incredintata lor,
iar comandant a fost numit Bernardo de Aldana.

Dar odata cu incheierea luptelor din anul 1551, care au
scos in evidenta vitejia §i calitatile militare ale spaniolilor,
urmeaza — putem spune — o a doua perioada a prezentei lor in
Transilvania, perioadd care se caracterizeaza prin violente,

jafuri. tradari si asasinate.

Astfel, la 17 decembrie 1551, asasinarea lui Martinuzzi
pusd la cale de Castaldo, din ordinul lui Ferdinand, a fost
infaptuita de un grup de 24 de archebuzieri condusi de
Andrés Lopez, lovitura de gratie fiind datd de un anume
Campo. Dar moartea lui Martinuzzi, acuzat de tradare, nu a
usurat cu nimic situatia lui Castaldo si a armatei sale in
Transilvania, ci a ingreunat-o chiar, facdndu-i pe multi — din
cei care se situasera la inceput de partea sa — sid-si retraga
sprijinul si sd devina ostili fatda de ocupatia habsburgicd. La
aceasta s’a adaugat imposibilitatea in care se afla Carol
Quintul de a trimite noi ajutoare, toate fortele sale fiind
concentrate impotriva Franiei $i a protestantilor germani,
precum i lipsa tot mai acutd a banilor care, in ultima
instantd. va duce la dezintegrarea armatei lui Castaldo.
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In aceasta situatie, cind ajutoarele nu mai veneau de
niciieri, iar amenintarea otomand se contura tot mai clar,
spaniolii, la fel ca si ceilalti mercenari au inceput sa devina
tot mai turbulenti si sd comitd acte de insubordonare fatiga,
care vor culmina cu rebeliunea din februarie 1553.

La inceputul lunii iunie 1552, comandantul Timisoarei,
Stefan Losonczi, ii scria arhiducelui Maximilian cé@ spaniolii
din garnizoana sa, §i asa redusd ca numar, dau dovada de
indisciplind si sunt nesiguri in fata iminentului pericol
otoman. Putin mai tarziu, in iulie, Castaldo a fost confruntat
cu o puternicd rascoala a mercenarilor, doi spanioli ucigand
in Cluj, chiar in fata sa, niste negustori care au refuzat sa le
vanda peste la pretul dorit de ei, iar in aceeasi lund, dupi ce
turcii au ocupat Timisoara, Aldana, comandantul Lipovei,
inspaimantat de puterea acestora, a ordonat evacuarea §i
incendierea pozitiilor incredintate spre aparare, usurandu-le
astfel Inaintarea.

latd, agadar, cum in fata dificultatilor tot mai mari pe
care le aveau de infruntat, spaniolii, care asa dupa cum ne
spune Chronicon Fuchsio Lupino-Oltardinum sive Annales
hungarici et transylvanici: ... nu au fost apdrdtori, ci
petrecdrefi”, au devenit o adevaratd amenintare pentru
Transilvania si pentru locuitorii ei. Forta lor combativa scade
foarte mult, iar prezenta lor in armata pe care Castaldo a
incercat s3 o opund domnului Moldovei, Stefan Rares
(1551-1552), nu a avut nici o urmare concretd. Norocul lui
Castaldo si al mercenarilor sdi turbulenti a fost cd atat
domnul Moldovei cat si cel al Tarii Romanesti, Mircea
Ciobanul (1545-1552; 1553-1554; 1558-1559), nu au dat
ascultare pana la capat ordinelor Portii, interventia lor in
Transilvania avand un caracter mai mult formal.

Cu toate acestea, generalul imperial a refuzat sd ia in
considerare toate tentativele de apropiere venite, mai ales, din
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partea lul Stefan Rares si a trecut la actiunea de subordonare
a Moldovei si Tarii Romanesti, cu scopul de a-si consolida
stdpanirea in Transilvania si in incercarea de a reconstitui
unitatea Daciei romane. Despre aceastd incercare Nicolae
lorga spune ca: ".. aceeasi nevoie instinctiva a unitdtii dupd
traditii - seculare, milenare, a adus o altd formd: cea
habsburgicd, ferdinandistd, tinzdnd a realiza, prin Ardealul
lui Martinuzzi cu garnizoana spaniold a lui Castaldo, altd
Dacie, cu acelasi centru in Ardeal, iar la aripi cu domni
impugi de cdpetenia soldatilor trimigi de regele austriac al
Ungariei”. Dar incercarea era de la inceput sortitd esecului,
deoarece nu provenea dintr’o nevoie profund launtrica,
romdneascd, ci era expresia unei politici expansioniste, de
cucerire, prin care se urmarea subordonarea poporului roman
fata de Imperiul habsburgic. Din aceastd cauza, succesele lui
Castaldo, sangeroase si nedrepte, nu au avut viabilitate,
prabusindu-se la fel de repede cum au si fost obtinute.

Prima directie de actiune a generalului imperial a fost
Moldova. Aici intrigile sale, care s’au adaugat altora initiate
atat din interior, cdt si din afara hotarelor tarii, din Polonia,
de céatre grupdrile boieresti nemultumite, au contribuit in mod
indiscutabil la asasinarea lui Stefan Rares 1n seara zilei de 1
septembrie 1552, la Tutora, pe Prut. Dar rezultatul pentru
imperiali a fost nul, deoarece noul domn al tarii, Alexandru
Lapusneanu (1552-1561; 1564-1568), desi la inceput a
declarat ca pune la dispozitia imparatului serviciile sale in
lupta contra turcilor, foarte repede si-a schimbat atitudinea,
ceea ce l-a facut pe Castaldo sa-l caracterizeze lui Ferdinand
ca fiind: ”... o creaturd a regelui Poloniei”. Desi afirmatia nu
este oxacta in ceca ce priveste raporturile dintre polont gi noul
domn al Moldovei, ea reda totusi corect optiunile de politicd
externa ale lu1 Lapusneanu, care si-a dat seama foarte repede
cd orice incercare de a iesi din axa de interese polono-
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otomand ii punea sub semnul intrebarii domnia, politica
prohabsburgica neputand si-i ofere in acel moment, sub nici
o forma, mijloacele necesare mentinerii sale in scaun.

Dacid in Moldova uneltirile lui Castaldo au esuat foarte
repede, cu totul alta a fost situatia in Tara Romaneasca, unde
s’a folosit o alta metoda mai eficientd, aceea a sprijinulul
militar direct oferit pretendentului Radu Ilie, care se afla
refugiat in Transilvania impreund cu un numar de boieri
potrivnici lui Mircea Ciobanul. In toamna lui 1552, Radu Ilie
a primit 1500 de pedestrasi si 700 de calarett spanioli i
germani, care au constituit principala forta de soc a armatei
sale si au asigurat obtinerea victoriei in batdlia de la Manesti
(16 noiembrie 1552), bidtilie care i-a adus pe mercenarii
spanioli in Tara Roméaneasca. Din pacate nu avem, insa, nici
o informatie care sia ne arate ce s’a intdmplat cu ei dupa
obtinerea victoriei, dar banuim cd au fost retrasi foarte
repede, doarece fortele lui Castaldo din Transilvania erau
reduse si el nu-si putea permite si se lipseascd de o parte
insemnata din ele.

Retragandu-gi sprijinul militar pe care i-1 oferise,
Castaldo a incercat sd-l1 mentind pe Radu Ilie (1552-1553) in
credinta fatd de imperiali apeldnd la sprijinul moral al
impdratului Carol Quintul. La 23 noiembrie 1552 el ii trimite
lui Carol Quintul, din Alba Iulia, o scrisoare in limba
spaniold in care il roagd stdruitor sa trimitd domnului Tarii
Romaénesti o scrisoare de incurajare prin intermediul careia
sa-] poatd impiedica de a cduta recunoasterea sa din partea
turcilor. Dar, la fel ca si in vremea lui Petru Rares, staruintele
pe ldngd impdrat au ramas fard nici un fel de raspuns concret,
complicatiile politice si militare din Apus concentrdndu-i
intreaga atentie si impiedicdndu-l sd ducd panad la capit
actiunea din Transilvania si de dincolo de Carpati.
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Lipsa oricaror noi ajutoare, ostilitatea mereu crescinda a
populatiei locale si permanenta amenintare otomano-polona
au dus la o rapida destrimare a armatei §i guverndrii lui
Castaldo din Transilvania. Mai ales lipsa banilor a provocat o
nemultumire generala a mercenarilor care nu au mai putut fi
stapaniti la inceptul anului 1553. Cei care au dat semnalul
rascoalei si al dezertarii in masa au fost tocmai spaniolii care,
in februarie, refuzdnd si se supuna ofiterilor §i lui Castaldo,
au parasit Transilvania indreptdndu-se spre Austria. Drumul
retragerii lor a fost peste tot presirat cu suferinte §i nenorociri
pentru cei intdlniti in cale, astfel incat amintirea pe care
locuitorii Transilvaniei o vor pastra despre prezenta si faptele
spaniolilor pe pamantul lor va fi una neplécuta si intristdtoare,
la fel ca amintirea oricdrei dominatii stréine.

Plecarea precipitatd a spaniolilor a atras dupd sine si
plecarea celorlalte grupuri de mercenari, inclusiv a lui
Castaldo, care in mai 1553 se afla deja la Viena, ceea ce a
insemnat esecul incercarii Habsburgilor de a cuceri Transilva-
nia. Degi In urmaétorii trei ani, pand in 1556, voievozii Stefan
Dob¢ si Francisc Kendy au guvernat principatul in numele lui
Ferdinand de Austria, pretentiile acestuia asupra Transilvaniei
erau mal mult nominale, deoarece, fiind lipsite de o baza
militard adecvata, ele se sprijineau numai pe O anumitd
fractiune a nobilimii locale care incerca si penduleze intre
imperiali si otomani. Ele se vor prabusi definitiv indata ce
sultanul, eliberat de conflictul cu Persia, va actiona cu toata
hotdrirea pentru a-gi restabili suzeranitatea asupra Transilva-
niel §i, simptomatic, exact in anul cind, prin abdicarea lui
Carol Quintul, unitatea dinasticA a blocului habsburgic,
mentinutd si asa cu multd dificultate, se rupe definitiv,
Ferdinand picrzind in mdsurd considerabild sprijinul Spanici
si al armatelor sale.

In ansamblu, consideram ca expeditia de cucerire a
principatului transilvan, desi a fost ficutd in numele lui
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Ferdinand de Habsburg, a fost in ultima instantd o expresie a
politicii mondiale desfasuratd de Carol Quintul, politica axata
in primul rind pe Spania si pe resursele ei materiale si
umane. Expeditia lui Castaldo a fost intreprinsd direct §i cu
sprijinul efectiv al imparatului, iar elementul spaniol a jucat
un rol de cea mai mare importantd in cadrul armatei de
mercenari care a invadat Transilvania §i chiar Tara Roma-
neasca. Ea s’a declansat aproape simultan cu ostilititile de pe
alte teatre de luptd europene si nord-africane, fiind o parte
integranta a luptei pentru suprematie, in Europa §i zona Marii
Mediterane, desfasurata in acea perioadd de blocul habsbur-
gic, avand in centrul sdu Spania, §i blocul franco-otoman.
Esecul ei a fost cauzat de puternica rezistentd intdlnitd din
partea populatiei locale, de anacronismul §i inconsecventa
politicii lui Carol Quintul, de permanenta dispersare de forte
care a impiedicat, sistematic §i peste tot, obtinerea unor
succese solide, cauze care in ultima instantd au provocat si
esecul final al intregii politici a imparatului.

Incheierea domniei lui Carol Quintul nu a insemnat insa
si modificarea politicii de suprematie mondiald inifiatd de
acesta i acceptatd de clasa politici spaniold care s’a
identificat cu ea in detrimentul intereselor de perspectiva ale
tarii. In timpul domniei lui Filip II (1556-1598), care nu a mai
beneficiat de aureola titlului imperial, apararea cregtinatatii a
degenerat 1intr’un adevdrat imperialism, un imperialism
spaniol, in masura in care orice progres al ereziei devenea o
infringere pentru Spania §i orice victorie a Spaniei antrena
automat un regres al protestantismului. Dacid in timpul lui
Carol Quintul s’a urmarit dominatia mondiala in numele ideii
imperiale, Filip 11 a urmarit acelasi lucru, dar in numele
Spaniei si al catolicismului. Cu toate acestea, asa cum
considera Fernand Braudel, imperiul lui Filip II, spre
deosebire de cel al inaintasului siu, a apasat mai greu asupra
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Mediteranei, cel putin in primii ani de dupéd batélia de la
Lepanto, dar, desi conjunctura internationalad ar fi permis
Spaniei s3-si concentreze principalele eforturi in directia
luptei antiotomane, Filip II nu a facut acest lucru si a
continuat sd ducad o politica oscilanta la adresa Portii
otomane.

Oricum, rivalitatea turco-spaniola din Mediterand, desi
intr’o masurd mai mica decat cea turco-imperiald din centrul
Europei, a influentat in anumite imprejurari §i situatia din
tarile romane. Astfel, un prim contact al tarilor roméine cu
Spania lui Filip II s’a realizat in timpul domniei in Moldova a
lui Despod Voda (1561-1563), un aventurier, crescut la scoala
Renagterii, care a incercat sa-si realizeze visurile pe pamantul
romanesc.

in numeroasele sale peregrinari din tinerefe, Despot a
ajuns, se pare, §i in Spania insotit fiind de Diassorinos,
autorul mai multor manuscrise grecesti de la Escurial, iar
dupd putin timp a trecut in sudul Frantei unde influenta
spaniold era foarte puternicd si unde, in 1548, s’a inscris ca
student in medicind la Montpellier. Complicatii neprevazute
l-au obligat insd sa pdraseasca Franta si si se inroleze in
armatele din Flandra ale lui Carol Quintul. Datorita vitejiei pe
care a aratat-o in mai multe batilii si erudifiei de care a dat
dovada, a capatat increderea si pretuirea acestuia care, la 22
octombrie 1555, i-a acordat la Bruxelles o diploma imperiala
de privilegii. Prin aceastd diploma, Despot Voda era primit in
randurile nobilimii imperiale §i cadpata dreptul de a investi
notari, tabelari i judecatori publici, iar in fiecare an, in orice
universitate, putea sd promoveze un doctor, un licentiat, un
magistrat, un bacalaureat in litere 51 un poet laureat.

Diploma, confirmatad de Ferdinand, la 9 aprilie 1560, a
deschis Iui Despot Voda numeroase porti §i, mai ales,
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speranta ocupdrii tronului Moldovei. Obtindnd un sprijin
important din partea imparatului, el s’a incumetat sa
cucereascd acest tron, actiunea sa fiind o incercare a blocului
austro-spaniol, care continua sa functioneze §i dupéd abdicarea
lui Carol Quintul, de a scoate Moldova de sub influenta
otomani si a o transforma intr’'un varf de lance indreptat
impotriva turcilor. Preluarea tronului Moldovei de cétre
Despot Voda a fost un act care se integra in planurile de
cruciadd antiotomand vehiculate la curtile austriacd si
spaniola si aceasta reiese clar din proclamatia adresata de el
moldovenilor in decembrie 1561. Planurile sale antiotomane,
asa cum apar ele in aceasta proclamatie, nu vizau numai tarile
romane. El preconiza alungarea otomanilor din Europa si
restaurarea imperiului bizantin printr’o puternicd ofensiva
combinatd pe mare §1 pe uscat, sprijinitd de imparatul
Ferdinand si de alti principi crestini.

Oricum, numai dacd acceptdm ca sprijinul exterior de
care s’a bucurat Despot Vodd a fost rezultatul unui consens
intre curtile de la Viena i de la Madrid, putem intelege de ce
in armata cu care el l-a infrant pe Alexandru Lipusneanu la
Verbia (17-18 noiembrie 1561) s’a aflat si un numar mare de
mercenari spanioli. Prezenta lor in armata lui Despod Voda
este confirmatd de un document contemporan §i anume
scrisoarea pe care principele Transilvaniei, Ioan II Sigismund,
a trimis-o la 1 ianuarie 1562, din Alba Iulia, regelui polon
Sigismund August (1548-1572), in care se aratd c3 interventia
archebuzierilor spanioli a decis soarta batéliei, precum si de
Letopisetul 1ui Grigore Ureche care ne spune ca: ... iard mai
apoi, Dispot de iznoava mai bine s’a gdtit (...), §i au intrat in
tard cu nemtii, cu gvezii §i cu spaniolii” (subl. a.).

Nicolae lorga considera ca la Verbia numarul spaniolilor
— sl al celor proveniti din teritoriile stdpanite de Spania — a
fost de numai 80 de mercenari, iar mai tarziu au fost adusi
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din Italia alti archebuzieri calari, printre care, credem noi,
erau si multi spanioli. Oricum, prezenta mercenarilor spanioli
in Moldova a fost permanentd pe timpul domniei lui Despot
Voda, pundndu-i-se capat abia in 1563, atunci cand grosul
armatei de mercenari a fost distrusd in capcana pregitita de
boierii complotisti in frunte cu Tomsa.

Dar legaturile domnului Moldovei cu Spania nu s’au
limitat doar la prezenta unor mercenari iberici In armata sa.
Avand dorinta arzatoare de a elibera tara de stdpanirea
turcilor, Despot Voda s’a pregatit intens pentru o confruntare
deschisd cu acestia si in acest scop a trimis intr’o lungd
calatorie prin Europa, pentru ajutoare si furnituri de arme, pe
Roussel, unul dintre apropiatii sdi, care a ajuns pand in
Spania. Despre cele discutate la curtea spaniold si despre
rezultatele acestei misiuni nu avem nici o informatie, dar se
pare ca relatiile cu Spania au ramas bune, deoarece Despot
Voda se gindea sa invite la proiectata sa nunta si pe Filip II.

Politica oscilantd a Habsburgilor, care au incheiat o
pace cu turcii In 1562, a impiedicat, insd, la fel ca si in alte
situatii din trecut, declangarea unei actiuni comune cu domnul
Moldovei, iar atunci cand acesta si-a pierdut tronul §i viata,
potentialii aliati apuseni nu au schitat nici un gest de ajutor.

In ciuda deznodamantului lor tragic, atit expeditia lui
Costaldo cét §1 domnia lui Despot Voda au marcat
incontestabil doud momente importante in relatiile roméano-
spaniole de la mijlocul secolului XVI, demonstrand ca uneori
interesele romanilor §i ale spaniolilor se puteau apropia mai
ales in privinta luptei antiotomane, c¢3 puteau fi depasite
deosebirile si divergentele care — trebuie sd@ o recunoagtem —
au fost, totusi, intotdeauna mai puternice.
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iINCEPUTURILE PROBLEMEI
BASARABIEI

Basarabia, teritoriul roménesc cuprins intre Prut si
Nistru, ocupdnd aproape o jumdtate din suprafata statului
feudal al Moldovei, a fost si continud sd rimédna una din
problemele fundamentale ale istoriei poporului romén. Ea este
un exemplu elocvent al felului in care istoria roméaneasca a
fost influentatd de factorii externi, in special de marile puteri
vecine. Acestea, fie ca au fost Ungaria sau Polonia, Imperiul
otoman, Rusia sau Austria, nu au ezitat sa ocupe cat mai mult
pamant romanesc, doud fiind, dupd opinia noastrd, cauzele
care le-au impiedicat si-1 ocupe in intregime: rezistenfa, in
forme variate, opusd de romdni, §i rigorile impuse de
necesitatea pastrdrii unui echilibru de putere in zona, rigori
care au franat in bund masurd apetitul lor expansionist. Cu
toate acestea, mai bine de jumétate din spatiul roméanesc
(Transilvania, Banat, Crisana, Maramures, Oltenia, Bucovina,
Basarabia, Dobrogea) a fost supus, pentru indelungate
perioade de timp, dominatiei strdine directe. Marele merit
istoric al roménilor a fost insa acela ca, odata constituit, ei au
stiut sa-si pastreze statul. Chiar in formele cele mai ciuntite §i
in conditille cele mai vitrege, statalitatea roméneasca a
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cunoscut o evolutie neintreruptd din momentul aparitiei sale
si pdna in zilele noastre, ceea ce nu s’a intdmplat chiar in
cazul unora dintre marii vecini pe care i-am amintit anterior.

Radacinile istorice ale problemei Basarabiei se pierd
undeva in negura istoriei, cu mult Inainte de intemeierea
statelor feudale roménesti si din aceastd cauzd nu vor face
obiectul studiului de fata. Ceea ce intelegem noi prin
inceputurile problemei Basarabiei este procesul de pierdere
partiald si treptata a teritoriului dintre Prut si Nistru de catre
Moldova in fata espansionismului otoman de la sfarsitul
secolului XV si din prima jumaitate a secolului XVI, pana la a
doua domnie a lui Petru Rares. Aceste pierderi teritoriale au
avut, in marea lor majoritate, un caracter definitiv, recupera-
rile au fost fie partiale, fie tarzii, in secolele XIX si XX si au
fost tranzitorii, dupa perioade de timp relativ scurte statul
roman fiind obligat s& le cedeze din nou. Exceptie de la
aceastd afirmatie o constituie perioada cuprinsd intre 1538 si
1541, atunci cand turcii au cucerit, practic, intreaga Basara-
bie, dar, datoritd unor cauze multiple asupra cirora ne vom
opri pe larg in paginile urmaitoare, vor fi nevoifi sd o
retrocedeze Moldovei, pastrdnd doar zona de sud, Bugeacul
pana la Tighina. Important este, insd, faptul cd turcii, prin
politica lor de cuceriri, au deschis problema Basarabieli,
problemd ce va cunoaste o amplificare majord dupa 1812,
atunci cand intreg teritoriul dintre Prut si Nistru va trece in
stdpanirea Rusiei, dar aceste evolutii depdsesc cu mult
limitele prezentului studiu si sunt foarte bine cunoscute in
istoriografta noastra.

Partea de rasarit a Moldovei, teritoriul dintre Prut Si
Nistre, a avut o importantd deosebitd de-a lungul istoriei,
importantd pe care §i-o mentine §i in momentul de fafa. Daca
aceasta afirmatie este valabild pentru intreg teritoriul, datorita
resurselor sale economice, umane si a facilitafilor de
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comunicatie, ea este cu atdt mai adevdrata pentru partea de
sud a Basarabiei. Aceasta zona, cunoscuta si sub numele de
Bugeac, prezintd pentru cel care o stdpaneste trei avantaje
majore: iesirea la mare, iegirea la Dunare §i legatura cea mai
scurtai pe uscat dintre zonele nord-pontice §i Peninsula
Balcanica, drumul cel mai scurt spre Constantinopol, unde se
afla atat prestigiul imperial, cit §i cheile Mediteranei sau ale
Marii Negre, in functie de punctul din care sunt privite
lucrurile. Indiferent din ce parte vin cuceritorii, de la nord sau
de la sud, stipanirea asupra Bugeacului este fundamentald
deoarece permite simultan inchiderea sau deschiderea portilor
spre noi cuceriri, spre noi orizonturi de expansiune.

Acest teritoriu a constituit Intotdeauna o parte integranta
a spatiului roménesc, din toate punctele de vedere, dar a
reprezentat i un obiect de crincene dispute intre diferitele
puteri pe care istoria le-a adus §i tot ea le-a luat din acest
spatiu geografic.

Dupd intemeierea statului feudal al Moldovei, ultimii
stapanitori strdini care §i-au mentinut prezenta in zonele de
sud ale tarii au fost genovezii. Acestia sunt mentionati la
Chilia, pana pe la 1411-1412, atunci cand orasul impreuna cu
fortificatiile sale intrd in stdpanirea lui Alexandru cel Bun.
Dupa cateva decenii, in 1448, Chilia este cedatd de domnul
Moldovei, Petru II, lui Iancu de Hunedoara, care avea nevoie
stringenta de aceasta pozitie din motive economice, politice §i
militare. Probabil dupa moartea eroulu transilvanean, intr’un
moment greu de precizat, Chilia a fost cedatda de Ungaria,
Tarii Romanesti, cu toate cd este foarte posibil ca aici sé fi
ramas o garnizoand ungard care Sa protejeze interesele
economice ale acestei tari. Oricum, Ungaria nu putea emite
pretentii de dominatie teritorialad in aceastd zond, ci doar de
protejare a unor interese economice, interese foarte impor-
tante de altfel.
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Dar pericolul cel mare pentru Chilia, Cetatea Albd si
zonele din sudul Moldovei cuprinse intre Prut si Nistru
incepe si se profileze dupa 1453, dupd ce turcii cuceresc
Constantinopolul si incep sa desfasoare o politicd energica de
tansformare a Mairii Negre intr’un lac turcesc. Prin aceastd
optiune politica ei urmireau obiective politice, economice §i
comerciale foarte precise. Pe langa un control politico-militar
exercitat asupra intregului bazin al Marii Negre, turcii cautau
sa fie principalii beneficiari ai potefialului economic al
regiunii §i al intensului comert practicat aici, statul otoman,
spre deosebire de statele occidentale ale vremii, aplicind o
politica interventionistd in domeniul economic. In cele din
urmd, el isi vor atinge obiectivele, prin cucerirea Trapezun-
tului in 1461, a Caffei si a celorlalte colonii genoveze in 1475
si a Chiliei si Cetatii Albe in 1484, Marea Neagra fiind
transformatd in lac turcesc. Consecintele economice vor fi
insd negative deoarece turcii vor scoate aceasta zond
geografica din marile circuite comerciale internationale,
importanta Marii Negre decdzand de la rangul ei international
la unul local.

Congtient de pericolul reprezentat de expansiunea
otomand pentru tara sa, Stefan cel Mare a facut tot ce i-a stat
in puteri pentru a o elimina sau, cel putin, pentru a o incetini.
Astfel, in 1462, in timpul marii expeditii sultanale impotriva
lut Vlad Tepes, el a atacat Chilia si, chiar daca nu a reusit s’o
cucereascd, a reusit sd impiedice cucerirea ei de catre turci.
Peste aproximativ trei ani, la inceputul lui 1465, Stefan a
atacat din nou i, de data aceasta, a reusit sd cucereascd
orasul. Fapt de o deosebitd insemnitate sub raport economic
s1 strategic, revenirea Chiliei la Moldova infaptuitd, probabil
si cu acordul tacit al Poloniei, prin reactiile pe care le-a
provocat, a demonstrat importanta internationala a acestei
cetati, dar si a sudului Basarabiei in general. Cucerirea
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Chiliei, in 1465, s’a aflat la originea principalelor conflicte
externe ale Moldovei lui Stefan cel Mare, acela cu Ungaria,
care a reactionat aproape imediat prin campania din 1467, si
acela cu Imperial otoman, care va fi de mai lunga duratd i
legat direct de stapénirea asupra Dunarii de Jos, ca prelungire
economicd §i militara a Marii Negre. De asemenea, prin
cucerirea Chiliei, Stefan si-a atras si adversitatea tatarilor din
Crimeea, care se numdrau printre principalii beneficiari ai
liniei comerciale ce unea Caffa cu regatul Ungariel, trecand
tocmai prin acest oras.

Iesirea la mare, stapanirea Chiliei si a Cetatii Albe, cdile
comerciale — care strdbateau tara spre nordul si centrul
continentului — au facut ca Moldova lui Stefan cel Mare sa
cunoasca o prosperitate economica si o gloria militara fara
egal in intregul ev mediu. Acest lucru a facut din ea un rival
de temut pentru Imperial otoman in zona Marii Negre si
explicd indelungatul rdzboi moldo-otoman dintre 1473 si
1486. A fost un razboi inevitabil, care a avut menirea de a
clarifica definitiv raportul de forte dintre cele doud parti. Pe
de o parte Moldova caduta sd-si mentind independenta,
integritatea tertoriald i sa pastreze raportul de subordonare
fata de Poarta la un nivel minim, iar pe de alta parte Imperiul
otoman incerca sa-gi addnceascd dominatia asupra Moldovei
si sd-si desdvirgeascd stdpanirea asupra Marii Negre prin
cucerirea tarmului moldovenesc. In aceste conditii Chilia i
Cetatea Alba au jucat un rol esential, stipanirea exercitatd
asupra lor fiind o necesitate de prim ordin pentru ambele parti

Astfel, 1n timpul campaniei din Moldova condusd de
Soliman Paga, in iarna dintre 1474 si 1475, cele doua cetau
au fost cucerite pentru scurt timp de turci. infrangerea de la
Vaslui, o infrdngere cum nu mai suferiserd turcii de foarte
multd vreme, i-a obligat sa se retragd in grabd si si
abandoneze cele doud cetati. Dar acesta nu era decat
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inceputul. In luna mai 1475, in timp ce o floti otomani
impresionantd se indrepta spre Caffa, turcii au atacat si
Moldova. Niste bei de granitd, cu trupe insumand intre 15 si
20.000 de soldati au atacat sudul Moldovei pentru jaf, dar si
cu scopul de a o impiedica sa trimitd vreun ajutor genovezilor
din Caffa. Turcii se temeau de o posibila coalitie a statelor
nord-pontice condusd de domnul Moldovei, statul cel mai
puternic din zond, §i aveau motive intemeiate in acest sens.
La putin timp dupd victoria de la Vaslui, Stefan cel Mare a
trimis un contingent la Teodoro (Mangop) in Crimeea,
inlocuindu-l pe printul Isaac, favorabil turcilor, cu fratele sau
Alexandru. Prin aceasta actiune se viza o aliantd cu Caffa, cu
tatarii s1 cu celelalte orase din zona, precum s§i consolidarea
legaturilor cu Uzun Hasan. Actiunea combinatd, navala si
terestrd, turco-tdtara impotriva Caffei a fost insa fulgeratoare,
astfel incat Stefan nici macar nu a putut schita vreun gest de
ajutorare, mai ales ca si relatiile sale cu Caffa erau destul de
subrede, dar, in schimb el a reusit sa lichideze, la fel de
fulgerator, incursiunea otomana din Moldova, care vizase, in
primul rdnd, cucerirea Chiliei. Totusi, se pare cd in acel an,
1475, el a scapat de o campanie majord otomanid numai
datoritd imbolnavirii sultanului, care dorea sa conduci
personal o astfel de campanie de represalii, dupd dezastrul de
la Vaslui, dar nu a scipat de un atac al flotei otomane, care,
dupd cucerirea Caffel, a incercat sd cucereasca prin surprin-
dere Cetatea Alba si1 Chilia, insd a esuat.

Caderea Caffei si a Iintregului sistem de colonii
gcnoveze din Marea Neagra, precum §i amenintarea crescanda
la adresa Moldovei, venita din partea turcilor, au provocat
inglijorate atdt fn Ungaria cde $i in Polonia. Regele Ungarici,
Matia Corvin, a acceptat sd incheie un tratat de aliantd cu
Stefan cel Mare, pe care l-a semnat la 15 august 1475, dupa
ce in prealabil domnul Moldovei il semnase la 12 iulie, la
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lasi, si, de asemenea, la insistentele acestuia a acceptat sa-l
elibereze pe Vlad Tepes cu scopul de a-l instala in scaunul
Tarii Romdinesti. In toamna lui 1475, Matia Corvin a
declansat chiar o campanie antiotomana la sud de Belgrad,
campanie care se va incheia prin cucerirea orasului Sabac, la
16 februarie 1476, si la care o contributie importanta a avut §i
Vlad Tepes. Dar, bineinteles, ingrijorarea regelui maghiar nu
mergea atit de departe incdt el sid-si schimbe prioritétile
politice, interesul siu principal raméandnd in continuare
indreptat spre Europa Centrald si spre confruntarea cu
imparatul Frederic III.

in ceea ce priveste Polonia, desi aceasta isi transferase
centrul de greutate al politicii externe din zona Marii Negre
in cea a Marii Baltice incad de la mijlocul secolului XV, nu
putea ramane totusi indiferentd la cuceririle otomane din
regiunile litoralului nordic al Marii Negre. Ea capata, astfel,
un vecin incomod si periculos care devenea si protectorul
tatarilor din Crimeea, tétari ce atacau cu regularitate granitele
regatului. Refuzidnd si-i acorde ajutor direct lui Stefan cel
Mare, regele Cazimir IV a ordonat insd punerea in stare de
alarma a trupelor din partiile sudice ale regatului, iar in vara
lut 1476, atunci cand domnul Moldovei devenise un pribeag,
nu numai cé l-a primit pe teritoriul polon, dar i-a permis sa-si
refaca si fortele armate in zona Sniatin-Camenita, forte care-i
vor alunga pe turci din Moldova si din Tara Romaneasca.

Dacd sultanul Mehmed II nu a reusit sda cucereasca
Cetatea Alba si Chilia, fiind chiar nevoit si recunoasca,
implicit, apartenenta acestora la Moldova prin tratatul de pace
pe care l-a incheiat cu Stefan cel Mare intre sfarsitul anului
1479 si pana la 3 mai 1481, data mortii sale, urmasul
acestuia, Baiazid II, presat i de ieniceri, si-a Indreptat prima
mare expeditie de cucerire tocmai asupra sudului Moldovel.
Expeditia a fost fulgerdtoare, cele doud cetafi fiind cucerite
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foarte repede, la 14 iulie 1484 Chilia §i la 5 august Cetatea
Albad. Stefan cel Mare a fost luat prin surprindere deoarece
credea, probabil, cid tratatul de pace incheiat in 1483 intre
Matia Corvin si sultan includea si Moldova. Din pécate insa
acest tratat, fie dintr’o omisiune a negociatorului maghiar,
arhiepiscopul de Kalocsa, fapt pentru care a §i fost aruncat in
temnitd, fie datoritd insistentelor Portii acceptate de Matia
Corvin, nu includea tarile roméne. Acest lucru ar explica i
faptul ca Matia Corvin, pentru a-1 despigubi, méacar partial,
pe domnul Moldovei, i-a cedat doua cetati in Transilvania,
Ciceul si Cetatea de Balta. De asemenea, este foarte probabil
ca Stefan si fi contat si pe ajutorul Poloniei in virtutea
tratatulul de vasalitate pe care il reinnoise cu regele Cazimir
[V in 1478. Nici una din sperantele domnului moldovean nu
s'a indeplinit insa.

Prin ocuparea celor doud cetdti, turcii au incheiat
procesul de cucerire al Marii Negre. De acum inainte nimeni
nu mai putea sa o strdbatd decdt cu aprobarea lor §i in
conditiile impuse de ei. Pentru Moldova, in schimb, pierderea
celor doua cetdti a insemnat o lovitura economica nimicitoare
deoarece a privat-o de cele mai importante venituri vamale i
de iesirea la Dundre si mare. Din punct de vedere militar, tara
nu mai putea fi apdratd dinspre sud, turcii avand drumul
deschis pentru prada si razboi oricind ar fi dorit sd facad
aceasta.

Dar turcii nu au cucerit numai cele doua cetati pe care
le-au transformat in kazale, ci s1 parti insemnate din teritoriul
moldovenesc pentru folosinta celor doua cetdti §i pentru
asigurarea unui culoar terestru de legaturd cu tatarii din
Crimeea. Kazaua Cetatii Albe se intindea de la limanul
Nistrului spre vest pdnd la apa Cogélnicului si de la mare
pana la o linie care, plecand de la valea Cogalnicului, atingea
Nistrul la satul Purcari. Hotarul kazalei Chilia pleca de la
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Cogélnic spre vest si atingea la vest de Catlabuga, prin
Tasbunar, Dunarea. Mai mult decat atdt, dupd ce a cucerit
cele doud cetati, sultanul a lasat in sudul Moldovei trupe ale
tatarilor de pe Volga conduse de Murtaza-Han, care au pustiit
si au jefuit in asa masurd acest teritoriu incét, dupa cum o
recunosc chiar cronicile otomane, a devenit aproape de
nelocuit, ceea ce i-a obligat pe tatari sd ceara permisiunea
Portii de a se reintoarce in tara lor. De asemenea, turcii au
inceput sa impinga incet, dar permanent, hotarul Moldovei
din apropierea tarmului Marii Negre tot mai departe spre
nord, silind pe moldoveni sa formeze o noud linie de hotar
mai jos de Ciubarciu, pe Nistru, unde s’a instalat vechea
parcalabie de Cetatea Alba. Aici intdlnim, mentionat la 8
aprilie 1526, pe Fatul, iar la 22 martie 1535 pe Tomsa. Ceva
mai tarziu, in timpul domniei lui Stefanita, deci intre 1517 si
1527, fara a se putea preciza data exactd, s’a desfasurat o
misiune otomana condusd de Mustafa, cadiul de Aidos, care
avea ca sarcind stabilirea hotarelor dintre Moldova si cele
doud kazale din sud, rezultatul ei fiind in defavoarea
Moldovei. “Atunci, crestinii s'au necdjit..” aflam din
documentul otoman referitor la aceasta misiune.

Bineinteles ca Stefan cel Mare nu a asistat pasiv la
pierderea celor doud cetati. Fara sa astepta ajutor de la aliatii
sai, el a Incercat si le recucereasca tot prin surprindere,
printr'un atac fulgerdtor §i cu sprijinul unor forfe din
interiorul lor, dar tentativa a esuat. In aceste conditii domnul
Moldovei a apelat la aliati, la Ungaria si la Polonia.

De la Ungaria, in ciuda tratatelor existente, nu a reusit
s& obtina mare lucru. Matia Corvin l-a aruncat in temnita pe
arhiepiscopul de Kalocsa, acuzéndu-1 de neglijentd nepermisa
in negocierea tratatului cu turcii din 1483, a cedat Moldovetl
cetdtile transilvane, Ciceul si Cetatea de Baltd, ca un fel de
compensatie pentru cele douda cetdti din sud §i a trimis o
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misiune diplomatica la Poarta care, evident, nu a obtinut
absolut nimic. Adevarul este cd Matia Corvin incheiase
tratatul cu turcii in deplinad cunostintd de cauzad deoarece avea
nevoie de pace la granita de sud, pentru a-si putea indrepta
intreaga atentie asupra Europei Centrale. Nu intdmplator in
vara lui 1484 el a declansat o campanie de mare anvergura
impotriva imparatului Frederic III, campanie care s’a soldat
cu ocuparea Vienei, in anul urmitor, orag unde regele
maghiar va riméne pand la moartea sa, survenitd surprinzitor
in 1490. In concluzie, din partea Ungariei nu se putea astepta
nict un fel de ajutor serios pentru recuperarea celor doud
cetafi.

Diferita a fost, insd, atitudinea Poloniei. Desi, asa cum
aratam ceva mai sus, politica externd a acestei tdri era
indreptata in primul rdnd spre problemele baltice, fapt pentru
care §1 ea avea nevoie de linigte la frontierele sudice, regele
Cazimir IV nu putea sa asiste pasiv la incercérile turcilor de a
modifca echilibrul strategic la nord de Marea Neagrd. Din
aceastd cauza el s’a oferit sa-| ajute pe Stefan cel Mare cu
conditia ca acesta sd depund personal juramantul de vasali-
tate, ceea ce domnul moldovean evitase cu multad abilitate
pana in acel moment.

Interesul strategic al Poloniei in privinta opririi inaintarii
otomane spre nord, dupd cucerirea Chiliei si a Cetatii Albe,
este scos in evidenta cu multa claritate de cronicile romanesti.
Astfel, Grigore Ureche spune ca turcii "... ar fi vrut apuca §i
alte cetati, cd Stefan voda la gol n'au indraznit sa iasa ci
numai la stramtori nevoind de le facea zminteald. Ci i turcii

vazdndu ajutoriul ce venise de la Jara Lesasca lui Stefan
vodd, sau insusi craiul, cum scriu unii, ca au tras de la rugt

st de la Litva tara toatd, de sa stransese oamenii de treaba

mai multi de 20. 000 de oameni §i trecandu Nistrul Craiul cu
dangii suptu Haliciu, au venitu la Colomaia...”. Mai clar
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decdt Grigore Ureche este Axinte Uricariul care afirma
urmatoarele: “lard mai cu deddnsul au intrat in grija
Cazimir, craiul legdscu, §i toti liagii, pentru Stefan voda
vadzdnd slabita Tara Moldovei de turci, sa nu sa inchine
Stefan voda la turci §i sa sa lasa de prietesugul liagilor. Ca
nu flestece domn era Stefan vodd, ce vestit intre domnii
crestinesti pentru multe rdzboae cu noroc ce au fdcut asupra
tatarilor si a ungurilor. Socotit-au dar Cazimir craiul si au
trimis agiutor lui Stefan vodd, mai mult apdrdnd de osti
hotarul Tardi Legdsti, navalind ostile turcegti §i tdtdresti.
Macar ca craiul Cazimir sdliia nice o pricind sd nu aibd
despre turci asupra sa, ce socotiia cd avand incd pdrete pre
Tara Moldovii, totusi are nevoe Podoliia, Tara Rusasca si
Litva. lard cu cat mai mult, lipsind paretele, adeca Moldova,
s ar rasipi de tot Padoliia, Tara Rusasca si Litva (...). lard de
odatd au socotit craiul sa sd audzd de pogorirea sa cu ogti la
marginea Tarii Moldovei, pentru cd §i turcii atunce ar avia
grija de nu ar supdra fara ades. Si adevdrat cd pre acia
vremea avia turcii grijd de crdiile legesti”.

In fata amenintarii otomane tot mai grave §i cu speranta
cd polonii il vor ajuta sd recupereze cetdtile pierdute, Stefan
cel Mare si-a calcat pe mandrie §i s’a dus in Polonia unde, la
15 septembrie 1485, la Colomea, a depus personal juramantul
de vasalitate in fata lui Cazimir IV. Este posibil ca Stefan sa
fi fost impins la acest gest si de nevoia presanta de a-i scoate
pe turci din Moldova, trupele acestora, insotite de un
pretendent la tron, pe nume Petru Hronoda sau Hruet,
patrunzand adénc in tard si ajungand pana la Suceava pe care
au jefuit-o §i au ars-o la 19 septembrie 1485. Dar obiectivul
sdu a fost atins numai partial, in sensul cd a primit din partea
regelui polon ajutor suficient pentru a-i scoate pe turci din
Moldova prin batiliile victorioase de la Catlabuga (16
noiembrie 1485) si Scheia (6 martie 1486), insa nu si pentru a
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recuceri Chilia i Cetatea Alba. Ureche ne spune ca:
" cetdtile carile le-au luatu turcii, Chiliia 5i Cetatea Alba
n'au putut sd le dobdndeascd, cda ei mai inainte de ce au
iesitu, le-au grijitu cu oameni, cu pugci §i cu bucate de
ajunsu §i au rdamas pre mdna turcilor, pdnd in zioa de
astazi’. Evident cd polonii dorind si opreascd ofensiva
otomana, nu doreau si, probabil, nici nu puteau sa declanseze
un razboi pe scard largd necesar pentru redobandirea celor
doud cetdti. Neavand forta necesara pentru a continua
confruntarea cu Imperial otoman si neprimind sprijin suficient
din partea Poloniei, pentru recuperarea celor doua cetiti din
sud, Stefan cel Mare nu a putut face altceva decédt sa incheie
pace cu sultanul in 1486, pace care consfintea pierderea
definitiva a Chiliei si a Cetdtii Albe.

Desi domnul Moldovei nu a renuntat la gandul
recuceririi celor doud cetati, dovada fiind actiunile sale de la
sfarsitul domniei, din timpul razboiului turco-venetian, dintre
1499 s1 1503, el nu a mai putut face nimic care sd-i impiedice
pe turci sd se instaleze temeinic in sudul tarii. Pierderea celor
douad cetdti era definitivd si odatd cu ea se deschidea si
problema Basarabiei, turcii manifestdnd de la inceput tendinta
de a-si extinde dominatia cat mai spre nord.

Acest lucru a facut ca problema Basarabiei sa fie chiar
de la inceput o problema internationald, ea implicand nu
numai interesele Imperiului otoman si ale Moldovei, dar si pe
acelea ale tatarilor din Crimeea si de pe Volga, ale Ungariei
si ale Poloniei. Si cu toate ca de-a lungul timpului unele
dintre aceste puteri vor dispare sau se vor transforma,

caracterul international al problemei Basarabiei nu va dispare
niciodata.

In deceniile urmatoare, pana la caderea lui Petru Rares
din 1538 si, mai ales, in cei cétiva ani care au urmat,
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problema Basarabiei a devenit un punct important al relatiilor
dintre Polonia si Imperiul otoman, Moldova fiind prinsa, tot
mai mult, ca intr’o adevarata menghina intre cele doud puteri.
In aceasta perioads, Ungaria se dezintereseazi aproape total
de zona Mirii Negre fiind cuprinsd de o anarhie feudala
accentuata, care va fi si principala cauzd a disparitiei ei ca
stat. In 1502, tatarii de pe Volga sunt definitiv zdrobm in
luptele desfésurate intre 8 si 12 iulie, undeva i1n stepele
nord-pontice de catre tatarii din Crimeea ajutati i de céteva
contingente moldovenesti, iar titarii din Crimeea, datorita
subordonarii lor fatd de Poarti, inca din 1475, nu mai
reprezentau un pericol teritorial pentru Moldova, ci doar o
permanentd sursid de incursiuni de prada si jaf, un canal de
scurgere a resurselor materiale si umane ale tarii.

Péana la Petru Rares, problema Basarabiei a fost, dacd nu
uitatd, cel putin “Inghetatd”, nici una din partile interesate,
Moldova, Imperiul otoman si Polonia, ne mai intreprinzand
nimic in sensul unor incercédri de schimbdri teritoriale. Odata
cu urcarea pe tron, Petru Rares va declansa o politica externa
nechibzuitd, cu mult peste puterile tarii, ceea ce va avea drept
consecinte alterarea grava a statutului Moldovei in relatiile cu
Poarta §i importante pierderi teritoriale care vor afecta tocmai
teritoriul dintre Prut si Nistru §i care nu vor putea fi
recuperate decat partial.

Prin politica sa externa aventuroasa, Petru Rares a intrat
in conflict cu puternicii sii vecini din nord si din sud, reugind
in schimb sa-si castige aliati indepartati, precum Habsburgii
si Venetia, aliati care aveau nevoie de Moldova, dar care nu
erau capabili si o ajute suficient in momentele de mare
pericol. Astfel, in 1537, Rares se afld in situatia de a fi prins
ca Intr’un cleste intre turci, tatari si poloni. In aceste condml
el a considerat ca cea mai buna apdrare este atacul si, fie in
1537, fie la inceputul lui 1538, a incetat plata tributului catre
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Poarta, lansind astfel o provocare deschisa, fard nici un
echivoc, sultanului Soliman Magnificul. De asemenea, a
adoptat o atitudine agresiva si fatd de Polonia. La 24 iulie
1537 el ii scrie regelui Sigismund [ aratandu-i cd este gata
sa-l infrunte si char sa apeleze la ajutorul turcilor, ceea ce era
evident cd nu mai putea face.

Primii care au rdspuns la amenm;arlle lui Rares au fost
polonii. in noiembrie 1537 ei au intreprins o incursiune
militard in Moldova, dar replica lui Rares a fost rapidad si
durd, in ianuarie 1538 el atacdnd sudul Poloniei, iar la 1
februarie zdrobind un corp de oaste polon pe raul Siret.

In acest timp insa sultanul Soliman Magnificul a inceput
pregdtirile in vederea desfasurarii unei mari expedifii militare
in 1538, expedifie care sa rupd posibila incercuire ce se
prefigura in jurul Imperiului otoman si sd arate fortelor
crestine coalizate impotriva sa in Liga Sfintd ca el continua
sa fie cel mai puternic. Marea campanie a sultanului
impotriva Moldovei, din 1538, a constituit actiunea principala
dintr’'un plan politico-militar desfdsurat coordonat pe un
imens spatiu geografic, in vederea respingerii ofensivei
coalitiei din jurul Habsburgilor si pentru extinderea stapanirii
otomane. Avertizat de pregétirile care se faceau impotriva sa,
Soliman Magnificul a hotarit sd declanseze o puternica
ofensiva politico-militara care viza toate zonele de interes
major pentru Imperial otoman: Europa, Mediterana si
Oceanul Indian. Principalul punct de izbire a fost ales de
sultan in Moldova, datoritd, pe de o parte, importantei pe care
0 avea aceastd tard prin potentialul sdu economic, uman si
militar in cadrul vastelor sale planuri de expansiune In
Europa, iar pe de alta parte, dateritd izolirii politice in care se
afla Petru Rares, inconjurat numai de dusmani si avand aliati
indepartati, putin dispusi sd-si indeplineasca fagaduielile. in
conceptia sultanului, lovitura aplicatd lut Rares trebuia sa
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destrame intreaga coalitie crestind, incd insuficient consoli-
data, si sa intdreasca pozitiile otomane in Moldova, menajén-
du-se insa relatiile cu Polonia.

In ceea ce priveste relatiile polono-otomane vizute prin
prizma intereselor celor doua puteri in Moldova, ele sunt
complexe §i char contradictorii. Atat sultanul cédt si regele
polon erau de acord asupra faptului cd Rares trebuia inlaturat
de pe tron. Contradictiile apdreau insd dupd indeplinirea
acestui obiectiv, fiecare din parti temandu-se ca cealaltd isi va
mari influenta in Moldova si in zonele nord-pontice apropiate
de aceasta si, dupa cum vom vedea in continuare, aceste
temeri nu erau lipsite de temei.

Pentru inceput insa, obiectivul era acela al inlaturarii lui
Rares din scaun §i cele doud parfi, fird a fi eliberate de
banuielile reciproce, au colaborat aproape perfect. Inca din
mai 1538, solul polon Erasmus de Kretkow, castelan de
Brest, a cerut sultanului organizarea unei expedifii comune
polono-otomane pentru alungarea domnului moldovean.
Despre aceasta cerere, Axinte Uricariul ne spune urmétoarele:
“Sta tare solul lesescu cu pdra asupra lui Pdtru voda,
dzicdnd §i aceasta cd de nu-l va ridica impdratul din tard i
din domnie pe Pdtru voda, fiind Tara Moldovei supt mdna
turcului, apoi il vor scoate ei cu oaste, cdci nu mai pot suferi
rdautdtile ce s'au escat intre ddngii”. Polonii au actionat,
intr’adevar, rapid, deoarece la 18 august o armata de 20.000
de oameni, condusd de Jan Tarnowski, a inceput asediul
Hotinului. In aceasta situatie, Soliman Magnificul, suspectan-
du-i pe poloni ca ar putea sa ocupe Moldova, si-a intensificat
propriile pregdtiri militare, cerdnd si interventia hanului tatar
Sahib Ghiray. Interesante in acest sens sunt remarcile pe care
le face Grigore Ureche privitoare la pozitia turcilor aflati in
fata unui atac polon iminent impotriva Moldovei: “Ci turcul
dupd putind vreme, intelegdndu ca legii sa ridicd cu tdrie
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mare asupra lui Patru vodd §i temdndu-sa ca sda nu ia {ara,
sa aibd mai multd galceava §i pagubd apoi cu dangii decdt
cu Pdtru voda, de oaste au invdfatu sd sda grijasca si la tdrari
au trimis ca pre o vreme sd intre in fara Moldovei, agijdierea
si la munteni, sd sd gdteaze de oaste. Zic cd §i din tard au
mersu jalbd pentru ddnsul pre taind la impdrdfie, de care
lucru impdratul mai vartos socoti sd-l scoatd, ca sd nu sa
lipasca locuitorii la alte pdrti §i sd inchine tara”.

In fata acestei triple amenintiri, turco-titaro-polone,
Rares care putea avea o oaste de 70-80.000 de oameni, cea
mai mare pe care a adunat-o vreodatd Moldova in evul
mediu, desi credem c@ numarul ei era mai redus cu cel putin
un sfert, s’a deplasat spre Hotin, unde a ajuns la 28 august cu
efective estimate la 46.000 de oameni. Aici el reuseste sa
evite o confruntare deschisad cu polonii si, prin intermediul lui
Ferdinand de Austria si al lui Ioan Zapolya, s incheie, la 30
august, o pace cu ei, pretul platit fiind renuntarea la Pocutia.
Eliberat de amenintarea polond §i in ciuda faptului ci
Sigismund I a refuzat si-l ajute in lupta sa antiotomana, Rares
a reusit, totusi, sa infrdngd si pe tatarii lui Sahib Ghiray, la
Stefanesti. Dar, dupa ce a eliminat doi adversari, Rares s’a
prabusit in fata celui de-al treilea si cel mai puternic, sultanul
Soliman Magnificul. Fard ca macar si dea o batalie, parasit
de boieri, domnul Moldovei a fost nevoit sa ia calea pribegiei
la 14 septembrie, insotit de numai 150 de credinciosi, a doua
zi sultanul intrdnd triumfator in Suceava. Succesul militar al
lui Soliman a fost total, el reusind sd cucereascd intreaga
Moldova, practic fara nici o lupta.

Daca desfagurarca accstor cvenimente cste foarte bine
cunoscuta, mai putin cunoscute $i mai putin clare sunt cele ce
au precedat cucerirea tarii, la fel ca §i cele care au urmat-o.
Se ridica firesc intrebarea de ce sultanul nu a actionat cu mai
multd rapiditate, de ce nu a profitat de atacul, aproape
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simultan, titaro-polon, asupra Moldovei? Credem cd doud ar
putea fi raspunsurile. Pe de o parte el astepta ca acest dublu
atac si-si facd efectele, sa reduca puterea de rezistentd a tarii
si sa determine pe sprijinitorii lui Rares sd-1 paraseascd pe
acesta in schimbul unei intelegeri cu Poarta. Pe de altd parte
el nu dorea si se afle in Moldova simultan cu armata polona
pentru a evita crearea unei eventuale situatii conflictuale intre
cele doua parti. Cronica moldo-polona este foarte explicita in
acest sens: “lar impdratul turcesc, cat timp a auzit despre
oamenii regelui (polon - n.a.) cd sunt sub Hotin, nu s’'a pornit
din loc, pand ce oamenii regelui au pornit de la Hotin. Abia
atunci a pornit el cu ostile lui spre Suceava (...)"

Desi turcii s1 polonii erau de acord ca Petru Rares
trebuie inlaturat din scaunul Moldovei, intre ei existau,
probabil, diferente de opinie privitoare la viitorul tarii,
precum $i anumite tensiuni legate de fixarea granitei comune
in zona de la nordul Marii Negre. Aici, chiar in acel an 1538,
inainte de luna mai, turcii ocupaserd la gurile Niprului cetatea
Geankerman (Oceakov) care apartinuse sahului titar Sahib
Ghiray. Aceastd actiune a provocat protestele solului polon
Erasmus de Kretkow, proteste rdmase fard nici un rezultat,
deoarece sultanul dorea sd detind un control cit mai strans
asupra coastelor nordice ale Marii Negre, asupra gurilor
Dunaérii si s&@ impingd granitele imperiului cit mai spre nord.
Din aceastd cauza, echilibrul strategic polono-otoman fiind
amenintat, polonii nu s’au limitat doar la simple proteste
diplomatice. Asa cum rezultd din scrisoarea pe care Soliman
Magnificul i-a trimis-o lui Sigismund [, din Suceava, intre 15
si 24 septembrie 1538, in cursul aceluiasi an o micd armata
polond de 2.700 de oameni, comandatad de Nicolae Sienia-
wski, a atacat Oceakovul provocand pagube insemnate, fapt
pentru care sultanul 11 cerea regelui despagubiri.

Profitdind de aceste incorddri din relatiile polono-
otomane si sperdnd sd-i poatd opune pe unii impotriva
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celorlalti, Petru Rares a atacat Chilia in acelagi an, i-a ars
marginile si a provocat alte pagube importante, astfel incat
sultanul, pe drumul de intoarcere din Moldova, a ordonat
recladirea cetatii si a orasului. Din pacate pentru el, domnul
Moldovei nu numai cd nu si-a atins obiectivele, dar a intarit
si mai mult convingerea, atit a turcilor, cat si a polonilor, ca
el trebuie inlaturat cu orice pret din domnie, fapt care s’a §i
petrecut, asa dupd cum am amintit, la mijlocul lunii
septembrie.

Daca inlaturarea lui Rares din domnie a fost rezultatul
consensului turco-polon, acesta nu a mai functionat la fel de
bine §i dupa realizarea obiectivului principal. Se pare ca
initial Soliman Magnificul a dorit si transforme Moldova in
pasaldc, mai ales ca imaginea turcilor despre ea era una de
adevarat paradis terestru. Dar opozitia boierimii, dispusa
totusi sd-] pdraseascid pe Rares, si cea a Poloniei, care nu
putea accepta o astfel de evolutie, l-au determinat sa renunte
la acest plan. Cu toate acestea el a incercat sa obtina cat mai
multe profituri teritoriale de pe urma uriasei sale expeditii.

Fiind obligat sd renunte la transformarea Moldovei in
pasaldc §i sa admitd existenta acestei tdri condusd de un
domnitor propriu numit de el, dar la propunerea boierimii
moldovene, Soliman Magnificul a incercat si rupd, din
teritoriul ei parfi cdt mai importante §i mai intinse.
Bineinteles cd pentru turci partea cea mai importantd era
reprezentatd de zona de sud a teritoriului dintre Prut si Nistru,
adica a Basarabiei. Ocupand Bugeacul si Tighina, rebotezata

Bender, ei nu numai cad impingeau destul de mult spre nord
granitele imperiului, dar asigurau o securitate mult mai mare

pentru cele doud cetafi cheie pe care le cuceriserd in 1484,
Chilia si Cetatea Alba, adicd pentru tarmul nordic al Marii
Negre si pentru gurile Dunérii. Bugeacul, transformat de turci
in sangeacul de Bender si Akkerman, atingea la nord apa
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Bacului, iar la sud apa Botnei; spre rasarit ajungea pana la
Nistru, iar spre apus era despartit de tinutul Orheiului printr’o
linie meridionala care pleca de la malul Bacului la Bulboba si
atingea tarmul drept al Botnei la Salcuta. El includea de
asemenea Chilia si Cetatea Alba (Akkerman). Faptul ca acest
teritoriu a primit titulatura de sangeac demonstreaza impor-
tanta pe care turcii i-o acordau. Bugeacul si Tighina au fost
astfel cucerite de turci pentru o perioadd indelungatd de timp,
pénd la inceputul secolului XIX, atunci cdnd prin pacea de la
Bucuresti din 1812 ei au fost obligati sa le cedeze Rusiei. Dar
dorinta lor de cucerire nu s’a oprit la Tighina. Ei au incercat,
imediat dupd inldturarea lui Rares, sd ocupe intreaga
Basarabie, chiar si Hotinul. Se pare cé, intr’o prima etapa,
sultanul a cucerit cetatile Soroca si Bar, unde a pus
sangeacbei, tot acum sau in anii imediat urmitori turcii
cucerind §i Brdila, important centru comercial si strategic al
Tarii Romaénesti in zona Dundrii de Jos.

In ceea ce priveste soarta Basarabiei de la nord de
Tighina, ea a fost destul de framantata cel pufin pand in 1541,
atunci cand Petru Rares revine in scaunul tarii. Intre 1538 si
1541 situatia teritoriala de aici este destul de neclard, turcii
incercnd sa ocupe cit mai mult pamant, iar moldovenii sa se
opund cu cat mai multd hotérire, avand si sprijinul Poloniei.
Izvoarele sunt si ele la fel de neclare in privinta teritoriului
dintre Prut si Nistru, parcurgerea lor putind lasa loc la
interpretari foarte diferite.

Astfel, Cronica moldo-polona spune ca in timpul
domniei lui Stefan Lacusta "... moldovenii daduserd turcilor
Jjumdtate din tard”, iar Anton Verancsics ne spune si el cid
sultanul " ... ocupd pe seama sa partea Moldovei ce se
intinde de la Prut pand la Nistru aldturdnd-o cdtre Cetatea
Alba atat pentru multimea vitelor ce are cdt §i mai vdrtos
pentru ca de aici mai cu inlesnire ii poate (ine in frdau pe
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moldoveni (...)”. S’ar parea, dupd aceste izvoare, ca intreaga
Basarabie a fost ocupatd de sultan in 1538. Parcurgind insa
cronicile turcesti referitoare la aceastd perioada, lucrurile nu
mai sunt atdt de clare, informatiile pe care ni le furnizeaza
vorbesc despre anexarea Buceacului si Tighinei, dar sunt mult
mai putin precise in privinta zonelor centrale si de nord ale
Basarabiei. Caracterul confuz al cronicilor turcesti in aceasta
privinta credem ca poate fi explicat prin aceea ca ele doreau
sa ascunda esecul final al sultanului in tentativa sa de a ocupa
intreaga Basarabie. Dar sa vedem ce ne spun aceste cronici.

Muhieddin al-Djemali, contemporan cu evenimentele, le
descrie in felul urmator: “Trecdnd apa Dundrii pe la Isaccea
a mzrs impotriva Moldovei (Soliman Magnificul - n.a.). Beiul
Moidovei (Petru Rares - n.a.) fugind, nu s’a ardtat. Jara §i
tot ce era intr’dnsa s'au supus padisahului. Apoi padisahul
facand hotar apa numitd Prut a fost numit in partea de
dincoace un bei in tinutul care avea mdrimea unui sangeac.
Cat priveste partea care se gdgeste dincolo de apa Prut a
fost incredintat unui ghiaur din neamul moldovenilor care se
afla in slujba Portii (Stefan Lacusta - n.a.)”. Din afirmatiile
lui al-Djemali reiese clar cid Bugeacul fusese ocupat de turci
si era condus de un sangeacbei, dar se poate trage si
concluzia cd tot restul Basarabiei “partea de dincoace” (de
Prut - n.a.) fusese si el ocupat.

Nasuh Matrakci, si el contemporan cu evenimentele, ne
spune ca: “Dupd vechiul obicei tindndu-se un divan s’au luat
urmdtoarele mdsuri chibzuite in urma victoriei: fdsia de
pdamant care se intinde in lungime incepdnd din partea de
nord spre sudul vilaietului mai sus-ardtar i al (arvii invinse
(Moldova - n.a.), la apus si la rdsarit de raul Prut pand la
cetatea de serhat a Chiliei i care intinzdndu-se se termind pe
malurile Dundrii a fost addaugatd la tinuturile glorioasei
familii osmane ca §i alte tinuturi mari. S’a dat poruncd sd se
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construiascd la rdasarit de raul mai sus-amintit doud cetdati:
Berudcin si Falcin pentru ca incepand cu vremea marelui
cuceritor Suleiman acest tinut sd fie stapadnit §i pdzit cu
sabia. Cat priveste restul Moldovei, adica pdamanturile care
se intind de pe malul apusean al rdului mai sus-ardtat spre
apus, acolo urma sd fie numit un voievod din vilaietul
ghiaurilor pacdtogi”. Confuzia, dupd cum se poate observa,
persistd. Se vorbeste de fisia de pamant dela nord la sud si
dela apus la rasdrit, dar singurele repere geografice sunt
Prutul, Benderul si Falciul. Nu se specificd pand unde se
intindea la nord teritoriul cucerit de turci de-a lungul Prutului.
Despre “restul Moldovei” se vorbeste ca despre pamanturile
“care se intind de pe malul apusean al raului mai sus-ardtat
(Prutul -n.a.) spre apus”. Se poate intelege prin urmare mai
clar decat la al-Djemali cd Moldova care fusese lasata lui
Stefan Lacustd era cuprinsa doar intre Prut si Carpati, toatd
partea de la rasarit de Prut, adicd intreaga Basarabie fiind
ocupatd de turci.

Informatii aproape identice intilnim si la Rustem-Pasa
un alt cronicar contemporan cu evenimentele: “S’a finut un
divan §i s'a hotdrit ca tara sa se intinda in ldtime de la nord
spre sud iar in lungime de la rasarit la apus ajungdnd de la
Prut pana la hotarul Chiliei, iar marginea ei sa atingd
Dundrea. Restul trebuia sa fie adaugat la Imperiul otoman,
iar la rasdrit de Dundre sa se cladeasca doud cetdti: Cein si
Kaicein. Pentru tinutul asezat la apus de rdul Prut sd se
numeascd un voievod cu numele de Cetne (Stefan Lacusta -

n.a.) (...)".

Pe aceeasi directie, cu unele adausuri, se mentine si
Mustafa Gelalzade: ‘“‘Padisahul, in scopul de a pune capadt
tulburdrilor care aveau loc la hotarele cetdtilor turcesti
Akkerman si Chilia a primit sd dea titlul de voievod lui Cetne
cerdndu-i sa respecte urmdtoarele conditii:
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1. Se vor da turcilor teritoriile aflate intre tarmul stdng
al Prututui, adicd spre Akkerman §i pdnd la raul Nistru.

2. La cele doud capete ale tinutului cedat, turcii vor
ridica doud cetdti”.

Nici aici nu se specifica pand unde va ajunge la nord
teritoriul cedat turcilor.

Ne mai fiind contemporan cu evenimentele, cunoscand
exact situatia teritoriald a Moldovei din vremea sa si nefiind
obligat sd ascunda un esec al lui Soliman Magnifcul, mort la
data la care scria el, cronicarul Mustafa Ali (1541-1599) este
mult mai exact atunci cind se referd la pierderile teritoriale
suferite de Moldova in anul 1538: “Si spre a curma vechea
gdlceava dintre raialele tdrii Moldovei §i ale tdrilor bine
pazite s’'a fixat §i s’a stabilit o noud granita din partea
Akkermanului pand la rdul Prut in fafa orasului Falciu mai
sus-amintit §i de aici pand la fluviul Nistru”. Acest lucru nu
11 conferd Insd o mai mare exactitate pentru perioada cuprinsa
intre 1538-1541, perioada in care este cert faptul ca turcii au
incercat sd cucereascd o zond cat mai intinsd cu putintd in
partea de rasarit a Prutului.Ca si Mustafa Ali, Ibrahim Pecevi
(1574-1650) a beneficiat de avantajele pe care scurgerea
timpului le oferd istoricului. El a indicat foarte clar faptul ca
turcil au cucerit in 1538 numai sudul Basarabiei, deoarece In
vremea sa acesta era teritoriul pe care-l1 ocupau, problemele
lcgate de restul Basarabiei ne mai fiind de actualitate: “/n ce
priveste hotarul cetdtilor, care este de obicei motiv de
edlceava, s'a despartit o portiune de pamadnt din vilaietul
intins al Moldovei si s’a stabilit o granita precisa incepand
din fara orasului Falciu din partea Akkermanului de pe ldngd
sus-amintita apd (Prut - n.a.) §i pdnd la apa Nistru”.

in 1538 insa, dupa marea victorie obtinuta impotriva lui
Rares fard nici un fel de rezistentd, sultanul nu numai cd a
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fost tentat si ocupe, dar a i ocupat un teritoriu cat mati intins
la nord, in stinga Prutului, asa cum ardtam ceva mai sus,
Soroca si Barul devenind posesiuni otomane. Din pacate
pentru el, aceste poziitii nu au putut fi pastrate multd vreme.

Victoria rapida si totala a sultanului a avut insa si o
consecintd negativd previzibila. Polonia, scdpatd de Petru
Rares, un vecin incomod, dar destul de putin periculos, risca
sa se vada in schimb vecina cu imperiul otoman, ceea ce ar fi
reprezentat o amenintare mult mai grava, atat teritoriald cat i
politica. In aceastd situatie, imediat dupa incheierea campa-
niei sultanale, regele Sigismund I, care facuse tot posibilul
pentru a-1 inldtura pe Rares, incepe sa se agite si sd ceard
ajutor in privinfa posibilei ameninfari reprezentatd de veci-
natatea cu Imperiul otoman. La 7 octombrie 1538, in scrisori
separate, dar similare in continut, adresate din Cracovia
sfetnicilor mai mari i sfetnicilor mai mici ai regatului, el isi
exprima temerea ca nu cumva noul voievod al Moldovei,
Stefan Lacustd, sa intreprinda ceva dusminos cu ajutorul
turcilor si tatarilor din Moldova, asupra Poloniei. De
asemenea, se temea cd pacea incheiatd de el cu Petru Rares la
Hotin ar putea fi suspectd pentru turci si ca tatarii ar putea
ataca orasele Bratlav si Vinnita. La 6 martie 1539, Sigismund
I scria atat lui Albert, duce de Prusia, cat si lui loachim,
marckgraful de Brandenburg, aritindu-le cd a capatat in
persoana sultanului un vecin periculos, care a ocupat o buna
parte din Moldova, unde a pus domn o creaturd de-a sa. In
continuare i marturiseste ingrijorarea fatd de noul domn care
ar putea sa atace teritoriul polon, aratind cd a aflat si despre
planurile turcilor de a invada Ungaria, despre ordinul dat de
sultan tatarilor ca e1 si atace Polonia, incercand astfel sia o
opreascd de la ajutorarea Ungariei, precum si despre faptul ca
turcii rdvnesc sa cucereasca chiar Prusia si portul Gdansk. In
consecintd el face apel la ajutorul principilor germani. La 29
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aprilie acelasi an, cereri similare de ajutor au fost adresate si
papalitatii.

Daca regele polon avea toate motivele sa se teama de
turci si de tatari si sd incerce sa-i impinga cdt mai spre sud in
Moldova, cat mai departe de hotarele polone, nu avea insad
dreptate in privinta intentiilor noului voievod moldovean
Stefan Lacusta. Desi imaginea acestuia in lumea crestind era
foarte proasta si indiscutabil cd prezenta sa la domnie a
marcat un moment de discontinuitate in istoria tarii, el fiind
primul domnitor impus de sultan pe scaunul Moldovei si cel
dintdi domnitor moldovean ucis de boieri in scaun, totusi,
adevarul este ca Stefan Lacustd a trecut, destul de repede, pe
fagasul politicii de aliante traditionale ale Moldovei, adicd a
trecut de partea taberei crestine, care in acea perioada formase
o Liga Sfanta antiotomand, aga cum am aratat ceva mai sus.
Este posibil insd, ca invdtand din experienta lui Rares, Stefan
Lacusta si fi fost adeptul unei politici antiotomane mai
prudente, bazatd mai mult pe aliante si diplomatie, pentru ca
o eventuald repetare a evenimentelor din 1538 ar fi dus,
indiscutabil, la distrugerea tarii, la transformarea ei in pasalic
otoman. Datoritd acestei politici antiotomane mai moderate,
mai realiste, singura care avea ceva sorfi de izbandd in
situatia datd, este posibil ca el si fi intrat in conflict cu
principalele grupari boieresti care l-au pérasit pe Rares si i-au
acordat, initial, sprijinul, ca Ganestii si Arburestii, dar care
acum 1i reprosau, din ce in ce mai amenintitor, cd nu face
nimic pentru a redobandi pamanturile ocupate de turci in
153

Foarte curind dupi preluarea domniei, Stefan Licusta
l-a trimis pe iscusitul diplomat Avram Banilovschi la
Cracovia pentru a cere sanctionarea tratatului incheiat la
Hotin, in august 1538, intre Petru Rares si Jan Tarnowski. La
20 februarie 1539, la Cracovia, s’a incheiat tratatul de aliantad

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Eugen Denize - Istorie romdneasca yi influente latine

si de pace intre Sigismund [ s1 Stefan Lacusta, tratat acceptat
de ultimul la Hérlau, pe data de 18 aprilie 1539. Polonii
aveau mare nevoie de un astfel de tratat in acel moment
deoarece, ca raspuns la un atac tatar, ei atacaserd Oceakovul,
la inceputul anului, ucigdnd mai multi turci, printre care §i pe
comandantul garnizoanei, ludnd si o pradd Insemnatd. Aceasta
1-a facut pe sultan sa-i scrie lui Sigismund I, in februarie sau
martie 1539, pentru a-si exprima nemultumirea, a cere
prizonierii si prada inapoi si a propune o delimitare a
hotarului turco-polon in aceastd zona. Prin urmare, polonii
aveau nevoie de o Moldovd cel putin neutrd, dacad nu
favorabila lor, ceea ce 1-a facut pe Sigismund I sd ceara
starostilor de Camenita, Halici si Trembowla sd opreasca
orice fel de incursiune de jaf pe teritoriul acestei tari si sa
pedepseascd cu asprime pe cei care ar incilca aceste porunci.

Apropierea lui Stefan Licusta fatd de lumea crestind s’a
materializat si prin contactele sale cu judele Bragovului,
precum si prin legdturile dlplomatlce pe care le-a stabilit cu
Ferdinand de Austria. In ianuarie 1539, el l-a trimis la acesta
pe Stanciu parcalabul, iar in august pe Petru Vartic. Ca
raspuns, la 9 septembrie, Ferdinand l-a trimis in Moldova pe
dalmatul Tranquillo Andronico.

In aceeasi perioada, actiunile turcilor nu faceau decat sd
indreptateasca temerile regelui polon. Incercand si-si conso-
lideze s1 definitiveze prezenta in Basarabia, turcii au inaintat
la nord de Soroca si, la inceputul anului 1539, au trecut la
ridicarea unei fortificatii in zona granitei cu Polonia, trimitand
aict 1 7.000 de oameni. Castelanul de Belz, Nicolae
Sieniawski, gisea, in vara acestui an, motive serioase de
ingrijorare din pricina fortificatiilor pe care turcii le ridicau la
Tighina s1 pe care incepuserd sa le ridice si la Orhei,
nordul Moldovei. Putem considera, prin urmare, cid in vara
anului 1539 turcii ocupaserd de facto intregul teritoriu dintre
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Prut si Nistru §i incercau sa-gi consolideze prezenta aici prin
construirea unui adevarat lant de fortificatii. Evident ca in
aceste conditii, presiunile Poloniei pentru ca turcii sd inceapa
retragerea din Basarabia au cunoscut o semnificativd inten-
sificare. Astfel, la 30 septembrie 1539, nuntiul apostolic din
Viena, Fabio Mignanelli, anunta cad sultanul a renuntat la
proiectata fortificatie din nordul Moldovei, probabil la
insistentele Poloniei. Era, de fapt, inceputul unei retrageri ce
va continua in anii urmatori, pdnd la revenirea pe tron a lui
Petru Rares.

Pentru a accelera aceastd retragere din Basarabia,
polonii si-au intensificat activitatea diplomatica. La sfargitul
anului 1539 instructiunile date lui Toma Sobocki §i Iacob
Wilamowski, care urmau sa plece in solie la Constantinopol,
prevedeau ca acestia s ceard sultanului retrocedarea completa
a teritoriului dintre Prut si Nistru, cdtre Moldova, invocéand,
in acest sens, motive mai ales de naturd economica. Iata ce se
spunea in instructiunile date lui Wilamowski: ... §i acum,
dorind sd-i arate prietenie (lui Stefan Lacustd - n.a.),
maiestatea sa regele, stdpdnul meu, roagd pe mdria voastrd
sa binevoiascd sd-l pdstreze in acele cdmpii gi hotare ale
Tarii Moldovei, precum le-au stapdnit voievozii de mai
inainte ai Tarii moldovene, pentru ca el sd poatd mai ugor
sluji si da acel tribut, care este dator sa-l1 dea mdriei voastre,
fiindca acum, anul trecut, mulfi oameni s’au imprdgtiat §i
mare stricdciune s’a facut in fara Moldovei de catre ogtile

feluritilor oameni, dar mai ales tatdresti’. Aceste eforturi

diplomatice, au avut insa un succes destul de limitat. Este clar
ca turcii, nedorind o confruntare cu Polonia, se retrageau din
nordul si centrul Basarabiei, dar era o retragere lentd si
insotitd de anumite tentative de revenire. Astfel, la 30
octombrie 1540, deci dupa aproape un an, Nicolae Sieniawski1
scria din Halici marelui duce al Prusiei ca turcii mereu ... se
strecoard cdtre hotarele noastre”. In continuare el ardta ca
Stefan Lacusta a fost somat de sfatul domnesc sd elibereze
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teritoriile cedate turcilor in 1538, dar ca acesta a cerut, din
cauza foametei, a lipsei de bani §i a situatiei confuze din
Ungaria, un rdgaz de doi ani.

Neavand la dispozitie acest ragaz, pe care boierimea,
nerdbditoare sd-si recupereze pamanturile pierdute, nu i l-a
acordat, Stefan Lacustd a fost obligat s accepte declansarea
rascoalei antiotomane in noiembrie 1540. Era insd un moment
putin propice pentru obtinerea unor succese hotaritoare
deoarece Liga Sfanta a puterilor apusene se destrdmase prin
pacea pe care Venetia a incheiat-o cu turcii la 2 octombrie
1540, iar Polonia, doritoare sa-i vada pe turci plecafi din
Moldova nu avea nici o intenfie sa sprijine militar pe
moldoveni. Cu toate acestea moldovenii au lichidat o
garnizoand otomana, au atacat teritoriul cucerit de turci intre
Tighina si Cetatea Alba, au recuperat peste 60.000 de oi si au
ucis 150 de turci. Dar inceputul luptei de recucerire a
teritoriului pierdut din stdnga Prutului a grabit hotarirea
sultanului de a-I numi pe Rares domn al Moldovei la
inceputul lunii decembrie 1540, fapt care a contribuit,
probabil si la intdrirea deciziei marilor grupari boieresti ale
Ganestilor si Arburestilor de a-l inldtura din scaun pe Stefan
Lacustd, ceea ce s’a si intdmplat in jurul datei de 20
decembrie, cand acesta a fost asasinat, in locul sdu fiind pus
Alexandru Cornea. Asasinarea lui Stefan Lacusta a fost, dupa
opinia noastrd, rezultatul neintelegerilor dintre el si marile
grupdri boieresti amintite, neintelegeri care s’au manifestat
imediat dupd acceptarea lui ca domn de cétre sultan in 1538
si au fost o expresie a nemultumirii clasei politice moldovene
in fata marilor pierderi teritoriale suferite de tara in acest an.
Evident insd cd nu Stefan Lacustd era vinovat de aceste
pierderi, ci Petru Rares, dar aceasta nu a schimbat cu nimic
desfasurarea evenimentelor.

Dupé preluarea domniei, Alexandru Cornea a continuat
actiunile militare antiotomane incepute in timpul predece-
sorului sidu asasinat, incercdnd si redobindeascd teritoriile
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pierdute in 1538, dar si cele doud cetdti din sud: Chilia §i
Cctatea Alba pierdute in 1484. Marea majoritate a relatarilor
polone si otomane ale vremii aratd cd actiunile antiotomane
ale moldovenilor s’au desfasurat, mai ales, in vremea lui
Alexandru Cornea, in ultima decada a lui decembrie 1540 si
la inceputul lui ianuarie 1541. Ele infatiseazd tabloul unor
operatii militare sdngeroase, aratdnd ca: ... au fost ucigi §i
toti turcii care se asezaserd in locurile acelea”. Au fost
atacate tinuturile de sud Cetatea Alba, Chilia, Tinghina si
chiar Oceakov, zeci de mii de oi si vite au fost luate din
Bugeac, impreund cu alte prdzi. Toate aceste detalii apar
intr’o scrisoare a sultanului Soliman Magnificul adresata, la
10 aprilie 1541, regelui polon Sigismund I. Aici se spune ca:
“Avand in vedere cd dintre supugii Moldovei cdtiva tdlhari
si-au ridicat capul omorindu-l pe voievodul lor, fiind in
intelegere cu unii din regatul vostru, au ndvalit cu totii
asupra unui numdr nu mic de sate in apropiere de Belgorod
si Tighina, ucigand oameni, ludnd oi §i alte vite §i prdddnd
multe alte marfuri, au trecut in hotarul nostru. lar atunci
cdnd i-am ddruit lui Petru voievod domnia in Tara Moldovei
si de la Inalta Poartd [-am trimis cu dansul pe ceaugul nostru
Hasan, acelora dintre moldoveni, care au fost atamani sau
cdpetenii, precum si acelora care se Indeletniceau cu
talharitul, el le-a tdiat capetele §i s’a inapoiat. lar acum pe
cei ramagi prinzandu-i, voievodul ii pedepseste”. Cam aceasta
a fost, in putine cuvinte, istoria rascoalei antiotomane
inceputa sub Stefan Lacustd si continuatd de Alexandru
Cornea.

Desi ambii domnitori au platit cu viata, primul fiind, asa
cum ardtam mai sus, asasinat de boieri, iar cel de al doilea
fiind decapitat din ordinul lui Rares, intre 9 si 16 februarie
1541. rascoala pe care ei au declansat-o si au condus-o a avut
rczultate importante in privinta destinului Basarabiei.
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Acordind o noud domnie lui Rares, sultanul a fost obligat sa
paraseasca definitiv partile centrale §i nordice ale Basarabiei,
pastrdnd doar sudul transformat in sangeacul de Bender-
Akkerman. Teritoriul pastrat de turci, in 1541, era cuprins
intre Marea Neagra, Nistru si o linia de granitd ce pornea de
pe Nistru, putin la nord de Tighina, §i cobora spre sud, de-a
lungul rdului Ialpug, atingdnd Dunérea undeva intre localita-
tile Ismail si Oblucita. In scrisoarea pe care Soliman
Magnificul o trimitea lui Sigismund I, la inceputul anului
1541, anuntdndu-l despre reinscaunarea lui Petru Rareg in
Moldova se spunea ca acestuia i-a fost cedatd intreaga tara,
ase cum o stapaniserd si strdmosii sdi: ... lar noi, vdazandu-i
umilinta, i-am dat din a noastrd deosebitd gi inaltd indurare
voievodatul Tarii Moldovei, cu toate, precum a fost in timpul
tatdalui sau si al bunicului sau in care hotare l-au finut acei
inaintagi ai sai”. Era o exagerare evidentd, dar sultanul dorea
sa elimine orice fel de temere a polonilor, mai ales ca se
pregitea pentru o expeditie foarte importantd in Ungaria in
directia Budei, care va si fi transformatd in acelasi an in
pasalac.

Este foarte posibil ca datorita riscoalei din Moldova, in
momentul numirii lui Petru Rares in domnie, sultanul sa-i fi
promis cd-1 va ceda toatd Basarabia in schimbul unei sume de
bani si a supunerii totale. In realitate, asa cum aflim dintr’un
raport pe care solii lui Petru Rares l-au inaintat, la 8
noiembrie 1542, marelui cneaz al Moscovei, Ivan IV cel
Groaznic, Soliman Magnificul ...i-a inapoiat doud parti din
Tara Moldovei, iar a treia parte a luat-o sultanul pentru sine
precum §i trei sute de mii de zloti rogii, pe ldngd darea pe
care i-0 dd anual”. Nimic nu-l putea impiedica pe sultan sa-i
promita lui Rares cd-i va inapoia toate pamanturile pe care le
cucerise in 1538, dar in realitate el nu putea face acest lucru
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deoarece Bugeacul, pazit de cetatea Tighinei, i asigura
controlul deplin al tarmului moldovean al Marii Negre,
controlul asupra gurilor Dunarii §i permitea legatura terestra
cu tatarii din Crimeea. Retrocedand insd Moldovei partile
nordice si centrale ale Basarabiei el asigura Polonia de
bunavointa sa, facea si dispara toate temerile acesteia legate
de intentiile de expansiune ale turcilor cédtre nord si indeparta
o eventuald opozitie polona fatd de proiectata sa campanie de
cucerire a Budei. Desi ciocnirile de interese dintre Polonia si
[mperiul otoman, in legiturd cu fixarea granitei comune in
zona din nordul Marii Negre, se vor mai face simtite si in anii
urmatori, prin retragerea turcilor din cea mai mare parte a
Basarabiei, relatiile dintre cele doua parti vor reveni pe
fagasul lor normal de respectare reciprocd a intereselor
politice, militare §i economice majore.

Pentru Petru Rares insd situafia era cu totul alta. Cele
doud treimi din teritoriul Basarabiei pe care le primise inapoi
si pentru care platise deja o mare sumd de bani nu il
satisfaceau pe deplin. Sultanul 1i promisese si pamanturile din
sud, Impreund cu cetatea Tighinei, bineinteles in schimbul
altor sume de bani, dar el nu dorea sa dea bani si nici turcii
nu se grabeau sa-gi tind fagaduielile. Din aceastd cauza Rares
a facut apel la bundvointa regelui Sigismund I pentru a-i
imprumuta banii necesari, dar toate rdspunsurile acestuia au
fost negative, si s’a alaturat cu hotarire, dar numai cu
mijloace financiare, la actiunile antiotomane pe care le
pregatea pentru 1542 Ioachim de Brandenburg. Situatia poate
parea, la o prima vedere, contradictorie. Pe de o parte Rares
cerea bani de la poloni pentru a rascumpara sudul Basarabiei,
iar pe de altd parte imprumuta cu sume considerabile pe
imperiali pentru ca acestia sa organizeze o expeditie
antiotomana. In realitate, pozitia lui Rares nu ascunde nici o
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contradictie. El isi daduse probabil seama ca turcii nu aveau
nici o intentie de a parasi sudul Basarabiei, chiar daca ar fi
primit banii pe care-i cereau, si de aceea prefera sd finanteze
0 campanie antiotomand a imperialilor, incercAnd si obtina
pentru acest scop §i ceva ajutoare de la poloni. Sigismund I,
banuitor, si-a dat probabil seama de intentiile domnului
Moldovei si a dat un rdspuns negativ la toate cererile
acestuia.

Incercarile lui Rares au ramas, insa, fara nici un rezultat.
Ele au provocat chiar bdinuielile sultanului care, in 1542, i-a
cerut sd-1 cedeze Orheiul, Rares fiind obligat ca 1n anul
urmator sd refaca fortificatiile de la Soroca. De fapt acum
parcalabia moldoveneasca, stramutata dupa 1484 de la Chilia
si Cetatea Alba la Ciubdrciu, se stabileste la Soroca, cetate
mare, cladita initial impotriva tatarilor, care devine si punctul
de sprijin dinspre sud impotriva turcilor. Esecul lui Joachim
de Brandenburg in fata Budei s§i restabilirea relatiilor
traditionale bune dintre poloni §i turci l-au convins pe Rareg
cd Bugeacul si Tighina erau definitiv pierdute. In ciuda
incercarilor ulterioare de recucerire a acestor teritorii, intre-
prinse de Jon Voda cel Cumplit si Aron Vodd in a doua
jumatate si la sfarsitul secolului XVI, ele vor rdméine in
posesia turcilor care in 1812, le vor ceda Rusiei si, abia in
1856, prin pacea de la Parts, judetele Cahul, Bolgrad si Ismail
vor f1 retrocedate Moldovei.

In concluzie se poate constata ca problema Basarabiei
isi are radacinile in trecutul medieval al istoriei romanilor, in
secolele XV si XVI. Ea a fost de la inceput o problema
dureroasa pentru toti romanii dar, in acelasi timp, a fost si o
problema intemationald, depinzdnd in mare masurd de
raportul de forte dintre marile puteri din zona noastrd
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geograficd. Din pacate, deschisd in vremea lui Stefan cel
Mare si a lui Petru Rares, problerma Basarabiei s’a accentuat
in secolele urmatoare, mai ales la inceputul secolului XIX si
nu si-a gasit un raspuns definitiv nici pana astdzi, continuand
sa rimand o problema deschisi la care viitorul va putea gasi
mai multe raspunsuri.
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CUPRINS

Capitolul 1
Imaginea Italiei in cultura romani veche

- Imaginea Venetiei in cultura roméana din secolele XVII si XVIII

- Imaginea Italiei la Grigore Ureche si Miron Costin

- Imaginea Italiei in cronici muntene

- Stolnicul Constantin Cantacuzino i Italia

- lalia in opera lui Dimitrie Cantemir

- ltalia si Scoala Ardeleana

- Modelul italian de modernizare la Dinicu Golescu §i Gheorghe Asachi
Capitolul 1T

Imaginea Spaniei in cultura romana veche
si imaginea romanilor in Spania

- Spania in cultura romana veche - (1) Moldova

- Spania in cultura romana veche - (1) Tara Roméneasca

- Spania in cultura romana veche - (I11) Transilvania

- Spania in cultura romani veche - (1V) Traducerile

- Imaginea lui Mihai Viteazul in Spania. Noi izvoare

- Romdnii in cultura spaniold. Noi marturii (sec. XVI-XVIII)
Capitolul III
Rominii in relatiile internationale (sec. XV-XVI)

- Vlad Tepes si inceputul razboiului cu turcii

- Vlad Tepes si Venetia. intre propaganda si realitate istorica

- Solii venctiene la curtea lui $tefan cel Mare

- Romanii si Veneia la inceputul secolului XVI (1504-1529)

- Spania si {arile romane la mijlocul secolului XVI

- Inceputurile problemei Basarabiei
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Toate drepturile asupra acestei editii aparjin Editurii DORUL Aalborg - Danemarca
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Eugen Denize

Nascut in Bucuresti la 27 decembrie 1954. A
urmat cursurile Facultatii de Istorie a Universitétii din
Bucuresti intre anii 1974-1978. Din 1981 lucreazi ca
cercetdtor gtiintific la Institutul de Istorie “Nicolae
lTorga” din Bucuresti. Doctor in stiinte istorice din
1995. Principalele directii de cercetare: romanii in
relatiile internationale in secolele XV-XVII, relatiile
romano-spaniole §i romano-italiene, imagologie. A
publicat: Cristobal Colon y el Nuevo Mundo en la
cultura rumana, Editura Enciclopedicd, Bucuresti,
1992; Jarile romdne si Venetia. Relatii politice
(1441-1541). De la Iancu de Hunedoara la Petru
Rares, Editura Albatros, Bucuresti, 1995, Imaginea
Spaniei in cultura romdnda pana la primul razboi
mondial, Editura Silex, Bucuresti, 1996, Bolivar y
Europa en las cronicas, el pensamiento politico y la
historiografia, vol. I, Siglos XIX y XX (colectiv),
Ediciones de la Presidencia de la Republica, Caracas,
1992, Istoria Romdniei. Pagini transilvane (colectiv),
Cluj-Napoca, 1994, Miscellanea in honorem Radu
Manolescu emerito (colectiv), Ed. Universitatii
Bucuregti, 1996.
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